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Perdita Wentworth rozgladata si¢ z niedowierzaniem.

- Pan Almack to z cala pewnoscia najsprytniejszy i najbardziej przebiegty
cztowiek w Londynie, skoro udato mu sig¢ przekona¢ wyzsze sfery, ze to wlasnie tutaj
nalezy bywac¢ - oznajmita. - Doprawdy, nie mam pojecia, jak tego dokonat.

- Mow ciszej, kochanie - sykngta matka Perdity. - Wiem, Zze wcale nie chciatas
tu przychodzi¢, ale przynajmniej sprobuj wygladac jak kto$, kto si¢ dobrze bawi.
Zapraszajac nas tutaj, lady Castlereagh chciata nam zrobi¢ przyjemnos¢. Wiesz, jak
wiele osob bezskutecznie ubiega si¢ o te zaproszenia.

- Zatuje, Ze nie uszczesliwita kogo$ innego - mrukneta Perdita. - Kanapki z
czerstwego chleba i wodnista lemoniada! Az dziw, Ze nikt si¢ nie buntuje przeciwko
temu.

- Wiesz, ze przekaski 1 napoje nie stanowia o popularnosci tego miejsca.

- Ani wystrdj wngtrza, bo w petni im doréwnuje - rozesmiata si¢ Perdita.

- Zapomnisz o tym, kiedy zagra muzyka. Przeciez uwielbiasz tanczy¢...

- Owszem, ale nie wtedy, kiedy wszyscy maja mnie ogladaé. Tutaj czuje sig

zupetnie jak przedmiot licytacji. Tylko popatrz na te wszystkie starsze damy siedzace



pod $cianami. Jestem pewna, ze zdazyty juz doktadnie wyceni¢ wszystko, co mam na
sobie.

- Wlasnie miatam si¢ do nich przysias¢, ale niestety zapomniatam laski 1
lorgnon. - W oczach Elizabeth Wentworth btysngto rozbawienie.

- Tylko nie mow tego papie. - Perdita z czutoscia oparta dton na ramieniu
matki. - Moglby si¢ poczu¢ urazony, bo dla niego ciagle jestes mtoda dziewczyna,
ktora kiedys uratowat.

- Na szczg$cie, mimo uptywu lat, twdj ojciec wceale si¢ nie zmienit - przyznata
ciepto Elizabeth, a poniewaz dostrzegta przyjaciotke, z ktora cheiata zamienié¢ parg
stow, upewnita sig, ze karnet corki jest zapetiony, i ruszyta w strong pani Emily
Cowper.

Pedrita uwazata, ze wigkszo$¢ partneroOw zapisanych w jej karnecie to
nudnawi chtopcy, ktérzy dopiero co wyrwali sig spod kurateli rodziny, ale
powstrzymata si¢ od komentarza.

Stojacy za jej plecami dzentelmen nie miat jednak az tyle lito$ci.

- Dobry Boze! Co my tu niby robimy? - westchnat cigzko. - Nie byto mnie tu
tyle lat, ale widzg, ze nic si¢ nie zmienito. Chodzmy stad do White'a albo do Watiera.

- Daj spokoj, Adam! Jesli twoja podopieczna ma zadebiutowaé w
towarzystwie, musisz zrobi¢ dobre wrazenie na przewodniczacej tego piekielnego
klubu - stwierdzil bez ogrodek drugi mezczyzna.

- Jak myslisz, ktora to? - Hrabia Adam Rushmore powiddt ztym okiem po
kobietach siedzacych na krzestach pod $cianami, - Wygladaja jak stado harpii. Wiem,
ze nie spoczna, poki nie wyswataja tych wszystkich hatasliwych lalusiow 1 smetnych
panienek, ktére wygladaja jak uczennice.

Hrabia nie zadat sobie nawet trudu, zeby $ciszy¢ glos, Perdita styszata wigc
kazde jego stowo. Nie dos¢, ze zostata nazwana uczennica, to jej ukochana mame
poréwnano do harpii. Tego nie mogta pusci¢ mimo uszu. Poczuta, ze wzbiera w niej
gniew.

Zrobila krok do tytu, przydeptujac obcasem palce stojacego za nia mg¢zczyzny,
1z zadowoleniem ustyszata, ze zaklal z bolu.

- Och, prosz¢ mi wybaczy¢ - powiedziala grzecznie, odwracajac si¢ z
u$miechem. - Jestem taka niezdarna!

Hrabia Rushmore spojrzal na Perditg i stwierdzit, Ze nigdy nie widziat

pigkniejszej kobiety. Patrzac na idealny owal alabastrowej twarzy, na kruczoczarne



loki 1 I$niace oczy, az wstrzymal oddech.

Byt przekonany, ze dziewczyna sptonie rumiencem i spusci wzrok, ale ona
patrzyta mu prosto w oczy.

- To wylacznie moja wina. Moja noga weszla pani w paradg... - pospieszyt z
przeprosinami, po czym uktonit si¢ i odwrécit w inng strong.

- W rzeczy samej! - odparta tonem, ktory kazal mu na nia spojrze¢ jeszcze raz.
- Nic si¢ panu nie stalo? - zapytala, a w jej oczach wida¢ byto niczym nieskrywane
wyzwanie.

Rushmore zrozumiat, ze bezczelna smarkula specjalnie nadepn¢ta mu na nogg.
Usmiechnat si¢ lekko i pochylil gtowe w kolejnym uktonie.

- Mogg pania zapewnic, ze nic mi nie jest - oswiadczyt, a jego szyderczy ton
sprawil, ze Perdita zaczerwienila sig jak burak.

Odwrdcita si¢ na pigcie 1 miata zamiar ostentacyjnie odej$¢, ale Rushmore
znowu si¢ odezwat.

- Kim jest ta pigkno$¢? - zapytal obojetnym tonem swojego towarzysza.

- To Perdita Wentworth. Ladna, prawda? Musiate$ stysze¢ o jej rodzinie. Jej
ojciec stuzy w marynarce, jest mtodszym synem hrabiego Brandona. To jej debiut w
towarzystwie.

- Ztapata juz meza? Z taka uroda 1 koneksjami nie powinna mie¢ z tym
trudnosci.

- Chyba jeszcze nie. W kazdym razie oficjalnie nic nie ogloszono. Czyzbys$
miat ochotg sprébowacé szczescia?

- Nie zartuj! Jej zachowanie jest zbyt oczywiste. Dziewczyna zna swoja
warto$¢ 1 mysle, ze zamierza zosta¢ co najmniej hrabina. Znam te wszystkie wybiegi 1
sztuczki: upuszczone chusteczki, skrecone kostki i omdlenia. Kazdy sposob, ktory
prowadzi do zawarcia oficjalnej znajomosci, jest dobry. Ona byta przynajmniej
oryginalna.

Perdita stata, nie mogac ruszy¢ si¢ z miejsca. Stuchala stow hrabiego 1 czuta,
ze ogarnia ja furia. Nagle znowu si¢ odwrdcita i, patrzac na hrabiego wyzywajaco,
krzykngta ze ztoscia:

- C6z za nieznos$ny salonowy gogus z pana! Myslatby kto, ze jest pan
najlepsza partia sezonu!

Towarzysz hrabiego parsknat §miechem, a on sam zamilkt zaskoczony.

Zdawal sobie sprawg, ze wyraznie rozztoszczona mtoda dama stata si¢ nagle



obiektem powszechnego zainteresowania. Wykorzystujac fakt, ze wlasnie zaczgta
gra¢ muzyka, Adam wzial ja pod ramig i z uyymujacym usmiechem poprowadzit w
strong parkietu.

Nagle jaki$ mtody cztowiek zastapit im drogg 1 sztywno oznajmil, Zze musiata
nastapi¢ jakas pomylka, bo to on miat tanczy¢ tego walca z panng Wentworth.

- Pani zmienita zdanie i zatanczy ze mna - odpart Rushmore tonem
nieznoszacym Sprzeciwu.

Mtody czlowiek nie zamierzat si¢ z tym potulnie pogodzi¢, ale kiedy spojrzat
w oczy hrabiego, szybko zmienit zdanie i jeszcze szybciej oddalit si¢ w najzupehniej
przypadkowym kierunku.

- Jak pan $mie? Nie bed¢ z panem tanczy¢! Perdita probowata wyrwac sig z
uscisku hrabiego.

- Owszem, bedzie pani! - odpart, trzymajac ja tak mocno, ze o ucieczce nie
bylo mowy. - Prosze, niech pani pomysli o swojej reputacji. W tej chwili wszyscy na
nas patrza. Taka publiczna awantura jest ostatnim, czego pani potrzeba.

- Nie zalezy mi na tym! - zasyczata.

- W takim razie jest pani niemadra - stwierdzit, wirujac z nia po parkiecie z
zaskakujaca wprawa. - Ma pani prawo nie znosi¢ konwenanséw. Ja tez za nimi nie
przepadam. Ale taki jest nasz §wiat. Musimy si¢ stosowa¢ do obowiazujacych w nim
regut - powiedziat i w tej samej chwili stwierdzil, Ze zabrzmiato to beznadziejnie.

Zerknat na Perdit¢ i przekonat si¢, ze dziewczyna podziela jego zdanie.

- Po co te wsciekle spojrzenia? - spytat stodko. - Niech si¢ pani usmiechnie.
Przy okazji musze stwierdzi¢, ze doskonale pani tanczy.

- Ale z panem nie bedg tanczy¢! - Perdita wyslizgneta si¢ z jego obje¢, gotowa
uciec z parkietu.

Rushmore popchnat ja niezauwazalnym ruchem biodra, a kiedy sig potkneta,
porwat ja na rece.

- Z drogi! - zawotal ostrym, rozkazujacym tonem. - Pani skrecita noge w
kostce.

Perdita chciata zaprzeczy¢, ale hrabia silna reka przycisnal jej glowe do swojej
piersi, uniemozliwiajac wydanie jakiegokolwiek dzwigku. Szybko wynidst ja do
alkowy i potozyt na sofie. Swiadom zainteresowania, z jakim wszyscy na nich patrza,
zaczat ostroznie bada¢ kostke dziewczyny.

- Proszeg mnie nie dotyka¢! - krzyknela.



- Musi by¢ pani dzielna! - odpart gromko, pochylajac sig, by zastonic¢ ja przed
ciekawskimi spojrzeniami. - Niechze pani przez chwilg pomysli rozsadnie! - szepnat
ze ztoScia. - Nie chce pani chyba wywota¢ skandalu?

Nagle kto$ delikatnie dotknat jego ramienia.

- Bardzo panu dzigkuj¢ za pomoc, ale dalej juz sama zajmg si¢ corka -
ustyszal. - Poprositam juz, by przywotano moj pow6z i od razu zabiorg ja do domu.

Rushmore wyprostowat si¢ i spojrzat na stojaca przed nim oszatamiajaco
pigkna kobietg. Nie mial watpliwosci, ze byla to matka Perdity, cho¢ obie panie
réwnie dobrze mogtyby by¢ siostrami.

- Kiepski ze mnie tancerz. - Hrabia sklonil glowg z szacunkiem. - Proszg mi
wybaczy¢, ze przez moja niezdarnos$¢ ucierpiata pani corka. Kostka nie jest ztamana,
ale skrgcenie tez jest bardzo bolesne. Proszg mi pozwoli¢ zanie$¢ ja do powozu. Przy
okazji, pozwoli pani, ze si¢ przedstawig. Nazywam si¢ Rushmore...

- Wiem, kim pan jest, moj panie - Elizabeth Wentworth przerwata mu bez
ceregieli - 1 zdajg¢ sobie sprawe, jak wiele pan zrobit dla Perdity.

Obejrzala si¢ za siebie 1 dostrzegta thum ciekawskich napierajacy im na plecy.

- Badzcie panstwo taskawi zrobi¢ przejscie hrabiemu Rushmore.

Adam schylit sig, by podnies¢ Perdite.

- Mamo! Nie trzeba! - zawotata dziewczyna rozdrazniona w najwyzszym
stopniu ta beznadziejng maskarada.

Lodowate spojrzenie matki sprawito, ze zamilkta. Bez dalszych protestow
pozwolita, by olbrzym, ktory budzit w niej tak gwaltowna niech¢¢, wziat ja na rece i
pospiesznie wyniost z sali. Po chwili ustyszata, ze mezczyzna zaczyna coraz cig¢zej
oddychac.

- Prosz¢ mnie postawi¢! Jestem dla pana za cigzka - sykngla wsciekle, ale w
odpowiedzi ustyszata tylko wybuch $§miechu. - Uwaza pan, ze to zabawne? - omal nie
zazgrzytata zegbami ze ztosci.

- Nawet bardzo! Ztapata si¢ pani we wlasne sidla.

- Nie wiem, co to znaczy. Domyslam si¢ jednak, Ze to kolejna zniewaga...

- Alez skad! Chciatem tylko powiedzie¢, ze pani plan, aby mi nadepna¢ na
noge, obrocit si¢ ostatecznie przeciwko pani. Poza tym nie przypominam sobie,
Zebym panig zniewazyt.

- Po pierwsze, nazwal mnie pan uczennica, a potem... potem. .. powiedziat

pan, ze postanowitam zosta¢ hrabina.



Rushmore spojrzat na drobng twarzyczke dziewczyny, ale zamiast poczucia
winy dostrzegt w jej oczach jednoznacznie morderczy btysk.

- To niewybaczalne! - odpart z powaga w glosie. - Teraz juz widzg, ze sig
mylitlem. Nie jeste$ pani mlodym dziewczgciem... jeste$ niemal tak stara, ze moglabys$
zosta¢ co najmniej przywodczynia matpiego stada. Nie mowiac juz o tym, ze nie ma
pani najmniejszych szans na to, aby zosta¢ hrabina.

Mogta go uderzy¢, ale w jego ramionach czuta si¢ bezsilna. Czula, ze cala ta
sytuacja wyraznie go bawi 1 ze zlo$ci najchgtniej pokazataby mu jezyk. Ale nie mogta
si¢ przeciez zachowac jak dziecko. Uniosta wigc dumnie brodg i odwrocita gtowe, by
zachowac te reszt¢ godnosci, jaka jej jeszcze pozostata. Chyba.

Rushmore zaniost Perdit¢ do powozu 1 z przesadna ostrozno$cia posadzit na
migkko wyscietanym siedzeniu. Z czuto$cia zapytat, czy na pewno jest jej wygodnie,
1 cofnat sig, by pani Wentworth mogla swobodnie usias¢ naprzeciwko corki. Kiedy
obie panie byly juz bezpiecznie ulokowane w powozie, uktonit si¢ i wyrazil nadzieje,
ze do jutra noga panny Wentworth nie bgdzie juz bolata.

Powo6z ruszyt 1 wtedy Elizabeth wychylila si¢ z okna.

- Zatrzymali$my si¢ w domu hrabiego Brandona! - zawotata. - Jesli znajdzie
pan czas, by ztozy¢ nam wizyte, moj maz z pewnoscia zechce osobiscie podzigkowaé
panu za to, ze okazat pan tyle serca naszej corce.

- Bedg zaszczycony - odpart hrabia i z zaskoczeniem stwierdzit, ze w oczach
Perdity btysngto nieudawane przerazenie.

Usmiechnat si¢ do niej i patrzyl, jak powdz powoli niknie w oddali.

- Po co go zaprositas, mamo? To najokropniejszy cztowiek, jakiego
kiedykolwiek spotkalam! - wybuchneta Perdita jeszcze przed pierwszym zakrgtem.

- Uwierz mi, ze miatam po temu powody - odparta jej matka ze spokojem. -
Zachowatas si¢ dzisiaj po prostu skandalicznie, moja panno, wigc jesli hrabia ztozy
nam wizyte, dopilnujg, by$ przeprosita go za swoje dzikie wyczyny.

- Nie przeproszg! Gdyby$ wiedziata, co on wygadywatl!

- Nie obchodzi mnie to, chyba ze pozwolit sobie wobec ciebie na jakie$
niestosowne propozycje. Cho¢, prawde mowiac, watpie, by mogt si¢ tak niewtasciwie
zachowac.

- Nie zrobit nic niewtasciwego. W ogole nie dostrzega nas, debiutantek. Nie
jestesmy godne jego uwagi. Nazwat nas uczennicami...

- A ty oczywiscie musiata$ go koniecznie utwierdzi¢ w tym przekonaniu, tak?



- Hrabia szydzil z wszystkiego i ze wszystkich, a panie siedzace na krzestach
glo$no nazwat stadem harpii.

- I dlatego nadepnetas mu na noge? Zaledwie kilka minut wcze$niej okreslitas
je tak samo 1 zapewne réwnie glo$no. Nie probuj si¢ wykrecaé, widziatam, ze zrobita$
to specjalnie.

- Przeciez wiesz, ze w tych migkkich pantofelkach nie mogtam mu zrobi¢
krzywdy - mrukneta ponuro Perdita, zerkajac ukradkiem na matke. - Bardzo jestes$
zta?

- A jak myslisz? - odparta lodowatym tonem Elizabeth. - Twoje zachowanie
bylo naprawdg niestosowne. Ale gdyby$ na tym poprzestata, mogloby zosta¢ uznane
za przypadek. Dlaczego, na Boga, dalej go prowokowatas?

- Styszatam, jak powiedzial swemu przyjacielowi, ze probowalam zwrécié na
siebie jego uwage i ze pewnie mam nadziej¢ zosta¢ hrabina.

- Wiesz, ze to nieprawda. Dlaczego wigc wpadias w ztos¢?

- Bo nie cierpig glupich, niezno$nych bufondéw! A ten jest tak prozny i1 nadgty,
jakby uwazat si¢ za najlepsza parti¢ sezonu!

- Nie watpig, ze powiedziala§ mu, co o nim mys$lisz.

- Powiedziatam. Ale nie zamierzalam robi¢ sceny. Po prostu nie chciatam z
nim zatanczy¢.

- Jeszcze sekunda albo dwie, a wiedzieliby o tym wszyscy obecni na sali.
Dzigkuj opatrznosci, ze hrabia Rushmore pomyslat o twojej reputacji. Gdybys go
zostawila na $rodku parkietu i odeszta, wzbudzitoby to wiele brzydkich podejrzen.
Nie rozumiesz tego? Hrabia poprosit ci¢ do tanca wytacznie dlatego, ze wasza ktotnia
zaczynala juz zwraca¢ powszechna uwage. Powinna$ by¢ mu wdzigczna i
podzigkowac za to, co zrobit.

- To ghupek!

- Do$¢! - Elizabeth byta naprawdg zirytowana. - Moze zainteresuje cig, ze
generat Wellington uwaza go za jednego ze swoich najlepszych dowddcow.
Naprawdg uwazasz, ze kogos takiego obchodzi, co ty o nim mys$lisz? Perdita
zamilkla. Ale swoje wiedziata.

Przez reszt¢ drogi Elizabeth nie odezwata si¢ ani stowem.

- Wiem, Ze nic ci nie jest. Nie musisz udawac, ze skrgcitas noge - powiedziata,
kiedy pow6z stanal przed domem.

W milczeniu weszty do holu. Elizabeth zatrzymata si¢ i popatrzyta na corke



bez cienia usmiechu.

- IdZ do swojego pokoju i zostan tam, az ci¢ poprosz¢ do siebie. Kiedy ojciec
wroci, porozmawiam z nim. Ale od razu mogg ci powiedzie¢, ze nie bedzie
zachwycony twoimi dzisiejszymi wyczynami. Zobaczymy si¢ rano.

Perdita poczuta, ze czeka ja cigzka noc. Kolejny raz dzisiejszego wieczora
ulegta impulsowi i postanowita opowiedzie¢ siostrze, co si¢ wydarzyto.

- Nie spodziewalam sig ciebie tak wczesnie! - powitata ja z radoscia Amy. -
Opowiadaj, jak byto? Jaki jest ten caly Almack? Nie mogg si¢ juz doczeka¢, kiedy
sama zadebiutuj¢ w towarzystwie...

- Wszystko odbywa si¢ tak samo jak zawsze. Smiertelna nuda, chyba ze ktos
wierzy w te bzdury, jakie plota ci wszyscy mtodsi synowie petni nadziei na bogaty
ozenek.

- Nie miatabym nic przeciwko temu, zeby porownywano moje oczy do gwiazd
- westchneta tgsknie Amy.

- To nonsens! Gwiazdy sa oddalone tysiace mil od ziemi, a my mamy wierzy¢
w takie bzdury?

- Nie ma w tobie za grosz romantyzmu. Nic dziwnego, ze twoi wielbiciele tak
si¢ ciebie boja.

- To nie sa moi wielbicie - odparta z godnoscia Perdita. - A jesli si¢ mnie boja,
wierz mi, nie §wiadczy to najlepiej o ich odwadze.

- Skad ten krytycyzm? Co cig tak rozztoscito? Znowu kto$ ci si¢ o§wiadczyt?

- Nie. Ale znowu jestem w nielasce u mamy. Skad mialam wiedzie¢, ze znajde
si¢ w poblizu najokropniejszego mezczyzny w catym krélestwie, a pewnie i
koloniach?

- Znowu? Naprawdg¢ masz wyjatkowego pecha.

- Ten dzisiejszy byt inny. Nieznos$ny, obrazliwy i stanowczo zbyt pewny
siebie.

- Cos takiego! - rozesmiata si¢ Amy. - Chcesz powiedzie¢, ze nie zadrzat z
przejecia, kiedy si¢ do niego odezwatas?

- Wrecz przeciwnie! On mnie... wy$Smial. Ale jeszcze mi za to zaptaci!

- Kt6z to taki? Nigdy dotad o nim nie wspominatas.

- To jeden z dowodcow Wellingtona. Zdaje sig, ze dopiero wrocit do kraju.

- Prawdziwy bohater? Cudownie!

- Nie méwilabys tak, gdybys go spotkata na $rodku sali recepcyjnej. Nie



watpig, ze jest dobrym Zotnierzem, ale jego zywiot to pole bitewne. W salonie nie ma
z niego wielkiego pozytku.

- Tak jak z ciebie. Mama bez przerwy powtarza, zebys$ swoje opinie
zachowywala dla siebie i nie okazywata na kazdym kroku, jak bardzo jestes
niezalezna.

- Mama wecale tak nie mysli. Sama miata silny charakter i nawet jako
szesnastolatka zachowywata si¢ tak, by trzeba byto si¢ z nig liczy¢.

- No dobrze, powiedz, co takiego strasznego zrobit ci ten zotnierz? - zapytata
Amy i Perdita wyjasnita jej, co zaszto. - Niegodziwiec! Powinna$ mu byta pokazac!

- Z pewnoscia bym to zrobila, ale przytrzymal mi glowe, wceiskajac mi twarz
w swoj plaszcz, tak ze nie mogtam powiedzie¢ ani stowa! - zawotata bojowo Perdita.

W tym momencie dotarto do niej, jak to brzmi, 1 obie z siostra zaczgly si¢
$miac.

- Nie wiem, czemu si¢ $miejemy. To wcale nie jest zabawne - powiedziala po
chwili Perdita, ocierajac oczy. - Mama jest na mnie bardzo zta. Nie takiego
zachowania oczekiwala po mnie podczas balu w Almack.

W czasie gdy Perdita rozmawiala z Amy, jej matka opowiadata o catym
zaj$ciu swojemu me¢zowi.

Perry Wentworth spedzit mity wieczor na kolacji w Admiralicji, ale widok
autentycznej troski na twarzy ukochanej zony sprawit, ze jego beztroski nastrdj pryst
jak banka mydlana.

- Dobrze si¢ czujesz, kochanie? Usiadz, moze podac ci co$ do picia? -
zaniepokoit sig.

- Nie r6b zamieszania, Perry! Nic mi nie jest. Muszg ci jednak co$ powiedziec¢
- oswiadczyla i opowiedziata o wybrykach Perdity, z rozczarowaniem obserwujac, jak
jej maz bezskutecznie probuje ukry¢ rozbawienie. - Nie $miej sig, prosz¢! Nasza
corka o maty wlos nie stracita resztek swojej reputacji. Nie powinienes, jej zachgcac
do takich wybrykow.

- Perdita jest jeszcze dzieckiem - odpart wesoto. - Nie chcesz mi chyba
powiedzie¢, ze ten caly Rushmore poczut si¢ naprawdg obrazony?

- Nie jest juz dzieckiem, tylko zachowuje si¢ jak dziecko - powiedziata
powaznie Elizabeth. - PopehiliSmy btad, pozwalajac jej zadebiutowac juz w tym
roku. Trzeba bylo jeszcze poczekad.

- Do szkoty i tak nie mogta wroci¢. Panna Bedlington nie zgodzitaby si¢



przyjac jej z powrotem - powiedzial niepewnym glosem ojciec.

- Pozwol sobie przypomnie¢, ze panna Bedlington nazwata Perditg ztym
duchem szkoty 1 stwierdzila, ze w jej szacownej placowce wychowawczej nie byto
nigdy dziewczyny sprawiajacej wigksze ktopoty niz ona. P6t Londynu o tym styszato!

- Lizzie, powiedz, czy naprawdg winisz nasza corke za to, co zrobita? Przeciez
wychowywalismy dziewczynki tak, by nie staty obojetnie, widzac, ze dzieje si¢
niesprawiedliwos¢.

- Przyznajg, ze mogta mie¢ racje, wylewajac misk¢ wody na panng
Bedlington. Ale nie jest juz dzieckiem - powtdrzyta z naciskiem. - Jest mtoda kobieta
z towarzystwa i musi nauczy¢ si¢ nad soba panowac.

- Cieszg sig, ze Perdita oblata woda pann¢ Bedlington. Nie winig jej za to, bo
uwazam, zZe ta okropna, zgorzkniata kobieta czerpie jaka$ sadystyczng przyjemno$¢ z
upokarzania swoich najladniejszych uczennic.

- Jestes$ niepoprawny! - westchneta Elizabeth. - Zgadzam sig, ze nauczycielka
postapita niewtasciwie, sita wpychajac pod kran glowe Charlotty Ingham za to, ze
dziewczyna zakrgcila sobie wlosy. Ale Perdita omal jej nie utopita.

- Nasz corka bardzo przypomina mi dziewczyng, ktora kiedys znatem... nie
moge sobie przypomniec, jak miata na imig... - roze$miat si¢ Perry.

- To byto dawno temu - zarumienita si¢ Elizabeth. - Teraz mamy inne czasy i
tak swobodne zachowanie nie bgdzie tolerowane w towarzystwie. W czasie pokoju
wymagana jest wigksza powsciagliwos¢.

- I ty to popierasz?

- Nic na to nie poradzg - odparta migkko. - Jesli nie bedziemy ostrozni, Perdita
zyska opinig¢ chlopczycy. Ani ty, ani ja nie czekamy na jej matzenstwo jak na wielka
zyciowq szansg. Nie bedziemy jej zmuszaé, by wyszla za maz. Ale musimy mysle¢ o
jej szezgseiu, a etykietka samowolnej i upartej impertynentki na pewno nie utatwi jej
zycia. Perdita zastuguje na co$ lepszego. Ta dziewczyna ma ztote serce.

- Co chcesz zrobi¢? Moze, kiedy bedziemy w Gibraltarze... - Perry popatrzyt
smutno na zone.

- Wiem, ze obiecales jej t¢ podroz. Ale w tej sytuacji to byloby szalenstwo.

- Nie lubig¢ cofa¢ danego stowa - odpart sztywno Perry. Patrzac na zacisnigte
usta me¢za, Elizabeth pomyslata, Ze Perdita jest do niego bardzo podobna.

- Ja tez nie. Uwazam jednak, Ze ta dziewczyna musi w koncu dosta¢ nauczke.

Bolesna, ale bezpieczna. Poza tym, abstrahujac od wszystkiego, czy wyobrazasz ja



sobie, mdj drogi, w tym bastionie dobrych manier i wzorowego zachowania?

- Ozywitaby troche¢ towarzystwo! - W oczach Perry'ego btysnety wesole
iskierki, ale zona nie odpowiedziala mu u§miechem.

- Badz powazny, kochanie. Uwazam, Ze najlepiej zrobimy, wysylajac ja do
Bath, do ciotki Beatrice. Moze pojecha¢ razem z Amy, ktéra w przysztym tygodniu i
tak wraca do szkoty.

- Nie mowisz chyba powaznie! Perdita umrze tam z nudow! - Perry znat
doskonale swoja corkg. - Boisz si¢ o jej zachowanie w Gibraltarze, a jak, twoim
zdaniem, bedzie si¢ zachowywa¢ w Bath?

- Wszystko sobie przemys$latam. Bath nie jest jakas prowincjonalna dziura. To
modne uzdrowisko.

- Tak bylo w zesztym stuleciu.

- Nie przesadzaj, Bath to nie pustelnia. Bedzie mogla chodzi¢ na spacery i
jezdzi¢ konno. Moze tez bywac na balach i na piknikach.

- | zawsze begdzie si¢ tam wzorowo zachowywata?

- Mam nadziejg, ze kara, jaka ja spotka, sprawi, ze nastgpnym razem cho¢
chwile pomysli, zanim znowu zrobi co$ ghupiego.

- Nie uwazasz, ze jestesmy zbyt surowi?

- Perry, doskonale wiesz, ze w naszym §wiecie obowiazuja pewne reguty i ona
musi nauczy¢ si¢ ich przestrzega¢. Nie moze cate zycie zachowywac si¢ jak ukochana
corka tatusia, ktory zachwyci si¢ wszystkim, co zrobi. To madra i dobra dziewczyna i
tak samo jak ty, mam nadziejg, ze znajdzie meza, ktory bedzie zdolny docenic jej
zalety. Ale na razie jej cigty jezyk 1 absolutny brak wyczucia wszystkich odstrasza.

- Najwidoczniej ci ,,wszyscy” to sami ghupcy! - odpart z przekonaniem
Wentworth. - Zreszta Perdita ma jeszcze czas na matzenstwo. Je§li mialaby poslubié¢
jakiegos potgtowka, ktory nie umialby jej docenié, to lepiej, zeby w ogole nie
wychodzita za maz. Tak czy inaczej siedemnascie lat to zdecydowanie za mato, by
mysle¢ o matzenstwie.

- Ja bytam mlodsza, kiedy ci¢ poznalam. A mimo to moj mtody wiek cig nie
powstrzymat - Elizabeth nawet nie proébowata ukry¢ usmiechu.

- Musiatem cig ratowac przed strasznym losem. - Perry przytulit Zong.

- Nie spodziewatam sig, ze bedziesz tak bezkrytycznie kochajacym tatusiem,
ktory nie umie ukara¢ ukochanej céreczki. Pozwo6l mi zrobié to, co zaplanowatam.

Wiem, ze wszystkim nam begdzie ci¢zko, ale to naprawdg najlepsze, co mozemy



zrobi¢.

Perry pocatowatl zong i westchnal z zalem.

- Perdita bedzie bardzo rozczarowana 1 ja tez. Tak bardzo cieszytem sig, ze
ptynac na Morze Srodziemne, bede mial was obie na swoim statku.

- Jeszcze zdazymy poptynaé wszyscy razem. A tym razem muszg ci
wystarczy¢ tylko ja.

- Bedzie wspaniale. - Perry jeszcze raz pocatowat zong. - Nie zmienisz zdania
co do Perdity?

- Nie. Do tej pory nic z tego, co zrobili$my, czy powiedzieli$my, nie
przyniosto rezultatow. Uwierz mi najdrozszy, nie mozemy dopuscié, zeby sig¢ catkiem
rozszalata.

Perry wcale nie byt przekonany, ze Perdita powinna zmieni¢ swoje
zachowanie. Bawita go jej pogarda dla konwenansow, ale nie chcial, by jego Zona tak
si¢ zamartwiata. Dlatego postanowit przychyli¢ sig¢ do jej decyzji.

- Skoro uwazasz, ze to najlepsze, co mozemy zrobi¢, niech tak bedzie. Ale
ciotka Trixie moze nie by¢ zachwycona takim gosciem. Zdaje sig, ze cate dnie
spedza, pijac te okropne wody lecznicze, a wieczorami plotkuje z przyjaciéimi i gra w
karty.

- Perdita nie musi pi¢ wody ani gra¢ w karty czy plotkowac¢. Wiesz, ze ciotka
kocha nasze dziewczynki. Btagata, bySmy pozwolili im z nia zamieszka¢. Pamigtasz,
jak zabierata je na wakacje? Mowila, ze dzigki nim jej Zycie staje si¢ weselsze.

Perry pomyslal, ze poczciwa panna Beatrice Langrishe ma do$¢ mgliste
pojecie o tym, jak dalece... wesote moze sig stac jej zycie za sprawa petnej energii
siedemnastolatki, ale powstrzymat si¢ od uwag.

- Nie musisz si¢ martwi¢ - powiedziala Elizabeth, zupetnie jakby czytala w
mys$lach meza. - Jestem pewna, ze Perdita nie sprawi jej przykrosci. Kiedy napotyka
opor, buntuje sig, ale nie mogg uwierzy¢, by ktos$ tak dobry jak Trixie, ktos, kto we
wszystkich umie dostrzec dobro, mogt wzbudzi€ jej gniew.

- Dodatkowa osoba w domu oznacza wigcej pracy dla stuzby.

- Wiem, m¢j drogi, dlatego Perdita zabierze ze soba Ellen.

- Widzg, ze tym razem naprawdg nie zartujesz. Nasza corka nie bedzie
zadowolona. Bedzie przekonana, ze stara nianka jedzie po ty, by miec¢ ja na oku.

- I bedzie miata racjg, cho¢ oficjalnym powodem obecnosci Ellen bedzie

zasilenie szeregéw shuzby ciotki Trixie.



- Perdita nie uwierzy w takie thumaczenie. Moze jeszcze zmienisz zdanie?

- Nie zmienig, a ty musisz mnie poprze¢. W tej chwili jest w swoim pokoju i
ma zakaz opuszczania go do jutra, kiedy poprosimy ja na rozmowe.

- Rano jestem umowiony na spotkanie w Admiralicji. - Perry popatrzyt na
Zong z poczuciem winy.

- C6z za wygodny zbieg okolicznosci! - prychneta Elizabeth bez ogrodek.

Miata ochotg doda¢ co$ jeszcze, ale po chwili zastanowienia stwierdzita, ze w
gruncie rzeczy nieobecno$¢ me¢za przy rozmowie z corka bedzie jej na reke. Perdita
zawsze umiata okrecic sobie ojca wokot matego paluszka, a gdyby zaczeta rozpaczad,
kto wie, czy Perry wytrwalby w swoim postanowieniu.

- Trudno, sama to zatatwig. A teraz opowiedz mi o kolacji. Spotkates moze
jakich§ dawnych znajomych?

Perry zrozumial, ze temat Perdity zostat zakonczony i pogodzit si¢ z decyzja
zony.

Nastgpnego ranka Perdita wyspana 1 wypoczg¢ta gotowa byta stawic¢ czoto
rodzicom. Byla pewna, Ze ojciec stanie po jej stronie. Z matka na pewno nie pdjdzie
tak tatwo, ale wierzyta, ze jesli okaze skruchg, wszystko moze si¢ dobrze skonczy¢.

Pomyslata, ze okropny hrabia Rushmore jest pewnie zbyt zajety napawaniem
si¢ swoja pozycja 1 oczernianiem nizej od siebie postawionych, by zawracac¢ sobie
glowg jakas tam wizyta.

Jedzac $niadanie, zerkneta na zegar i ze zdziwieniem stwierdzita, ze dochodzi
juz potudnie. Szybko zadzwonita na pokojowke. Musiata by¢ przeciez gotowa, kiedy
mama wezwie ja na roZmowe.

Zamiast Abby zjawila si¢ Ellen i na pytanie, co si¢ stato z mtodziutka
pokojowka, usmiechngta si¢ ponuro.

- Dzi$ rano ja si¢ mam zajmowac¢ panienka. Tak polecita mama panienki. Ale
nie musi si¢ panienka spieszy¢, bo pani jest na razie zajeta. - Niania wzigta suknig i
podeszta z nig do deski do prasowania.

- Nie zdecydowatam jeszcze, ktora sukni¢ dzis$ zalozg - oswiadczyta Perdita
lekko wyniostym tonem.

- Nigdzie dzi$ panienka nie wychodzi, wigc ta niebieska bedzie w sam raz.

- Skad mozesz wiedzie¢, co bedg dzisiaj robi¢? Moze zechcg pojechac na
zakupy albo obejrze¢ dzikie zwierzgta w Tower? - zapytala Perdita, czujac, ze ogarnia

ja zhosé.



- Nic z tego - oznajmita ztowrdzbnie Ellen. - Znowu wyprawiata panienka te
swoje sztuczki.

- Nie wiem, o czym mowisz - odparta z godnoscia Perdita. Wstata z t6zka,
zrzucila nocna koszulg i podeszta do umywalni.

Ellen popatrzyta na nia krytycznie.

- Powinna panienka nabra¢ trochg ciata. Nie idzie panienka chyba w $lady
lorda Byrona, ktory podobno je wytacznie kartofle z octem.

- Nie narzekam na brak apetytu.

- W takim razie to przez te swoje wybuchy wsciektosci panienka jest taka
chuda. Kosci biodrowe stercza tak, ze moglyby posiekaé cztowieka na kawatki.
Oczywiscie, jesli wezesniej nie zrobitby tego jezyk panienki.

- Zdaje mi sig, ze przesadzasz - odparta chtodno Perdita, siadajac przed
lustrem i biorac do reki szczotke do wlosow.

- Ja to zrobig! - Ellen wyrwata szczotke z rak dziewczyny i z entuzjazmem
zaczela czesac jej czarne wlosy.

- Urwiesz mi glowg! - jekneta Perdita.

- Moze wtedy nabralaby panienka trochg rozumu... Ellen przerwata, bo do
pokoju wpadta Amy.

- Czy gdzies sig pali? - zapytata niania zjadliwie. - Nie nauczyli panienki, ze
dobrze wychowana dama nie biega, jakby ja sam diabet gonil? Te wszystkie wasze
szkoty to zupelna strata czasu.

- Wybacz, Ellen! - Amy byta tak poruszona wiadomosciami, z ktérymi
przybiegta, ze nie odpowiedziala, tylko postala dawnej piastunce pojednawczy
us$miech. - Nie zgadniesz, kto zlozyt wizytg naszej mamie!

- Sadzac z twojej miny, musial to by¢ przynajmniej ksiaz¢ regent -
uSmiechneta sie Perdita.

- Naprawdg nie domys$lasz si¢, kto to mogl by¢? - niecierpliwita si¢ Amy.

- Ksiazg Wellington, marszatek Blucher, car Rosji?

- Nie badz niemadra! To twoj wrog... hrabia Rushmore!

- Niemozliwe! Jeste$ pewna, ze to on? - Perdita popatrzyta na siostrg z
niedowierzaniem.

- To Rushmore. Uslyszatam, ze kto$ przyszedt i posztam zobaczy¢, kto to.
Styszatam, jak Knox go zapowiadat.

- Z kim chcial rozmawiac? - zapytala stabym glosem Perdita.



- Najpierw pytal o pape, a kiedy dowiedziat sig, ze wyszedt zZ domu, zapytal o
mame.

Styszac, ze ojciec, ktory byt jej najwierniejszym i najbardziej oddanym
sojusznikiem, wyszedt z domu, Perdita stracita nadziejg. Ojciec oszczedzitby jej
upokarzajacej konfrontacji, ale skoro go nie ma...

- Co za potwor! Nie czekat zbyt dlugo, aby upomnie¢ si¢ o swoje - wycedzita
ze ztoScia Perdita.

- Nie bylabym zdziwiona, gdyby rodzice postanowili odesta¢ panienkg do
szkoty razem z siostra. Nigdy nie slyszatam, zeby jaka$ panna tak si¢ zachowywata!
Jak mogta panienka rozmawia¢ z panem hrabia w taki sposob?

- Nawet nie wiesz, o co poszto! - krzykngta rozztoszczona Perdita.

- Trochg styszatam, a reszty mogg si¢ domysli¢. Szykujmy walizki, w
przysztym tygodniu jedzie panienka do Bath.

- Nie pojadg! - Perdita tupneta noga. - Predzej uciekng, niz wrocg do tej
okropnej szkoty.

- A jak niby panienka bedzie zarabia¢ na zycie? Na pokojowke panienka si¢
nie nadaje, a na guwernantkg jest za mtoda. Bytaby panienka dobrym Zotierzem, ale
na razie szczg$liwie nie biora kobiet do wojska ani do marynarki. Az szkoda, ze ta
okropna wojna juz si¢ skonczyta. Mogtaby ja panienka wygra¢ sama jedna.

- Mozesz juz odej$¢, Ellen - przerwata jej Perdita. - A swoje zto§liwe uwagi
zachowaj dla siebie.

- Zanim dzien sig skonczy, ustyszy panienka gorsze wyrzuty - odparta Ellen z
nutka satysfakcji w glosie 1 wyszta z pokoju.

- Widziala$ hrabiego? - zapytata Perdita.

- Zerkngtam na niego znad porgczy. Robi wrazenie, prawda?

- Przyznajg, ale jest nadgty, arogancki i nienawidzg¢ go! Jak myslisz, byt zty?

- Trudno powiedzie¢, nie widziatam jego twarzy. Przemierzyt korytarz
kilkoma wielkimi krokami i Konx od razu wprowadzit go do salonu, do mamy.

Dziewczgta zamilkly, pograzone w ponurych rozmyslaniach.

- Szkoda, ze nie jesteSmy muchami. Mogltyby$my polecie¢ do salonu.
Chciatabym postucha¢, o czym rozmawiaja - westchngta Amy.

- Nietrudno si¢ domysle¢. Hrabia poczut si¢ urazony i teraz pewnie domaga
si¢ przeprosin. Ale nie mam zamiaru pada¢ przed nim na kolana. Nie zrobig tego,

nawet jesli mama zamknie mnie w pokoju o chlebie i wodzie.



- Mama nigdy nic takiego nie zrobi - rozesmiala si¢ Amy.

- Wiem. - Perdita smutno zwiesita gtowe. - Ale nie mogg znies¢, kiedy patrzy
na mnie z takim rozczarowaniem w oczach. Wolatabym juz, zeby mnie ukarata.
Szkoda, Ze nie jestem taka jak ty. Ty jako$ umiesz nad soba panowa¢. Umiata$
oczarowa¢ nawet panng Bedlington. Naprawdg nie denerwuje cig ta koszmarna
szkota?

- Zostal mi ostatni rok. Jako$ wytrzymam. A panna Belington nie czepia si¢
mnie, bo wida¢ juz, ze nie wyrosng na zadna pigknos¢. Poza tym mam tam
przyjaciotki i musze ci powiedzie¢, ze one za toba naprawdg tesknia.

- Ja tez za nimi tgsknig. Pomysl, jaka bedzie zabawa, kiedy w przysztym roku
razem begdziecie debiutowac - powiedziata Perdita, cho¢ jej mysli wyraznie byty
zaprzatnigte czyms$ innym. - Chciatabym mie¢ juz za soba t¢ rozmoweg z mama.
Obojetne, co z niej wyniknie.

- Moze nie bedzie tak zle - Amy probowata pocieszy¢ siostre.

- Az boje si¢ o tym mysle¢. O czym oni moga tak dtugo rozmawiac?
Wydawalo mi sig, ze takie poranne wizyty nie powinny trwac dluzej niz p6t godziny.

- Moze rozmawiaja o kampanii Wellingtona?

- Plonne nadzieje! - jekneta Perdita. - Czuje, ze hrabia zdaje mamie doktadna

relacje z tego, co zaszto w Almack, 1 obawiam sig, ze nie obejdzie si¢ bez przeprosin.
ROZDZIAL DRUGI

Perdita nie miata jednak racji. Gdyby mogla zajrze¢ do salonu, przekonataby
si¢ ze zdziwieniem, ze jej matka i straszny hrabia pograzeni sa w dyskusji, ktorej
przebieg z cata pewnoscia byltby dla niej duzym zaskoczeniem.

Podczas nieobecnosci szwagra, glowy rodziny Wentworthow 1 jego matzonki,
Elizabeth przyjeta na siebie cigzar prowadzenia domu. Dzisiaj od rana wzigta si¢ do
pracy i juz zdazyta uzgodni¢ menu na nadchodzacy tydzien, nie obrazajac przy tym
kucharza. Biorac pod uwage jego chorobliwe przewrazliwienie i to, ze hrabia
Brandon wprost nosit go na rekach, kompromis w sprawie menu nie byl wcale prosty.

Po6zniej przejrzata rachunki i wlasnie z ociaganiem zabierala si¢ do zaleglej
korespondencji. Przegladajac zaproszenia, zastanawiata sig, ktore przyjac, a ktore
odrzucié, ale przez caly czas jej mysli krazyty wokot probleméw z Perdita.

Mimo to, kiedy Knox zapowiedziat hrabiego, poczuta si¢ niemile zaskoczona.

Zapraszajac go, ani przez chwilg nie przypuszczata, ze rzeczywiscie zlozy im wizyte.



A jednak przyszedl. Najwidoczniej zalezato mu na tych przeprosinach.

Co6z za matostkowy cztowiek, pomyslata z pogarda. Owszem, Perdita
zachowata si¢ niewlasciwie, ale zaden przyzwoity cztowiek nie ciagnatby dalej tej
sprawy.

Elizabeth nie byta zbyt Zyczliwie nastawiona do swojego porannego goscia,
mimo to od razu zaproponowala, ze przywota Perditg.

- Prosze, aby pani tego nie robita - odpart Rushmore spokojnie, przygladajac
si¢ jej bez cienia pretens;ji.

- Alez hrabio, moja corka musi pana przeprosi¢. Jest pan bardzo szlachetny,
chcac jej darowad, ale uwazam, ze przeprosiny sa konieczne.

- Naprawdg pani tak uwaza? Oczywiscie, zrobi pani to, co uzna za stosowne.
Ale spotkanie z pani corka da mi okazje, bym mogt jej wyttumaczy¢, ze calta
odpowiedzialno$¢ za to, co si¢ stato, spoczywa wytacznie na mnie...

- Winna jest Perdita i nie mogg jej tego tak po prostu wybaczy¢ - weszta mu w
stowo Elizabeth, dajac tym samym mimowolny dowdd na to, ze nie tylko Perdita w
tej rodzinie lekcewazy konwencjonalne zasady konwersacji.

- Prosz¢ mi wierzy¢, ze ja tez nie jestem bez winy. Kazda obdarzona
temperamentem kobieta zareagowalaby na moje stowa rownie gwaltownie jak ona.
- Powiedziatabym, ze Perdita jest obdarzona niezmiernie wybujatym
temperamentem i obawiam sig, ze w dzisiejszych czasach nie jest to uwazane za

zalete. W kazdym razie nie w wyzszych sferach.

- Tak pani my$li? - Hrabia utkwit wzrok w twarzy Elizabeth. Jego
rozméwczyni byta znana pigknoscia, ale w jej oczach 1 w rysunku jej pigknych ust
bylo co$, co §wiadczyto rowniez o silnym charakterze. Najwidoczniej Perdita
odziedziczyta po matce nie tylko urodg, pomyslat i usmiechnat si¢ do tej mysli. Nie
mogl wiedzie¢, ze ten usmiech natychmiast zmienit jego twarz. Blgkitne oczy
btysnety wesoto i1 nadal nieco nastroszona Elizabeth z zaskoczeniem stwierdzita, ze
Rushmore ma naprawdg uroczy u§miech. Wyraziste oczy btyszczaly w opalone;j
twarzy, a kiedy si¢ rozesmiat, dostrzegta btysk zdrowych, biatych zgbow.

Pokrecita glowa 1 juz miata co$ powiedzie¢, kiedy hrabia powstrzymat ja
gestem reki.

- Nie mam zamiaru wtracac si¢ do pani spraw rodzinnych. Ale proszg¢ mi
pozwoli¢ wytlumaczy¢. Wstydze si¢ swojego zachowania. Wczoraj wieczorem bytem

znudzony i mialem wrazenie, ze caly $wiat jest przeciwko mnie. Na wojnie kazdy



dzien byt wyzwaniem. Cztowiek nieustannie balansowat na granicy zycia i $mierci. A
teraz, kiedy mamy pokoj, moje zycie stato si¢ takie mdte i monotonne. Nie chcg przez
to powiedzie¢, ze pragneg, aby wojna z Francja nadal trwata, ale wtedy nikt nie
przejmowat si¢ takimi drobnostkami. Rozumie mnie pani?

- Rozumiem pana. Przed laty sama miatam podobny problem i musiato mina¢
trochg czasu, nim przystosowatam si¢ do statecznego i ustabilizowanego trybu zycia.

Rushomore usmiechnat si¢ ponownie. Byl pewien, ze w Zyciu tej
ol$niewajacej kobiety i jej rodziny nie ma miejsca na nudg ani na rutyng.

- W takim razie ponawiam prosbe, by nie zmuszata pani cérki do catkowicie
zbednych przeprosin. Jest bardzo mtoda i nie chcg, by poczuta si¢ upokorzona. Jezeli
pani ja tu przywola, bedg ja prosit o wybaczenie 1 powiem, jak bardzo jest mi przykro,
ze zachowalem si¢ tak niewtasciwie.

Elizabeth zrozumiata, Ze zostata pokonana. Udajac, ze si¢ ztosci, zmarszczyta
brwi, ale widzac wesoto btyszczace oczy hrabiego, nie zdotala powstrzymac
usmiechu. Im lepiej poznawata tego cztlowieka, tym bardziej podobato sig¢ jej to, ze
nie nalegal, aby zmuszata Perdit¢ do przeprosin.

- To bytaby juz przesada. Pan jest bardzo szlachetny, ale nastgpnym razem
Perdita moze nie mie¢ tyle szczesécia. Zostawmy wszystko, tak jak jest w tej chwili.
Nic si¢ jej nie stanie, jesli trochg zastanowi si¢ nad soba i zrozumie, ze trzymanie
jezyka za zgbami moze jej wyj$¢ wylacznie na dobre.

- Mysli pani, ze po tych przemysleniach stanie si¢ bardziej powsciagliwa w
swoich wypowiedziach? - zapytat z u§miechem Rushmore.

- Nie robig sobie wielkich nadziei - odparta, nie odrywajac oczu od hrabiego. -
Proszg¢ mi powiedzie¢, jaki jest cel panskiej wizyty? Nie przyszedt pan przeciez
zapyta¢ o zdrowie Perdity, bo dobrze pan wie, Ze nic jej nie dolega. Nie zada pan
przeprosin. O co w takim razie chodzi?

Rushmore milczat, a ona cierpliwie czekata na odpowiedz.

- Chcialbym prosi¢ panig o rad¢. Znalaztem si¢ bowiem w do$¢ ktopotliwym
potozeniu - wyznat szczerze.

Elizabeth nie umiala sobie wyobrazi¢, w czym mogtaby stuzy¢ pomoca tak
zamoznemu 1 wplywowemu cztowiekowi. Nie okazata jednak zaskoczenia i data
znak, by mowit dale;.

- Wyglada na to, Ze zostatem jedynym opiekunem panny w wieku pani corki i

nie mam pojgcia, co z nig zrobic.



- Przyznajg, ze to problem. Ale jak do tego doszto?

- Jej ojciec byt moim najlepszym przyjacielem. Niestety, zginal pod Waterloo.
Dziewczyna nie ma zadnych krewnych, a ja przyrzektem umierajacemu, ze si¢
zaopiekuj¢ jego jedynym dzieckiem. Nie moglem odmowic - wyjasnit Adam
Rushmore z ponura mina.

- To zrozumiate, ale czy musi pan zajmowac si¢ nia osobiscie? Moze mogtyby
w tym pana wyr¢czy¢ jakie$ krewne, dalsza rodzina?

- Na to nie mogg pozwoli¢. Dziewczyna dziedziczy spora fortung i nie chce
ryzykowac, ze blyskawicznie wydadza ja za maz za jakiego$ golca, byle pozby¢ si¢
ktopotu.

Elizabeth powstrzymata si¢ od komentarza, zapytata tylko, czy hrabia poznat
juz tg dziewczyng. Ustyszala, Zze nie. Owszem, pisat do niej 1 otrzymywatl odpowiedzi,
ale teraz chce si¢ z nia jak najszybciej zobaczy¢. Jej matka zmarta przy porodzie. Ale
z ojcem byli sobie bardzo bliscy i jego strata musiata by¢ dla niej prawdziwym
ciosem.

- Bardzo smutna historia. Gdzie teraz przebywa ta panna?

- W szkole w Bath. Ale nie mogg jej tam zostawi¢. Co mam zrobi¢? -
Rushmore nerwowo przeciagnat dtonia po wtosach.

Elizabeth widziata, ze hrabia jest wyraznie zagubiony, a w jego rozterce byto
co$, co ja wzruszato. Zdawala sobie sprawg, ze opieka nad dorastajaca panienka to
problem, z ktorym ten cztowiek nigdy dotad sig nie zetknat.

- Rozumiem, Ze na razie nie ma pan w stosunku do niej zadnych planéw?

- Chce ja wprowadzi¢ w towarzystwo, zorganizowac jej debiut. .. Zalezy mi,
zeby dobrze wyszta za maz 1 wlasnie w tym celu odwiedzitem Almack. Przyznam
jednak, ze to, co tam zobaczylem, wcale mnie nie zachwycito.

- Mogg zapytac, dlaczego przyszedt pan z tym wtasnie do mnie? Wczorajsze
zachowanie Perdity nie $wiadczy najlepiej o sposobie, w jaki wychowuj¢ swoje corki.

- Pani coérka nie wdzigezy sig, nie mdleje i1 nie robi stodkich oczu do kazdego
mlodzienca tak jak te wszystkie nijakie i nudne panny.

- I to jest dla pana wtasciwa rekomendacja? - rozesmiata si¢ Elizabeth. -
Przeciez dziewczgta zachowuja si¢ tak specjalnie, by si¢ wyda¢ atrakcyjne.

- Zaden rozsadny mezczyzna nie uzna tego za interesujace. Pani corka jest
pierwsza inteligentna dziewczyna, jaka spotkatem od chwili powrotu do kraju.

- Proszg tak nie mowi¢! Widzg, ze podobnie jak ojciec Perdity pan rowniez



byty sktonny wszystko jej wybacza¢. Wro¢my lepiej do tematu pana podopieczne;.
Wiasciwie... chetnie panu pomogg.

- Wiedziatem, ze pani mnie nie zawiedzie - Rushmore ucatowat dton
Elizabeth. - Pojadg do Bath 1 porozmawiam z nia. Gdyby zgodzila si¢ zosta¢ w szkole
do przysztego roku, mialbym czas, by wszystko zorganizowaé. Moze pani, jako osoba
majaca entree do Almack, zdotataby przekonaé pania przewodniczaca, aby za-
szczycila zaproszeniem rowniez moja podopieczna?

- Z przyjemnoscia, ale dziewczyna musi mie¢ osobg wprowadzajaca. Moja
mlodsza corka debiutuje w przysztym roku. Moze... mogtabym przedstawic obie
panienki razem?

- Nie mogltbym sobie wyobrazi¢ lepszego rozwiazania. - Surowa twarz
hrabiego rozjasnita si¢ w us$miechu. - Doprawdy, jest pani zbyt taskawa. Domys$lam
sig, ze trzeba bedzie pomysle¢ o strojach. Suknie, pantofelki... to dla mnie gorsze niz
zaopatrzenie armii. Zdaj¢ sobie sprawg, ze nakladam na pania dodatkowe obowiazki.
Jest pani pewna, ze nie bedzie to uciazliwe?

- To bedzie dla mnie przyjemno$¢. Tak niewiele mozemy zrobié, by
odwdzigczy¢ sig tym, ktorzy oddali za nas zycie. Bedg zaszczycona, mogac cho¢
odrobing pomoc.

- A wigc jestesmy umoéwieni? Oczywiscie koszty nie graja roli... Gdybym
mogt by¢ pani w czyms$ pomocny, proszg nie zwlekac i od razu da¢ mi zna¢. Na
pewno znajdzie si¢ co$, w czym bgde mogt pomoe.

Us$miech odmienil surowe oblicze hrabiego i Elizabeth odpowiedziala mu
usmiechem.

- Pana podopieczna opusci szkote dopiero za kilka miesigcy. Wspominat pan,
ze dziewczyna przebywa w Bath?

- Tak. W szkole panny Bedlington. Nic nie wiem o tym. miejscu. Moze pani
co$ styszata?

Elizabeth nie wierzyla wlasnym uszom, a kiedy hrabia dostrzegt jej
zaskoczenie, zaniepokoit sig.

- O co chodzi? Jesli ta szkota nie ma dobrej opinii, natychmiast ja stamtad
zabiore.

- Alez nie. To bardzo szacowna placéwka - odparta z pewna niechecia
Elizabeth. - Moja mlodsza corka tam uczgszcza.

- Panna Wentworth takze byta w tej szkole? To najlepsza rekomendacja. Jak



widaé, nie prébowano tam tamac jej ducha.

- Eee... nie! A nawet jesli, to jak wida¢ proby sig nie powiodly - mrukngta
nieszczesna matka.

Nie miata ochoty wtajemnicza¢ hrabiego w szczegodly pobytu Perdity w
szkole, a tym bardziej informowac go, ze corka zostata z niej wyrzucona z hukiem.

Rushmore rozesmial si¢ zachwycony, a ona zrozumiata, ze domyslit si¢ tego,
co przemilczata.

- Od razu ruszam do Bath. - Hrabia energicznym ruchem podnidst si¢ z fotela.
- Muszg pozna¢ t¢ swoja podopieczna i poinformowac ja o wszystkim, co udato nam
sig, dzigki pani dobroci, ustali¢. Prosz¢ powiedzie¢, kiedy znowu mogg pania
odwiedzi¢. Bedziemy mieli wiele spraw do omowienia.

- Obawiam sig, ze to bedzie musiato poczeka¢ kilka miesigcy. M6j maz dostat
rozkaz stawienia si¢ w jednostce w Gibraltarze. Za dziesie¢ dni wyptywamy w rejs na
Morze Srédziemne.

- A zatem ucieknie pani przed angielska zima - usmiechnat si¢ hrabia. - Bede
czekatl na pani powrdt. Oto moj bilet wizytowy. Gdyby potrzebowata pani mojej
pomocy albo zmienita zdanie, prosz¢ kierowac¢ listy na ten adres. Dotra do mnie bez
wzgledu na to, gdzie bedg.

- Nie zmieni¢ zdania, tym bardziej ze dziewczgta na pewno juz si¢ znaja. Moja
mlodsza corka, Amy, jest bardzo przyjacielska i na pewno bedzie zadowolona, Ze jej
kolezanka ze szkoly zamieszka z nami podczas sezonu. Dzigki temu, ze bedq razem,
Almack wyda si¢ im mniej nuzacy.

- Zdjeta mi pani cigzar z serca. - Rushmore ponownie ucatlowat dton Elizabeth.
- Jestem pani dtuznikiem. Prosz¢ mna rozporzadzac.

Nie czekajac, az gospodyni wezwie stuzacego, uktonit si¢ jeszcze raz, po
czym sam wyszedt z salonu. W holu, czekajac, az Knox poda mu laske i kapelusz,
zerknal na wspaniate freski Roberta Adama zdobiace sufit. Przy okazji z rozbawie-
niem dostrzegt dwie twarzyczki patrzace na niego z wysokosci pierwszego pigtra.

Perdita cofneta si¢ od razu. Zdazyta jednak zauwazy¢ czarujacy usmiech
hrabiego i jego gest pozdrowienia.

- Co za bezczelny typ! Wyglosit pewnie cale przemoéwienia na temat mojego
zachowania i dlatego jest z siebie taki. zadowolony.

- Najwazniejsze, ze juz poszedt i nie musiata$ go przepraszac. .. Zawsze jakas

pociecha!



- Nie ufam mu. Czujg, ze wymyslit co$ znacznie gorszego.

- Nie zachowuj sig jak ges! Co moze by¢ gorszego niz przeprosiny?

Po wyjsciu hrabiego matka niezwtocznie wezwata Perdite do salonu i
oznajmita jej swoja decyzje.

- Czy to znaczy, ze nie poplyng z toba i z papa? - Dziewczyna nie wierzyla
wiasnym uszom. - Przeciez obiecatas, mamo!

- Obiecatam, ale to byto, zanim udowodnitas, ze ostatnie kilka miesigcy
niczego ci¢ nie nauczyto. Bylam przeciwna twojemu debiutowi, po tym jak
wyrzucono ci¢ ze szkoty. Okazato si¢, ze mialam racjg. Nie jeste$ jeszcze gotowa do
dorostego zycia.

- Przeprosze hrabiego. Naprawdg! Zrobi¢ wszystko, co zechcesz, ale nie karz
mnie w ten sposob.

- Hrabia nie chce twoich przeprosin.

- Oczywiscie, ze nie chce. Woli zrujnowa¢ mi zycie - zawotala z gorycza.

- Nonsens! Nie rozumiem dlaczego, ale hrabia wcale si¢ na ciebie nie obrazit.
Nie zaslugujesz na tak taskawe potraktowanie. ..

- Nie potrzebujg jego taski!

- By¢ moze. Ale ja nie bedg taka dobra. Dobrze wiesz, ze nie mogg cig¢ odestacé
do szkoty, dlatego zdecydowatam, ze zime spedzisz u ciotki Beatrice.

- Mam spgdzi¢ cata zimg w Bath? Predzej umrg! Tam jest okropnie!

- Nie umrzesz - powiedziata srogo matka. - I proszg, przestan dramatyzowac.
Nie skazujemy ci¢ na jakie$ zestanie.

- To, co mnie tam czeka, nie bedzie wiele lepsze!

- Zaczynam traci¢ cierpliwos¢ - ostrzegla matka. - Ciotka Beatrice ma
szczerozlote serce. Moze nie przepada za przyjgciami, ale przeciez zawsze mozesz jej
towarzyszy¢ do pijalni waod...

Perdita wzniosta oczy do nieba, a matka z trudem powstrzymata usmiech.

- Tam sa sami zgrzybiali starcy. Nie da si¢ przej$¢, zeby si¢ nie potkna¢ o
wozek inwalidzki...

- Nikt cig nie zmusza, zeby$ chodzita do pijalni, mozesz rownie dobrze i$¢ na
spacer do Sydney Gardens...

- Papa mial mnie zabra¢ do Hiszpanii i obiecywat pokaza¢ mi matpy.
Zobaczycie Afryke! - Perdita patrzyta na matke btagalnym wzrokiem. - Mamo,

btagam, nie karz mnie w ten sposéb! Bede grzeczna! Naprawde bede!



Elizabeth czuta, Ze serce sig jej kraje, ale postanowila, Zze tym razem si¢ nie
podda. Musiata nauczy¢ t¢ dziewczyng ponoszenia konsekwencji wtasnych dziatan, a
ta nauczka naprawdg nie byta tak bolesna, jak probowata to przedstawi¢ Perdita.

- Udowodnij to, Ze mozesz zachowywac si¢ jak rozsadna mtoda kobieta, a nie
rozhasany zZrebak. Spedz zimg u ciotki. Amy i przyjaciolki ze szkoty beda niedaleko.
W Bath sa biblioteki, a na Milsom Street jest kilka sklepow. To ci¢ powinno uratowac
od $miertelnej nudy. Ciotka Beatrice ci¢ kocha i z rado$cia bedzie ci¢ u siebie goscic.
Mozesz chyba poswigci¢ troche czasu starej kobiecie?

Perdita byta w rozterce. Niezdolna wykrztusi¢ stowa, kiwngla glowa. Matka
wiedziata, jak ja podej$¢. Jawny atak wywotatby opor, ale apel do jej dobrego serca
przyniost pozadany rezultat.

- Amy niedlugo wraca do szkoly. Pojedziesz razem z nig. Wysle tez Ellen. Nie
mozemy przeciez pozwolié, zeby stuzba ciotki musiala si¢ toba zajmowac. I jeszcze
jedno - ton matki byl nieubtagany. - Mam nadzieje, ze nie bedziesz probowata wymoc
na ojcu zmiany tej decyzji. Czy to zrozumiate?

Perdita ponownie kiwngta glowa. Czula piekace pod powiekami Izy, ale duma
nie pozwolila jej rozptakac si¢ przy matce.

- Nie bede go o to prosi¢ - wykrztusita i uciekta pedem do swojego pokoju.

Kiedy Amy znalazta siostre, Perdita, wcisnigta w kat przy oknie, ptakata tak,
jakby jej miato serce pgkna¢. Ptaczaca Perdita to nie byt czgsty widok, dlatego
zdumiona i przej¢ta Amy nie wiedziala, co ma zrobic.

- Co sig stato, kochana? Nie powiesz mi chyba, ze mama chce ci¢ odesta¢ do
szkoty?

- Mysle, ze chetnie by to zrobila, ale dobrze wie, ze po tym wszystkim panna
Bedlington mnie nie przyjmie. Mimo to jade¢ z toba do Bath, bede¢ mieszkac¢ u ciotki
Trixie.

- Ciotka jest kochana, nie bedzie ci u niej Zle.

- Miatam poptynaé w rejs z rodzicami. Oboje mi to obiecywali. Tak bardzo sig
z tego cieszylam.

- Porozmawiaj z papa.

- Nie moge. Mama kazata mi obiecaé, ze tego nie zrobig...

- Ale ja niczego nie obiecywalam, mogg go poprosic.

- Nie, Amy, nie mozesz. To wszystko przez tego okropnego Rushmore'a.

Czuje, wiem, ze to jego sprawka. Nie chcg mysle¢, co naopowiadat mamie, ale musiat



naprawdg mocno ubarwi¢ swoja historig, jesli zareagowala tak stanowczo.

- Co za $winia! Wyobraz sobie, ze kto$ taki probuje ci zepsu¢ reputacje!

- Przeprositabym go bez wzgledu na to, co naopowiadal. Ale to mu
najwyrazniej nie wystarczato. Upart si¢ zniszczy¢ mi zycie!

- Nie pozwolimy, aby to zrobil. No, rozchmurz si¢ - Amy objgla siostreg
ramieniem. - Wiem, ze jeste$ rozczarowana, ale ja si¢ ciesze, ze razem bgdziemy w
Bath. Rozumiem, ze dla ciebie to zadna atrakcja, ale wiedzac, ze jestes obok, tatwiej
znios¢ panng Bedlington.

- Wiesz, ze nie wolno mi przekroczy¢ progu szkoty. Nie bedg ci¢ mogta
odwiedzac.

- Jesli ciotka Trixie poprosi, panna Bedlington jej nie odmowi.

- Naprawdg w to wierzysz? Ciotka jest taka cicha i fagodna.

- Nigdy nie widziala$ jej w akcji. Ciotka ma Zelazna wolg, tyle Ze ja maskuje
tagodnym sposobem bycia. Kiedy jej na czyms$ zalezy, umie to zdoby¢. Znam ja
lepiej niz ty, bo po twoim wyjezdzie z Bath spedzatam z nig duzo czasu.

- Nie uwazam, aby pobyt u ciotki byt czyms$ strasznym, tylko... uwazam po
prostu, ze kara, ktora mnie spotkata, jest niesprawiedliwa. Ale przynajmniej wiem,
kogo za to wini¢.

- Nie przejmuj si¢ Rushmore'em. Najlepiej o nim zapomnij. Pomysl sobie, co
czeka jego zong. To okropne mie¢ za mgza takiego potwora.

- Nawet nie umiem sobie tego wyobrazi¢! - przytakngta Perdita, cho¢ czuta, ze
w tej kwestii nie jest z siostra do konca szczera.

Mimo miodego wieku, umiata doceni¢ sil¢ ramion, ktore bez wysitku porwaty
ja z parkietu 1 umie$cily na lezance w alkowie. Pamigtata dreszcz emocji, jaki czula,
kiedy hrabia przyciskat ja do silnej piersi. Te wspomnienia zachgcatly ja do walki i
zaczynata zatowaé, ze nigdy wigcej nie spotka juz hrabiego, w ktorym wyczuwata
godnego siebie przeciwnika. Kusita ja wizja zemsty 1 niemal czula jej smak.

Niech Bog ma go w swojej opiece, jesli ich drogi kiedys$ jeszcze si¢ skrzyzuja!

- Wybacz, Amy. - Perdita otarla 1zy. - Caly czas mys$lalam tylko o sobie, a
przeciez ty nie powiedziata$ ani stowa, kiedy rodzice zdecydowali, ze ja poptyne z
nimi, a ty wrocisz do szkoty.

- Beda jeszcze inne okazje - usSmiechneta si¢ Amy. - Zreszta cierpig¢ na
chorobg morska, a poza tym uwazam, ze zycie w bazie marynarki jest zbyt sztywne i

sformalizowane. Tylko pomysl o tych strasznych matronach i o etykiecie, ktora tam



jest jeszcze sztywniejsza niz w Londynie.

- Jeste$ prawdziwym skarbem! - uSmiechneta si¢ Perdita. - Dzigki tobie, mdj
los nie wydaje mi si¢ juz tak straszny.

- Zobaczysz, nie bedzie zle! - zapewnita Amy. - Pomysl o zakupach na
Milsom Street. Jestem pewna, ze papa zadba, by$ miata co wydawac... no i sa
biblioteki. Przyznaj, ze wcale nie bytas zachwycona swoim pierwszym sezonem w
Londynie... w Bath moze by¢ tylko lepie;.

- Na pewno begdzie spokojniej. Watpig, bySmy znalazly tam dzentelmena przed
sze$cdziesiatka. - Perdita zrobita zabawna ming.

- Chcesz powiedziec, ze bedzie ci brakowato meskiego towarzystwa? -
zapytata figlarnie Amy. - Dobrze pamigtam twoje zgryzliwe komentarze na temat
mtlodziencow, ktorych spotykatas w Almack.

- Co$ musi by¢ ze mna nie w porzadku. - Perdita zmarszczyta brwi. - Nie
udato mi si¢ spotkaé nikogo, z kim miatabym ochote porozmawia¢ dhuzej niz minute.
Wszyscy szepca wyswiechtane komplementy, caty czas myslac o moim posagu. A
kiedy zaczynam rozmowg na tematy, ktére mnie interesuja, wydaja si¢ zaszokowani.
Nie pozwolg zrobi¢ z siebie maszyny do rodzenia dzieci, uwiazanej w pokoju
dziecinnym.

- Idziesz na bal i1 chcesz tam dyskutowa¢ o swoim wspotczuciu dla
robotnikéw, ktdrzy podczas rewolucji przemystowej niszczyli maszyny w fabrykach.
Wypowiadasz sig¢ przeciwko handlowi niewolnikami. Nie rozumiesz, Ze takie poglady
w ustach kobiety oniesmielajg ich?

- Nie zmienie swoich pogladow! Zaden cywilizowany cztowiek nie moze
popiera¢ handlu zywym towarem!

- W pelni sig z toba zgadzam.

- Ale ja nie umiem ukrywac swoich pogladow tak jak ty - westchngta smutno
Perdita.

- To, ze na razie milczg, nie znaczy, ze nie zrobi¢ czego$, jesli bed¢ miata
okazjg.

- Chcesz si¢ przytaczy¢ do niebieskich ponczoch?

- Moze! A na razie oszczgdzam amunicjg.

- Czy panna Bedlington zna twoje poglady? - Perdita byla zaintrygowana.

- Oczywiscie, ze nie. Wedlug niej jestem brzydkim kaczatkiem rodziny

Wentworthow. Moja starsza siostra jest pigknoscia i mimo iz zachowuje si¢



skandalicznie, skupia na sobie calag uwagg. Ja jestem biednym, pokrzywdzonym przez
los stworzeniem i nalezy mi wspotczud.

- Czuje, ze jeszcze ja zadziwisz. A moje wyczyny zbledna przy tym, co ty
Zrobisz.

- Kto wie? Ale na to musisz jeszcze trochg poczekac. - Amy rozparta si¢ w
fotelu. - Styszatam otwieranie drzwi. Papa wrocit do domu. Zejdziemy na lunch?

- Nie chciatabym martwi¢ rodzicoOw, a mam na pewno zapuchnigte oczy i
wygladam okropnie.

- Zawsze chcialabym wygladac¢ tak okropnie jak ty w tej chwili - uSmiechngta
si¢ Amy. - Chodzmy! Przypomnij sobie Rushmore'a, a chandra od razu ci minie.

Dziewczeta zeszly na dot. Perdita u§miechneta si¢ do matki, ojciec usciskat ja
serdecznie. Nikt nie powiedziat stowa na temat jej zaczerwienionych oczu, cho¢
obojgu rodzicom serce krajato si¢ na widok zaptakanej twarzy corki.

- Macie ochote na przejazdzke po parku? - zapytat Wentworth. - Zapewniono
mnie, ze nie bedzie pada¢. Miatbym okazj¢ obejrze¢ wasze nowe suknie. Sadzac z
tego, ile za nie zaptacilem, musza by¢ wyjatkowe.

- Sa przepigkne! - zawolala Amy z entuzjazmem. - Mama pozwolita mi
zrezygnowac z bieli. Dostalam pigkna biekitng suknig i czepek ozdobiony $licznymi
piorami.

- A ty? - ojciec zwrocit zatroskang twarz ku starszej corce. Nie chcac go
martwié, Perdita zmusita si¢ do rownie entuzjastycznej odpowiedzi.

- Moja suknia jest bladozotta. Jest naprawde pigkna i czepek tez. Myslisz, ze
powinnysmy zatozy¢ ostony na czepki?

- Pod Zadnym pozorem! Ta straszna ostona wyglada okropnie. Ludzie beda
mnie brali za pszczelarza.

Stowa ojca wzbudzity ogdlna wesotos¢. Nawet Perdita si¢ roze$miala i
atmosfera stata si¢ odrobing mniej napigta. Matka popatrzyta na starsza corke z
uznaniem. Dziewczyna nie obnosita si¢ publicznie ze swoim smutkiem, co dobrze o
niej $wiadczyto. Elizabeth zastanawiata si¢ nawet przez chwilg, czy nie byta dla niej
zbyt surowa, ale doszta do wniosku, ze teraz albo nigdy. Nie mozna byto dtuzej
zwlekaé. Kilka miesi¢gcy w domu ciotki Tracie pozwoli dziewczynie pogodzi¢ si¢ z
zasadami rzadzacymi §wiatem dorostych. Lepiej tak, nizby Perdita miala uczy¢ si¢ na
powazniejszych btedach.

Elizabeth nie miata ztudzen, co do ludzi z towarzystwa, wsrdd ktorych zyli.



Wiedziala, ze jesli na ktéras z dziewczat padnie chocby cien skandalu, cala rodzina
zostanie bezlito$nie wykluczona z towarzystwa.

Co prawda Perry deklarowat, ze nie zalezy mu na wydaniu corek za maz,
Elizabeth watpita jednak, czy zastanowil si¢ powaznie nad losem niezamgznej
kobiety. A przeciez rodzice nie zyja wiecznie. Kto zajmie si¢ corkami, kiedy ich juz
nie bedzie? Czy Perry zdawat sobie sprawg z tego, jakie zycie czeka samotne, stare
panny?

W $wietle obowiazujacych przepisoOw kobieta w ogole nie istniata i nie miata
zadnych praw. Elizabeth wiedziala o tym z wlasnego do§wiadczenia. Pamigtata swoja
wizyte w banku, gdzie wybrata si¢ omowi¢ kwestie spadkowe. Urzednicy patrzyli na
nia ze wspotczuciem, sugerujac, by wrécita z mezem, bratem, albo jakimkolwiek
innym meskim cztonkiem rodziny, ktory lepiej niz ona bedzie w stanie zrozumie¢
zawito$ci przepisow bankowych.

Okropnie ja to wtedy rozztoscito 1 postanowila natychmiast przenie$¢ swoj
rachunek do innego banku. Perry zrozumiat ja 1 popart.

Elizabeth popatrzyta na me¢za i usmiechngla si¢ do niego z czutoscia. Marzyta,
by jej corki miaty tyle szczg$cia, co ona, i zeby znalazty sobie madrych mgzow,
ktoérych nie bedzie przerazata sama mysl, ze mogliby pozwoli¢ Zonom na odrobing
swobody. Perry uwazat wrecz, ze kobiety powinny mie¢ prawo glosu w wyborach,
watpita jednak, by za ich Zycia, a nawet za zycia ich corek prawo mogto sig az tak
zliberalizowac.

Po lekkim lunchu ojciec spojrzat na zegarek.

- Ile czasu potrzebujecie, zeby si¢ wystroic¢? Zdaz¢ odpowiedzie¢ na listy?

- Niech papa sobie z nas nie zartuje! Czy kiedykolwiek musial papa na nas
czekac?

- Przyznajg, ze nie zdarza sig to czgsto - w oczach ojca ujrzaly wesote btyski. -
Perspektywa wyjscia z domu dodaje wam skrzydet.

Perry poczekal, az corki wyjda i zamkna za soba drzwi, a potem spojrzal na
zZong.

- Musisz by¢ dumna z Perdity. Zachowuje si¢ bez zarzutu.

- Jestem z niej dumna. Nie muszg ci chyba méwic, jak bardzo jest
rozczarowana... ale uwierz mi, ze to dla jej dobra...

Perry nie chciat juz dalszych dyskusji na ten temat, spochmurniat nieco 1

zapytal o poranna wizyt¢ Rushmorea.



- Jesli chodzi o Perditg, hrabia oszalat na jej punkcie tak samo jak ty i nie
chcial nawet stysze¢ o zadnych przeprosinach...

- Wydawato mi sig, ze bardzo ci zalezy na tym, aby go przeprosita.

- Hrabia o$wiadczyl, Ze to byta wylacznie jego wina i zapowiedziat, ze jezeli
wezwg Perditg, osobiscie ja o tym zapewni 1 bedzie prosil o wybaczenie. Nie mogtam
do tego dopuscié¢, bo wiem, ze to ona byla winna - na policzkach Elizabeth pojawit si¢
lekki rumieniec.

- Poktécitas$ sig¢ z Rushmoreem? - Perry z zainteresowaniem popatrzyl na zong.

- Nie nazwalabym tego kldtnia. Hrabia nie odwiedzil nas, aby domagac si¢
przeprosin. Przyszedt z pewna prosba.

- Sprawa robi sig coraz ciekawsza! Sadzac z poczucia winy, jakie widz¢ na
twojej twarzy, zgadujg, ze mu nie odmowitas.

- Pod warunkiem, ze nie begdziesz miat nic przeciwko temu.

- Zamieniam si¢ w stuch.

- Ot6z wyobraz sobie, ze hrabia zupelnie nagle i1 niespodziewanie zostat
opiekunem pewnej panny. Nie ma pojgcia, co powinien zrobi¢. Pomys$lalam, ze moze
my moglibySmy mu w tym pomoc?

- Co cig do tego sktonito?

- Nie wiem. Polubitam go. Spodobata mi si¢ jego wspaniatomys$lnos¢ i to, ze
nie zadat od Perdity przeprosin.

- Moze zrobit to celowo, zeby zdoby¢ twoja przychylnos¢ i uzyskaé pomoc? -
Perry nie byl sktonny tak tatwo wybaczy¢ czlowiekowi, przez ktérego jego corka
zostala pozbawiona wymarzonego rejsu.

- Nie przypuszczam. Zreszta, kiedy go poznasz, sam zobaczysz, ze to mity
cztowiek.

- Kim jest ta jego podopieczna?

- To corka jego przyjaciela zabitego pod Waterloo. Hrabia przyrzekt mu, ze
si¢ nig zajmie. O ile zrozumiatam, dziewczyna nie ma zadnej rodziny, a w tej chwili
przebywa w szkole w Bath.

- U panny Bedlington?

- Tak. Nasze corki musza ja zna¢. Niestety, zapomniatam zapytac, jak si¢
nazywa. Nie masz nic przeciwko temu, abym w przyszlym roku przedstawita ja w
towarzystwie razem z Amy?

- Oczywiscie, ze nie! Czy kiedykolwiek sprzeciwiatem sig temu, co



postanowitas?

- Ostatnio rzeczywiscie nie. Ale pamigtam, ze kiedy si¢ poznalismy, uwazates,
ze los wystawit cig na cigzka probe, stawiajac mnie na twojej drodze - zazartowata.

- Swigta prawda - przyznat Perry. - Perdita to prawdziwy aniol w poréwnaniu
z tym, jaka ty bytas w jej wieku.

- Jestes$ niesprawiedliwy! - rozgniewana Elizabeth omal nie poderwata si¢ z
miejsca. - Ale cieszg si¢, ze wpadle$ na pomyst, zeby zabra¢ dziewczynki do parku.
Po wczorajszym wieczorze Perdita nie powinna si¢ ukrywaé¢ w domu. To mogtoby
tylko wzbudzi¢ niepotrzebne plotki.

- Zawsze moglaby przeciez poudawacd, ze kuleje. Ale poniewaz jedziemy
powozem, nie bedzie takiej potrzeby. Muszg jej przypomniec€, zeby od czasu do czasu
krzywila si¢ z bolu... - powiedziat Perry, ktory wyraznie nie mial nawet cienia zalu do
corki za jej wezorajsze zachowanie.

- Jestes$ tak samo niesforny jak ona - westchneta Elizabeth.

- Ale nadal mnie kochasz? - zapytat, tulac ja do siebie i catlujac.

Zgodnie z przewidywaniami Perry'ego dobra pogoda utrzymata si¢ do konca
dnia. Buda powozu pozostata wigc spuszczona i dziewczeta mogly nie tylko ogladac
wszystko na Rotten Row, ale tez one same mogly by¢ widziane.

Przyjaciele szybko dostrzegli pow6z Wentworthéw 1 przepychajac si¢ migdzy
licznymi pojazdami, ktorych petno byto w parkowej alei, otoczyli ich ze wszystkich
stron. Uwagg Perry'ego przykut elegancki faeton, ale po chwili dostrzegt swoich
trzech bratankow, jadacych konno w ich kierunku. Chtopcy Sebastiana, wysocy,
ciemnowlosi 1 mocno zbudowani, byli tak uderzajaco podobni do swojego ojca i
stryja, ze nie mozna byto nie domysli¢ si¢ ich pokrewienstwa.

- Ruszyliscie na poszukiwanie szczg$cia? - zazartowat Perry. - Upusciliscie
juz chusteczke przed jakas dziedziczka?

- Jestesmy za mtodzi na taka niewolg - odparli wesoto. - A poza tym zadna
panna nie doréwnuje uroda kobietom z naszej rodziny.

Thomas, najstarszy z bratankéw Wentwortha, ztozyl peten szacunku ukton w
strong Elizabeth i jej corek.

- Zdaje sig, ze dopiero co wrocites z Irlandii - uSmiechneta si¢ Elizabeth. -
Pocatowale$ tam chyba Kamien Blarneya. Twoja matka musi by¢ zrozpaczona, bo
teraz juz chyba nigdy nie pozbgdzie sig ciebie z domu.

Nagle ich rozmowg przerwaty jakie$ hatasy. .



- To chyba nie zamieszki... - zaniepokoit si¢ Thomas.

- Brzmi raczej jak wiwaty - stwierdzil jego brat. - Pewnie jaka$ wazna
osobistos¢ wybrata si¢ na spacer.

Odgtosy stawaly si¢ coraz glosniejsze 1 ludzie zaczgli szeptacd, ze to sam
ksiazg¢ Wellington we wlasnej osobie.

Perry polecit woznicy zjecha¢ na bok. Z daleka dostrzegt grupg konnych
zblizajaca si¢ w ich kierunku. Wszyscy jezdzcy z wyjatkiem tego, ktory jechat w
srodku, byli elegancko ubrani.

Perdita wykrecata szyjg, by obejrze¢ czlowieka w zwyczajnym, prostym i
pozbawionym 0zdob stroju jezdzieckim. Nawet gdyby nie rozpoznata powszechnie
znanego profilu, to bijaca od tego mezczyzny pewnos$¢ siebie 1 niezachwiany
autorytet powiedziatyby jej, ze to bohater, ktory ocalit jej ojczyzng.

Nagle jej wzrok padt na cztowieka jadacego obok Wellingtona i cata rado$¢
prysta. Szybko odwrdcita gtowe, majac nadziejg, ze Rushmore ich nie zauwazy.

- Ksiazg¢ dosiada Kopenhagi! To chyba najstawniejszy kon na swiecie -
zawolata Amy.

Perdita zerkngta ukradkiem na grupe jezdzcow, ktorzy wtasnie mijali ich
powoz, i napotkata wzrok Rushmore'a. Hrabia powiedziat co§ do swojego dowodcy i
odiaczyt si¢ od grupy, kierujac konia w strong¢ powozu Wentworthow.

- Cieszg sig, ze pania tu spotykam i Ze mam okazj¢ pozna¢ pani mgza -
Rushmore sktonit glowg przed Elizabeth.

Elizabeth dokonata prezentacji i mgzczyzni uscisngli sobie dtonie.

- Styszatem, ze lada dzien wyptywa pan do Gibraltaru. Zna pan cho¢ troche
Hiszpanig?

- Prawie wcale, w przeciwienstwie do pana. Domyslam sig, ze stacjonowat
pan w Salamance?

Ale zanim hrabia zdazyt odpowiedzie¢, kto§ potozyl mu dion na ramieniu i
wszyscy uslyszeli jowialny glos.

- Rushmore, ty chytry draniu. Wreszcie rozumiem, czemu tak bardzo
spieszyltes si¢ z powrotem do Anglii... - zazartowal ksiazg, patrzac wesoto na panie
siedzace w powozie.

- Wasza wysoko$¢ pozwoli, ze przedstawi¢ mu rodzing Wentworthow -
powiedziat swobodnie hrabia.

W jego glosie i w sposobie, w jaki si¢ zachowal, byt szacunek, ale wida¢ byto



réwniez, ze obecnos¢ tego wielkiego cztowieka ani trochg go nie peszy.

- Cztowiek marynarki! - Wellington z entuzjazmem potrzasnal dtonia
Perryego. - Polaczone sily naszej floty i armii nie daly wrogowi zadnych szans,
nieprawda? - zagadnat swobodnie ksiazg 1 juz po chwili obaj panowie pograzyli si¢ w
dyskus;ji.

Bezposredni sposob bycia Wellingtona i jego przyjacielski stosunek do
rozméwcy sprawiaty, ze nie mozna byto mu si¢ oprzec.

Perdita i Amy wpatrywaly si¢ w niego, nie mogac uwierzy¢, ze to naprawde
on, we wlasnej osobie, tak serdecznie rozmawia z ich papa. Perdita byla tak przejeta,
ze zapomniata o obecnos$ci hrabiego.

- Mam nadzieje, ze dobrze si¢ pani dzi$ czuje, panno Wentworth, 1 Ze noga nie
dokucza za bardzo?

Rushmore zwroécit si¢ do Perdity, ktora byta tak zafascynowana obecno$cia
Wellingtona, ze nie zwrocita uwagi na stowa hrabiego.

Elizabeth dotkneta jej ramienia.

- Prosze mi wybaczy¢, stuchatam ksigcia - powiedziata Perdita, unikajac
wzroku matki, bo cho¢ rzeczywiscie stuchala ksigcia, styszata tez pytanie hrabiego,
tyle ze postanowila je zignorowac.

- Gluchota w tak mlodym wieku to straszne nieszczescie - szepnat Adam
wprost do jej ucha. - Styszatem, ze w takich przypadkach trochg pomaga korzystanie
z trabki.

Dziewczyna nie data si¢ sprowokowac¢ i z uporem wpatrywata si¢ w
Wellingtona, Rushmore zwrocit si¢ wigc do mtodszej panny Wentworth.

- A pani jak si¢ czuje, panno Amy? Styszatem, ze niedtugo wraca pani do
szkoly w Bath.

- Tak, proszg pana! - odparta spokojnie zapytana. - W przysztym tygodniu.

- A pani, panno Wentworth? Plynie pani w rejs z rodzicami? Nie mogt zadac
gorszego pytania i ze zdumieniem patrzyl, jak Perdita z calej sity zaciska dlonie. A
przeciez nie zapytat o nic szczego6lnego. Chciat po prostu podtrzymac zwykla to-
warzyska rozmowg o wszystkim i o niczym.

Perdita podniosta wzrok i wtedy ze zdumieniem stwierdzit, ze jest w nich
jedynie nieskrywana wrogo$¢.

- Nie ptyng - zasyczala. - Zostaj¢ w kraju i zamieszkam ze swoja cioteczng
babka.



Amy przysungta sig blizej siostry, jakby chciata dodac jej otuchy, i obie
dziewczyny zgodnie odwrécily oczy od hrabiego. Rushmore nie byt glupcem,
zrozumial, ze siostry zwarty przeciw niemu szyki, 1 wzruszyt ramionami.

Najwidoczniej Zle ja ocenitem, pomys$lal. Wydawata mi sig inna niz te
wszystkie bezmys$lne panny w Almack, ale jak wida¢, to jeszcze jedna glupia i Zle
wychowana dzierlatka.

Odwrocit sie od dziewczat 1 zaczal rozmawiaé z Elizabeth.
ROZDZIAL TRZECI

Wellington, ktory byt znanym wielbicielem pici pigknej, szybko przytaczyt sig
do pogawedki hrabiego i pani Wentworth.

- Wierzg, ze zdota pani przekona¢ mgza, aby nastgpnym razem, idac do mnie
na przyjgcie, zabrat pania ze soba - powiedziat, z zachwytem patrzac na Elizabeth.

- To dla nas prawdziwy zaszczyt, ksiaze. Niestety za dziesig¢ dni wyptywamy
w rejs na Morze Srodziemne. Bardzo zatujg...

- Zapewniam pania, ze to ja zatuje. Licze jednak, ze zobaczg panstwa po
powrocie - Wellington zdjat kapelusz i uklonit si¢ paniom, a potem zwrocit si¢ do
Perry'ego. - Jest pan wielkim szczg$ciarzem, moj drogi. Zazdroszczg panu tych
wszystkich §licznotek.

Ksiazg usmiechnat sig i skierowat konia w strong czekajacych na niego
jezdzcow. Dopiero wtedy zauwazyt Thomasa 1 skinat mu gtowa.

- Dzien dobry, méj chtopcze! Mam nadziejg, Ze u ciebie wszystko w
porzadku?

Thomas zarumienit si¢ z zadowolenia, ze generat go rozpoznatl. Uktonit sig i
wymamrotal co§ w odpowiedzi.

Ksiazg roze$miat si¢ i ponownie spojrzat na Elizabeth.

- Ten mlody cztowiek takze przynosi zaszczyt waszej rodzinie. Dzielny
wojownik... i wspaniaty tancerz - pochwalit i odjechat z Rushmoreem u boku.

Elizabeth zdawata sobie sprawe, ze wszyscy na nich patrza. Fakt, ze ksiaze
Wellington osobiscie zaszczycit ich uwaga 1 rozmowa, zacierat niekorzystne
wrazenie, jakie wczorajszy wyskok Perdity mogt zrobi¢ na niektorych paniach.
Bardzo si¢ z tego ucieszyta, ale nikt sposrod przygladajacych sig im z
zainteresowaniem przedstawicieli wyzszych sfer nie mogt tego wyczytac z jej twarzy.

Perdita skingta na Thomasa, aby podjechat blize;j.



- Zupetnie inaczej wyobrazatam sobie ksigcia. Spodziewatam sig, ze bedzie
zimy 1 szorstki, a on jest... czarujacy.

- Wellington jest kochany! Nawet mnie nazwat pigknos$cia - zawotata Amy. -
Myslisz, ze naprawdg tak uwaza?

- Jestes$ brzydula, a on po prostu chciat by¢ mity - draznit si¢ z nia Thomas.

- Zartujesz sobie z nas - odparla z godnoscia Amy. - Nie pojmuje, jak mogt cie
nazwac¢ dobrym tancerzem. Zawsze depczesz mi po palcach!

- Bo zawsze znajduja si¢ tam, gdzie nie powinno ich by¢! Wymiana zdan
stawata si¢ coraz ostrzejsza, Perdita postanowita wigc interweniowac.

- Ksiaze to zagadkowa postac. Nie watpie w jego talenty przywodcze, ale w
niektore historie po prostu nie mogg uwierzyc.

- W co mianowicie tak trudno ci uwierzy¢?

- Méwia, ze niektorych swoich ludzi kazat powiesi¢, a innych wychlostac.

- Tak byto. Ale Zeby to zrozumieé¢, musiatabys pozna¢ okolicznos$ci tych
zdarzen. Stryczek byt kara za gwa... - Thomas zauwazyt spojrzenie ciotki 1
gwaltownie przerwal. - Ksiazg kazal powiesic¢ tych, ktérzy w podbitych przez nasze
wojska miastach okazali brak szacunku hiszpanskim kobietom. Chtosta za$ karano
grabieze, jakich dopuscili si¢ nasi zolnierze, mimo ze wyraznie im tego zakazano.

- Ksiazg ma twarda reke... Podobno nazwat swoja armig¢ najgorszymi me¢tami i
szumowinami na $wiecie.

- To prawda, ale jednocze$nie dbatl, aby ta armia nigdy nie byta gtodna i aby
zolnierze stacjonowali w mozliwie najlepszych warunkach. Osobiscie tylko raz
widzialem, zeby si¢ zdenerwowat. Przyjechat wtedy do wioski i zobaczyl, ze czg$¢
oficeréw odpoczywa juz w najlepszych kwaterach, zostawiwszy swoich zotnierzy
glodnych i bez dachu nad gtowa. Wyrzucit ich na ulicg i, cho¢ nie kazat ich
wychtostaé, to ztajat bez litosci.

- Domyslam sig, ze miedzy nimi musiat by¢ 1 Rushmore.

- Na Boga! Jak mozesz tak mysle¢? - Thomas byl wyraZnie wstrzasnigty. -
Czy Wellington przyjaznitby si¢ z kims$ tak do siebie niepodobnym? Hrabia, tak samo
jak ksiaze, bardzo dba o swoich ludzi.

- Wydaje sig, ze go lubisz - burkneta Amy.

- Lubig. To $wietny strzelec. Niektorzy uwazaja jego poczucie humoru za
nieco dziwne, ale mnie si¢ podoba. - Dziewczgta nic na to nie odpowiedziaty. - Czujg,

ze hrabia musiat si¢ z wami drazni¢ i pewno mu si¢ dostato. Ale jemu wlasnie to si¢



podoba.

- Perdita miata juz okazj¢ przekonac si¢ o tym na wilasnej skorze -
poinformowata Amy.

- Nie obchodzi mnie, czy hrabiemu spodobala si¢ moja odpowiedz, czy nie.
Uwazam, ze jest okropny 1 nie znosz¢ go. Oczywiscie masz prawo do wlasnej opinii.
Nie watpig, ze hrabia jest $wietnym zotnierzem i sprawdza si¢ na polu walki. Jesli
chodzi o mnie, to zyczytabym sobie, aby tam wrocit.

- To bgdzie trudne! Bo na razie mamy pokoj. Chyba Ze osobiscie wytoczysz
mu jakas bitwe.

- Mam nadziejg, ze juz go wigcej nie zobaczg¢ - mrukneta i odwroécita si¢ do
mitodzienca, ktérego wczoraj w Almack hrabia pozbawit naleznego mu tanca.

Us$miechngta si¢ do niego uroczo, budzac w biedaku nadzieje, ktore na zawsze
mialy pozosta¢ niespetnione.

Thomas byt zaskoczony zachowaniem Perdity. Zawsze wesota i pogodna
nagle tak ostro skrytykowata jednego z bohaterow, ktorych uwielbial caty kraj.
Zaintrygowany uniost brwi i spojrzat na Amy.

Ta czujnie zerkngta na matke, zajeta rozmowa z lady Castlereagh.

- Potem ci wszystko opowiem - szepneta. - Bedziecie u nas na kolacji?

- Ciocia nas zaprosita. Idziesz do teatru z Perdita i z rodzicami?

- Niestety, nie! Ja jeszcze nie bywam w towarzystwie.

- Nie szkodzi. My tez nie idziemy, chgtnie dotrzymamy ci towarzystwa.

- Nauczysz mnie gra¢ w karty? Muszg¢ umie¢, bo inaczej beda mnie w szkole
ogrywac.

- Nie wiem, skad u ciebie takie wyrazenia? Nie powinna$ ich zna¢. Mam
nadziejg, ze nie zamierzasz zosta¢ hazardzistka?

- Skoncz z tymi kazaniami, Tom! - Amy ani trochg nie przej¢la si¢ stowami
kuzyna. - Wybierasz si¢ potem do gniazda rozpusty?

Thomas zakaszlal, zwracajac na siebie uwagg ciotki.

- Nie st6j koto moich dziewczynek - powiedziata, zerkajac na meza, ktory dat
znak woznicy i powo6z powoli potoczyt si¢ aleja. - Chlopcy dobrze wygladaja. Tylko
Thomas tak brzydko kaszle...

Amy z trudem zachowywata powagg, wiedziata bowiem, skad wzial si¢ ten
nagly atak kaszlu u kuzyna. Skoro jej pytanie sprawilo, ze zaczerwienit sig jak rak,

musiata go dzi$ wieczorem doktadnie wypytac, co takiego dzieje si¢ w tych gniaz-



dach rozpusty.

- Obie z siostra zadajecie mndstwo trudnych pytan - poskarzyt si¢ Thomas,
kiedy ciotka i wuj razem z Perdita wyszli do teatru. - A ty jeste$ nawet gorsza niz ona
- odparl, nie majac ochoty udziela¢ zadnych odpowiedzi. - Powiedz mi, co wstapilo w
Perdite, dzi§ wieczorem zachowywala si¢ jako$ dziwnie.

- Perdita jest w nielasce... a w kazdym razie byla... Nie wiesz, co si¢
wydarzyto w Almack?

- Nigdy tam nie bywam. Nie jestem jeszcze gotowy, aby dac si¢ zaku¢ w
kajdany. Te wszystkie starsze damy, ktore tylko patrza, kogo by tu wyswatac,
przerazaja mnie. Zatanczysz z dziewczyna wigcej niz raz, a nast¢pnego dnia
przeczytasz w ,,Gazette” o swoich zareczynach.

- Styszatam, Ze niebezpiecznie robi si¢ dopiero po dwoch tancach - rozesmiata
si¢ Amy. - A zreszta, kto by ciebie zechcial?

- Powiedz, co tam zaszto? - zapytat Thomas, nie reagujac na jej zartobliwe
zaczepki. - Az przykro patrze¢ na Perditg. Jest taka... przytlumiona.

- Moja siostra jest rozczarowana i zawiedziona. Miata ptyna¢ w rejs, a zamiast
tego jedzie do Bath.

- Az tak zle? - Thomas gwizdnat przez zgby. - Rozumiem, ze musiata kogo$
zabic?

- Nie badz glupi! Jesli cheesz wiedzie€, to wszystko przez tego potwora,
ktérego ty zdajesz si¢ podziwiac!... - krzykngla, bo bardzo przezywata przykros¢, jaka
spotkata siostre.

- Przez ksigcia? Jak to mozliwe! Przeciez dopiero dzisiaj go poznata!

- Och, nie chodzi o ksigcia! Mowi¢ o hrabim!

- Czyzby Rushmore poprosit ja o rgke? Tylko nie méw, ze go odrzucita!

Amy zdala sobie sprawe, ze wszyscy trzej kuzyni gapia si¢ na nig z otwartymi
ustami.

- Oszalate$? Ten nadgty pyszatek bynajmniej nie zamierza prosic o jej reke.
Dat to bardzo wyraznie do zrozumienia.

- Obrazit ja? - bracia popatrzyli po sobie, bo cho¢ bardzo szanowali hrabiego,
gotowi byli broni¢ honoru kuzynki.

- Nie wprost. Nalezatoby powiedzie¢, ze rozmawiali, tyle Ze ta rozmowa byta
dla obu stron nieprzyjemna. Rushmore nie kryl swojej opinii na temat Almack, a

Perdita to ustyszata.



- Sama zZle méwi o tym miejscu, nie pojmuj¢ wige, dlaczego ma o to pretensje
do innych? - zdziwit si¢ Henry.

- Najgorsze bylo to, ze Rushmore powiedzial co$ o starych harpiach, akurat
wtedy, kiedy nasza mama przysiadia si¢ do innych pan. Tego Perdita juz nie zniosta,
cho¢ wczesniej nie reagowata na jego uwagi na temat lalusiow i uczennic.

- Wyobrazam sobie, ze to musiato si¢ jej bardzo nie spodobac - zachichotat
Crispin.

- Zemdcita sig, robiac krok do tytu i nadeptujac mu na palce - mrukngla Amy.

- Hrabia pomyslal pewnie, Ze to byt przypadek. - Chtopcy byli wyraznie
rozbawieni.

- Rushomre uznat, ze Perdita probuje w ten sposob zwrdcic¢ na siebie jego
uwagg, i powiedzial do swojego przyjaciela, ze dziewczyna ma nadziejg zostac
hrabinag.

- I ona to ustyszala? - Crispin az zamknat oczy, nie chcac nawet myslec, co
byto dale;.

- Mow, co zrobita? To lepsze niz teatr - poprosit Thomas, ktory uwielbiat
charakter swojej kuzynki.

- Nazwata go gogusiem, ktory uwaza si¢ za najlepsza parti¢ sezonu.

Po tych stowach wszyscy trzej kuzyni wybuchngli niepohamowanym
$miechem.

- Nie ma w tym nic $§miesznego! - powiedziata Amy z godnos$cia. - Wszyscy
si¢ na nich patrzyli, a wiecie, jak ludzie plotkuja. Rushmore poprosit Perdite do tanca
1 mama mowi, ze zrobit to po to, by odwrdci¢ od nich uwagg 1 zazegnac nie-
bezpieczenstwo skandalu. Ale Perdita nie chciata z nim zatanczy¢, probowata uciec z
parkietu. Wtedy hrabia ja popchnat, a kiedy si¢ potkngta, porwat ja w ramiona i
wynidst do alkowy, udajac, ze skrecita noge w kostce.

- I my to przegapiliSmy! - jeknat Thomas. - Oddatbym miesigczny zotd, zeby
zobaczy¢ ming Perdity.

- I hrabiego! - dodat Henry, zasmiewajac si¢ do lez. - Wyobrazasz sobie, jak
musial by¢ zaskoczony atakiem takiej drobiny?

- Widzg, ze wszyscy podziwiacie hrabiego. - Amy powiodta niechg¢tnym
spojrzeniem po roze$mianych twarzach kuzynow. - Ale musicie wiedzie¢, ze nie jest
takim dzentelmenem, za jakiego go uwazacie. Nast¢gpnego dnia hrabia ztozyt mamie

wizyte, a kiedy wyszedl, mama ukarata Perdit¢. To matostkowy cztowiek i nie chce



mie¢ z nim nic wspdlnego.

- Nie masz racji, kuzynko. Rushmore nie jest drobiazgowy, wrecz
przeciwnie... - Thomas zmarszczyt brwi.

- Skad mozesz wiedzie¢, czy poskarzyt si¢ na twoja siostre? - zauwazyt Henry.
- Bylas$ przy tej rozmowie?

- Nie bytam - przyznata Amy. - Ale jesli nie chcial si¢ poskarzyé¢, to po co
przyszedt? Zaraz po jego wyjsciu mama wezwata Perdite 1 oznajmita jej, ze zamiast
do Gibraltaru pojedzie do Bath.

- To moze by¢ zbieg okolicznosci - wtracit si¢ Crispin, ktory zawsze probowat
tagodzi¢ wszelkie spory. - Ciotka Elizabeth zawsze sama podejmuje decyzje i watpig,
by Rushmore mégt mie¢ na nie wptyw. Mogta zdecydowac o karze przed jego wizyta.
Domyslam sig, ze byta wsciekta na Perditg za publiczna klétnig z jednym z
najbardziej wptywowych ludzi w kraju. I to w dodatku w Almack!

- Mozesz broni¢ hrabiego, jesli chcesz! Kiedy was stucham, mam wrazenie, ze
tu siedzi grupka starszych pan. Od kiedy staliscie si¢ tacy ostrozni i czuli na dobre
maniery? Uwazam, ze Perdita miata racjg i na jej miejscu zachowatabym sig tak
samo.

- Co wcale nie znaczy, ze obie postapilybyscie stusznie.

- Méwcie, co cheecie. A ja i tak mam nadziejg, ze wigcej nie zobacze¢ hrabiego
1 Perdita mysli tak samo.

- W takim razie obie macie szczg$cie, bo hrabia opusci Londyn od razu, kiedy
tylko Wellington pozwoli mu wyjechaé. Nie wyglada na chorego, nie przypuszczam
wigc, zeby pojechat do Bath.

- Nie méwmy juz o nim - u$miechneta si¢ Amy. - Karty sa w biurku.
Przyniesiesz je, Crispin?

Thomas miat nadziejg, ze kuzynka zapomniata o kartach i az bat si¢ pomyslec,
co go czeka, kiedy ciotka dowie sig, czego uczy jej corke. Amy byta jednak
nieubtagana i koniecznie chciata pozna¢ tajniki gier hazardowych. Postanowita uzy¢
bardziej dyplomatycznych metod perswaz;ji.

- Obiecates - zagruchata stodko.

- Niczego ci nie obiecywatem. Moze zagramy w backgammona?

- To gra dla dwojga. Nie nudz! Nie bgdziemy grali na pieniadze, bo nie mam
ani pensa, ale mozemy uzywac zetondw i udawac, ze to prawdziwe pieniadze.

- Pamigtaj, ze sama chciata$! Dostaniesz w skorg jak nigdy dotad - Thomas



spojrzat porozumiewawczo na braci. Postanowili da¢ jej nauczke.

Ale Amy miata §wietng pamig¢ i dobrze grata. Wcale nie bylo tatwo ja
pokonaé. Zetony zaczely si¢ przed nia pietrzy¢ i po kilku godzinach to ona byta
wygrana.

Ellen weszta do salonu w chwili, kiedy Thomas wta$nie oznajmit swoja
przegrana.

- Trzeba wszystkich przed toba ostrzec. Niech Bog ma w opiece biedakow,
ktérzy z toba zagraja, kiedy wreszcie wkroczysz na salony Londynu.

- Jeste$cie mi winni tysiace - oznajmita uszczgs§liwiona Amy. - Ale umorzg
wam dhugi, jesli zabierzecie mnie jutro do Tower. Chcg obejrze¢ dzikie zwierzgta.

- Biedne zwierzatka, kiedy ci¢ zobacza, pochowaja si¢ w najciemniejsze katy.

- Obiecujecie? - zachichotata Amy.

- Niech bedzie. I uprzedz Perditg. Moze ta wycieczka ja rozweseli.

Amy usmiechneta si¢ rado$nie do kuzynow. To byt uroczy wieczor i w
dodatku dowiedziata si¢, ze ten okropny Rushmore nie bedzie im wigcej wchodzit w
droge. Perdita na pewno ucieszy sig, kiedy o tym ustyszy. Przy odrobinie szczgscia
moze juz nigdy wigcej nie spotka¢ hrabiego.

Ale nadzieje Amy okazaty si¢ przedwczesne. Zaledwie Wentworthowie
zdazyli usias¢ w swojej lozy w teatrze, ich uszu dobiegt szum glo§nych powitan.

Perdita zamarta. Wiedziata, Ze nie moze to by¢ ksiazg¢ regent, bo na jego
widok ttum nie reagowatby tak rado$nie. Tak entuzjastyczne powitania mogto
wywola¢ pojawienie si¢ tylko jednej jedynej osoby. Przekonata sig, ze ma racje, gdy
Wellington pojawit si¢ na widowni, a ludzie w teatrze wstali, by okaza¢ mu swoj
szacunek.

Ksiazg byl jak zwykle ubrany najskromniej ze swojej $wity. Tym razem str9j
Rushmore'a byt rowniez prosty, cho¢ elegancki i doskonale uszyty. Ale to nie
imponujaca sylwetka hrabiego przyciagata oczy. Wszyscy patrzyli na emanujaca
autorytetem posta¢ Wellingtona, na jego orli profil i wyprostowane plecy.

Perdita wcisngta si¢ glebiej w krzesto 1 probowata nieco zaciagnaé kurtyny w
lozy, chcac zastoni¢ si¢ przed wzrokiem hrabiego. Niestety, matka dostrzegla jej
manipulacje 1 kazata przywroci¢ kurtyny do poprzedniego stanu.

- Zostaw je, moja droga. Nie bedziesz widziata sceny - powiedziata, nie majac
pojecia, ze dla Perdity nie byto to w tej chwili najwazniejsze.

Dziewczyna postuchala, rozwazajac, czy cofnigcie krzesta w cien w glebi lozy



zastoni ja przed wzrokiem hrabiego. Mogto si¢ uda¢, bo Rushmore znajdowat si¢ w
samym srodku thumu, kigbiacego si¢ wokot ksigcia.

Juz myslata, ze si¢ udato, kiedy Wellington zauwazyt jej rodzicow 1 uktonit si¢
im.

Perdita zaklgta w mysli. Nie miata oczywiscie nic przeciwko ksigciu. Wrecz
przeciwnie, podziwiala go i szanowala jak wszyscy jej rodacy. Obawiala si¢ jednak,
ze jesli ksiaze zechce odwiedzi¢ ich loze¢ w trakcie przerwy, Rushmore bedzie mu
towarzyszyt.

Tego nie dalaby juz rady znie$¢. Goraczkowo zaczgta rozwazac, co zrobié,
aby pozwolono jej wréci¢ do domu. Pomyslata o bélu gtowy, ale na to matka nie
databy si¢ nabra¢. Moze skrecona kostka? Nic nie przychodzito jej do glowy 1z
rozpacza stwierdzita, ze jedyne, co jej pozostato, to nadzieja, ze co innego zajmie
uwagg ksigcia podczas przerwy.

Jej nadzieje okazaty sig jednak ptonne. Ksiaz¢ wyraznie polubit jej rodzicéw i
nie miat nic przeciwko temu, aby zobaczy¢ tez ich pigkna corke. Nie omieszkat ich
zreszta o tym powiadomi¢ od razu po przywitaniu. Rushmore sklonit si¢ z
usmiechem, a kiedy spojrzal na Perditg, w jego wzroku nie byto ironii.

Swiadoma, ze matka nie spuszcza z niej wzroku, Perdita dygneta obu panom i
w nie$mialych stowach podzigkowata ksigciu za wspaniate komplementy.

Co za szczg$cie, ze zatozyta swoja najnowsza 1 najdrozsza sukienkg. Kreacja z
ciemnorézowego jedwabnego szyfonu, noszona na biatym satynowym spodzie, byta
naprawdg urocza, a drobne rézowe i wisniowe kwiatki, zdobiace dot sukni, dodawaty
jej lekkosci 1 wdzigku.

- Pigknie dzi$ pani wyglada, panno Wentworth. Do twarzy pani w tej sukni -
ustyszala cichy szept hrabiego.

Tuzin cigtych odpowiedzi cisnat si¢ jej na usta. Najchetniej postataby
hrabiemu mordercze spojrzenie, ale jednak milczata. Zaktadajac t¢ suknig, nie
mys$lata o tym, aby mu si¢ podoba¢. Zreszta nie powinno go obchodzi¢, jak
wygladata. Usmiechngla si¢ leciutko i odwrécita gtowe do ksigcia, by postucha¢ jego
uwag na temat sztuki.

Rushmore zacisnat usta. Pojat, ze nie bedzie mu tatwo uzyskac¢ przebaczenia,
ale nie chcial pozwoli¢, by dziewczyna widziata w nim wroga. Jego podopieczna
miala w przysztym roku zamieszka¢ w domu Wentworthéw. Musiat zrobi¢ wszystko,

aby czutfa si¢ tam jak najlepiej. Nieszczesna istota dos¢ si¢ juz wycierpiata. Miat



nadziejg, ze przyjazn corek Wentworthéw pomoze jej odnalez¢ rados¢ zycia.

Adam podziwiat urode Perdity i to, ze nie wdzigczyla si¢ jak ghupia gaska.
Obserwujac, jak dziewczyna z wdzigkiem przyjmuje komplementy ksigcia, odniost
wrazenie, ze nie uwazala ona swojej urody za powod do dumy i to go zaintrygowato.

- Dzi$ wieczorem jest pani najpigkniejsza kobieta w teatrze - szepnat.

- Kwestia gustu. A poza tym to nie ja stworzytam swoja twarz, wigc nie widze
powodow, dla ktorych miatabym si¢ nia szczyci¢ - odparta chtodno, bo nie mogta nie
odpowiedzie¢, skoro hrabia zwrocit si¢ bezposrednio do niej.

- Zgadzam sig z pania, ze to dar od Boga - stwierdzil, ale ona juz go nie
stuchata, odwrocona w strong ksigcia.

Widzac, ze dziewczyna chionie kazde stowo Wellingtona, zrozumiat, ze jego
dowodca bedzie doskonatym tematem rozmowy.

- Co pani sadzi o ksigciu? Czy tak wlasnie pani go sobie wyobrazata?

- Rzeczywisto$¢ przerosta moje wyobrazenia - odparta Perdita, zapominajac,
ze miala nie rozmawiac z hrabia. - Patrzac na ksigcia, dostrzegam gi¢big kryjaca sie w
jego oczach. Spotykam go wylacznie na gruncie towarzyskim i naprawdg trudno mi
uwierzy¢, ze ten cztowiek trzymal w swoich rekach losy catej Europy. Ale cho¢
ksiazg jest pelnym uroku dzentelmenem, to pod zewngtrzna uprzejmoscia wyczuwa
si¢ jego zelazny charakter.

- Ludzie nazywaja go Zelaznym Ksigciem - uSmiechnat si¢ Rushmore. - Choé
zdradzg pani, ze widziatem, jak ptakat po bitwie pod Waterloo. Poleglo tam tylu
dzielnych ludzi. Zwyktych Zzotnierzy i dowodcow. Ksiaze optakiwal ich wszystkich,
bez wzgledu na stopien czy rangg.

- Widok tej rzezi musiat by¢ przerazajacy - powiedziata cicho Perdita. - Tylu
ludzi stracito zycie.

- To prawda, ale z drugiej strony ich $mier¢ nie poszta na marne. Gdyby$smy
wtedy nie pokonali Napoleona, zylibySmy teraz pod francuskim jarzmem. Chciataby
pani, zeby tak bylo?

- Oczywiscie, ze nie - przyznata i zamyslila sig. - Co pana zdaniem ksiazg
zrobi teraz, kiedy mamy pokdj? Jego troska o sprawy zwyktych ludzi jest
powszechnie znana, mys$li pan, ze zajmie si¢ polityka?

Rushmore byl zaskoczony takim rozwojem rozmowy. Nie przypuszczat, ze
dziewczyna zechce dyskutowac o polityce. Najwidoczniej jej §liczna gtéwka wcale

nie byta pusta. Postanowit zrobi¢ jej przyjemnosc¢ i potraktowac pytanie z cata po-



waga.

- Ksiazg nie jest demokrata i nie ma liberalnych pogladéw - oswiadczyt z
cierpkim usmiechem. - Jest przeciwny rozszerzaniu praw do gtosowania, wierzac w
status quo. Uwaza, ze kraj jest dobrze rzadzony przez arystokracj¢ 1 nie bedzie dazyt
do zmiany systemu.

- Ale zmiany i tak musza nadej$¢, prawda? Przeciez nie tylko wsrdd
arystokracji sa wartosciowi ludzie, majacy wiele do zaoferowania. A skoro ptaca
podatki, dlaczego nie mieliby mie¢ prawa glosu w sprawach dotyczacych kraju?

Dzwigk gongu oznajmit koniec antraktu i przerwat im rozmowg.

- Musimy kiedys$ wréci¢ do tego tematu. - Rushmore pocalowat Perdite w reke
1 wraz z ksigciem opuscit lozg Wentworthow.

Rozmowa z hrabia byta wyjatkowo mita. Nie wyglaszatl autorytatywnych
opinii, jak inni mgzczyzni, i nie traktowat jej jak gaski, z ktéra mozna tylko
poplotkowac i1 porozmawia¢ o modzie. Czula, ze potraktowat ja powaznie i musiata
przyznacé, ze byto jej bardzo przyjemnie.

Postanowila, ze przy nastgpnym spotkaniu wybada jego poglady na temat
praw kobiety w zdominowanym przez m¢zczyzn spoteczenstwie. Nawet jesli nie
bedzie chciat przyzna¢, ze kobiety sa dzi$ traktowane, jakby nie byly obywatelami
tego kraju, to przynajmniej bedzie z nim mogta o tym podyskutowac.

- Bardzo dobrze, moja droga. Cieszg sig, widzac, Ze nie Zywisz urazy -
Elizabeth pochwalita corke. - Hrabia to interesujacy czlowiek, prawda?

- Tak mysle - odparla, ale nie miata zamiaru tak szybko wybaczy¢
Rushmore'owi straconego rejsu. - Opowiadat mi sporo o Wellingtonie.

Elizabeth u$miechngla si¢ do siebie 1 pomyslala, ze hrabia szybko znalazt
sposob, by przetamac nieche¢ Perdity.

- Zawsze chetnie postucham o tym niezwyktym cztowieku, a hrabia zna go
lepiej niz inni. Powtorzysz mi pozniej, co méwit.

Adam nie styszal ani stowa z drugiego aktu sztuki. Jego mysli krazyly wokot
Perdity. Zastanawial sig, ile ona ma lat. Osiemnascie? Zaskakujace, ze dziewczyna w
tym wieku moze by¢ tak rozsadna i zdolna do samodzielnego myslenia. Owszem byta
wybuchowa i tatwo wpadata w zlo$¢, ale zrozumial, Ze jej nie docenial.

Uklonit sig jej rodzicom. To oni musieli ja zachgcaé do czytania i na pewno
wolno jej byto zabiera¢ glos w dyskusjach na tematy, na ktére oni sami rozmawiali.

Nie mogt si¢ doczekaé, kiedy znowu ja zobaczy.



Dzi$ Perdita nie wspomniata o Bath, domyslit si¢ wigc, ze Elizabeth nie
powiedziala jej jeszcze o jego podopiecznej i o tym, ze zaoferowata si¢ w przysztym
sezonie wprowadzi¢ dziewczyng¢ do towarzystwa.

Hrabia pomyslat o Louise. Nie liczyl, ze dziewczyna okaze sig tak bystra i
inteligentna jak Perdita. Ale niezaleznie od tego, jakimi cechami charakteru zostata
obdarzona, gotow byt zrobi¢ wszystko, aby jak najlepiej utozy¢ jej zycie. Kolejny raz
poblogostawil w myslach zyczliwos¢ 1 dobre serce Elizabeth Wentworth. Bez jej
pomocy zorganizowanie debiutu osieroconej dziewczynie nie bytoby takie proste.

W tej chwili najwazniejsze byto spotkanie z Louise. Ksiazg chcial jak
najszybciej obejrze¢ posiadtosé, ktéra naréd podarowat mu jako dowdd wdzigcznosci.
Wybierajac si¢ tam, zamierzat wysta¢ na urlopy wigkszo$¢ swoich przybocznych
oficeréw. Wiedzac o tym, hrabia liczyl, Zze przy odrobinie szczg$cia on takze znajdzie
si¢ wsrdd tych, ktorzy beda mogli zajaé si¢ swoimi sprawami.

Miat wiele do zatatwienia. Chciat objechaé swoje posiadtosci, ktore przez lata
jego nieobecnosci w kraju pozostawaty pod kuratela zarzadcow. Wiedzial, ze byly
dobrze administrowane, ale mimo wszystko chcial na nie rzuci¢ wlasnym okiem. W
tej sytuacji nie mogt zbyt duzo czasu spedzi¢ w Bath.

Nagle dotarto do niego, ze nie moze juz wytrzymac¢ w Londynie. Ciagle czut
jeszcze w nozdrzach zapach $mierci. A stolica pachniata niewiele lepiej niz pole
bitwy. Won konskich odchodow i zapchanych rynsztokow sprawiata, ze ulice wyda-
waty mu si¢ podobne do jatrzacych sig, otwartych ran.

No i ten niezno$ny hatas! Odglosy bitwy byty cigzkie do zniesienia, ale one
przynajmniej nie trwaty zbyt dlugo. Gwar miasta natomiast nigdy si¢ nie konczyt,
atakujac uszy koszmarng kakofonia najrézniejszych dzwigkow.

Hrabia uswiadomit sobie, ze jak na zolnierza, ktory przebil si¢ z armia przez
p6t Europy, ma do$¢ niezwykte wymagania. Co mu w zasadzie szkodzi nawotywanie
sprzedawcoéw kwiatéw albo chlopcow sprzedajacych swieze buteczki? A turkotanie
powozow czy odglosy ciagltej miejskiej krzataniny? Czy byto w tym co$ ztego?

A jednak tesknit za cisza 1 spokojem wsi. Wiedzial, ze to zmgczenie walka
daje o sobie znaé. Z czasem zapomni o tych wszystkich okropno$ciach, pozbiera sig i
znowu zacznie zy¢ jak dawniej. Ale co to bedzie za zycie? Nie mial zony ani dzieci, a
nielicznej rodziny nie widziat od lat. Gdyby nagle umarl, nie bytoby nikogo, kto by
po nim zaptakat.

Pod wptywem tych rozwazan pomyslat o zatozeniu wtasnej rodziny i o



potomku, bez ktérego jego r6d wygasnie. Do tej pory nie miat czasu mysle¢ o sobie
ani szuka¢ zony. Kobiet, z ktérymi chcialby tylko sypiaé, nie brat pod uwage. A
takiej, ktora by go zafascynowata s w o j a osobowoscia, nigdy nie spotkat.

Nagle pomyslal o Perdicie 1 od razu skarcit si¢ w my$lach.

To przeciez jeszcze dziecko! Jestem od niej dwukrotnie starszy. Poza tym
wida¢, ze ona mnie nie znosi, a jej rodzice nie dopuszcza, aby poslubita kogo$, kogo
nie bedzie kochala.

O czym ja w og6le myslg? - hrabia mimowolnie wzruszyl ramionami. Prawie
nic o niej nie wiem. Widziatem ja zaledwie kilka razy, chwilg rozmawiatem. Wiem,
ze ma tadna buzig i zywe usposobienie, ale to za mato, zeby si¢ zeni¢. A zreszta ona i
tak mnie nie chce, skonstatowal ponuro.

Mimo wszystko musial przyzna¢, ze oba spotkania z Perdita wprawily go w
lepszy humor, odsuwajac nudg i znuzenie, jakie ngkaty go od powrotu do Anglii.

Dziewczyna liczyla sobie zaledwie potowe jego lat, ale juz bylo wida¢, ze jest
niezalezna 1 zdolna do samodzielnego myslenia. Czyzby znalazt w niej pokrewna
duszg? Ale nie zdazyt si¢ nad tym zastanowi¢, bo od razu odsunat od siebie t¢ mysl,
nie pozwalajac si¢ jej nawet do konca sformutowac.

Oszalatem, pomyslal, drwiac sam z siebie.

Za dtugo juz zyje w celibacie, uznal. Tylko dlatego zaczynam fantazjowac, a
przeciez idealna kobieta z moich marzen w rzeczywisto$ci nie istnieje.

Podczas lat wojny spedzonych w Hiszpanii i Portugalii nieczgsto miat okazj¢
przebywa¢ w damskim towarzystwie. Miejscowi m¢zczyzni dobrze strzegli swoich
kobiet, nie dopuszczajac do nich nawet Wellingtona ani jego wyzszych oficerow.
Czasem zza jakiej$ kraty w oknie czy zza zastony w powozie ujrzat tadng buzig, ale
pickne dziewczyny nie pokazywaly sig publicznie.

Trudno byto mie¢ za zte ojcom, mgzom i braciom, ktdrzy widzieli przemarsz
wojsk 1 wszelki mottoch, jaki zawsze ciagnie si¢ za armia, ze starannie ukrywali
swoje kobiety.

Zdarzalo sig, ze zony zolierzy jechaly za swoimi m¢zami, ale wigkszo$¢
kobiet ciagnacych za wojskiem wywodzito si¢ z najgorszej nedzy. Sprzedawaty swoje
wdzigki za ochtap z wojskowej kuchni albo za kawalek szmaty.

Rushmore nie gardzit tymi nieszczgsnymi istotami. Wiele razy widziat, jak nie
zwazajac na wlasne bezpieczenstwo, nosity wode chorym i opatrywaly rannych, cho¢

nikt im za to nie ptacit. Nie budzity jednak jego pozadania, podobnie jak poukrywane



hiszpanskie pigknosci.

Po6zniej, w Niderlandach, kiedy armia czekala na Napoleona, zdarzaly sig¢
okazje do flirtow. W goraczkowej i szalonej atmosferze, jaka panowata w Brukseli
przed Waterloo, nawet szanujacy si¢ oficerowie padali w ramiona obcych kobiet,
chcac, by¢ moze ostatni raz w zyciu, przezy¢ chwile mitosnych uniesien. Wojska
Napoleona uchodzity za niepokonane i nikt nie wierzyt w zwycigstwo Wellingtona.

Rushmore nie poddat si¢ wtedy wszechogarniajacej histerii 1 opart si¢
pokusom. Zachowat spokoj, bo dobrze znat swego dowodce 1 pewien byl jego
triumfu. Przypomniat sobie ostatnie dni przed bitwa i smutny grymas wykrzywil mu
twarz. Wiele si¢ wtedy dowiedzial o kruchosci kobiecej cnoty i o naturze kobiety w
ogole.

Wysoko urodzone damy zerkaty na niego wigcej niz faskawym okiem. Gdyby
chciat skorzysta¢ z okazji, niejednemu przyjacielowi moglby przyprawié¢ rogi.
Mierzito go to i w glebi duszy uwazal, ze ciagnace za armia ladacznice sg bardziej
szczere w tym, co robia, niz ich wysoko urodzone siostry. Zdawat sobie oczywiscie
sprawg, ze panie z towarzystwa bylyby zaszokowane jego opinia.

Na szczgscie byt juz z powrotem w Anglii i1 sta¢ go byto na to, by zaoferowaé
carte blanche nawet najdrozszej londynskiej ,,damie do towarzystwa”. W swoim
czasie utrzymywal dwie takie panie. Kupit im eleganckie domy i nie ograniczat
wydatkéw, dbajac, by ich konie i powozy byly najpigkniejsze i najlepsze, jakie mozna
bylo naby¢.

Ale teraz takie rozwigzanie wcale go nie pociagato. Westchnat cigzko, czym
zwrocit na siebie uwage Wellingtona.

- Masz racjg! - Ksiaze usmiechnat sig. - To marna sztuka. Na szczg$cie zaraz
bedzie kolejny antrakt.

Tym razem zostali zaproszeni do lozy ksi¢znej Esterhazy. Rushmore wiedzial,
ze ksigzna jest jedna z przewodniczacych w Almack, zdziwit si¢ jednak, styszac, jak
starsza dama upomina Wellingtona za spdznienie na bal w ubieglym tygodniu.

- Dla nikogo nie robimy wyjatkow, ksiazg. Kto nie zdazy do jedenastej, nie
zostanie wpuszczony - oznajmita surowo ksigzna, ale jej uroczy usmiech sprawit, ze
zbladta nieco nagana zawarta w jej stowach.

- Bardzo stusznie! Trzeba przestrzega¢ zasad. Wystarczy.

raz zrobi¢ ustgpstwo, a wszyscy beda oczekiwaé¢ indywidualnego traktowania

- zgodzit si¢ ksiaze.



Rushmore poczut ogromna sympati¢ do swojego dowodcy. Wellington nigdy
nie wykorzystywat swojej pozycji i wcale nie obrazit sig, ze nie wpuszczono go do
Almack, cho¢ niejeden mniej znaczacy 1 wptywowy dzentelmen na pewno poczutby
si¢ urazony takim potraktowaniem.

Hrabia zerknatl na loz¢ Wentworthow i zobaczyt, Ze pelno w niej przyjaciot i
znajomych, ktorzy przyszli przywita¢ si¢ z Elizabeth i z Perrym. Nie mogt dostrzec
Perdity, bo otaczat ja wianuszek mtodziencéw konkurujacych o jej reke.

Z takim powodzeniem dziewczyna szybko znajdzie mgza, pomyslat i nagle ta
mys$l wydata mu si¢ przygngbiajaca. Nie chciat jednak zastanawia¢ sig teraz dlaczego.

Kiedy ostatni akt nareszcie dobiegl konca, ksiazg i jego oficerowie zostali
ciasno otoczeni przez ludzi, ktérzy chceieli cho¢ przez chwilg porozmawiac z tak
znakomita osobisto$cia. Zanim udato im si¢ uwolni¢, loza Wentworthoéw byta juz
pusta.

Rushmore nie miat ochoty kontynuowa¢ wieczoru w miescie i wrocit do
swojego wielkiego domu przy Grosvenor Square. Nie wiadomo dlaczego dom wydat
mu si¢ dzi$ szczeg6lnie smutny i ponury. Uzbroiwszy si¢ w brandy 1 w ksiazke, usiadt
w bibliotece przy kominku. Zamierzat posiedzie¢ tu do chwili, kiedy bedzie juz mogt
pojs¢ spaé. Na szczescie lektura okazata sig cickawa i kiedy nadeszta pora, aby udaé
si¢ na spoczynek, hrabia mial zdecydowanie lepszy humor.

Po depresji Perdity nie pozostato ani §ladu. Wieczor byt wyjatkowo udany,
cho¢ sztuka okazala si¢ nudna i Zle grana. Amy jak zwykle czekata na powro6t siostry,
spragniona najnowszych plotek ze $wiata, ktory juz niedlugo jej takze miat stac sig
dostepny.

- Kto byt w teatrze? Widziata$ ksigcia? - zapytala niecierpliwie.

- Nie znudzito ci si¢ ciagle o niego wypytywac? No dobrze, widzialam go.
Przyszedl nawet do naszej lozy.

- Naprawde? Zatuje, Ze mnie tam nie byto! Dowiedziala$ sie czego$ nowego o
jego bohaterskich wyczynach?

- Hrabia Rushmore troch¢ mi o tym opowiadat.

- Rushmore? Chcesz powiedzieé, ze z nim rozmawiatas? - Amy byta
kompletnie zaskoczona.

- Nie mogtam go ignorowac, bo popadtabym w jeszcze wigksza nietaske u
mamy. Zreszta to, co méwil, bylo ciekawe.

- Powtoérz mi wszystko, co do stowa! Przez kilka minut Amy stuchata z



przejeciem.

- Jak wida¢, nawet taki Rushmore moze si¢ do czego$ przydac - rozesmiata
sig. - ' Czy to, ze nim rozmawiasz, oznacza, ze juz mu catkiem wybaczytas?

- Nie zastanawiatam si¢ nad tym. Ale w tej chwili chyba nie czuj¢ do niego ani
sympatii, ani antypatii - odparta z godnoscia Perdita.

- Ktamczucha! Mysle, ze dalej go nie znosisz - Amy nie data sig¢ zwies¢. - Ale
nie martw si¢, Thomas powiedziat, ze hrabia wyjedzie z Londynu, jak tylko
Wellington da mu urlop. Watpig, bysSmy go jeszcze kiedykolwiek spotkaty. Czy to nie
jest wspaniata wiadomos$¢?

Perdita ze zdziwieniem stwierdzila, ze wcale si¢ z tego nie cieszy, ale
poniewaz nie wiedziata, co powiedzie¢, wezwata pokojowke i1 poszta do swojego

pokoju.
ROZDZIAL. CZWARTY

Nastgpnego dnia Amy miata wyjatkowa ochotg podraznic¢ si¢ ze swoimi
kuzynami.

- Nie wierzg wlasnym oczom! Jeszcze nie ma potudnia, a wy juz na nogach!
Czyzby wczoraj nie wpuszczono was do kasyna?

- Nie wiem, skad twojej siostrze biora si¢ takie pomysty - mruknal Thomas. -
Dama nie powinna nawet wiedzie¢ o istnieniu takich miejsc.

- Mamy by¢ gluche 1 Slepe? - roze§miaty sig siostry. - Pora, zeby$ juz dorost,
Thomas.

- Chyba nie tylko ja powinienem dorosna¢ - odparl. - Jestescie gotowe, czy
musimy czekad, az si¢ wystroicie?

- Jestesmy gotowe - odparta Perdita, siggajac po mata torebke, i zwrdcilta sig
do Amy. - Od czego chcesz zaczac?

- Od Tower. Potem pojedziemy do Exeter Exchange zobaczy¢ Iwy i tygrysy,
potem wystepy w wodzie, a na koncu zajrzymy do Madame Tussaud.

- Nie zapomniata$ przypadkiem o Peerless Pool i o cyrku Astleya? - jeknat
Thomas, widzac liste¢ w reku Amy.

- Nie marudz. Nie prosimy ci¢ przeciez, zebys nas zabral na wystawg
starozytnych marmuréw lorda Elgina do British Museum.

- Macie szczgscie, bo 1 tak nic by z tego nie wyszlo. Figury bez giéw nie sa

tym, co mnie najbardziej interesuje. Jedzmy juz! Potem mozemy was jeszcze zabraé



do Guntera na lody.

Thomas udawal, ze plan Amy wcale mu si¢ nie podoba, ale bawit si¢ rownie
dobrze jak dziewczgta. Dzikie bestie, tak w Tower, jak 1 w Exeter Exchange, okazaty
si¢ wystarczajaco dzikie, by zaprzestat krytyki, a wystepy w wodzie byly ciekawe i
starannie przygotowane.

W Muzeum Figur Woskowych Thomas probowat zniechgci¢ kuzynki do
ogladania ekspozycji w Sali Specjalnej, ale one nie chcialy o tym nawet styszec.

- Dobrze, idzcie tam, skoro sig tak upieracie. Ale musicie wiedzie¢, ze
pokazane sa tam egzekucje i tym podobne okropnosci. Nie bede was lapat, jesli
zaczniecie mdle¢ albo nie wiem co.

- Nigdy w zyciu nie zemdlalam! - oburzyta si¢ Perdita, ale mimo tych
zapewnien obie pospiesznie opuscily Salg Specjalna, ledwie rzucity okiem na to, co
przedstawialy ekspozycje.

- Ostrzegatem. - Thomas z nieukrywana satysfakcja popatrzyt na ich pobladte
twarze.

- Bylo okropnie, ale cieszg sig, ze to w koncu zobaczytam. Nie cheg siedzie¢
pod kloszem, nie majac pojgcia o ciemnych stronach zycia - stwierdzita Perdita.

- Mam nadziejg, ze nie stajesz si¢ jedna z dam w niebieskich ponczochach.
Wiesz, ze to by pogrzebato twoje szanse na korzystny mariaz? - odpart Thomas i
zostat obdarzony morderczym spojrzeniem.

- Nie wiem, skad ci przyszio do glowy, Ze interesuje mnie, jak to byles
uprzejmy okresli¢, ,,korzystny mariaz”? Ostatnio bywam w Almack, mialam wigc
okazj¢ pooglada¢ sobie mgzczyzn. Po tym, co widziatam, dosztam do wniosku, ze
samej bedzie mi lepiej.

- Masz racjg¢. Chyba ze wybierzesz sobie ktorego$ z sitaczy walczacych na
gote pigsci! - zawotal Henry.

Perdita potraktowata jego stowa, tak jak na to zastugiwaly, czyli pomingta je
pogardliwym milczeniem. Nie odezwala si¢, dopoki nie dotarli do kawiarni Guntera,
gdzie z ulga usiadla na krzes$le. Trzy godziny chodzenia w nowych trzewiczkach,
cisnacych ja okropnie w palce, byly prawdziwa udreka. Ale dopiero Amy zauwazyla,
ze na bigkitnym materiale bucika pojawita si¢ plama, ktora stawata si¢ coraz wigksza.

- To mi wyglada na krew. Skaleczylas si¢ w noge? - zapytata przestraszona.

- Nic mi nie jest - odparta szybko Perdita. - Zatozytam nowe buty i okropnie

mnie cisng po tym dlugim chodzeniu. Poczekacie tu na mnie? Pojad¢ do domu i



zmienig je na jakie$ wygodniejsze.

Amy zaproponowatla, ze bedzie jej towarzyszy¢, ale Perdita sprzeciwita sig,
twierdzac, ze Jenkins zawiezie ja tam 1 z powrotem powozem, co nie zajmie dtuzej
niz po6t godziny.

- Jesli bola cig stopy, moze wolisz zosta¢ w domu?

- Nie zartuj! Nie zobaczylySmy nawet potowy tego, co mamy zaplanowane, a
przeciez niedlugo wyjezdzamy do Bath. - Perdita wstata 1 pokustykata w strong
wyjscia, majac wrazenie, ze stapa po ostrzach sztyletow.

Zanim powoz dotarl do Grosvenor Square, bol stal si¢ nie do zniesienia.
Jenkins pomogt jej wysias¢ z powozu i z zatroskanym wyrazem twarzy patrzyt, jak,
zaciskajac zeby, powoli wchodzita po schodach.

- Znéw klopoty z kostka, panno Wentworth? Kto tym razem okazat si¢ az tak
niezgrabny?

Perdita odwrocita si¢ i zobaczyta usmiechnigta twarz Rushmorea.

- Co pan tu robi? - zapytata ostro.

- Myslatem, ze tak samo, jak kazdy cztowiek w Londynie, ja tez mam prawo
sktada¢ poranne wizyty. Wlasnie zamierzalem odwiedzi¢ pani mame.

- Znowu?

Nie mogta mysle¢ o niczym poza okropnym boélem, a kiedy zrobita kolejny
krok w strong drzwi, nie zdotala powstrzymac jeku.

- Co sig stato? Co$ pani dolega? - Rushmore ujat ja za ramiona i obrocit
twarza do siebie.

- Nie... to nic. Ja tylko... buty obtarly mi palce. Adam zerknal na malutkie
trzewiczki.

- Pani buty sa przesiaknigte krwia - stwierdzit ponuro i bez dalszych dyskusji
wzial ja na rece 1 wnidst do domu.

- Przywotaj pokojowke panny Wentworth - polecit zaskoczonemu lokajowi i
wniodst Perdite do salonu.

Posadzit ja na kanapie i klgknawszy, zaczat wprawnie rozsznurowywac
trzewiczki.

- Dobry Boze! Ma pani obtarte kostki i pozdzierana skorg z wigkszosci
palcow. - Rushmore ze zgroza patrzyt na jej stopy. - Jak moglo do tego dojs¢?

- Zwiedzali$my miasto - odparta stabo.

- Nie ma pani wygodniejszych pantofli?



- Mam, ale nie pasuja do sukienki. A te sa nowe i...

- Kobiety! - hrabia wznidst oczy do nieba i odrzucit nieszczgsne trzewiczki. -
Wigcej ich juz pani nie wlozy.

Do salonu weszla Ellen i zaskoczona patrzyla na obcego megzczyzng,
klgczacego przed jej pania, ktora siedziata na kanapie z bosymi, krwawiacymi
stopami.

- Dzien dobry - powiedziat Rushmore i bez zadnych wstepéw oznajmit, ze
stopy panny Wentworth znajduja si¢ w optakanym stanie i ze trzeba co$ z tym zrobié.
- Prosz¢ mi powiedzie¢, gdzie jest jej pokdj, a pani niech przyniesie bandaze i goraca
wode.

Ellen umiata rozpozna¢ klasg. Wyczuta, ze ten dzentelmen nie nawykt, by mu
si¢ przeciwstawiano i bez szemrania wykonata polecenia. Podniosta z podtogi
zakrwawione ponczochy Perdity i zadzwonila po stuzbe, by powtdrzy¢ polecenie
nieznajomego.

Hrabia, nie zwracajac uwagi na protesty Perdity, wziat ja na rece 1 na oczach
Ellen zaniost ja na gore do sypialni.

- Teraz ja juz zajmg si¢ panienka - powiedziata opiekunka, ktoéra dowiedziata
si¢ wlasnie od lokaja, kim jest niespodziewany gos¢.

- Pospiesz sig, Ellen - poprosita Perdita. - Amy i chtopcy czekaja na mnie u
Guntera. Obiecalam im, Ze wrocg za po6t godziny.

- Czy pani postradata rozum? - hrabia sarknat z niedowierzaniem. - Nie ma
mowy, zeby pani dzi$§ w ogdle mogta chodzi¢.

- To tylko tak zle wyglada. Ale kiedy si¢ zabandazuje, od razu be¢dzie lepiej -
upierata si¢ Perdita, cho¢ skrzywila si¢ bolesnie, gdy Ellen zanurzyta jej stopy w
wodzie.

- Pewnie, moze pani sprobowac. W koncu w Indiach fakirzy chodza po
rozzarzonych weglach i1 nabitych gwozdziami deskach.

- Dam radg! - Perdita popatrzyta na hrabiego wscieklym wzrokiem,
odpedzajac rownoczesnie Ellen, ktora usitowata ja namowié, zeby odpoczgta na
szezlongu.

Opiekunka przyniosta najstarsze i najwygodniejsze kapcie, ale Perdita
zazadala butow, ktore wktadala na piesze wycieczki za miastem.

- Nie da rady ich panienka zatozy¢ na te bandaze. Niechze panienka postucha

jego lordowskiej mosci.



- Dlaczego mialabym go stuchac¢? To przeciez nie jego sprawa! - krzykneta
Perdita, odrzucajac wygodne kapcie.

- Panienko, proszg...

- Niech pani jej przyniesie te buty. - Rushmore zaczynat si¢ juz niecierpliwic.
- Niektdrzy musza uczy¢ si¢ wszystkiego na wtasnej skorze!

Oczywiscie okazato sig, ze hrabia miat racjg i cho¢ Perdita z catej sity
probowata wepchna¢ stope do buta, bandaz skutecznie to uniemozliwiat. Czerwona ze
ztosci popatrzyta na swojego dreczyciela.

- Nie moze mnie pan zostawi¢? Styszal pan kiedys$ o dobrych obyczajach? Nie
powinien pan przebywaé w sypialni kobiety!

- Myslatem, ze to pokoj niemadrego dziecka, ktore koniecznie chce postawic
na swoim, nawet jesli miatoby przyptaci¢ zyciem swoj upor.

- Czekaja na mnie - Perdita czula, ze za chwilg si¢ rozptacze. - Amy bedzie sig
niepokoic.

- To zaden problem. Ellen, zadzwon, prosze, po Jenkinsa. Pojedzie do Guntera
1 zawiezie wiadomos$¢ dla Amy. Niech ja pani uspokoi, Ze nic si¢ nie dzieje 1 napisze,
zeby nie rezygnowata z dalszego zwiedzania.

Ellen parskngta rozbawiona, a Perdita na nowo wpadta w ztos¢.

- Za duzo bierze pan na swoje barki, hrabio. Sama moge wysta¢ taka
wiadomos¢.

- Skoro tak, to dlaczego pani tego nie zrobita? Na to Perdita nie umiata
znalez¢ odpowiedzi, a jakby tego byto mato, hrabia z zainteresowaniem przygladat
si¢ jej starym, zadeptanym kapciom, ktore Ellen po cichu wsungta na zabandazowane
stopy.

- Urocze! Czy panienka sama haftowata te kroliczki? - zapytal, a nie
doczekawszy si¢ odpowiedzi, ciagnat dalej: - Chgtnie obejrze takze inne
wyhaftowane przez panienkg rzeczy.

Hrabia, doprowadzajac Perdit¢ do szalu, z zainteresowaniem chodzit po
pokoju, ogladajac wiszace na $cianach, oprawione w ramki hafty.

- Sama panienka dobierata te przystowia? Bardzo budujace. Jedno szczegodlnie
mi si¢ podoba: ,,Pycha prowadzi do zguby”. Sam bym lepiej tego nie ujal.

- To nie moje - warkneta Perdita.

- Rzeczywiscie, panienka nigdy nie umiata haftowac. - Ellen u$miechngta sig

do dzentelmena, ktory przygladat si¢ Perdicie, jakby doktadnie wiedzial, co z niej za



ziotko.

Majac przeciwko sobie nie tylko hrabiego, ale i Ellen, Perdita byta bezradna.
Zamkneta oczy 1 wydata z siebie teatralny jek.

- Jednak muszg odpoczaé - powiedziata stabym glosem. - Zostawcie mnie,
moze uda mi si¢ zasnac.

- Niech pani nie probuje zosta¢ aktorka, bo beda w pania rzuca¢ zgnitymi
jajami - Rushmore rozesmiat si¢ na cate gardlo. - Nikt nie dat si¢ nabra¢. Proszg nie
moéwié, ze rozdraznil pania ten niewinny zart. Myslatem, Ze ma pani poczucie hu-
moru, bedzie mi przykro, jesli okaze sig, ze to nieprawda.

Perdita wyprostowata sig i rzucita hrabiemu wsciekte spojrzenie.

- Od razu lepiej! - pochwalil. - I co ja mam teraz z pania zrobi¢? Nie bedzie
pani przeciez siedziata caty dzien w swoim pokoju? Moze przejedziemy si¢ po parku?
- To nie jest dobry pomyst. - Opiekunka zaprotestowata, zanim Perdita
zdazyta si¢ odezwac. - Widok Perdity samej w pana powoziku moze wzbudzi¢ plotki.

- Masz racje, Ellen. M6j powdz jest za maly, by zmie$ci¢ jeszcze przyzwoitke.
W takim razie zniosg¢ panienke na dot i tam poczekamy na powr6t panstwa
Wentworth. Mozesz usia$¢ razem z nami w salonie.

Perdita chciata zaprotestowaé, ale przypomniata sobie, ze nie zdazyta p6js¢ do
biblioteki, zeby wymieni¢ ksiazke 1 jesli zostanie sama, bgdzie si¢ nudzi¢. Oczywiscie
mogta liczy¢ na wizyte ktoregos z licznych wielbicieli, ale nie chciala ich przyj-
mowac¢ w kapciach, by nie odpowiada¢ na pytania, co stalo sig z jej stopami.

Hrabia patrzyt na nia z rozbawieniem w oczach. Zgadywat, Ze nie mogta
zdecydowac, czy przyjac jego propozycje, czy tez ostro go ofukna¢. Miat nadziejg, ze
zwycigzy zdrowy rozsadek i nie rozczarowat sig.

- Jest pan doprawdy zbyt mity - odparla sztywno Perdita.

- Czy to znaczy, ze pani si¢ zgadza? - zapytal, a kiedy skingla glowa, pochylit
si¢. - Prosze mnie objac za szyje. Bede spokojny, Ze pani nie upuszczg.

Perdita poczuta si¢ zaklopotana i zerkneta na Ellen. Przypuszczata, ze stara
niania zaprotestuje, ale ku wltasnemu zaskoczeniu ujrzala na jej twarzy aprobatg.
Pomyslata, ze hrabia ma irytujacy zwyczaj zjednywania sobie sympatii bliskich jej
osob. Ellen mogta przeciez zaproponowac, ze dwaj lokaje zniosa Perdit¢ na krzesle.
Nie zrobita tego jednak, przekonana, ze panienka w oczach hrabiego jest tylko
upartym dzieckiem.

Ale nie dane jej bylo dluzej nad tym rozmyslaé, bo hrabia ujat jej dionie i



splott je sobie na szyi. Potem uniost ja bez trudu, jakby rzeczywiscie byta dzieckiem,
za jakie uwazala ja Ellen, i ruszyl w strong schodow.

Byli w potowie schodow, kiedy w holu rozlegty si¢ odgtosy swiadczace o
powrocie gospodarzy. Widzac corke na rekach hrabiego, Perry 1 Elizabeth zamarli.

Sytuacja byta tak zabawna, ze Perdita z trudem powstrzymywata sig, by nie
wybuchna¢ $miechem. Cickawa byta, jak hrabia wytlumaczy to, ze trzyma ja w
ramionach 1 ze ewidentnie wracaja z jej sypialni. Byla bowiem pewna, ze rodzice o to
zapytaja.

Rushmore okazat si¢ jednak przygotowany na kazda okazj¢. Uktonit sig i
zwrdcit wprost do Elizabeth.

- Pani corka miata niegrozny wypadek. Zapewniam, ze nie ma powodu do
obaw, ale jej stopy sa w tej chwili bardzo obolate i chodzenie sprawia jej trudno$¢. To
sprawka nowych butow - dodat, widzac niepokdj w oczach matki. - Jak wiadomo,
potrafia mocno dokuczy¢ - dodat z wesotym blyskiem w oczach. - Prosz¢ wskazac,
gdzie mam ja posadzié.

Elizabeth odetchneta z ulga 1 poprowadzita hrabiego do salonu.

- Juz drugi raz ratuje pan moja coérke. Jak do tego doszto? - zapytata, kiedy
Perdita zostala usadzona na kanapie.

- To czysty przypadek. Bytem pod pani drzwiami, kiedy panienka Perdita
przyjechata od Guntera.

- Gdzie jest Amy i chlopcy? - zapytal Perry, biorac corke za reke.

- Musiatam ich zostawi¢. Ale pan hrabia wystat im wiadomo$¢, ze nic mi nie
jest 1 nie ma powodu, by zmieniali swoje plany.

- Jestem pana dluznikiem - powiedziat Perry, ale w jego glosie czulo sig
rezerwe.

Szanowat i1 podziwial hrabiego, ale scena, ktora zobaczyt po wejsciu do domu,
zdecydowanie mu si¢ nie spodobata.

- Jak twoje stopy? Bardzo ci dokuczaja? - Perry zwrécit sig do corki. - Moze
powinnismy wezwac¢ doktora Forbesa?

- Co tez papa! - Perdita zarumienita sig. - Nic mi nie jest. Mam tylko obtarte
palce. Gdybym pomyslata, nie wlozytabym nowych butow, wybierajac si¢ na
zwiedzanie miasta. Jutro juz bedzie duzo lepiej - dodata, uSmiechajac sig ciepto do
ojca.

Rushmore patrzyt na urocza, drobna twarzyczke Perdity i czul, ze co$ $ciska



go za serce. Kiedy dziewczyna si¢ usmiechata, w calym pokoju robito sig jasnie;j.
Pomyslal, ze wiele by dat, zeby i do niego u$miechata si¢ w ten sposéb. Odwrocit si¢
do Elizabeth.

- Przyjechalem z wizyta, bo chciatem z panstwem porozmawia¢. Wciaz
czekam, az ksiazg udzieli mi urlopu. Postanowitem wigc skorzysta¢ z okazji i jeszcze
przed panstwa wyjazdem doktadniej omowi¢ nasze plany.

O jakich planach on méwi? - zdziwila si¢ Perdita. Nie wyobrazata sobie, aby
jej rodzice 1 ten arogancki osobnik mogli mie¢ jakie§ wspdlne plany.

- Oczywiscie - zgodzila si¢ Elizabeth. - Perry, zaprowadzisz hrabiego do
gabinetu? Myslatam o tym, co pan mowil i widzg, ze zaniedbaliSmy przynajmniej
jedna sprawe... Pozwolicie, ze zdejme plaszcz 1 za chwile do was dotacze?

Panowie przeszli do gabinetu, a Elizabeth spojrzata wyczekujaco na corke.

- Bylo tak, jak mowit hrabia. Nie zaszto migdzy nami nic niestosownego.
Ellen byta z nami przez caty czas.

- Na Boga, corko! Chyba uwazasz mnie za kompletna idiotk¢? Naprawde
przyszito ci do gtowy, ze podejrzewam hrabiego o ch¢¢ uwiedzenia miodej kobiety w
jej wlasnym domu, pelnym stuzby? Mam tylko nadziejg, ze tym razem nie bytas w
stosunku do niego niegrzeczna.

- Zrobitam, co kazal. Nie od razu... ale zrobitam. Chciatam wraca¢ do Amy,
ale hrabia nawet nie chcial o tym stucha¢.

- Przyznasz, ze byloby to dos¢ trudne, biorac pod uwagg, Ze nie mozesz
chodzi¢.

- Oczywiscie, hrabia miat racje. Wydaje si¢, ze zawsze ma racje.

Elizabeth popatrzyta na corke, ale cho¢ sytuacja wydawala si¢ jej zabawna,
nie powiedziata ani stowa. Perdita czuta, Ze hrabia nie traktuje jej powaznie, i nie
mogla tego znie$¢. Matka wiedziata, ze dziewczynie nie dzieje si¢ z tego powodu
zadna krzywda, ale jesli podopieczna hrabiego miata si¢ w ich domu dobrze czu¢,
migdzy Perdita 1 hrabia musiat zapanowac¢ pokdj.

Wchodzac do gabinetu, ciagle jeszcze nad tym rozmyslata, dlatego pytanie
Rushmore'a tak ja zaskoczyto.

- Wspomniata pani o pewnym zaniedbaniu... - Hrabia po raz pierwszy poczut
si¢ lekko zaktopotany.

- No tak, nie powiedziat pan, jak nazywa si¢ pana podopieczna. Chciatam o

nig zapyta¢ corki, ale nie znajac jej imienia, nie mogtam tego zrobic¢. Jestem pewna,



ze ja znaja. Szkola panny Bedlington nie jest az tak duza...

- Proszg o wybaczenie. Dziewczyna nazywa si¢ Louise Bryant. Z tego, co
wiem, dopiero od niedawna przebywa w tej szkole. Miata dotaczy¢ do ojca w
Brukseli, ale po Waterloo nie bylo to juz mozliwe...

- Biedne dziecko! Louise musi by¢ w wieku Amy, prawda?

- O ile si¢ orientujg, skonczyta siedemnascie lat.

- Czego pan od nas oczekuje? - zapytat Perry, ktory z catego serca chciat
pomoc nieszczgsnej istocie osieroconej przez ojca bohatera.

- Ja mam zwiazane r¢ce i nie mogg opusci¢ Londynu, dopoki ksiazg nie da mi
urlopu. Mam nadziejg, ze nastapi to juz wkrotce, a na razie napisalem do Louise i
poinformowatem ja o panstwa dobroci. Pomyslatem, ze panny Wentworth moglyby
nawiazac¢ z nig blizsza znajomos¢... Gdyby Louise poczula, Ze ma tam przyjaciotki,
ktore beda ja wspiera¢ w nadchodzacym sezonie... Jej ojciec uprzedzal, ze
dziewczyna jest bardzo niesmiala, co utrudni sprawe.

Perry stuchal uwaznie, z kazdym stowem przekonujac sig, ze hrabia jest
zaskakujaco wrazliwym cztowiekiem. Po chwili ostatecznie pozbyt si¢ w stosunku do
niego wszelkich uprzedzen.

- Proszg si¢ wigcej nie martwié. Moze pan to wziaé za ojcowska stabos¢, ale
zapewniam, ze nie znajdzie pan dwdch dziewczat, ktore miatyby lepsze serca niz
nasze corki. Wierzg, ze obie beda szczesliwe, mogac sig zaprzyjaznic z panska
podopieczna.

Stuchajac zapewnien meza, Elizabeth myslata o tym, jak jej corki odniosa sig
do Louise. Zauwazyta, ze hrabia zrazit je do siebie 1 ze zwarly przeciw niemu szyki,
nie przypuszczala jednak, by z réwna wrogos$cia potraktowaly sierote, ktora okrutny
los pozbawit jedynego rodzica.

Po potudniu wezwata corki do swojego buduaru i przekonata sig, ze miata
racje.

- Znacie panng Louise Bryant? - zapytala bez zadnych wstgpow.

Perdita przeczaco pokrecita gtowa, ale Amy potwierdzita.

- Louise pojawita si¢ w szkole juz po twoim wyjezdzie - wyjasnita siostrze. -
Nie znam jej zreszta zbyt dobrze. Jest nieSmiala i zawsze trzyma si¢ na uboczu. A
czemu pytasz, mamo?

- To bardzo smutna historia. Jej ojciec zginal pod Waterloo i zostata na

$wiecie zupelnie sama. Zalezy mi na tym, zebyscie si¢ z nig zaprzyjaznily.



- Zrobimy, co w naszej mocy, zeby jej pomoc - szepneta Amy.

- Mam nadziej¢. Tym bardziej ze to jeszcze nie wszystko, co chcg wam
powiedzie¢. Ot6z ojciec Louise 1 hrabia Rushmore byli bliskimi przyjaciéimi. Po
$mierci przyjaciela hrabia zostal opiekunem jego corki...

- Tak, to kolejny powod, aby si¢ z nig zaprzyjazni€... - stwierdzita po dtuzszej
chwili Perdita. - Mam na mysli to, ze jesli Louise nie zna hrabiego, moze by¢ jej
trudno porozumie¢ si¢ z nim. Hrabia nie nalezy do ludzi, ktérzy tatwo zjednuja sobie
sympati¢ - dodata szybko, czujac na sobie spojrzenie matki.

- O ile wiem, jeszcze si¢ nie spotkali - odparta Elizabeth. - Chcialabym jednak
zapytac, czemu kto$ taki jak hrabia miatby sobie zadawac¢ trud, by zaskarbiac
sympati¢ smarkuli? Dlaczego miatoby go obchodzi¢, co mysli o nim jakas uczennica?

Perdita milczata, rozumiejac, ze zostata zaliczona do grupy osob, ktérych
opinia hrabia nie musi si¢ przejmowac. Ale nawet gdyby byla najpotgzniejsza kobieta
w kraju, to jej zdanie na temat jego zachowania i tak nie miatoby zadnego znaczenia.

Taka §wiadomos$¢ wcale nie bylta pocieszajaca. Rushmore zupetnie nie zwraca
uwagi na innych, pomyslata i przypomniata sobie, Ze ja takze nieraz oskarzano o
podobne zachowanie. W tym momencie z zazenowaniem uswiadomita sobie, jak
przykre dla otoczenia moze by¢ takie postgpowanie.

- Perdita, czy ty mnie w ogole stuchasz?

- Przepraszam, mamo! Zastanawialam sig... kiedy Louise z nami zamieszka?

- Przy pierwszej nadarzajacej si¢ okazji. Niestety, teraz wyjezdzamy, ale po
powrocie natychmiast ja do nas zaprosz¢. Mam nadziejg, ze do tej pory zdazycie si¢
juz zaprzyjazni¢. W ciagu tych ostatnich miesi¢cy musiata by¢ bardzo samotna.

A panna Bedlington nie nalezy do oséb, ktore umiatyby okaza¢ czuto$¢ i
wspoltczucie.

- Trudno zaprzeczy¢ - uSmiechneta si¢ blado Perdita. Ucieszyla sig, ze byto
cos, co bedzie ja jako$ taczylto z hrabia 1 ze znalazt si¢ powod, inny niz jej
niewtasciwe zachowanie, dla ktérego Rushmore bedzie utrzymywat kontakt z jej
rodzicami.

Nieszczgsna Louise rzeczywiscie potrzebowata przyjaciodtek i Perdita miata
zamiar zrobi¢ wszystko, aby si¢ do niej zblizy¢. Dziewczyna nie mogla raczej liczy¢
na czgste odwiedziny swojego opiekuna, bo jak sam stwierdzit, nie tesknil za towa-
rzystwem uczennic.

Pomyslata, ze hrabia szybko pozbyt si¢ ktopotu, przerzucajac go na barki jej



matki. Oczywiscie nie mégt odmowic¢ umierajacemu przyjacielowi, ale jakos nie
chciala uwierzy¢, by naprawde interesowat go los Louise. Pewnie zechce ja po prostu
szybko wyda¢ za maz 1 mie¢ problem z glowy. Kto wie, czy juz nie. zaczat rozglada¢
si¢ za odpowiednim kandydatem?

- Zahuje, ze nie zdaze poznaé Louise przed wyjazdem. Bedziecie mnie
zastgpowac 1 macie zrobi¢ wszystko, zeby chciata z nami zamieszka¢. Rushmore
zdradzil mi, ze dziewczyna dziedziczy pokazna fortung. Dlatego boi sig, by nie padia
ofiarg jakiego$ nikczemnika, zarabiajacego na zycie zerowaniem na kobietach
pozbawionych ochrony krewnych. Macie pilnowac, zeby nie wplatata si¢ w zadne
niewlasciwe znajomosci ani zwiazki.

- W szkole panny Bedlington to niemozliwe - wtracita si¢ Amy. - Tam nie ma
wstgpu zaden mezczyzna spoza rodziny, a 1 tych wpuszczaja bardzo niechgtnie.
Gdyby to zalezato od dyrektorki, caly rodzaj megski zostatby zamknigty za kratami.

- Nie przypuszczam, by kto$ probowal wedrze¢ sig¢ do szkoty. Ale czasem
jakis$ obcy moze doprowadzi¢ do zawarcia znajomosci na koncercie albo w teatrze.
Mam nadziejg, ze do tego nie dopuscicie.

- Mamo, w Bath nie ma Zadnych mlodych mgzczyzn. Powinna$ zobaczy¢
wielbicieli ciotki Trixie. Stuzba nosi ich w lektykach, a zeby wejs$¢ po schodach,
potrzebuja dwoch lasek. Poza tym rozmawiaja wytacznie o tej wstretnej wodzie 1 o jej
cudownym wplywie na ich zdrowie. Jej przyjaciotki sa takie same. Kiedy stucham
pani Larwood, dziwig sig, ze ona jeszcze zyje.

- Nawet starcy maja siostrzencow 1 wnuki. Przykro mi to mowic, ale zdarza
si¢, ze mtode pokolenie stara si¢ o wzgledy senioréw z mato szlachetnych pobudek.

- Nie chcesz nam chyba zabroni¢ wychodzenia z domu? Nie zniostabym
zamknigcia - zaniepokoita si¢ Perdita.

- Oczywiscie, ze nie. Chee jednak, byscie starannie dobieraty sobie
towarzystwo.

- Nie musisz si¢ martwi¢ o Perdite. - Amy zarzucita matce rece na szyjg. - Dla
niej zaden dZzentelmen nie jest dostatecznie dobry. A ja nie zamierzam wychodzi¢ za
maz w ciagu najblizszych szesciu miesigcy.

- Cieszg sig, ale proszg, pamigtajcie, ze Louise nie moze spas¢ wios z gtowy.

- Bedziemy jej pilnowac - obiecala Amy. - Chciatam cig prosi¢, zebys$ mi
pozwolita zamieszkac u ciotki Trixi razem z Perdita, ale w tej sytuacji wrocg do

internatu. Nie martw si¢. Louise jest tak nie§miata, ze ucieknie od razu, gdy tylko



jakis$ nieznajomy sprobuje si¢ do niej odezwac.

- Nie chce, zebyscie sobie pomyslaty, ze przesadzam, ale od tej chwili czuje
si¢ rowniez odpowiedzialna za to biedne dziecko.

- Nie jest jeszcze pod twoja opieka. Na razie to chyba hrabia Rushmore
powinien si¢ o nig martwic! - zbuntowata si¢ Perdita.

- Zapewniam cig, ze on tez si¢ martwi 1 wtasnie dlatego poprosit mnie o
pomoc. Uwierzcie mi, ze hrabia dobrze wie, do czego moze by¢ zdolny kawaler w
stosunku do mlodej dziewczyny. Cheiatabym, Zzebyscie przestaly by¢ na niego
obrazone. W tej chwili najwazniejsze jest dobro Louise.

Wieczorem, kiedy Elizabeth zostata sama z m¢zem, powiedziala mu o swoich
niepokojach dotyczacych protegowanej hrabiego.

- Nie wiem, czy stusznie postapilismy, obiecujac, ze si¢ nig zaopiekujemy.
Cho¢ z drugiej strony, nie wiem, jak miatabym mu odmowic.

- Odmowa nie wchodzita w rachubg! - odpart Perry. - Nie rozumiem jednak,
czym si¢ tak martwisz? Boisz sig, ze dziewczyna bedzie stwarzac ktopoty?

- Nie... z tego co styszatam, jest cicha i spokojna. Martwig sig raczej o nasze
corki, bo obie nie lubig hrabiego.

- Naprawdg nie musisz si¢ tym przejmowac. Nie wydaje mi si¢, by hrabia
zamierzat by¢ czgstym gosciem w Bath. Nie wygladatl na kogos, kto potrzebuje
kuracji zdrowotne;.

- Nie zartuj, proszg... Perditg ztosci juz sam jego widok.

- Trudno ja za to winié. Przyznam, ze sam bylem zty, gdy zobaczylem ja
dzisiaj w jego ramionach. A ona wygladata tak, jakby chciata go zabi¢ gotymi rekami.

- Rzeczywiscie, wszystkie ich spotkania wypadaja dosy¢ niefortunnie. Przy
czym hrabia traktuje ja do$¢ ostro, a do tej pory liczni wielbiciele stawiali ja raczej na
piedestale.

- Nie chcesz chyba powiedzie¢, ze Rushmore zamierza prosi¢ o jej reke? -
Perry wyraznie spochmurnial. - Jesli tak jest, wigcej go nie wpuszczg za prog!

- Myslatam, Ze go podziwiasz.

- Podziwiam, ale to nie jest mgzczyzna dla Perdity. Ona jest jeszcze
dzieckiem, a on... on mégtby by¢ jej ojcem.

- Nonsens! Hrabia nie ma jeszcze czterdziestki, a nasza coérka przestata by¢ juz
dzieckiem. Wyrosta na pigkna kobiete 1 nie mow, ze tego nie zauwazyles.

- Jest jeszcze bardzo mloda - burknat Perry.



- Nie ekscytuj sig tak, proszg. Dobrze wiem, Ze nie ma na §wiecie m¢zczyzny,
ktory twoim zdaniem bytby dla niej odpowiedni. Rozumiem tg ojcowska stabos$¢ -
Elizabeth usmiechneta si¢ wesoto. - Szkoda, ze moj wlasny ojciec tak nie myslat.
Pamigtam, ze wprost nie mégt si¢ doczekaé, zeby czym predzej odda¢ mnie w twoje
rece.

- Twdj ojciec po prostu szybko si¢ na mnie poznat.

- Przede wszystkim docenit fakt, ze wkrotce odptywasz na poktadzie
brytyjskiego okre¢tu wojennego. Dzigki temu mogle§ mnie bezpiecznie wywiez¢ z
rozdartej wojna Italii.

- Wcale nie! Zaproponowal mi twoja reke juz wezesniej...

- Z tych samych powodéw. Niestety, do dzisiaj dobrze pamigtam, ze mu
odmowite$ i musze¢ przyznaé, ze nigdy nie czutam si¢ tak bezwarto§ciowa i niewazna.

- Powiedz, Ze zalujesz, a natychmiast zwolnig ci¢ z przysi¢gi matzenskie;j.

- Nigdy! Nie wymkniesz sig tak tatwo! - Elizabeth podstawita usta do
pocatunku i, pewna uczu¢ me¢za, objeta go za szyje. - Myslisz, ze wszystko bedzie
dobrze? Gdybym tylko mogla si¢ nie martwi¢, ze Perdita poktdci si¢ z hrabia, jesli
spotkaja si¢ w Bath.

- Nie zawracaj sobie glowy takimi drobiazgami, Lizzie.

Niech sig kléca, byle tylko hrabia nie probowat jej uwodzi¢. Dzigkuje Bogu,
ze Perdita go nie lubi. Latwiej jej bedzie znalez¢ wymowki, gdyby probowat ja
czarowac. Myslisz, ze powinni$my ostrzec ciotke Beatrice?

- Lepiej nie. Ciotka Trixie to niepoprawna romantyczka. Nie chcg, aby w jej
gltowie cho¢ przez chwilg btysneta mysl, ze hrabia mogltby by¢ ewentualnym
kandydatem do reki naszej corki.

Perry zaczerwienit sig, ale nadal obstawat przy swoim.

- Zapewniata$ mnie, ze hrabia dziata na Perdit¢ jak ptachta na byka i ze kidca
si¢ przy kazdym spotkaniu. A skoro si¢ ktoca, nie zaczna si¢ w sobie zakochiwac.
Wolg, zeby Perdita widziala w nim wroga niz narzeczonego.

Elizabeth nie o$mielita si¢ polemizowac z opinia mgza, cho¢ pamigtala, ze
mimo iz ona i Perry od poczatku si¢ ktdcili, nie przeszkodzito im to btyskawicznie
zakochac sie w sobie.

- Moze masz racjg - odparta bez przekonania. Sytuacja komplikowata si¢
coraz bardziej i powoli zaczynata zalowac, ze musi wyjecha¢ z kraju. Nie mogta

jednak zmieni¢ swoich planéw, bo Perry byt juz wystarczajaco rozczarowany tym, ze



Perdita nie bgdzie im towarzyszyc¢.

Nie mogta pozby¢ si¢ wrazenia, ze nadciagaja powazne klopoty. Odsungta
jednak od siebie t¢ my$l 1 wzruszyta ramionami. Zamiast zamartwia¢ si¢ problemami,
zanim one nadejda, lepiej zajac si¢ sprawami dnia codziennego. Jak to mowi Perry?
,Nie martw si¢, moze nigdy do tego nie dojdzie”.

Tak bardzo chciataby w to uwierzyc¢!
ROZDZIAL PIATY

W ciagu nastgpnych kilku dni Elizabeth nie miata czasu na dtugie
rozmys$lania. Przed wyjazdem do Portsmouth, gdzie ona i Perry mieli wsia$¢ na
statek, trzeba bylo wyprawi¢ dziewczynki do Bath. Na szcze$cie hrabia ani nikt inny
nie zaszczycit ich w tym czasie wizyta, dzigki czemu zdotata napisa¢ wszystkie
zaplanowane listy 1 dopilnowa¢ pakowania.

Amy namowita kuzynoéw, by zabrali ja na jeszcze jedna wycieczke do miasta.
Perdita, ktorej stopy wciaz jeszcze nie wyleczyly si¢ do konca, skorzystata z okazji,
by zosta¢ w domu i spgdzi¢ troch¢ czasu sam na sam z ojcem.

Perry usadzit corke przy ogniu ptonacym na kominku i podat jej gruby zwitek
banknotow.

- Wez to... na pewno ci si¢ przydadza.

- Alez to za duzo, papo! Perdita byta zaskoczona wysoko$cia sumy. Nigdy
dotad nie miata w r¢ku tylu pieniedzy.

- Tak tylko ci si¢ wydaje. Za wszystko bedziesz musiata placi¢, abonament do
pijalni, bilety do teatru...

Ojciec przygladat si¢ jej z nieskrywanym niepokojem.

- Nie martw sig, papo, bede si¢ dobrze bawi¢ w Bath. Ciotka Trixie jest taka
kochana, A zreszta bedzie przeciez Amy. Bedziemy chodzi¢ na spacery, jezdzi¢
konno i odwiedza¢ przyjaciol.

- Zuch dziewczyna! Jestem z ciebie bardzo dumy. Czulbym sig rozczarowany,
gdyby$ zaczeta rozpaczac.

- Bedziemy za wami bardzo tgskni¢ - Perdita uSmiechneta si¢ niepewnie, ale
ojciec nie dat si¢ zwies¢.

- My tez - ojciec czutym gestem potargat modna fryzurg corki. - Nie bedziesz
miata czasu, zeby si¢ nudzi¢. Samo trzymanie Amy z daleka od sklepéw na Milsom

Street dostarczy ci mnostwo zajgcia. Wierzymy, ze doradzisz jej w zakupach, bo ona



sama najchgtniej ubierataby sig jak wdowa.

Perdita rozesmiala si¢ wesolo. Rzeczywiscie Amy, chcac wyglada¢ na starsza,
niz jest, eksperymentowata z nakryciami glowy zdobionymi zbyt duza ilo$cia
sztucznych owocow, ktorych rozmiary przekraczaty wszelkie dopuszczalne normy.
Ale jak dotad nie pozwolono jej nic z tego kupic.

- Oczywiscie nie chcg, byscie sobie odmawiaty czegos, co okaze si¢ wam
niezbedne do szczes$cia, bo na pewno traficie na takie rzeczy - zazartowat ojciec.

- Naprawdg, papo, jeste$ dla nas za dobry - wyjakata Perdita i uciekla z
gabinetu, czujac, ze za chwilg rozplacze si¢ ze wzruszenia.

Nastepnego dnia prywatny powdz Wentworthéw zabrat obie panienki i ich
stara niani¢ do Bath. Elizabeth ze wzruszeniem patrzyla, jak odjezdzaja, a kiedy
znikly jej z oczu, zerkne¢ta na meza.

- Ile im date$, kochanie? - zapytata z wesotym blyskiem w oczach.

- Och, nie ma o czym méwié. Zaledwie parg funtow - odpart wymijajaco
Perry. - Wystatem ciotce Beatrice swoj czek, wige jesli dziewczynkom skoncza sig
pieniadze, beda mogty p6js¢ do oddzialu mojego banku i podjaé gotowke.

- Parg funtéw... To rzeczywiscie thumaczy, dlaczego Perdita tak kurczowo
$ciskata swoja najwigksza torebke.

- Nigdy nie dajesz si¢ oszukac! - Perry z czutoscia przytulit Zong. - Perdita
byla bardzo dzielna, zgodzisz si¢ chyba, Ze nalezala si¢ jej nagroda?

- I co ja mam z toba zrobic¢? - Elizabeth spojrzata na me¢za, udajac rozpacz.

- Przychodzi mi do glowy kilka rzeczy - odpart Perry z kamienng twarza. -
Miej si¢ na bacznosci, moja pigkna! Jeszcze bedziesz przeklina¢ godzing, w ktorej
mnie sprowokowatas!

- Jeste$ niemozliwy! - zawotata, wyslizgujac si¢ z jego objec. - Zachowuj sig!
Nie mam czasu stucha¢ tych nonsenséw. Mam jeszcze tyle do zrobienia.

- Lizzie, powinnas by¢ mi wdzigczna przynajmniej za to, ze
wyperswadowatem Amy podr6z do Bath dylizansem pocztowym.

- A moze trzeba bylo jej pozwoli¢? Jestem pewna, Ze nie miataby ochoty tego
powtorzyc.

Amy miala jednak inne zdanie na ten temat. Wygladajac przez okno powozu,
ktéry dzisiaj oprocz woznicy mial takze stojacych z tytu forysiow, obserwowata, jakie
wrazenie wywotywat ich ekwipaz na ulicach.

- Jaki$ cztowiek stanal, zdjal kapelusz i nisko si¢ nam uktonil. Pozdrowitam



go gestem 1 nawet mi do$¢ zgrabnie wyszlo. Mysla, Ze to kto§ wazny, pewnie przez
tych forysiow - rozesmiala sig.

- Jak mozna tak si¢ pyszni¢? Nie wolno panience $miac si¢ z prostych ludzi.
W dodatku na drzwiach powozu jest herb rodziny - Ellen byta zbulwersowana
zachowaniem swojej podopieczne;.

- Trzeba byto jecha¢ dylizansem pocztowym. Nikt nie zwracatby na nas
uwagi, a podrdz z obcymi bytaby wspaniala rozrywka! - odparta Amy.

- Rzeczywiscie - parskngla zdegustowana Ellen. - Szybko zmienitaby
panienka zdanie, siedzac sttoczona migdzy brudnymi i $mierdzacymi ludZzmi nie
wiadomo skad.

- Straszna z ciebie snobka, Ellen - u§miechneta si¢ Amy.

- Wiem, czego oczekuje ojciec panienki, wigc prosze si¢ zachowywac jak
nalezy. Albo odsunie si¢ panienka od okna, albo usiadzie panienka w $rodku,
pomigdzy siostra i mna, a wtedy nic panienka nie zobaczy - ostrzegta Ellen.

Amy nie chciata ryzykowac, ze odsuna ja od okna, postanowita wigc
postucha¢ polecenia.

- Jechala$ kiedys$ dylizansem pocztowym, Ellen? - zapytata.

- Jechatam i mogg panienkg zapewni¢, ze jeden raz wystarcza na cale zycie.
Przyznataby mi panienka racj¢, gdyby sama tego sprobowata.

- Napadli na was rozbdjnicy? - Oczy Amy rozbtysly z przejgcia.

- Nie! Straznik byl uzbrojony. Ale to, co przezylismy, byto znacznie gorsze...

- Musisz nam o tym opowiedzie¢! Czuje, ze to byta prawdziwa przygoda.

- Rzeczywiscie, przygoda - sarkneta Ellen. - Woznica widziat tylko na jedno
oko, podobnie jak jego konie. Zreszta, kto wie, moze i umiatby sobie z nimi poradzic,
gdyby nie byt kompletnie pijany... Na kazdym postoju wypijat szklaneczkg lub dwie,
a kiedy dojechali$my na miejsce, zwalit si¢ z kozta na ziemig.

Dziewczeta zaczely si¢ $miaé, ale Ellen wcale nie byto do $miechu.

- To nie bylo zabawne. My$latam, ze powdz si¢ przewraca. Nie wiem, jakim
cudem wysztam z tego cato.

- Jakos ci si¢ udalo. A teraz mozesz podréozowac bezpiecznie, tak jak lubisz -
Amy poklepata starsza kobiete po r¢ce.

- Nigdy nie wiadomo, co moze si¢ zdarzy¢ w drodze! Do Bath daleko, wigc
nie unikniemy postojow...

- Ojciec wystat przodem cztowieka, ktory zadba, zeby w gospodach czekaly



na nas prywatne salki. Watpig, aby kto$ chcial nas porwac, chyba ze szykuja si¢ na
ciebie - zazartowala Perdita.

- Niech panienka nie zartuje - Ellen us$miechngta si¢ ponuro. - Dobrze
panienka wie, co mys$l¢ o mgzczyznach.

- Wiem i dlatego uwazam, ze twoja przesztos$¢ kryje jakie§ mroczne tajemnice.
Powiedz nam, co takiego nikczemnego uczynitas?

- Dosy¢ tych zartéw, panienko Amy! Mtode damy nie powinny nawet
rozmawia¢ o porwaniach i temu podobnych rzeczach.

Amy chciata zasugerowac, ze moze powinny zaczaé¢ spiewac pobozne hymny,
ale postanowila nie drazni¢ Ellen. Zagadng¢la ja o siostrzenice i siostrzencow i az do
pierwszego postoju stuchaty narzekan na mtode pokolenie w jej rodzinie.

- Pamigtajcie, Zze nie wolno wam rozmawia¢ z obcymi. Najlepiej zachowujcie
sig tak, jakbyscie ich nie widziaty - ostrzegta, kiedy powoz stanat.

- Nawet jesli kto$ padnie trupem u naszych stop? - zapytala z usmiechem
Perdita.

- Tym bardziej, bo trupowi i tak nic nie przyjdzie z zainteresowania panienki!

Opiekunka pogratulowata sobie w duchu trafnej odpowiedzi i gestem kazata
im p6j$¢ za wiascicielem oberzy, ktory wyszedl, aby zaprowadzi¢ je do prywatnej
salki.

Po skonczonym positku bezzwlocznie ruszyly w dalsza drogg, bo Ellen
chciata dojecha¢ na miejsce jeszcze przed zmrokiem.

Mimo pospiechu dopiero wieczorem dotarly do domu panny Beatrice
Langrishe. Gospodyni wraz z przyjaciotmi grata w karty, ale na widok gosci wstata
od stolika i szeroko roztozyta ramiona.

- Witajcie! Musicie by¢ bardzo zmgczone podréza! Zaraz kaz¢ wam podac co$
do picia, chyba ze wolicie p6j$¢ wprost do swoich pokoi. Miatyscie udana podr6z?
Jak tam rodzice? Nie mogg si¢ doczekac¢, zeby wystucha¢ wszystkich nowinek.

Amy i Perdita stwierdzity zgodnie, Ze nie sa zmgczone i podzigkowaty za
napoje.

- Nonsens! Musicie wypi¢ przynajmniej po szklaneczce wina!

Panna Langrishe najwidoczniej uwazata, ze wino lepiej robi na zme¢czenie niz
mleko czy goracy rosot. Nie widziata tez powodow, dla ktorych cztowiek miatby
sobie odmawia¢ dobrego jedzenia, dzigki czemu w jej domu zawsze mozna byto

liczy¢ na wspanialy positek o dowolnej porze dnia. Kucharz ciotki Trixie byt legenda



w calym Bath. Na przywitanie milych gosci przystat tacg apetycznych zakasek, wsrod
ktérych byty gorace paszteciki ostrygowe i kruche pierozki wypetnione réoznymi
smakowitymi nadzieniami.

Perdita dostrzegta, ze karciane towarzystwo ciotki na widok jedzenia przestato
spieszy¢ si¢ do domow. Gospodyni z zadowoleniem patrzyta, jak wszyscy z apetytem
zajadaja eleganckie zakaski. Panna Langrishe uwazata, ze wieczor z przyjacioimi to
najbardziej cywilizowana forma spgdzania czasu i cieszyta si¢, ze ma ich wokot
siebie. Z aprobata skingta na Amy, ktora siggnela po druga smazona kurza nogg.

- Nie zaluj sobie, kochana. Z taka figura mozesz sig nie przejmowac. Szkoda,
Ze nie moge tego samego powiedzie¢ o sobie.

Dwoch wiernych wielbicieli ciotki natychmiast zaprotestowato, twierdzac, ze
antyczne boginie nie sa wcale szczuplejsze niz panna Langrishe, ktdrej uroda
znajduje si¢ wlasnie w stadium dojrzatego rozkwitu. Ciotka zbesztata ich za razaco
przesadne pochlebstwo i za pobtazanie jej proznosci, ale widaé byto, ze sprawili jej
przyjemnosc.

Kiedy starzy przyjaciele juz poszli, ciotka u§miechngta si¢ do swoich mtodych
gosci.

- Jestem stara, niemadra kobieta - oswiadczyta z rozbrajajaca szczeroscia. -
Nie chceg, aby kapitan wiedziatl, ze powtorzono mi niektére z jego uwag na moj temat.
Kiedy$ porownal mnie do galeonu pod pelnymi zaglami... wiem, Ze nie jestem
sylfida, ale mam nadziejg, ze nie wygladam jak okrgt wojenny.

- Jestem pewna, ze to miat by¢ komplement. Przeciez ciocia wie, ze morze i
statki sa dla kapitana catym zyciem. Czyz poréwnujac ciocig do tego, co kocha
najbardziej na $wiecie, nie dal dowodu swojego uwielbienia? - zapytata Perdita.

- Kapitan uwielbia moja kuchnig! - odparta i gestem kazata napeni¢ kieliszki
dziewczat.

Perdita rzucita Amy ostrzegawcze spojrzenie, ale ciotka dostrzegta to 1
usmiechneta si¢ uspokajajaco.

- To lekarstwo na dobry sen - wyjasnita. - Dzigki niemu wy$picie si¢
porzadnie, odpoczniecie i jutro bedziecie mogly opowiedzie¢ mi, co tam u was
nowego.

Dziewczgta postusznie wypity, a wtedy ciotka, widzac, ze oczy zamykaja si¢
im ze zmgczenia, wystala je na gorg do ich pokoi.

- Ellen pomysli, ze jesteSmy obie pijane jak tamten woznica - zachichotata



Amy. - Ciotka Trixie jest kochana, prawda? Przy niej nigdy nie czuj¢ si¢ jak mate
dziecko.

- Nie wygadaj si¢ przy Ellen, ze wypily$my po drugiej szklaneczce, bo bedzie
nam to wypominata az do $mierci - ostrzegta Perdita.

Ale niepotrzebnie si¢ martwity, bo ciotka przewidziata ewentualne ktopoty i
wystala do t6zka stara opiekunke, a one dostaty do pomocy jej osobista pokojowke.

- Jutro wracam do wigzienia - jekneta Amy, wsuwajac si¢ pod kotdre. - Nie
wiem, jak wytrzymam tych kilka miesigcy.

- Moze nie bedzie tak Zle - pocieszyla ja Perdita. - futro porozmawiamy z
ciotka. Opowiemy jej wszystko, co wiemy, o Louise. Moze podpowie nam, jak
najlepiej zdoby¢ przyjazn tej nieszczgsnej istoty. Obawiam sig, ze moze nie by¢ za-
chwycona tym, ze jaki$ tam opiekun rozkazuje jej zamieszka¢ w domu obcych ludzi.

- Rozkazuje? - zdziwila si¢ Amy.

- Watpig, by hrabia wysilit si¢ na jakas dyplomacje w tym wzgledzie.
Najprawdopodobniej napisat do niej kilka zdan i wyjasnit, czego od niej oczekuje. Z
tego, co wiem, nawet si¢ z nig nie spotkal.

- To chyba nie jego wina. Ksiazg nie dat mu jeszcze urlopu. - Amy
niespodziewanie dla samej siebie wzigta hrabiego w obrong.

- Akurat! Mégt poprosi¢ o urlop 1 wyjasnié, o co chodzi.

- Mam nadziejg, ze Louise polubi hrabiego bardziej niz ty.

- Jest nadzieja, ze znowu go gdzie$ wys$la. Na Swiecie na pewno jest miejsce,
gdzie osoba z jego okropnym charakterem okaze si¢ pozyteczna.

Amy uwazala, ze to mato prawdopodobne, ale zanim zdazyta odpowiedzie¢,
Perdita zasng¢la.

Panna Langrishe nie nalezata do rannych ptaszkéw, a ulubionych gosci
przyjmowala w poscieli, popijajac poranna czekoladg.

Kiedy dziewczeta przyszly powiedziec jej dzien dobry, bylta jeszcze w 16zku,
ubrana w elegancki jedwabny szlafrok i pasujacy do niego czepek.

- Mam nadziejg, ze dobrze spatyscie i przyznam, ze nie mogg si¢ doczekac
najnowszych ploteczek ze stolicy.

Ciotka byta doskonata stuchaczka, obdarzona niezwyktym talentem, dzigki
ktéremu kazdy rozmoéwca miat wrazenie, ze to wlasnie jego obdarza catkowita
uwaga. A w dodatku nigdy nie wtracata si¢ z wltasnymi opiniami i nie przeszkadzata.

Perdita odkryta, ze ta umiejetnos¢ stuchania jest czgscia niezwyktego uroku



starszej damy. Ciotka umiata wydoby¢ z rozméwey to, co byto w nim najlepszego,
dajac mu przy tym poczucie, iz jego opinia jest niezwykle wazna i warta tego, aby si¢
nad nig powaznie zastanowi¢. W jej obecnosci nawet ci najghupsi czuli si¢ lepsi i
madrzejsi, niz byli.

Dziewczgta opowiedziaty jej o rodzinie i o wydarzeniach sezonu. Magiczna
moc wina, jakie ciotka serwowata swoim gos$ciom, sprawiata, ze wiedziata o ostatnich
skandalach, ale nie zamierzata si¢ z tym zdradza¢. Zachwycata si¢ ich spotkaniem z
Wellingtonem i zartowala z Amy, ktéra wyraznie byta bardzo oddana swojemu
bohaterowi. Nie wiedziala, czy dziewczeta okaza jej wystarczajace zaufanie, by
porozmawiac o swoich ktopotach.

Widzac, ze wciaz si¢ wahaja, postanowita je delikatnie zachecic.

- Nie mam zamiaru obraza¢ twojej inteligencji i udawacé, ze nie znam
powodow, dla ktorych tu jeste$ - zwrocita si¢ do Perdity. - Twoja matka wyjasnita mi
to wszystko w liscie. Wspomniata rowniez o hrabim Rushmore. Postuchaj mojej rady
1 nigdy nie patrz w przesztos$¢. Co sig stato, to si¢ nie odstanie, i nic juz tego nie
zmieni. Musisz o tym zapomnie¢ i patrze¢ w przyszto$¢.

Perdita milczata, az w koncu odezwata si¢ Amy.

- Wiasnie tego chcemy, ciociu. Gdybysmy tylko mogty by¢ pewne, ze nigdy
wigcej nie spotkamy juz tego potwora. Ten Rushmore to naprawdg straszny cztowiek.

Panna Langrish popatrzyta z namystem na buntownicze miny dziewczat.

- To nazwisko nie jest mi obce. Dawno temu poznatam jego ojca. Byt
najbardziej aroganckim i najbardziej uroczym draniem, jakiego spotkatam. Zdaje sig,
ze zginat na polowaniu..

- Syn najwyrazniej nie odziedziczyt uroku ojca - odparla sztywno Perdita.

- Nie ma powodu, by si¢ tym przejmowac. Z tego, co styszalam, kuracja u
wad nie jest mu potrzebna, wigc szanse, by si¢ tu pojawil, sa niewielkie.

- Hrabia moze przyjecha¢ z powodu swojej podopiecznej, ktora jest w szkole
panny Bedlington. Louise ma w przyszlym roku zamieszka¢ w naszym domu i razem
ze mna zadebiutowaé w towarzystwie - wyjasnita bez entuzjazmu Amy.

- Dlaczego z wami? Nie ma swojej rodziny? - zapytala ciotka i dziewczgta
zaczely wyjasniac jej sytuacje Louise.

- Jest nam jej zal. Utrata ojca to koszmar, ktoérego nie umiemy sobie nawet
wyobrazi¢. Gdyby tylko kto inny zostat jej opiekunem!

- Nie ma si¢ co nad tym rozwodzi¢. Najwazniejsza jest Louise. Dobrze ja



znasz, Amy?

- Niestety nie. Louise jest bardzo cicha... nie powiem, zeby byta wrogo
nastawiona do innych, ale na pewno nie jest dusza towarzystwa.

- Zatem wszystkie musimy ja lepiej pozna¢ - stwierdzila ciotka. - Moze
przyprowadzisz ja do mnie? Postaram si¢ o bilety na nastgpny koncert w Assembly
Rooms. Jestem pewna, ze mito spedzimy czas.

- Panna Bedlington nigdy si¢ na to nie zgodzi - odparta smutno Amy.

- Porozmawiam z nia, kiedy po poludniu odwieziemy ci¢ z Perdita do szkoty.

- Ja nie mogg si¢ tam pokazac! - Perdita miala na tyle przyzwoito$ci, zeby si¢
zarumienié. - Zabronita mi przekraczaé prog szkoty.

- C6z za dramat! Zupetnie jak w kiepskiej sztuce - usmiechngta si¢ ponuro
ciotka. - Zapewniam cig, ze nie begdzie zadnych probleméw.

Okazato sig, ze panna Langrishe miata racjg.

Wybierajac si¢ do szkoty, ubrata si¢ bardzo starannie. Jej suknia nie nalezata
do najmodniejszych, ale doskonale pasowata do postawnej figury. Najwazniejsze
bylo jednak to, ze jeden rzut oka wystarczat, by oceni¢ warto$¢ klejnotow zdobigcych
turban, ktéry miata na glowie, 1 ceng obszernego, szerokiego ptaszcza z jedwabnego
brokatu.

Patrzac, jak ciotka wkracza do budynku szkoty, Perdita nie mogta oprze¢ si¢
wrazeniu, ze poroOwnanie, w ktorym kapitan nazwat ja galeonem pod pelnymi
zaglami, byto niezwykle trafne.

- Trzeba onie$mieli¢ przeciwnika - mrugneta porozumiewawczo ciotka. -
Jestem pewna, ze panna Bedlington nie bgdzie nam stwarza¢ zadnych problemow.

Tak tez byto.

Przy postawnej, odzianej w blyszczace brokaty figurze, panna Bedlington
prezentowata si¢ szaro i nedznie, jak kto§ zupetnie bez znaczenia. Perdita i Amy
zaskoczone dostrzegly, ze dyrektorka wydaje si¢ lekko zdenerwowana. Amy zostata
powitana na tyle ciepto, na ile pozwalatl na to oschty sposob bycia panny Bedlington i
nawet Perdita zostata zaszczycona sztywnym skinieniem glowy. Cala uwage
dyrektorka skupita jednak na pannie Langrishe i ja tez starata si¢ powitac jak naj-
serdeczniej. Nie byta ghupia i zdawala sobie sprawe, jak wiele jej szkota moze zyskac
dzigki przychylno$ci stojacej przed nia kobiety.

Szkota byta calym zyciem dyrektorki, a panna Langrishe, obracajaca si¢ w

najwyzszych sferach Bath, miata wielu znajomych. Co prawda jej przyjaciele byli



raczej starszymi ludzmi, ale mieli przeciez siostrzenice albo wnuczki. Dyrektorka
wiedziata, jak wiele moze zdziala¢ jedno stowo rekomendacji. Dotozyta wszelkich
staran, by zadowoli¢ swojego goscia i1 przyznala, ze panny tuz przed debiutem w
towarzystwie powinny zacza¢ poznawac przyjemnosci, jakie czekaja je w Swiecie
dorostych.

Panna Langrisha usadowita si¢ w najwigkszym fotelu, jaki znajdowat si¢
pokoju, zupehie jakby zasiadata na tronie. Laskawie przyje¢la kieliszek ratafii i
zaczgla przemowe.

- Zawsze uwazalam, ze dziewczeta powinny by¢ przygotowane na to, co je
czeka w towarzystwie. Przeskakujac do niego wprost ze szkoty, nie sa gotowe, moga
nawet sprawia¢ wrazenie niezr¢gcznych i pozbawionych ogtady. A to nie wptynie
korzystnie na opini¢ o nich.

- Ma pani catkowita racjg... cho¢ muszg zauwazy¢, ze staram si¢ uczy¢
dziewczgta, jak powinny si¢ zachowac.

- Jestem pewna, ze robi pani wszystko, co w jej mocy i niczego nie zarzucam
pani szkole. Ale sama pani rozumie, ze w wyzszych sferach...

Panna Bedlington zrozumiata, ze siedzaca w fotelu dama nie zrezygnuje,
dopdki nie dostanie tego, po co tu przyszta. Jej stowa nie byly moze jeszcze
szantazem, ale niewiele im do tego brakowato.

- Co zatem pani sugeruje? - zapytala grzecznie.

- Myslg, ze dziewczgta powinny odwiedza¢ mnie tak czgsto, jak to tylko
mozliwe, oczywiscie za pani pozwoleniem. A poniewaz Louise Bryant bedzie w
przysztym roku debiutowata razem z moja siostrzenica, powinna jej towarzyszy¢ w
tych wizytach. Bedg je zabiera¢ na koncerty... oczywiscie tylko na te odpowiednie.

- Wspanialy pomyst! - pochwalila bez przekonania panna Bedlington.

- Nie obejdzie sig tez bez uczestnictwa w kilku kolacjach - ciagngta ciotka, nie
zwracajac uwagi na wahanie dyrektorki. - Pierwsza z nich planuje¢ na jutro.
Powiedzmy wigc, ze powdz przyjedzie po dziewczgta o szostej po potudniu?

Panna Bedlington nie czula sig¢ na sitach zaprotestowa¢. Kiedy Perdita i panna
Langrishe wyszty ze szkotly, dziewczyna popatrzyta na ciotkg z niedowierzaniem.

- Jakim cudem udato ci si¢ ja przekonac¢, ciociu?

- Nie wiem, czy powinnam ci to moéwic, ale znalaztam jej staby punkt 1
wykorzystalam go. Dyrektorka to rozsadna kobieta. Wie, Ze jedno stowo

rekomendacji z moich usta moze jej bardzo pomoée. Czy w takiej sytuacji zaryzykuje,



zeby mi sig przeciwstawic?

- Jestes$ niebezpieczna kobieta, ciociu! Nigdy nie wystapi¢ przeciwko tobie.

- Po co miatabys to robi¢? Przeciez ja zawsze jestem po twojej stronie.

To petne serdecznosci wyznanie sprawito, ze dziewczynie zrobito si¢ ciepto
na sercu. Wiedziata, Ze rodzice tez ja kochaja, ale bezwarunkowa mitos¢ ciotki byta
inna. Z ciotka Perdita mogta rozmawiac¢ o rzeczach, o ktorych rodzicom nigdy nie
odwazytaby si¢ powiedzie¢. Nie wiedziata, dlaczego tak jest, ale fakt istnienia ciotki
Trixie byt dla jej duszy jak balsam.

Perdita z niecierpliwoscia czekata, by pozna¢ Louise. A kiedy wreszcie
przyszia ta wyczekiwana chwila, musiata przyznaé, ze Amy dobrze opisata swoja
kolezanke.

Louise byta do$¢ wysoka jasna blondynka. Trudno bytoby ja nazwac
pigknoscia, ale w jej szarych oczach btyszczata inteligencja, a regularne rysy
nadawaly jej twarzy mity wyraz. Maniery miala bez zarzutu, ale w jej zachowaniu
byta pewna rezerwa, ktdra nie zachgcata do nawiazania blizszych stosunkow.

Ciotka Trixie zdawata sig tego nie zauwazac 1 zanim zaproszeni na kolacj¢
goscie zaczgli sig zjezdzaé, poprosita dziewczgta o pomoc.

- Moi goscie dopiero przyjechali do miasta. Nie zdazyli jeszcze nikogo poznaé
1 moga czu¢ sig nieco skrgpowani - zaczeta niewinnym tonem. - Dlatego chciatabym,
zebyscie im trochg pomogty. Zapytajcie, co robia i czym sig interesuja. Mozecie tez
spyta¢ o rodzing. Komus§ tak niesmiatemu jak panna Murray kolacja w towarzystwie
obcych oséb moze si¢ wydawacé straszna.

Dziewczeta zajety si¢ gos¢mi 1 nawet Louise, pomagajac innym, zapomniata o
wlasnej nie§mialos$ci.

- Swietnie sig spisatyscie! - pochwalila je ciotka. - Do konca roku nabierzecie
takiej wprawy, ze same bedziecie mogly przyjmowac gosci. Widzicie, ze to wcale nie
jest az tak trudne. Wystarczy pamigtac, ze wigkszos¢ ludzi najbardziej lubi roz-
mawiac o sobie.

Trzy rado$nie usmiechnigte panny przyznaty jej racje.

Zachgcane pochwatami ciotki Trixie i staromodna kurtuazja jej gosci,
doskonale sobie radzity. A na widok mtodych $licznotek starsi panowie prostowali
plecy i podkrecali wasy.

Panna Langrishe takze zostata pochwalona.

- Nie pamigtam, kiedy ostatnio spedzilem tak mity wieczor - stwierdzit kapitan



Merton, odwracajac si¢ do swoich przyjaciot, ktérzy dopiero co przybyli do miasta. -
Twierdzili$cie, ze Bath to senna dziura, a przeciez zapewniatem, ze tu nie grozi wam
nuda! I co teraz powiecie? Gdzie spedzilibyscie przyjemniejszy wieczor w
towarzystwie tak uroczych dam?

Przyjaciele kapitana przyznali mu racjg, a zegnajac si¢, wyrazili nadzieje, ze
gospodyni ich jeszcze kiedy$ zaprosi. Nie omieszkali tez zapyta¢, czy panna
Langrishe przyprowadzi mtode damy na nastgpny koncert w Assembly Rooms.

- Oczywiscie, nie mozemy przeciez dopusci¢, by omingto nas takie
wydarzenie - odparta z uSmiechem ciotka.

Amy i Louise wracaty do szkoly w calkiem dobrych humorach, bo wiedziaty,
ze za tydzien znowu wyrwa si¢ z jej murow.

- Nie muszg pytac, czy dobrze si¢ bawita$ - powiedziala ciepto ciotka Trixie,
kiedy po wyjsciu gosci usiadla razem z Perdita przy herbacie. - Jestem z ciebie
dumna. Swietnie si¢ spisatas, dzieki czemu moi go$cie dobrze si¢ tu czuli.

- To byli ciekawi ludzie, ciociu. Rozmowa z nimi byta przyjemnoscia.

- Niemal kazdy ma w sobie co$ ciekawego. Trzeba tylko zada¢ sobie trochg
trudu, zeby to z niego wydoby¢. Myslisz, Ze uda ci si¢ zaprzyjazni¢ z Louise?

- Mam nadzieje, cho¢ czujg, ze to nie bedzie tatwe, bo ona naprawdg jest
bardzo cicha 1 nie§miata.

- Wydaje mi sig, ze to nie tyle nieSmialo$¢, co rezerwa. Cho¢ muszg przyznac,
ze dzi$§ wieczorem nawet do$¢ dobrze sobie poradzita.

- Musi bardzo teskni¢ za ojcem. Chciatabym z nig o nim porozmawiaé, ale
obawiam sig, ze bez wzgledu na to, co powiem, i tak nie zdotam jej pocieszy¢.

- Ludzie dziwnie odnosza si¢ do $mierci - odparta ciotka po chwili namystu. -
Nigdy nie mogtam poja¢, czemu ten temat traktowany jest tak wstydliwie. By¢ moze
ludzie nie chca pamigtad, ze sami tez sa $miertelni. Uwazam jednak, ze nie nalezy
unika¢ tego tematu w rozmowach z ludzmi pograzonymi w smutku po stracie
bliskich. Wrecz przeciwnie, trzeba ich zachgcad, by ich wspominali.

- Przyznasz jednak, ze taka rozmowa moze by¢ smutna.

- Ale pomaga. Zreszta mam swoja wlasna teori¢ na temat pocieszania.
Uwazam, ze ci, ktoérych kochalismy, zyja w naszych sercach tak dlugo, jak dtugo o
nich pamigtamy.

- To pigkne! - Perdita przytulita dton ciotki do swojego policzka. - Chceg to

zapamigtac.



Ciotka pogtadzita ciemne loki dziewczyny i1 usmiechngta sig.

- Masz jakie$ plany na najblizszy tydzien?

- Jestem do twojej dyspozycji, ciociu. Jesli zechcesz, moge ci towarzyszy¢ do
pijalni.

- Nie myslisz chyba, Ze pij¢ t¢ wstrgtna wodg! Wedtug mnie kieliszek dobrego
burgunda duzo lepiej wptywa na zdrowie.

Perdita miata ochotg zachichota¢, ale opanowalta sig.

- Czy to znaczy, ze nie bywa ciocia w pijalni? Myslatam, Ze wszyscy tam
chodza?

- Oczywiscie, ze bywam. Za nic w §wiecie nie opuscitabym porannego
spotkania w pijalni. To najlepsze miejsce, zeby ustysze¢ wszystkie najnowsze plotki.
Zreszta woda tez ma swoje zastosowanie. Jak myslisz, dzigki czemu tak pigknie rosna
tamtejsze kwiaty?

Perdita wyobrazita sobie ciotke dyskretnie wylewajaca lekarstwo do doniczki i
nie zdotata powstrzymac¢ $miechu. Pomyslata, ze pobyt w Bath bedzie weselszy, niz
mogta si¢ tego spodziewac.

Nastgpnego dnia wybraly si¢ do pijalni. Spacerujac, obserwowaty
zgrzybiatych kuracjuszy, a dowcipne uwagi ciotki sprawiaty, ze Perdita z trudem
zachowywata powagg.

- Jak widzisz, nasza obecno$¢ stanowi mite urozmaicenie - oswiadczyta
ciotka, odwracajac sig, by pozdrowi¢ starszego dzentelmena, ktory z wysitkiem
zmierzal w ich strone.

Ciotka zaczeta z nim rozmawiac, a przy okazji, kryjac reke ze szklanka za
jego plecami, szybko wylata wodg do najblizszej doniczki. Mimo wcze$niejszej
ironicznej uwagi grzecznie zapytata o jego zdrowie i z zainteresowaniem wystuchata
kregpujacych szczegotdw dotyczacych funkcjonowania jego przewodu pokarmowego.
Po tych wyznaniach Perdita zupetnie stracita apetyt.

- Nie chciatabym by¢ wscibska, ale dlaczego ciocia zdecydowata si¢
zamieszka¢ w Bath? - zapytata Perdita, kiedy obie usiadly przy lunchu.

- Uwazasz, ze to miejsce nie jest dla mnie odpowiednie?

- Nie, skadze. Ale tu jest tylu starych ludzi.

- Co za wspaniaty komplement! - Ciotka rozpromienila si¢ w usmiechu. - Wez
jednak pod uwagg, ze ja tez nie jestem juz najmtodsza.

- Ale ciocia nie zachowuje si¢ tak jak oni. Nie mysli ciocia jak starsza osoba...



Nie wolataby ciocia mieszka¢ w Londynie?

- Nigdy! Zawsze kochatam Bath i jego okolice. To miejsce jest dla mnie
rownie ciekawe jak Londyn. Podziwianie matego obrazu moze by¢ rownie
przyjemne, co zachwycanie si¢ wielkim ptotnem.

- Ma ciocia na mysli ludzi?

- Oczywiscie, bo to przeciez oni sa najcickawsi na §wiecie. Cztowiek jest w
stanie dowiedziec si¢ o sobie tyle, ile umie si¢ dowiedzie¢ o innych.

- Chciatabym czu¢ tak samo.

- Rozejrzyj si¢ dookota, a zapomnisz o sobie i o swoich problemach.

- Nie mam zadnych probleméw. Jestem tu z toba taka szczesliwa!l

- Dzielna dziewczynka! - ciotka poklepata Perdit¢ po gtowie. - Co powiesz na
wizytg na Milsom Street? Pamigtasz, ze idziemy na koncert? Nie mogg ci przeciez
przynies¢ wstydu!

Perdita byta pewna, Ze ciotka nie przyniesie jej wstydu, a najblizsze dni,
podczas ktorych panna Langrishe uzupehnita swoja olbrzymia kolekcje bizuterii,
dodatkow 1 nakry¢ glowy, potwierdzily jej opinig. Ciotka kupita tez prezenty dla
dziewczat, nie zwracajac uwagi na ich protesty.

- Ofiarowanie wam tych drobiazgéw to dla mnie przyjemnos¢. Nie
odmawiajcie mi jej - poprosifa. - Nie mam dzieci, wigc takie okazje sa dla mnie
rzadkoscia.

Dziewczgta przygotowywaly si¢ do wyjscia na koncert, ktory miat si¢ odby¢
w Assembly Rooms, kiedy Amy nagle odciagneta Perditg na bok.

- Mozemy porozmawiac? - zapytata.

- Teraz? Wiesz, ze nie mamy duzo czasu.

- To wazne! Louise ma wielbiciela... wyznata mi to w sekrecie. Nie chcg
zawie$¢ jej zaufania, ale uwazam, ze powinnas o tym wiedzie¢ - powiedziata
zmartwiona Amy.

- Co takiego?

- Nie wyobrazaj sobie nie wiadomo czego! Louise ma nadzieje wyj$¢ za niego
zZa maz.

- Musiata oszale¢! - stwierdzita z przekonaniem Perdita. - Jak ona go w ogole
poznata, nie wychodzac ze szkoty?

- Poznata go tego dnia, gdy dowiedziata si¢ o $mierci ojca. Siedziala na tawce

w parku... byla taka nieszczesliwa. Zapytal, czy moze jej w czyms$ pomdc?



- Och... Kto to jest? Co o nim wiadomo? Rushmore wpadnie w szat, jesli
dowie sig, ze kto§ w ten sposdb poprosit ja o reke!

- Nie ma go tutaj - powiedziata Amy. - Poza tym uwazam, ze trudno ja wini¢,
bo nie byto nikogo innego, kto ofiarowatby jej wtedy cho¢ odrobing wspotczucia i
wsparcia.

- Jestem pewna, ze mial dobre intencje, ale tak si¢ tych spraw po prostu nie
zalatwia. Czy panna Bedlington wie, co si¢ dzieje?

- Nie ma o niczym pojgcia.

- Kto pozwolit Louise wyj$¢ samej ze szkoty?

- Wcale nie prosita o pozwolenie. Po prostu wyszta, a dyrektorka nie
zauwazyla, ze jej nie ma.

- A ten czlowiek? Kto to jest i skad pochodzi?

- Mieszka w Bath. Ma tu jakich§ znajomych.

- Uwazam, ze powinien poczekac z os§wiadczynami. Dziewczyna przechodzi
ciezkie chwile 1 trudno jej teraz powaznie rozwazy¢ taka propozycje.

- Nie nudz! Nie oswiadczyt si¢ jej przeciez od razu przy pierwszym spotkaniu.
Znaja sig juz kilka tygodni.

- Rushmore bedzie szczesliwy, kiedy si¢ o tym dowie - stwierdzila ironicznie
Perdita.

- Skad wiesz, moze wcale nie bedzie zty? Przeciez chce ja wyda¢ za maz,
prawda? Dzigki temu bedzie miat ja z glowy.

- Przekonasz sig, ze hrabia traktuje swoje obowiazki powaznie - ucigta Perdita,
ale rewelacje Amy mocno ja zaniepokoity.

Wiedziala, ze Rushmore niedlugo musi si¢ pojawi¢ w Bath i bata si¢ nawet
mysle¢, jak zareaguje na takie nowiny.

Adam zjawit si¢ w Bath niespodziewanie i bez zapowiedzi pojawit si¢ na
koncercie. Perdita wyczula jego obecnos¢ na sali, a kiedy si¢ rozejrzata, dostrzegta
hrabiego wpatrujacego si¢ wscieklym wzrokiem w Louise 1 w jej wielbiciela. Zrozu-

miala, Zze nie wrdzy im to nic dobrego i ze Rushmore musi juz o wszystkim wiedzie¢.
ROZDZIAL SZOSTY

Korzystajac z chwili gltosniejszej muzyki, Perdita pochylita si¢ do Amy.
- Rushmore jest na sali - szepneta. - Stoi przy drzwiach. Nie odwracaj sig!

Jestem pewna, Ze juz nas zauwazyl.



Amy odczekala kilka chwil i dyskretnie zerkngta na hrabiego.

- Tylko popatrz na jego ming! Wyglada, jakby chciat ich zamordowa¢. Moze
powinnam uprzedzi¢ Louise?

- Poczekaj do przerwy. Watpig, by podszedt do nas podczas koncertu, ale
trzeba ostrzec ciotke.

Okazalo si¢ jednak, ze ciotka doskonale widzi, co si¢ dookota dzieje.

- Rozpoznatam hrabiego. Jest bardzo podobny do swojego ojca i niestety ma
ten sam ponury wyraz twarzy. Ale nie przejmujcie si¢ nim. Jego zly humor nie ma nic
wspolnego z wami.

Po chwili muzycy zrobili sobie przerwe, a przyjaciele panny Langrishe
skorzystali z okazji, by podejs¢ 1 przywitac si¢ z nia i z jej mlodymi towarzyszkami.
Perdita miata nadzieje, ze tlok wokot nich odstraszy Rushmore'a, niestety mylita sig.

Hrabia ruszyt w ich kierunku, a otaczajacy ich ludzie rozstgpowali si¢ przed
nim jak za dotknigciem czarodziejskiej r6zdzki. Ztozyt niezwykle sztywny uklon
ciotce Trixie, a kiedy si¢ odezwal, jego gtos doskonale pasowat do uktonu.

- Nazywam si¢ Rushmore. Prosz¢ mi wybaczy¢, ze w ten sposob przerywam
pani rozmowg z przyjacioimi, ale...

- Po co te wszystkie formalnos$ci - przerwata mu ciotka Trixie. - Adamie, drogi
chtopcze, od razu ci¢ poznatam. Mito ci¢ znowu widzie¢! Usiadz koto mnie, prosze, i
powiedz, co u ciebie stycha¢. Tak mi przykro z powodu twojego ojca.

Hrabia wydat si¢ zaktopotany. Nie oczekiwal bowiem, ze starsza dama powita
go jak chtopca, ktory niedawno opuscit pokdj dziecinny.

- Dzigkuj¢ pani - sklonit si¢ ponownie, okazujac wdzigczno$¢ za wyrazy
wspotczucia. - Jestem tu jednak z powodu mojej podopiecznej. Panna Bedlington
zapewnila mnie, Ze tu ja znajdg. - Hrabia spojrzat na Louise tak ponuro, Ze przestra-
szona, przysungta si¢ blizej do Perdity.

- Mam wrazenie, ze panstwo jeszcze si¢ nie znaja - powiedziata spokojnie
panna Langrishe. - Louise, moja droga, przywitaj si¢ ze swoim opiekunem.

Dziewczyna wstata z krzesta, dygneta przed hrabia i ponownie usiadla.

- Obawiam sig, ze musimy wyj$¢, zanim znow zaczng gra¢. Mam ci wiele do
powiedzenia - Rushmore zwrdcit si¢ ostro do swej podopiecznej.

- Mam nadziejg, Ze nie zamierza pan naprawde¢ wychodzi¢ w trakcie koncertu?
- ciotka Trixie panowata nad sytuacja. - Drogi chlopcze, nie dopuszczg, by porywat

pan moich gosci w takim pospiechu. Louise pana nie zna i nie mogg pozwoli¢, by



odeszta z obcym jej mgzczyzna.

- Przypominam pani, ze jestem jej prawnym opiekunem.

- Dzigkujg, pamigtam - ciotka Trixie przywotala gestem putkownika Watersa.
- To Adam, chtopiec Rushmore'a. Ludzaco podobny do ojca, nieprawdaz?

Putkownik przytaknat, dodajac w duchu, ze chtopak odziedziczyt po ojcu
nawet ten sam nieprzyjemny i ponury wyraz twarzy.

Ale panna Langrishe zdawala si¢ nie zwraca¢ na to uwagi. Dobrze wiedziala,
ze Rushmore zostal chwilowo unieruchomiony. Nie mogt przeciez sita wyprowadzi¢
Louise z koncertu.

- Usiadz mdj drogi, prosze. Znasz Amy i Perditg, prawda? Dziewczeta musza
by¢ szczesliwe, widzac cig w Bath.

Perdita nie wierzyta wtasnym uszom i hrabia od razu dostrzegl jej
niezadowolong ming. Na szczgs$cie ciotka zdawala si¢ nie zwraca¢ uwagi na jej
zachowanie. Hrabia usémiechnat si¢ ponuro i usiadt obok Perdity, rezygnujac z préby
wyjscia.

- Lubi pan muzyke? - zapytala, nie mogac si¢ powstrzymac od szyderstwa.

- Jestem wsciekly. Powinienem byt si¢ spodziewac, ze ten spisek musi mie¢
co$ wspolnego z pania - odpart chtodno.

- O jakim spisku pan méwi, hrabio? Czyzby kto$ planowat pana zabic? -
zapytata ze stodkim usmiechem.

- Proszg nie robi¢ sobie nadziei, panno Wentworth. Nie pozbedzie si¢ mnie
pani tak tatwo. Mam na mysli niefortunna histori¢, w ktora zostala wplatana moja
podopieczna. Nie wierze, ze pani o tym nie wiedziala.

- Jak na kogos$, kto widzi Louise pierwszy raz w zyciu, zaskakujaco duzo pan
0 niej wie.

- Sama mi o tym napisata. Trudno uwierzy¢, ale zaktadata, ze chetnie pozwole
jej na to malzenstwo, bo dzigki niemu bed¢ miat ja z glowy!

- Prosz¢ zwraca¢ uwagg na jezyk, drogi panie! Szokuje mnie pan! - Perdita
ukryta twarz za wachlarzem, znad ktérego widoczne byty tylko jej btyszczace,
ciemne oczy. Bawita ja ta rozmowa.

- To jeszcze nic, moja panno! Najchetniej przetozytbym te panng przez
kolano... Co pani na to?

- Wielkie nieba, moj panie... taka przemoc! To doprawdy rekomendacja w

oczach kobiety. Ucza nas przeciez, by wybiera¢ towarzystwo tych najbardziej



odpychajacych i niemitych przedstawicieli ptci przeciwne;j.

- Niech Bog ma w opiece tego, ktory si¢ z pania ozeni - warknat hrabia.

- I panska zong tez! Hrabia zamierzat co$ odpowiedzie¢, ale kiedy muzycy
usiedli przy instrumentach i sala umilkta, musiat dostosowac si¢ do ogétu.

Z trudem wytrzymat do konca koncertu, a kiedy tylko muzyka umilkta, zerwat
si¢ z krzesta 1 stanat przed panna Langrishe.

- Wierze, ze pani nie wiedziata o tym, co w sekrecie wyprawiata moja
podopieczna. Muszg jednak nalegac...

- Drogi Adamie, nalegaj, ile chcesz, ale to nie jest chyba najwlasciwsze
miejsce. Zabieram teraz Louise 1 moje siostrzenice do domu. Zapraszam, pojedz z
nami do Laura Place. Tam nam wszystko spokojnie wyjasnisz.

Perdita wiedziata, ze hrabia musi by¢ naprawde wsciekty, ale skryta u§miech.
Z podziwem pomyslata o ciotce, ktora tak swietnie data sobie radg z gniewnym
mlodym dzentelmenem, stawiajac go w sytuacji, w ktérej zamiast krytykowac innych,
powinien sig raczej thtumaczy¢ z wlasnego postgpowania.

Kiedy wrocili do Laura Place, ciotka wkroczyta do salonu i polecita przynies¢
herbate.

- Napije si¢ pan wina? - zapytata hrabiego.

- Dzigkujg, nie. A teraz, jesli pani pozwoli, chciatbym wyjasni¢ powody, dla
ktérych przyjechatem do Bath.

- Oczywiscie, chgtnie postuchamy - panna Langrishe zasiadta w fotelu.
Przeczucie méwilo jej, ze cos$ jest bardzo nie w porzadku. Od pierwszej
chwili, gdy zobaczyta hrabiego, wiedziala, ze musza by¢ powody, dla ktoérych byt tak
zly, ze niemal silgq probowat wyprowadzi¢ swoja podopieczna z koncertu. Nie data

jednak nic po sobie pozna¢ i uwaznie na niego popatrzyla.

- Czy mogg porozmawia¢ sam na sam z Louise? - zapytat sztywno hrabia.

- Jestesmy przyjacidtkami 1 nie mamy przed soba sekretow - u§miechneta si¢
ciotka.

- Niebawem odkryje pani, ze nie jest to do konca prawda. Dzi$ rano dostatem
list, w ktorym Louise poinformowata mnie, ze pragnie wyjs¢ za maz.

Panna Langrishe nie zdotata ukry¢ zaskoczenia.

- Czy to prawda? - zapytala.

- Nie wydarzyto sig nic niewtasciwego - wyszeptata Louise, kulac ramiona. -

Od razu napisatam do swojego opiekuna i poprositam go o pozwolenie. MyS$latam, ze



si¢ ucieszy.

- Naprawdg tak myslatas? - Rushmore ledwo nad soba panowat. - Ile masz lat,
panienko? O ile mnie pamig¢ nie myli, niecate siedemnascie. Czy to odpowiedni wiek
na decyzje, od ktorych zalezy cate zycie?! - ryknal i wpatrywat si¢ w Louise, az
dziewczyna zakryla twarz r¢kami.

- To nie w porzadku. Przeciez nawet nie poznat pan jej narzeczonego -
wtracita si¢ Perdita.

- Louise nie ma narzeczonego, bo nie jest zargczona. I tak zostanie
przynajmniej przez najblizszy rok - odpart ponuro hrabia.

- Nie odpowiedziat pan na moje pytanie.

- Z calym szacunkiem, panno Wentworth, ale to nie jest pani sprawa.

- Myli si¢ pan! JesteSmy przyjaciotkami Louise 1 wszystko, co jej dotyczy, nas
interesuje.

- Doprawdy, zaskoczyta mnie pani! Skoro dobro przyjaciotki, tak bardzo lezy
pani na sercu, powinna jej pani doradzi¢, by przerwata te bzdury, a nie wystgpowac
przeciwko mnie...

- Ani panna Langrishe, ani Perdita nie mialy o niczym pojgcia - wyjakata
Louise, z trudem powstrzymujac lzy. - Wiedziata tylko Amy i to dopiero od
wczorajszego wieczora - zaszlochala.

- Dziewczgta, zabierzcie Louise do jej pokoju - polecita ciotka. - Hrabia i ja
musimy porozmawiac... - Czyzby$ postradat zmysty, moj drogi? - zapytata, kiedy
drzwi zamkngely si¢ juz za dziewczetami. - W ten sposéb niczego nie osiagniesz.
Smiertelnie wystraszytes Louise. Uwazaj, bo takie zachowanie moze si¢ zle
skonczy¢. Zdesperowana dziewczyna moze dac si¢ naktoni¢ do ucieczki.

- Nie ma takiego ryzyka - zaprzeczyt hrabia lodowatym tonem. - Jutro
wyjezdzam z Bath i zabieram Louise ze soba. Od tej pory nie spuszcze jej z oka.

- Dokad zamierzasz ja zabra¢? Do Londynu? Chcesz ja trzymac¢ zamknigta w
swoim domu? Nie zyjemy przeciez w Sredniowieczu! Jesli to zrobisz, bgdziesz musial
si¢ z nig ozeni¢. W przeciwnym razie i jej i twoja reputacja stanie pod znakiem
zapytania.

- Co takiego?! - ryknat wsciekle hrabia. - Proszg przyja¢ do wiadomosci, ze
jestem jak najdalszy od takich zamiarow.

- Cieszg sig, ze to stysze. Zreszta watpig, czy Louise przyjelaby twoje

o$wiadczyny. A teraz, moj drogi, siadaj i zachowuj si¢ rozsadnie. Moze trudno ci w to



uwierzy¢, ale jestem catkowicie po twojej stronie. Wiem jednak, ze z mtodymi trzeba
postepowac tagodnie. Proby zmuszenia ich do czego$ powoduja, ze jeszcze bardziej
zacinaja si¢ w swoim uporze. Szczegolnie, gdy w gre wchodzi domniemana wielka
mito$¢.

- Wielka mito$¢, tez cos! - burknat hrabia, powstrzymujac si¢ z catej sity, by
nie zakla¢. - Przeciez Louise jest uczennica. Nie pojmuje, jakim cudem mogta poznaé
tego chtopaka? Czy w tej szkole dziewczgta nie sa pilnowane? Panna Bedlington
bedzie si¢ miata z czego thumaczy¢.

- Prébowates na to spojrze¢ z punktu widzenia Louise?

- Nie umiem rozumowac¢ jak mtoda dziewczyna. - Rushmore opadt na fotel.

Panna Langrishe pomyslata, ze hrabia z duzym prawdopodobienstwem nie
rozumie kobiet, bez wzgledu na ich wiek, ale zatrzymata t¢ opinig dla siebie.

- Louise musiata czu¢ si¢ bardzo samotna. Nie miata nikogo, kto moglby ja
pocieszy¢. Przyjaciotki wyjechaly, a panna Bedlington, cho¢ jest §wietna
nauczycielka, jest zbyt szorstka 1 oschta... Nie winig ci¢ za to, moj chtopcze. Wiem,
Ze nie jeste$s panem swojego czasu. Ale czy mozesz si¢ dziwié, ze w takiej sytuacji
czyje$ wspotczucie i zainteresowanie tak poruszyto Louise?

- By¢ moze ma pani racje, ale co ja mam teraz zrobi¢? Pani siostrzenice juz i
tak uwazaja mnie za bezdusznego ogra. Nie watpig, ze zdazyty pani o tym
opowiedzie¢, jasne jest wigc, ze na ich pomoc liczy¢ nie mogg.

- Co do tego nie masz racji. Amy i Perdita nie sa tak tatwowierne, jak mys$lisz.
To oczywiste, ze beda broni¢ przyjaciotki.

Ale rozumieja, ze sposob, w jaki ten mlody cztowiek probuje zdoby¢ uczucia
Louise, jest niewtasciwy 1 moze wyrzadzi¢ jej krzywde.

Hrabia nie wydawat si¢ przekonany, ale milczat.

- Dziewczeta wiedza, ze ten mlody cztowiek powinien byt postaraé si¢ o to, by
go oficjalnie przedstawiono Louise, i ze zanim si¢ do niej odezwat, jego obowiazkiem
bylo uzyskanie na to zgody jej opiekuna.

- Przynajmniej co do tego jeste$my zgodni - westchnat hrabia. - Louise
dziedziczy spora fortung i stanowi fakomy kasek dla kazdego towcy posagoéw. Mtody
wiek 1 brak doswiadczenia czyni z niej tatwy tup. Obiecatem jej ojcu, ze dobrze o nia
zadbam, i teraz czujg si¢ winny.

- Nie wolno ci mysle¢, ze ja zawiodtes$. Jeszcze o nig zadbasz. Ale teraz

musimy si¢ zastanowi¢, co robi¢. Musicie zaczac¢ jeszcze raz od poczatku. Moze



przyjdziesz do nas jutro i wtedy spokojnie porozmawiamy z Louise?

- Nadal uwazam, ze najlepiej bytoby ja zabra¢ do Londynu.

- Nonsens! Chcesz z niej zrobi¢ mgczennicg? Trzeba si¢ do tego zabra¢ duzo
subtelniej. Sprobujmy z nig porozmawia¢ o tym mlodziencu, wtedy przynajmnie;j
czegos$ si¢ o nim dowiemy. I sprobuj nie patrze¢ na nig z taka ztoscia. Pamigtaj, ze
muchy tapie si¢ na cukier, nie na ocet.

Adam u$miechnat si¢ niechetnie, co panna Langrishe powitata z radoscia.

- Od razu lepiej! - pochwalita. - Uzyj swojego uroku. Louise jest inteligentna,
zrozumie, jesli jej wyjasnisz, dlaczego si¢ martwisz.

- Jest pani urodzona dyplomatka! - stwierdzit z podziwem hrabia i ucatowat jej
dton. - Powinna pani zasiada¢ w rzadzie.

- Nie wszystkie moje poglady bylyby tam dobrze widziane - odparta wesoto i
zapytata hrabiego, gdzie si¢ zatrzymat w Bath.

- W York House.

- Mam nadziejg, ze zostaniesz tam przynajmniej kilka dni - powiedziala,
patrzac na niego znaczaco.

- Bedzie, jak pani sobie zyczy. Obiecujg, Ze jutro nie zabiorg Louise do
Londynu - poddat sig.

- Bardzo rozsadnie! Uwierz mi, wyjasnimy cala t¢ sprawe i wszystko bedzie
dobrze.

Hrabia pozegnat si¢ i wyszedt, a natychmiast po jego wyjsciu Perdita wpadta
do salonu.

- Mysli ciocia, ze nie powinnam byta tego mowic¢? - zapytata niespokojnie. -
Hrabia wygladat, jakby miat ja zbi¢.

- Byt zaszokowany, jak my wszyscy.

- Rozumiem, ale mogt by¢ troche delikatniejszy, zamiast jak zwykle od razu
wpada¢ w gniew.

- Moja droga, hrabia miat petlne prawo by¢ zty. Nawet twoj ojciec, ktory jest
bardzo opanowany, uznatby, ze takie zachowanie jest nie do przyjgcia. Chyba sig ze
mna zgodzisz?

- Tak, ciociu, ale ona byta taka smutna i samotna... Ciotka poklepata Perdite
po rece.

- Czy Louise méwila co$ o tym cztowieku? Zastanawiam sig, dlaczego nie

zwrdécil si¢ najpierw do jej opiekuna i nie poprosit go o pozwolenie na rozmowe z



dziewczyna?

- On nie jest z Bath i nie zna tu nikogo, kto mogltby go jej przedstawi¢. Mysle,
ze odezwat si¢ do niej pod wptywem impulsu, kiedy zobaczyt ja ptaczaca na tawce w
parku. Zgodzisz si¢ ze mna, ze to bylo mile.

- Owszem 1 nawet mozna by mu to wybaczy¢, pod warunkiem ze na tym bytby
koniec. On jednak ciagnat sprawe dalej, bo musiaty by¢ przeciez kolejne, potajemne
spotkania. Nie oswiadczyt si¢ jej chyba od razu? Dlaczego Louise si¢ na to zgadzata?

- Panna Bedlington nie pozwolitaby jej go widywac.

- Tym razem mialaby racjg¢. Louise znajduje si¢ pod jej opieka; czy w takiej
sytuacji mogtaby popieraé jej spotkania z catkowicie obcym cztowiekiem?

- Co hrabia zamierza zrobi¢? - zapytata Perdita po dtuzszym milczeniu. -
Pewnie za kar¢ wysle ja do Yorkshire, albo w inne, podobne miejsce.

- Hrabia chce spokojnie porozmawia¢ z Louise. Nie uwazasz, ze to dobry
pomyst? - zapytala spokojnie ciotka.

- Nie wierzg, by hrabia byt zdolny do takiej rozmowy. Za bardzo przywykl do
wydawania rozkazow i do tego, Ze sa one natychmiast spetniane. Zobaczy ciocia, ze
nakrzyczy na nig albo bgdzie bardzo nieprzyjemny i sprobuje ztamac ja sarkazmem.

- Nie mozemy go z gory potepiaé. Poczekajmy do jutra. Zobaczmy, jak si¢
zachowa. A ty sprobuj przekona¢ Louise, zeby podczas rozmowy z hrabia nie
zalewala si¢ tzami. Niech trochg¢ nad soba popracuje. Mgzczyzni nie wiedza, jak zare-
agowac na kobiece 1zy. Przez to czuja si¢ zagubieni 1 wpadaja w ztos$¢.

- Watpig, czy spokoj Louise co$ zmieni - w glosie Perdity zabrzmiata gorycz. -
Hrabia widzi w niej jedynie sprawiajaca ktopot uczennicg. A przeciez ona jest w
moim wieku 1 w przyszlym roku bgdzie debiutowa¢ w towarzystwie. Czgsto nawet
siedemnastoletnie panny wychodza za maz pod koniec swojego pierwszego sezonu.

- I w wigkszosci przypadkdéw popetniaja duzy btad. Czy nie lepiej zdoby¢
trochg¢ doswiadczenia, zanim podejmie si¢ tak powazna decyzje? Ale ty chyba nie
spieszysz si¢ za maz, prawda? Wiem, ze proszono juz o twoja reke.

- Nie odmawiatam dlatego, Ze jestem madra. Po prostu zaden z chgtnych nie
wydawal mi si¢ dostatecznie interesujacy, a rodzice nie naciskali, bym si¢ zgodzita -
odparta z usmiechem Perdita.

Panna Langrishe od dawna podejrzewata, ze Perdita ma silny charakter, cho¢
czasami bywa impulsywna. Gdyby hrabia zdotat ja przeciagna¢ na swoja strong,

wiedziataby, jak odpowiednio wptyna¢ na Louise.



Majac to na uwadze, panna Langrishe dotozyta wszelkich staran, aby
nastepnego dnia Perdita i hrabia mogli zosta¢ sam na sam.

- Mam wrazenie, ze przyszedtem przed czasem. Czyzbym pomylit godziny? -
zapytal, gdy wprowadzono go do salonu, w ktérym siedziata tylko Perdita.

- Ciocia zaraz przyjdzie. Zabrata Amy i Louise i pojechata poprosi¢ panng
Bedlington, by pozwolita dziewczgtom dituzej u niej zostac.

- Doskonaty pomyst - przyznat sztywno. - Pani ciotka bedzie przynajmniej
umiata dopilnowaé¢ mojej podopieczne;.

Perdita milczata, ignorujac hrabiego, ktory nerwowo krazyt po salonie.

- Jest pani dzisiaj bardzo cicha, panno Wentworth - zatrzymat si¢ przed
Perdita i zajrzat jej w oczy. - Nie ma mi pani nic do powiedzenia? Zadnego
komentarza na temat mojego wczorajszego brutalnego zachowania?

- Przestraszyt pan Louise - powiedziata wyzywajaco. - Jezeli chce pan zdoby¢
jej zaufanie, nie tedy droga.

Spodziewata sig, ze Rushmore zacznie krzycze¢, ale ku jej zaskoczeniu
usmiechnat si¢ i ten usmiech zmienit cata jego twarz.

- Przestatem nad soba panowac - przyznal. - A zty bytem przede wszystkim na
siebie, nie na nia. Obiecatem, ze sig¢ nig zajme, miata wigc prawo oczekiwac lepszej
opieki z mojej strony. Czutem, ze zawiodtem jej ojca.

Perdita patrzyta na hrabiego szeroko otwartymi oczami. To, co mowit,
brzmiato niemal jak przeprosiny. Nie spodziewata sig tego po kims takim jak on.

- Nie mégt pan wiedzieé, co si¢ tu dziato - odezwata si¢ ostroznie. - Ale mam
nadzieje, ze umie pan to zrozumiec.

- Umiem, ale nadal jest mi przykro, ze dziewczyna musiata szuka¢ pocieszenia
gdzie indziej - przyznat, siadajac obok Perdity. - Prosz¢ mi wierzy¢, ze jej dobro
naprawdg lezy mi na sercu. Chcg, by byla szczgsliwa.

- Dlaczego pan jej tego nie powie? Louise jest tagodna i1 delikatna, jesli nie
bedzie zmuszona, nie sprzeciwi si¢ panu.

- To nie begdzie takie proste, bo ona uwaza, ze znalazta wielka mito$¢. Nie
mam do$wiadczenia w tym wzgledzie i nie wiem, co powinienem zrobic.

Zdawat si¢ prosi¢ o pomoc, po raz kolejny zaskakujac Perdite.

- Czyzby pytat mnie pan o radg? - zapytala zdziwiona.

- Owszem, moja droga. Nawet ogry nie sa nieomylne - w oczach hrabiego

btysnely wesote iskierki. - Pani zdaje si¢ mie¢ wysokie mniemanie o swojej



przyjaciotce, ale ja jej wcale nie znam. Moze moglaby mi pani poméc przekonac ja
do mojego sposobu myslenia?

- Nie wiem, co pan ma na mysli - powiedziala z wahaniem. - Mam nadzieje,
ze nie chce jej pan zabra¢ ze szkoty 1 zamkna¢ gdzie§ w samotnos$ci?

- O chlebie i wodzie? Nie zyjemy przeciez w sredniowieczu. Zreszta w ten
sposdb niczego bym nie osiagnat. Cheg, by Louise widziala we mnie przyjaciela. Co
mam zrobi¢, zeby tak sig stato?

Perdita czula, ze hrabia mowi szczerze, uwazala jednak, ze gdyby zgodzita si¢
mu pomoc, byltby to bardzo dziwny sojusz. Musiataby przeciez przej$¢ na strong
wroga.

- Nie bylis$my dotad najlepszymi przyjaciotmi - zaczal, domyslajac sig, z
jakiego typu rozterkami zmaga si¢ siedzaca u jego boku dziewczyna. - Ale w tej
chwili szczgscie Louise jest wazniejsze niz nasze wzajemne antypatie. Tu moze si¢
wazy¢ kwestia jej catego dalszego zycia. Nie uwaza pani, ze w tej sytuacji
powinnis$my mysle¢ przede wszystkim o niej?

- Zgoda! - Perdita wyciagneta reke, a on ujal ja w swoje dtonie i ucalowat.

- Dzigkuj¢! Wiedziatem, ze moge na pania liczy¢. Zarumienita si¢ i cofngla
dton. Dotyk cieptych i migkkich warg Rushmorea wprawit ja w zaktopotanie. Chcac
je ukry¢, odezwata si¢ ostrym glosem.

- Sa jednak pewne warunki.

- Jakie?

- Nie bedzie pan straszyt Louise ponura ming ani nie bedzie pan probowat
skrzywdzi¢ jej przyjaciela. Obojetnie, kim on jest.

- Nie zamierzatem go pobié. Zreszta nie wiem nawet, jak si¢ ten cztowiek
nazywa.

- A wigc zgadza si¢ pan na moje warunki?

- Tak. Co w takim razie powinienem teraz zrobi¢?

- Powinien pan z nia porozmawia¢ i powiedzie¢, ze zalezy panu, aby
traktowala pana jak przyjaciela. To inteligentna dziewczyna, zrozumie panskie
obawy. Sama wie, ze ma pan prawo pyta¢ o jej wielbiciela, i rozumie, ze chce si¢ pan
z nim spotka¢. Nie bedzie sig temu sprzeciwiac.

- Chetnie skrecitbym mu kark! - warknatl Rushmore. - Ciekawe, skad si¢
dowiedziat, ze dziewczyna dziedziczy pokazna fortung?

- Co do tego nie ma pan zadnej pewnosci. Prosz¢ wigc nie wyciagaé



pochopnych wnioskéw - Perdita zmarszczyta brwi.

- Naprawdg mysli pani, ze to pochopne wnioski? - Hrabia nie wydawat si¢
przekonany. - Nie widzi pani nic podejrzanego w takim przypadkowym spotkaniu z
dziewczyna, ktora wlasnie przechodzi cigzkie chwile po $mierci ojca? I od razu ten
romans, wybuchajacy z sita traby powietrznej? Dlaczego ten kto§ nawet nie
sprobowat skontaktowac si¢ z jej opiekunami? Och, Perdito, nie widzisz, ze w tym
wszystkim jest co$ nie tak?

Hrabia zwrdcit si¢ do niej po imieniu, ale nie przywotata go do porzadku. Sita
jego argumentoéw potwierdzita jej wlasne podejrzenia. Uznala, ze w pierwszej
kolejnosci musza jednak zdoby¢ pewnos¢, czy znajomy Louise jest towca posagow.

- Rzeczywiscie zbyt duzo tych zbiegéw okolicznosci. Naprawde sa
mezcezyzni, ktoérzy czyhaja na takie bezbronne kobiety? - zapytata po chwili.

- Dla niektorych to sposéb na zycie - odparl, ujmujac Perditg za r¢ke. - Ale ja
nie pozwolg, zeby Louise padta ofiara jednego z nich.

Nie cofneta dloni. Tym razem w peini zgadzata si¢ z Rushmore'em, co dawato
jej zupelnie nieoczekiwane poczucie bezpieczenstwa. Czyzbym od poczatku Zle go
ocenita? Nieraz juz przeciez zdarzato si¢ jej myli¢ w ocenie czyjego$ charakteru.

Przypomniaty si¢ jej stowa matki, ktora zawsze mowila, by ocenia¢ ludzi nie
po tym, co mowia, ale po ich czynach. Postanowita wigc poczekac¢ 1 zobaczy¢, jak
stowa hrabiego beda si¢ miaty do jego czynow.

Nie musiata dtugo czeka¢, bo juz po chwili w holu rozlegty si¢ halasy
$wiadczace o powrocie ciotki z dziewczgtami. Widzac swojego groznego opiekuna,
Louise cofneta o krok, ale hrabia podszedt do niej z wyciagnigta reka.

- Mam nadziejg, ze u ciebie wszystko w porzadku - przywitat ja zyczliwie 1
zwroécit si¢ do gospodyni. - Czy pozwoli pani, abym porozmawiat z Louise na
osobnos$ci?

Panna Langrishe wyrazita zgodg i przestraszona dziewczyna zostata
wyprowadzona do gabinetu.

- Myslisz, ze zbije ja szpicruta? - Amy zrobita glupia ming.

- W Zzadnym razie - odparla Perdita z przekonaniem. - Rozmawiatam z nim i
dal mi stowo, ze nie bedzie sie denerwowat.

- Hrabia dat ci stowo? My$latam, ze ze soba nie rozmawiacie? - Amy nie kryta
zaskoczenia.

- Teraz chodzi o dobro Louise, dlatego inne sprawy musiaty zostac¢



zapomniane... chwilowo - odparta z godnoscia Perdita.

Rozmowa w gabinecie nie trwata dlugo, a kiedy Louise wrécita do
przyjaciotek, nie wygladata juz na tak okropnie przestraszona.

Hrabia w ogoéle nie poruszyt tematu, ktory go najbardziej drgczyt. Zamiast
tego obiecal, ze spotka si¢ z nimi na jutrzejszym balu, ktory miat si¢ odby¢ w
Assemble Rooms.

- Czy to znaczy, ze my tez jeste§my zaproszone? - Amy nie posiadata si¢ z
radosci.

- Dlaczego nie? Juz chyba najwyzsza pora, zebyscie obie z Louise zaczgly
przygotowania do sezonu - odparta ciotka z dobrotliwym u$miechem. - Nie uwaza
pan, ze debiut powinno poprzedzac jakie$§ praktyczne przygotowanie? Roznica
migdzy szkota a sala balowa jest tak duza... Na szcze$cie jestesmy w Bath, tu zycie
towarzyskie nie jest tak okropnie sformalizowane jak podczas sezonu w Londynie.

- Majac w perspektywie tance z tak uroczymi partnerkami, nie mogg si¢ z
pania nie zgodzi¢ - Rushmore schylil gtowe w nienagannym uktonie.

Perdita zauwazyta jego spojrzenie i miata ochotg si¢ rozesmiac.

- Hrabia jest zapalonym tancerzem - powiedziata figlarnie. - Watpig, by
kiedykolwiek uskarzal si¢ na brak partnerek. Kiedy prosi do tanca, nie mozna mu si¢
oprzec.

- Czy to znaczy, ze nie Zywi juz pani do mnie urazy? - zapytal z uSmiechem.

Ale Perdita postanowita udawac, ze go nie styszy. Bylo za wczesnie, aby mu
wybaczyé. Przeciez, gdyby nie on, plynetaby teraz z rodzicami na Morze Srodziemne.

Uczciwos¢ kazata jej jednak przyznac, ze hrabia nie jest pozbawionym
wszelkich uczué¢ potworem. Szczerze troszczyt sig¢ o Louise, a jego niespodziewana
wizyta, spowodowana niepokojacym listem, mogta okaza¢ si¢ zbawienna. Rozumiata,
ze jej nowa przyjaciotka znalazta si¢ w niebezpieczenstwie, liczyla jednak na to, ze
Rushmore zdota jej jako$ pomoc.

Poczekata, az Amy i Louise zajma ciotkg rozmowa o balu, 1 odciagneta
hrabiego na bok pod pretekstem zasiggnigcia porady w sprawie wynajgcia konia pod
wierzch.

- Zawarliscie jakas umowe? - zapytata cicho.

- Tak. Powiedziala mi, jak on si¢ nazywa i gdzie mieszka, a ja obiecatem, ze z
nim porozmawiam.

- Nie sprzeciwit si¢ pan od razu ich malzenstwu?



- Nie, ale niech mi pani wierzy, ze do tego nie dopuszczg. Perdita zostawita to
bez komentarza.

- Sprobuje si¢ pan czego$ o nim dowiedzie¢, prawda? Nie bedzie w tym nic
ztego.

- Oczywiscie. Sama Louise uwaza, ze to konieczne. Probowalem jej
uzmystowi¢, co moze ja czekac, gdyby si¢ okazato, ze to oszust. Ale ona §lepo w
niego wierzy 1 nie przyjdzie jej nawet do gtowy, ze moge dowiedzie¢ sig¢ o nim
czegos ztego.

- Wiem, Ze nie podziela pan jej zdania.

- Nie mam do niego zaufania. Ale nie bgde na nig naciskat. Mowia, ze mito$¢
jest slepa. Dlatego musz¢ znalez¢ na jego temat cos, czego nie bedzie mogla
zbagatelizowac.

- Da mi pan zna¢, kiedy pan co$ znajdzie?

- Oczywiscie, ze tak. Przeciez jesteSmy sprzymierzencami. A teraz prosze si¢
usmiechna¢, jakbym powiedziat pani $wietny dowcip. Louise nie musi wiedzie¢, ze tu
spiskujemy przeciw nie;j.

Perdita spehita jego prosbg i rozesmiata si¢. W jej wtasnych uszach ten
$miech brzmiat okropnie falszywie, ale Amy popatrzyta na nig zaskoczona.

Pdzniej, kiedy siostry zostaly same, Amy zapytata Perdite, co takiego hrabia
jej opowiadat.

- Mam wrazenie, ze nagle zacze¢tas go lubi¢. Nie mow, ze trzymasz jego
strong, jesli chodzi o Louise?

- Oczywiscie, ze nie. Ale pod pewnymi wzglgdami hrabia moze mie¢ racje.
Moze ci si¢ to nie podobac, ale sama wiesz, ze nasi rodzice nigdy by nie dopuscili,
aby ktora$ z nas zrobita co$ takiego.

- Wiem - Amy zwiesita smutno gtowe. - Ale Louise jest nasza przyjaciotka.
Musimy ja wspiera¢. Nawet jesli uwazamy, ze te potajemne spotkania byty bledem.

- Sprawa moze si¢ okaza¢ duzo powazniejsza niz zwykte uchybienie zasadom
dobrego wychowania. Hrabia zdradzil mi, Ze Louise jest dziedziczka pokazne;j
fortuny. Co bedzie, jesli ten mtodzieniec okaze si¢ fowca posagow?

- Skad miatby wiedzie¢, ze Louise dziedziczy fortung? Ona nigdy o tym nie
moéwi - Amy popatrzyla na siostrg z przerazeniem.

- Rushmore twierdzi, Ze sa m¢zczyzni, ktorzy poluja na takie kobiety 1 wiedza,

jak zdoby¢ informacje o spadkach.



- Matthew Verreker nie jest takim potworem - odparta Amy zdecydowanym
tonem. - On ja kocha. Jest dla niej bardzo dobry, a w jego listach sa takie pigkne
wiersze...

- A wigc byly 1 listy? - przerazita si¢ Perdita. - W jaki sposéb ona je dostaje?
Ten cztowiek nie moze przeciez do niej pisa¢ na adres szkoty?

- Skadze! Zostawiaja sobie listy w skrytce w dziupli drzewa niedaleko parku.
Och, Dita, nie méw o tym hrabiemu, dobrze? - policzki Amy por6zowiaty.

- Nic mu nie powiem, bo od tej pory nie bedzie juz zadnego ukrywania si¢ 1
zadnych tajemnic. Rushmore zamierza spotkac si¢ z panem Verrekerem.

- O m¢j Boze! Myslisz, ze wyzwie go na pojedynek? - Amy byta przerazona.

- Jestes ghlupia gesia! Nie bedzie zadnych pojedynkow. Hrabia chce si¢ tylko
czego$ o tamtym dowiedzie¢. Przyznasz chyba, ze to zrozumiate?

- Wczoraj zachowywal si¢ inaczej - bakngta Amy. - Czy to ty zdotatas go
przekonaé, zeby zmienit zdanie?

- Jestem pewna, ze to efekt jego rozmowy z ciotka.

- Rzeczywiscie, dzisiaj hrabia zachowywat si¢ spokojnie. Mam nadzieje, ze
ten stan utrzyma si¢ do chwili, kiedy Matthew wroci z Londynu.

- Czy to znaczy, ze wyjechal z Bath?

- Wczoraj wieczorem pilnie wezwano go do Londynu. Powiedzial Louise, ze
w sprawach rodzinnych.

- A moze dowiedziat si¢ o przyjezdzie hrabiego? - zapytata Perdita.

- Od razu podejrzewasz najgorsze! - Amy ciagle nie chciata dopuscic¢ do siebie
mysli, ze ich przyjaciotka mogla pas¢ ofiara podstgpu. - Mowisz zupetnie jak hrabia,
a mySlalam, Ze go nienawidzisz. Co takiego powiedziat, Zze nagle zmienita$ zdanie?

- Powiedzial, Ze chce by¢ przyjacielem Louise i ja w to wierzg.

- Juz predzej sam chcee si¢ z nig ozeni¢ i zagarnac jej spadek. Jest juz w wieku,
w ktorym mezczyzni zaczynaja mysle¢ o zatozeniu rodziny.

- I kto teraz wyciaga pochopne wnioski? - Perdita nie wiadomo dlaczego
rozztos$cila si¢ na siostre. - Wiem, ze bardzo polubitag Louise, ale nie mozesz
pozwoli¢, zeby te uczucia przestaniaty ci rozum. Nie posuniesz si¢ chyba do tego, by
utatwia¢ im schadzki albo przekazywac listy?

- Nie, ale proszg, oszczedz mi kazania, bo sama nie jeste§ wzorem
roztropnosci!

- Nie musisz mi o tym przypomina¢ - rozesmiata si¢ Perdita i wzigta siostrg za



reke. - Nie wolno si¢ nam kidci¢. Powiedz mi lepiej, czy bardzo jeste$ przejg¢ta swoim
pierwszym balem?

Na mysl o balu Amy od razu si¢ rozpromienita i cho¢ ciotka z gory
zapowiedziata, ze uczennice zatoza proste, biate sukienki, dyskusjom na temat
strojow 1 dodatkéw nie byto konca.

Nastepnego wieczora, kiedy dziewczeta szykowaty sig do wyjscia na bal, Amy
z zazdro$cia popatrywala na sukienke Perdity. Bladozoity zwiewny jedwab natozony
na satynowy spdd wspaniale podkreslat ciemna karnacjg jej siostry, a zotta wstazka
we wlosach uwypuklata ich kruczoczarna barwe.

- Przy tobie nikt nie spojrzy na mnie ani na Louise - mamrotata ponuro Amy. -
Caly wieczor przesiedzimy na krzestach pod $ciana.

- Bzdury! Hrabia obiecal wam przynajmniej po jednym tancu.

- Bedzie pewno sztywny jak na paradzie.

- Alez on doskonale tanczy. A poza tym beda tam przeciez jeszcze inni mtodzi
mezczyzni. Zobaczysz... Ciotka specjalnie o to zadbata.

W tym przypadku panna Langrishe mogta sobie darowa¢ wszelkie wysitki, bo
kiedy zjawita si¢ w Assembly Rooms w towarzystwie siostrzenic i ich przyjaciofki,
natychmiast otoczyt je thum znajomych.

- Przeciez to Thomas! - Amy u$Smiechneta si¢ i chwycita kuzyna za rgce. - Tak
sig cieszg, ze cig widzg! Czy pozostali chtopcy przyjechali razem z toba?

- Jestesmy w komplecie. - Thomas odpowiedziat jej usmiechem i skinal na

braci, by podeszli przywita¢ si¢ z paniami.
ROZDZIAL SIODMY

Panna Langrishe powitata mlodych krewniakow z otwartymi ramionami.

- Cale miasto bedzie mi zazdro$ci¢ tylu mtodych gosci! - zawolala z radoscia.
- Powiedzcie, gdzie sig zatrzymali$cie. W Laura Place jest mnostwo miejsca.

- Proszg, niech ciocia nawet o tym nie mysli. - Thomas pocatowat ciotkg w
policzek. - Ma ciocia wystarczajaco duzo klopotu z dziewczgtami. Mieszkamy w
York House i przyznam, Ze nie narzekamy.

Byt to najdrozszy i najbardziej elegancki hotel w miescie, a poniewaz Perdita
wiedziala, ze hrabia rowniez w nim zamieszkal, nadstawita ucha.

- Czemu zawdzigczamy wasza wizyte? Nie spodziewalam si¢ was tu

zobaczy¢. Bath nie nalezy chyba do miejsc, ktore najbardziej przyciagaja mtodych



wojskowych na urlopie...

- Obiecalismy waszemu ojcu, ze was odwiedzimy - odpart Thomas, a jego
swobodny ton od razu wzbudzil podejrzenia Perdity.

- A ja myslalam, ze to ciotka Trixie was wezwala.

- Dlaczego miataby to robic¢? - zapytal Thomas, a wyrazna ulga w jego glosie
powiedziata Perdicie, ze zadata niewlasciwe pytanie.

- Co za szczes$liwy traf, ze pojawiacie si¢ akurat na balu. Moglyby$smy by¢ na
przyktad w teatrze.

- Rushmore powiedzial... - Thomas przerwat i zakryt usta dtonia. - Do diabta,
Perdita, musisz tak cztowieka zaskakiwa¢? Miata$ o tym nie wiedzieC.

- A wigc to hrabia was wezwal - stwierdzila, czujac, ze ogarnia ja gniew. -
Ciekawe, jakim prawem to zrobil? Co wam powiedzial?

- Spokojnie! Nie wsciekaj sig. Pozwol mi wyttumaczy¢.

- Stucham! I lepiej, zeby$ mnie przekonat - gltos Perdity byt zimny jak 16d.

- Nawet nie probuj na mnie, kuzynko, tych swoich sztuczek! Nie jestem
jednym z tych nieszczgsnych kretyndéw, ktérzy mdleja, gdy tylko na nich spojrzysz.
Zmienisz ton albo niczego sig¢ nie dowiesz!

- Przepraszam - Perdita u§miechngta si¢ do niego pojednawczo.

- Rushmore napisat do mnie, proszac, bysSmy przyjechali. Miat nadziejg¢, ze w
naszej obecnosci trochg si¢ uspokoisz.

- Nie rozumiem, co hrabia mogt mie¢ na mysli.

- Daj spokoj, Dita. Kldcicie si¢ od samego poczatku.

- Nie bez powodu! - odparta z gorycza.

- Zachowujesz si¢ niemadrze i1 to go martwi. Kobiety uprzedzaja si¢ do kogos$ 1
zaczynaja go nie lubi¢ bez stowa wyjasnienia. Skad hrabia moze wiedzie¢, Ze to przez
niego znalazta$ si¢ w Bath, zamiast poptyna¢ z rodzicami w rejs?

Perdita popatrzyta na kuzyna z przerazeniem w oczach.

- Mam nadziejg, ze mu o tym nie powiedziates? Ja nie databym mu takie;j
satysfakcji.

- Nie sprawito mu to wcale rado$ci. Prawde¢ méwiac, wydawat sig...
zmieszany. Rozmawiajac z twoja mama, prosit, zeby wybaczyta ci tg sceng w
Almack...

- Hrabia musiat by¢ przekonujacy, skoro mu uwierzytes - Perdita zmarszczyta

brwi i zamyslita si¢. - Rozumiesz, dlaczego hrabiemu zalezy, abym miala o nim dobre



zdanie?

- Szczerze mowiac, nie - odpart Thomas. - Ale przyjaznisz sig z jego
podopieczna. Moze boi sig, zebys jej do niego Zle nie nastawiata?

- Zatuje, ze okazatam sie az tak naiwna. Ale przynajmniej w jednym zgadzam
si¢ z panem hrabia. - Perdita zarumienita si¢ ze zlo$ci. - Oboje chcemy, aby Louise
byta w przysztosci szczesliwa.

- To mogg zrozumie€. Ta dziewczyna ma w sobie co$ wyjatkowego, prawda?
Nie umiem tego okresli¢ ani nazwac, ale to jest co$, co sprawia, ze jest inna niz
wszystkie.

Thomas zaskoczyt Perdite, bo ona sama nigdy nie postrzegata Louise w ten
sposob. Popatrzyta na niego uwazniej 1 dostrzegta w jego oczach znaczacy btysk.

- Louise jest uczennica - ostrzegla. - Ani ona, ani Amy nie byly jeszcze nigdy
na balu. Mozesz z nia zatanczy¢, jesli chcesz, ale prosze, nie probuj jej zawrdcié w
glowie.

- Watpie, aby to byto mozliwe. Kiedy na nia patrz¢, mam wrazenie, ze potrafi
zajrze¢ czlowiekowi prosto w serce - odpart Thomas i z uroczym u$§miechem poprosit
Louise do tanca.

- Ladna z nich para, prawda? - zapytal hrabia, stajac przy jej boku.

Perdita ledwo skingta glowa, zirytowana $miato$cia, z jaka zaprosit do Bath
cztonkdéw jej rodziny.

Rushmore zerknat na jej profil i westchnat.

- Widzg, ze Thomas nie zdotat utrzymac jezyka za zgbami.

Przyznam, ze wcale mnie to nie dziwi, ale czy to znaczy, ze pani znOw jest na
mnie zta?

- Cieszg sig, ze widze tu kuzynow.

- Mialem nadziejg, ze tak bedzie - odpart spokojnie. - Zechce pani ze mna
zatanczyC? Jestem pewien, ze tym razem nie skreci pani kostki. - Hrabia usmiechnat
sig, co miato obroci¢ jego stowa w zart, ale Perdita wpadta w zto$¢.

- Nie mam ochoty z panem tanczy¢ - odparta chtodno.

- Stuszna decyzja! W takim tloku trudno bytoby nam porozmawiaé. Ale moze
pani nie ma ochoty takze ze mna rozmawiac? - zapytal, patrzac na nia btyszczacymi
oczami.

- Nie mamy sobie nic wigcej do powiedzenia. Przykro mi, Ze podejrzewat

mnie pan o nastawianie Louise przeciwko panu. W przeciwienstwie do pana nie mam



zwyczaju wtracac si¢ w sprawy, ktére mnie nie dotycza.

Rushmore ujat ja za tokie¢ i poprowadzit do pustej alkowy.

- Niewiarygodne! Przeciez nie dalej jak wczoraj zapewniata mnie pani o
swojej przyjazni dla Louise i trosce, z jaka mysli pani o jej przysztosci.

- To, 0 czym méwitam, nie ma nic wspdlnego z Louise!

- Alez sig pani najezyla! Prosze, badzmy w stosunku do siebie szczerzy.
Domyslam sig, ze jest pani zta, bo poznatem powody, dla ktorych znalazta si¢ pani w
Bath.

- Nie rozumiem doprawdy, dlaczego mialyby one pana interesowac.

- A jednak mnie interesuja. Tym bardziej ze wedtug pani to ja jestem winny
temu, ze nie poptyngla pani w rejs z rodzicami. Jesli tak rzeczywiscie jest, to
zapewniam, ze nie bylo to moja intencja. Nadal Zzatuje pani, ze nie poptyngla do Gi-
braltaru?

Perdita milczata, bijac si¢ z nattokiem réznych mysli.

- Bardzo chciatam z nimi ptynag¢, ale teraz nie wydaje mi si¢ to juz takie
wazne. Proszg powiedzie¢, dowiedzial si¢ pan czego$ o tym Verrekerze?

- Szukalem go wczoraj, ale nigdzie go nie byto.

- Z tego, co Louise powiedziata Amy, wynika, ze wezwano go do Londynu w
pilnych sprawach rodzinnych.

- Co za zbieg okolicznosci! Kiedy wyjechat?

- W dniu pana przyjazdu do Bath - odparta i oboje si¢ rozesmiali.

- Mysle, ze jestesmy na wiasciwym tropie. Daj mi kilka dni. Popytatem tu i
tam o tego tajemniczego mtodzienca. Nie znaja go w zadnym hotelu w Bath, musiat
wigc mieszkaé na kwaterze. Nie wykupit karnetu do Assembly Rooms i nikt z przy-
jezdnych, ktérych pytatem o pana Verrekera, nie zna tego nazwiska.

- Louise moéwila, ze on nie jest tutejszy i nie zna nikogo, kto moglby go
wprowadzi¢ do tutejszego towarzystwa.

- Biedak! Louise na pewno mu wspoélczuje - hrabia uniost wzrok i zauwazyt,
ze Thomas i jego podopieczna zmierzaja w ich kierunku.

Widzac hrabiego rozmawiajacego z Perdita, Thomas obawiat sig, ze bedzie
musiat interweniowac, by nie dopusci¢ do awantury. Zostawit Louise przy boku
opiekuna i us$miechnat si¢ do kuzynki.

- Obiecata$ mi taniec, pamigtasz? Perdita juz wyciagngta do niego regke, a

wtedy Adam wstal z krzesta 1 uSmiechnat si¢ do niego.



- Ten taniec panna Wentworth obiecata mnie - os§wiadczyl, uyjmujac Perditg za
reke.

Widzac wyraz twarzy kuzyna, Perdita miata ochote zachichota¢, ale ustyszata
dzwigki walca i zaktopotata sig.

- O co chodzi? - Rushmore wyczut jej niepewnos¢. - Przeciez tanczy pani
walca, prawda?

Kiwngta gtowa, pozwalajac poprowadzi¢ si¢ na parkiet, ale kiedy poczuta jego
dlton na swoich plecach, zesztywniata. Hrabia wyczul, Zze dziewczyna z wyrazna
niechgcia godzi si¢ na dotyk jego reki, mimo ze byt w rekawiczkach.

Perdita czuta silne mgskie ramig, obejmujace ja w talii, i dopiero po pewnym
czasie zapomniala o wszelkich obawach 1 poddata si¢ muzyce.

- Nie cieszy si¢ pani, ze zdotalem ja naméwi¢ do tanca? - zapytat szeptem
hrabia.

- Nie namowit mnie pan, tylko odebrat innemu partnerowi i zaciagnal na
parkiet, tak jak ma pan to w zwyczaju. Jesli nadal bedzie pan tak postgpowat, nikt nie
odwazy si¢ mnie poprosic¢ i cale wieczory bedg siedziala pod $ciana.

- Pani pod $ciana? Swietny zart! - hrabia rozesmiat si¢ wesoto. - Jesli
Wypuszcze pania z objeé, przez reszte wieczora nie znajdzie juz pani dla mnie ani
chwili.

Perdita odpowiedziata usmiechem, ale nie powiedziata ani stowa. Po chwili
rozejrzala si¢ dokota i zwrdcita uwagg, ze cho¢ nadal gra muzyka, inne pary
zatrzymuja si¢ na skraju parkietu.

- Juz tylko my tanczymy. Usiadzmy, prosz¢ - szepneta.

- Nie jest pani chyba zmgczona? - zazartowal.

- Nie, ale... wszyscy na nas patrza.

- Swietnie pani tanczy, wigc ludzie patrza i ucza sie, jak powinno si¢ taficzy¢
walca.

Perdita zawstydzita si¢ tak bardzo, ze nie mogta juz dtuzej tanczy¢ i hrabia
odprowadzil ja na krzesto obok panny Langrishe.

- Z przyjemnoscia patrzytam, jak tanczycie. Co za gracja i ile energii!

- Jestem pewien, ze w niczym nie ustgpuje pani swojej siostrzenicy. -
Rushmore sklonit sig starszej damie. - Mogg pania poprosi¢ do nastgpnego walca?

- Prosi¢ do tanca kobiete w moim wieku! To bardzo mite, méj chlopcze, ale...

- Byta pani najpigkniejsza dama londynskiego sezonu. Wdzigk, z jakim pani



tanczyla, stat si¢ wrecz legendarny. Nie mogla pani tego zapomniec.

- Nie zapomniatam, ale to bylo tak dawno temu...

- Wierze, ze nadal lubi pani tanczy¢. Prosz¢ przyznac, ze taniec wciaz pania
pociaga. Moze nie tanczy pani walca publicznie, ale podejrzewam, Ze nauczyla si¢ go
pani w zaciszu wlasnego domu.

- Nie wiem, jak udato ci si¢ to odgadna¢? Rozmawiates$ z putkownikiem?

- Jesli ktos uwielbia taniec, wiek nie ma znaczenia. Obieca mi pani walca?

- Ciociu, chcemy, Zeby sig ciocia dobrze bawita. Widzimy przeciez, Zze nogi
cioci same chodza, kiedy gra muzyka. A hrabia jest doskonatym tancerzem. Perdita
moze cioci¢ o tym zapewni¢ - Amy postala siostrze wymowne spojrzenie.

Panna Langrishe nie data si¢ dtuzej prosic¢ 1 kiedy ponownie zagrano walca,
ruszyta z hrabia w strong parkietu.

Wielu wysokich i potgznie zbudowanych ludzi porusza si¢ z zaskakujaca przy
ich budowie lekkoscia 1 wdzigkiem. Tak bylo tez z ciotka Trixie. Dziewczgta
zamilkty, bo kiedy ciotka tanczyta, nie widziato si¢ jej obszernych ksztattow, tylko
gracje, z jaka plyneta po parkiecie.

- Dzi§ wieczorem Rushmore jest niezwykle mity - szepngta Amy, pochylajac
si¢ do ucha Perdity. - Wyglada jak kot, ktéry opit si¢ $mietanki. Czyzby udato mu si¢
zdemaskowa¢ Verrekera? Bo domys$lam sig, ze takie sa jego intencje.

- Wiesz, ze Verreker wyjechatl z miasta i ze hrabia nie mogt si¢ z nim spotkac.

- To z czego tak sig cieszy?

- Nie wiedziatam, ze hrabia potrzebuje twojego pozwolenia, zeby si¢ dobrze
bawi¢ - odparta Perdita i zabrzmiato to chtodniej niz zamierzata.

- Proszg, proszg, co za zmiana! Czyzby$ go zaczynata broni¢? Powiem ci cos!
Za duzo czasu spgdzasz w jego ramionach! Najpierw nosit ci¢ na rgkach w Almack,
potem w domu, kiedy obtarta$ sobie stopy, a teraz z nim tanczysz! Uwazaj, bo
pomysle, ze zaczynasz si¢ w nim podkochiwac!

- Gdyby to nie byto miejsce publiczne, wytargatabym cig za wlosy - warkngla
Perdita. - Hrabia jest zmartwiony, ale nie daje tego po sobie pozna¢. Wypytywat o
Verrekera, lecz nikt go tutaj nie zna. Pamigtasz, zeby Louise mowita co$ o jego ro-
dzinie albo o rodzicach?

- Rodzice zgingli w wypadku.

- A reszta rodziny? Jakie$ ciotki, wujowie, moze bracia, albo siostry?

- Jest sam jak palec. - Amy popatrzyta na siostrg. - Nie chee sig czepiac, ale



nie widzisz, jak wiele oni maja ze soba wspolnego? Oboje sa sierotami... to tez ich

faczy.

- Powiedz mi, Amy, ilu znasz ludzi, ktérzy naprawde nie maja nikogo na
$wiecie?

- Niewielu. Ale znam kilku, ktérzy pewno wcale nie zmartwiliby sig takim
losem.

- Ja tez znam kogos takiego. Prawde méowiac, siedzi obok mnie...

- Daj spokoj, wcale tak nie myslisz. A teraz przyznaj, ze hrabia nie budzi juz
w tobie takiej niechgci jak poprzednio.

- To prawda, cho¢ nadal nie podoba mi si¢ jego przekonanie, ze moze robic,
co zechce.

- Mama wiele razy zarzucala ci doktadnie to samo, pamigtasz?

- Ale ja przynajmniej nie probowatam rzadzi¢ zyciem innych ludzi - odparta z
godnoscia Perdita. - Co do hrabiego zas, to wierzg, ze pragnie chroni¢ Louise.

- A ty masz by¢ jego sojusznikiem, tak?

- Ty tez. Hrabia wie, Ze obie ja lubimy. Wiesz moze, kiedy Verreker zamierza
wroci¢ do Bath?

- Nie. I musze przyzna¢, ze jego wyjazd w chwili, kiedy w mies$cie pojawit si¢
jej opiekun, jest troche dziwny.

- Zachowat sig jak tchorz.

- Moze liczyt, ze jesli Louise sama powiadomi opiekuna o swoich
zar¢czynach, bedzie mu to tatwiej przyjac.

- Jesli tak mysli, musi by¢ szalencem albo tajdakiem. - Perdita byta oburzona.
- Gdyby chciat postapi¢ wlasciwie, nie odezwalby si¢ do niewinnej dziewczyny, nie
proszac wczesniej jej opiekuna o pozwolenie.

- Nie krzycz tak, Dita! Moze si¢ co do niego mylisz? Louise wierzy, ze jej
ukochany ztozy wizyte hrabiemu natychmiast, kiedy tylko wréci z Londynu. Nie
chcialabym by¢ przy tym obecna - skrzywita si¢ Amy. - Hrabia nie nalezy do ludzi,
ktorym nalezy si¢ sprzeciwia¢ - dodata, patrzac jak Henry podchodzi, by poprosi¢ ja
do nastgpnego tanca.

- To kotylion - baknat Henry. - Moze wolisz poczeka¢ na tatwiejszy taniec?

- Nic z tego. Znam kroki tak samo dobrze jak ty, cho¢ oczywiscie wolalabym
zatanczy¢ walca.

- To wykluczone, ciotka Trixie zmytaby mi gtowg. Z walcem musisz poczekaé



do swojego debiutu.

- Od kiedy tak $cisle przestrzegasz zasad, Henry? Nigdy do tej pory jako$ tego
nie zauwazytem - wtracit si¢ Rushmore.

Henry zarumienit si¢ i spojrzat na ciotke.

- Nie chciatbym wam zepsu¢ zabawy - powiedzial tonem skrzywdzonego
niewinigtka. - Ale...

- Stusznie robisz, dbajac o reputacje kuzynki - pochwalita ciotka. - Nie
powinienes jednak drazni¢ si¢ z nia.

- Nie masz mi tego za zte, prawda? Wygladasz dzi§ naprawdg §licznie. -
Henry promiennie usmiechnat si¢ do Amy, a ona utagodzona komplementem
pozwolita si¢ poprowadzi¢ na parkiet.

Kiedy przechodzita obok Rushmorea, ustyszata jego cichy szept.

- Panno Amy, chetnie zatanczg z panig kilka obrotéw w sali obok. Tam nikt
nas nie zobaczy, a pani zatanczy upragnionego walca.

Amy zaskoczona popatrzyta na ciotke, a widzac jej przyzwolenie,
usmiechneta si¢ do hrabiego i skingta glowa.

Szept Adama byt tak glosny, ze styszeli go wszyscy dookota.

- Moja siostra do konca zycia bedzie pana niewolnica - zazartowata Perdita. -
Czy tym tancem chce pan zdoby¢ sobie jej przychylno$¢?

- Nie kieruja mna zadne ukryte powody. Zatanczeg z nia, bo byta taka...
rozczarowana.

- To mile, ze chce jej pan zrobi¢ przyjemnos¢. Hrabia zaskoczyt ja kolejny raz
1 prawde moéwiac, zaczynata podejrzewac, ze za jego dyktatorskim sposobem bycia
kryje si¢ dobre serce.

- Pani jest osoba, ktorej najbardziej checiatbym sprawi¢ przyjemnosc -
oswiadczyt swobodnym tonem, ale kiedy na nia zerknat, zrozumiat, ze posunat si¢ za
daleko. Perdita sptongta rumiencem, a po przyjacielskiej atmosferze, ktora
towarzyszyta ich rozmowie, nie pozostal nawet §lad. Widzac to, szybko zmienit
temat. - Potrzebna mi pani rada. Obawiam si¢ bowiem, ze je$li Verreker jest
rzeczywiscie lowca posagdw, to sam fakt, ze go zdyskredytuje w oczach Louise,
moze nie wystarczy¢. Zakochane kobiety potrafia wiele wybaczy¢. Zgadza si¢ pani ze
mna?

- Trudno mi radzi¢ panu w tej sprawie. Nigdy nie spotkatam takiego totra i

nigdy nie bytam zakochana - odparta chtodno, probujac ukry¢ zaktopotanie.



Nie rozumiata, dlaczego hrabia z pelnym spokojem oswiadczyt, ze to jej
najbardziej ze wszystkich chciatby sprawi¢ przyjemnos¢. Powiedziat to lekko 1
swobodnie, ale ona wyczula, ze oznacza to zmiang w ich wzajemnych stosunkach.
Przypomniata sobie slowa siostry. Czyzby naprawdg zaczynala zakochiwac si¢ w tym
arogancie, ktory nie ominat zadnej okazji, aby znalez¢ sig blisko niej?

- Przemyslatem to wszystko bardzo starannie i doszedtem do wniosku, ze
nieszczesliwa 1 samotna Louise byta tatwa zdobycza. Tak mato radosci doswiadczyta
w swoim zyciu. Moze mogliby$Smy jej pokazac, ze zycie wcale nie jest takie zte?

- Moja ciotka uwaza dokladnie tak samo. Wtasnie dlatego pozwolita
dziewczgtom przyjs$¢ na ten bal.

- Bal to poczatek - zadumat si¢ hrabia. - Louise ma teraz przyjaciotki, a poza
tym poznata pani kuzyndéw. Moze zrozumie, ze pan Verreker nie jest jedyna osoba na
$wiecie, dzigki ktorej moze by¢ szczgs§liwa. Zastanawiam sig, czy nie urzadzié
pikniku. Pogoda jest wystarczajaco dobra, zeby wybra¢ si¢ za miasto.

- Nie wierzg, ze jest pan wielbicielem piknikéw. - Perdita nie data si¢ zwies¢.

- To prawda, nie jestem - uSmiechnat si¢ smutno hrabia. Nie lubig dzieli¢ si¢
jedzeniem z owadami, a musialem to robi¢ w czasie wojny. Ale tym razem chodzi o
wyzszy cel.

- Dziewczeta beda zachwycone 1 moi kuzyni tez - odparta swobodnie Perdita.

- A pani? - zapytal i znowu wyczuta w jego pytaniu co$ wigcej niz zdawkowa
grzecznosc.

- Lubig pikniki, ale decyzja nalezy do mojej ciotki. Niepotrzebnie si¢
obawiata, bo panna Langrishe z rados$cia powitata pomyst pikniku, proszac jedynie,
by zwolniono ja z udziatu w wyjezdzie.

- Pikniki sa dla mtodych - o§wiadczyta. - W moim wieku jada si¢ juz tylko
przy stole. Gdybym usiadta na trawie, mogtabym juz nigdy z niej nie wstac!

- Moze ciocia siedzie¢ w powozie...

- Nawet nie probuj mnie namawia¢, Perdita. Jestem pewna, ze pan hrabia mnie
rozumie.

- Zrozumialem pani aluzj¢ do mojego wieku - Rushmore sktonit glowe w
eleganckim uktonie. - Wtasnie thumaczytem pannie Wentworth, ze jedzenie na
$wiezym powietrzu jest zdecydowanie przereklamowane i nalezy t¢ przyjemnos¢ re-
zerwowac na szczego6lne okazje.

- Chcesz powiedzie¢, Adamie, ze to jest wlasnie ta szczegdlna okazja?



- Tak myslg - odpart z powaga. - Mam nadziej¢ pokaza¢ Louise, ze jej $wiat
nie sklada si¢ tylko z pana Verrekera. Ma przyjaciol, cheg, zeby si¢ bawila i $miata.
Kiedy bedzie zajgta, nie bedzie miata czasu mysle¢ o tym draniu.

Panna Langrishe przyznala mu racj¢. Zauwazyta jednak, ze jesli Louise ma
spedzi¢ wigeej czasu poza szkota, nalezy to uzgodni¢ z panna Bedlington.
Zasugerowala, by hrabia zlozyl dyrektorce wizyte.

- Zwlekalem z tym, bo bojg si¢, ze nie zdotam spokojnie rozmawiac¢ o
skutkach jej niefrasobliwo$ci i braku kontroli nad uczennicami. To karygodne
zaniedbanie! Bath nie jest przeciez wyjatkiem. Tu takze Z y j a dranie i fajdacy. Nie
pojmuje, jak mozna byto pozwoli¢, aby dziewczyna samotnie opuszczata szkote,
ryzykujac, ze padnie ofiara kieszonkowca albo nawiaze niewtasciwa znajomos¢ z
obcym cztowiekiem.

- Hrabio, proszg - Perdita wykorzystata chwilg, gdy uwaga ciotki zostala
rozproszona pojawieniem si¢ putkownika - niech pan nie moéwi dyrektorce o panu
Verrekerze. Na razie nic o tym nie wie, a kiedy si¢ dowie, beda ktopoty. Dyrektorka
nienawidzi mgzczyzn i jest... bardzo ztosliwa.

- Dlatego Ze nie lubi mgzczyzn? Mys$latem, Ze pani tez nas nie lubi.

Perdita zerkngta na hrabiego i z ulga stwierdzila, ze na jego twarzy nie ma juz
sladu gniewu. Nie data si¢ jednak sprowokowac.

- Nie mam pojecia, w jaki sposdb doszedl pan do takich wnioskow, bo z
najwyzszym szacunkiem mys$l¢ o swoim ojcu, wujach i kuzynach - odparta spokojnie.

- Nie o to mi chodzito. Przy jakiej$ okazji powiedziatas, ze nigdy nie bytas
zakochana. Zastanawiam si¢ dlaczego.

Na szczg$cie nie musiata odpowiada¢ na to impertynenckie pytanie, bo tuz
obok pojawita si¢ Amy i podekscytowana zwroécita si¢ wprost do hrabiego.

- Obiecat pan zatanczy¢ ze mna walca...

- Obiecatem! - Zerwat si¢ z krzesta 1 ujat dziewczyng pod ramig. - Chodzmy,
panno Amy, musimy znikna¢ ludziom z oczu.

- W tamtym pokoju nie ma nawet stugi z napojami. Czy to wypada, zeby
uczennica przebywata sama w towarzystwie hrabiego? - Thomas byt wyraznie
zaskoczony.

- Nie przesadzaj! Amy marzy, by zatanczy¢ walca, a nie moze tego zrobi¢
publicznie. Hrabia obiecal, ze zatanczy z nia kilka obrotow.

- Nigdy nie widziatem, zeby Rushmore byt tak mity. Wyjatkowo si¢ dzisiaj



stara. Przyznaj si¢, co mu zrobila$, Perdita?

- Hrabia demonstruje dobre maniery. Moglbys$ si¢ od niego wiele nauczy¢ -
odparta wyniosle.

- To nauczka, zeby na przyszto$¢ trzymac jezyk za zgbami - mruknat Thomas 1
odwrocit sig¢ do ciotki Trixie. - Id¢ poszuka¢ wolnego stolika dla Louise i calej reszty.
Przynies¢ cioci kieliszek wina?

- Nie martw si¢ o mnie. Mtodzi chtopcy sa zawsze glodni. 1dz, a twoi bracia
przyprowadza nas do stotu.

Panna Langrishe z zadowoleniem patrzyta, jak Thomas prowadzi Louise w
strong pokoju z przekaskami.

- Kochany chtopak, nie uwazasz? - ciotka zerkneta na Perditg. - Nie pomysl
sobie, ze ich swatam, ale Louise mogtaby trafi¢ duzo gorze;j.

- Przeciez Thomas to jeszcze dzieciak. - Perdita byta naprawdg zaskoczona.

- Jest starszy od ciebie o piec lat i jest mezczyzna. Nie zauwazytas, jak on na
nia patrzy?

- Cielgca mitos¢! - stwierdzita pogardliwie. - Wiem, oczywiscie, ze Thomas
walczyt w armii Wellingtona, ale on jeszcze nie mysli o malzenstwie. Szkoda, ze
ciocia nie styszata, co mowit na ten temat!

- Ludzie zmieniaja zdanie... czasem wystarczy zaledwie jedna noc. Ale dosy¢
o tym! Powiedz lepiej, na kiedy planujecie piknik?

- Jezeli ciocia nie ma nic przeciwko temu, to chyba jak najszybciej. Rushmore
twierdzi, ze pogoda wytrzyma jeszcze przez dwa lub trzy dni.

- Jestem pewna, ze kuzyni umieja zadbac¢ o wasze bezpieczenstwo, a poza tym
pojedzie tez hrabia, aby towarzyszy¢ Louise. Jesli chcecie, mozecie skorzystac z
mojego powozu, podejrzewam jednak, ze wolicie pojecha¢ konno.

- W Londynie codziennie jezdziliSmy na przejazdzki po Rotten Row i
przyznajg, ze bardzo mi tego brakuje. Mysli ciocia, ze w Bath mozna znalez¢ dobre
wierzchowce?

- Proszg¢ pozwolié, ze ja si¢ tym zajmg - zaoferowat hrabia, stajac obok
Perdity.

- Pod warunkiem ze znajdzie pan dla mnie ognistego rumaka - u§miechneta si¢
figlarnie.

- Nie o$mielitbym si¢ zaproponowac pani nic innego - odparl, podajac ramig

pannie Langrishe.



Perdita ze zdziwieniem zauwazyta, ze Thomas zdotat zaja¢ najlepszy stot i
teraz niecierpliwie czekat, by skosztowac¢ przekasek, pasztecikow i stodkich
wypiekoéw, ktore przygotowano dla gosci.

- Tutejszy kucharz nie ma pojgcia o gotowaniu. Wszystko, co zrobi, smakuje
jak trociny - szepneta ciotka, zadowalajac sig kieliszkiem wina.

- Wiem, ze ciocia przywykta do wy$mienitej kuchni, ale moze da si¢ ciocia na
co$ namowic?

- Za bardzo kocham swoj zotadek. W przeciwienstwie do zoladkdéw twoich
kuzyn6éw, moj nie jest z zelaza. Tylko popatrz na ich talerze.

- Myslg, ze powinni$my zaczaé omawianie sprawy pikniku.

Inaczej chlopcy wszystko zjedza, zanim ktokolwiek inny zdazy cho¢
sprobowac - zachichotata Perdita i zapytata hrabiego, jak wyobraza sobie organizacj¢
catego przedsigwzigcia.

Rushmore moéwit krétko, ale wszystkim spodobato sig to, co zaproponowat.
Jedynie Louise wydawata si¢ niezdecydowana.

Panna Langrishe dostrzegta jej wahanie i zatroskana zapytata, o co chodzi.

- Nie jestem zbyt wytrawnym jezdzcem... i na pewno nie dam rady dosias¢
ostrego konia - wyznala Louise.

- Dla pani znajdziemy spokojnego wierzchowca! - pospiesznie zapewnit
Thomas. - Proszg si¢ nie martwi¢! Pojedzie pani powoli, we wlasnym tempie, a Henry
1ja bedziemy pani na wszelki wypadek towarzyszyc¢.

Po tych stowach nikt nie mial juz watpliwosci co do uczu¢ Thomasa. Perdita
popatrzyta na kuzyna spod zmarszczonych brwi i katem oka dostrzegta beznamigtne
spojrzenie Rushmorea. Najchgtniej powiedziataby chtopakowi co$ do stuchu, ale
hrabia, zupehie jakby wyczut jej zamiary, pokrecit glowa.

- Uczucie, ktore sig dopiero rodzi, jest bardzo kruche. Nigdy nie nalezy si¢
wtracac, bo tatwo mozna je zniszczy¢ - szepnat.

- Przeciez dla pana to jest tylko gra - sykngta rozztoszczona.

- Nie masz racji, Perdita. To wcale nie jest gra. Oczywiscie mam swoje cele,
ale nie zamierzam ci o nich opowiadac tu i teraz.

- Kolejne tajemnice? Jakze ciekawe 1 ekscytujace zycie musi pan prowadzi¢! -
odparta, marszczac brwi.

- Mam nadziejg, ze w przysztosci bedzie ono jeszcze ciekawsze. Wro¢my

jednak do tematu pikniku. Muszg¢ znalez¢ trzy konie, z ktorych jeden ma by¢



ognistym rumakiem.

- Musi pan znalez¢ dwa ogniste rumaki, bo moja siostra tez nie lubi wlec si¢ w
ogonie.

- Wcale mnie to nie dziwi - odparl hrabia i dolat Perdicie wina. - Mys$latem, ze
Amy jest jeszcze dzieckiem... Jestescie niesamowita rodzing!

- Czy to znaczy, ze zmienit pan zdanie na temat mojej siostry?

- Owszem, odkrytem, ze dziewczyna ma gtowe na karku.

- Proszg nie traktowac jej protekcjonalnie - rozzto$cita sig Perdita.

- To mial by¢ komplement. Juz dawno powiedzialem waszej matce, ze moze
by¢ dumna z takich corek.

- Nic mi o tym nie wiadomo - mrukneta Perdita z powatpiewaniem.

- Och, twoja mama byta wtedy na ciebie bardzo zla.

- A pan nie?

- Nie bylem zly, ale doswiadczalem réznych sprzecznych uczué.

- Domyslam sig, ze gtéwnie byt pan rozbawiony.

- Nie bylem rozbawiony, ale zaskoczony. Przyznajg, ze spodziewatem sig
wdzigczacej si¢ panienki, ale ty szybko wyprowadzila§ mnie z btgdu.

- Mam wybuchowy charakter, a pana uwagi byty...

- Wiem, zachowywatem si¢ niewybaczalnie. A pani miata absolutna racje,
zwracajac mi uwage. W pelni na to zastuzytem - przyznat hrabia z uémiechem. -
ZaczeliSmy nasza znajomos$¢ od kidtni i od tamtej pory probuje pania przekonaé, ze
nie jestem az takim potworem.

- Nie obchodzi pana, co o nim mysl¢ - stwierdzita, czujac, ze ponownie
wkraczaja na niebezpieczny grunt.

Wstata wigc 1 podata rgke Crispinowi, najmlodszemu z kuzynow, dajac tym do
zrozumienia, ze chce z nim zatanczy¢. Chlopak probowat si¢ wykrecad, twierdzac, ze
jest chyba najgorszym tancerzem na §wiecie. Perdita bylta jednak nieugicta,
thumaczac, ze taniec to tylko kwestia wprawy.

- Zdecydowana kobieta! Inna osiadtaby na laurach, zadowalajac si¢ swoja
uroda, ale nie ona - stwierdzit hrabia, obserwujac Perditg i Crispina.

- Bardzo ja kocham - szepneta panna Langrishe. - Ma zlote serce 1 wierzy w
sprawiedliwos$¢. Wlasnie przez to ciagle wpada w klopoty, ale jej ojciec nie uwaza
tego za wadg. Muszg przyzna¢, ze podzielam jego zdanie...

- Wentworthowie to wspaniata rodzina, nieprawda?



- Sa uroczy. Otwarci na sprawy innych. Mozna by¢ pewnym, ze dziewczynki
nie sktamia, nawet gdyby powiedzenie prawdy bylo dla nich bardzo przykre.

- Wierze w to 1 cho¢ moze to pani uzna¢ za niemadre, nie zawaham si¢
powiedzie¢, ze nie znalaztbym takich mtodych kobiet na catym $wiecie. - Rushmore
ani na chwilg nie spuszczat wzroku z Perdity i Crispina.

- Wcale nie uwazam, zeby to byto niemadre, m¢j drogi. Nie zamierzam
obraza¢ twojej inteligencji, udajac, ze ci¢ nie rozumiem, ale czy jestes$ tego pewny?

- Niczego w zyciu nie bylem bardziej pewny. Kocham Perditg od chwili, gdy
ja zobaczytem. Chcg, by zostala moja zona, ale obawiam sig, ze mogg napotkaé
trudnosci.

- Jakie na przyktad?

- Jestem od niej duzo starszy. Jej rodzicom moze si¢ to nie spodoba¢. A wiem,
ze najbardziej zalezy im na tym, aby corka byla szczgsliwa.

- Jesli ja kochasz, cheesz dla niej tego samego. A co do tej réznicy wieku, to
bzdura. Nie wierzg, by dzielito was nawet dziesig¢ lat. Jestes mtodym czlowiekiem,
Adamie. Czy Perdita zdaje sobie sprawg z twoich uczuc¢?

- Nie. W przeciwienstwie do pana Verrekera nie o$wiadczg si¢ jej, nie
uzyskawszy wczesniej zgody jej ojca.

- Nie watpig, ze postapisz jak dzentelmen, ale bedziesz musiat dtugo czekac,
zanim jej rodzice wroca do kraju.

- Nie szkodzi, dzigki temu bede mogt starannie zaplanowaé cata kampanig -
usmiechnat si¢ smutno hrabia. - Jak pani mysli, co by odpowiedziata, gdybym juz
teraz mogt ja poprosic o reke?

- Pomyslalaby, ze§ zwariowal - odparta szczerze panna Langrishe. - Musisz
dziata¢ powoli, bo jesli Perdita uzna, ze sobie z niej zartujesz, obrazi si¢. Najpierw
zdobadz jej przyjazn, dopiero potem pros$ o wigcej. Jej mito§¢ moze przyjs$¢ zupetnie
nieoczekiwanie.

- Mam nadziejg, ze Perdita bedzie réwnie dobra przyjacidika, jak pani. -
Rushmore ucatowat dton starszej damy. - Pani przynajmniej nie marszczy brwi,
stuchajac o moich planach.

- Wierze, ze bedzie z was wspaniata para, a regularne ktotnie uchronia wasz
zwiazek od nudy. Masz moje blogostawienstwo, ale ostrzegam, ze nie wolno ci jej
zranié. Jesli to zrobisz, bedziesz mial we mnie wroga do konca zycia.

- Kolejna zdecydowana kobieta - zazartowat hrabia i od razu spowazniat. -



Kocham Perdite i bez wahania oddam za nia zycie. Na pewno jej nie skrzywdze.
ROZDZIAL OSMY

Zgodnie z przewidywaniami hrabiego pogoda nadal byta dobra i dwa dni
poOzniej cate towarzystwo ruszyto na piknik.

Perdita z przyjemnoscia ogladata swojego wierzchowca. Adam dotrzymat
obietnicy i wyszukat najlepsze konie, jakimi dysponowaly miejscowe stajnie. Ognisty
kasztan Perdity miat na czole biata plamke i nazywat si¢ Blaze, Amy za$ miata poje-
cha¢ na jego przyrodnim bracie, o nieco ciemniejszej masci.

- Co pani sadzi o koniach, panno Wentworth? - hrabia u§miechnat si¢ do
Perdity.

- Wspaniate! Blaze jest taki przyjacielski. Moge na nim pojechac?

Perdita przytulita policzek do konskiej szyi, a kon nawet nie sprobowal cofnac
glowy.

- To byt naprawdg $wietny pomyst! - zawolala Amy, siedzac juz w siodle. -
Tak bardzo brakowato mi naszych konnych przejazdzek. Lancer jest wypoczety...
czuje, ze ma ochote pogalopowac - poklepata konia po szyi.

- Proszg nie galopowacé, dopdki nie znajdziemy si¢ za miastem! - zawotat
usmiechnigty Rushmore.

- Przedefilujemy ulicami Bath powoli i z godnoscia, tak jak nakazuja dobre
obyczaje - roze$Smiala si¢ Amy i popatrzyta na pokazny orszak. - Ale nas duzo,
naprawdg potrzebujemy az tylu ludzi do koni?

- Kucharz panny Langrishe postanowit stana¢ na wysoko$ci zadania - oznajmit
ponuro hrabia. - Nie popiera wprawdzie jadania na trawie, ale ambicja kazata mu
udowodni¢, ze nawet w taki warunkach potrafi zaserwowac elegancki positek.

- Ciekawe, czy kazat zabra¢ rodzinne srebra? - zachichotala Amy.

- Wcale by mnie to nie zdziwito. Probowalem zasugerowac, ze mozemy zjes¢
w White Hart, ale zostatem zakrzyczany.

- To chyba dla pana catkiem nowe doswiadczenie? - zapytata figlarnie Perdita.

- Wregcz przeciwnie. W ciagu minionych tygodni nie spotyka mnie nic innego -
rozeSmiat si¢.

Perdita spiekta raka i szybko wsiadta na konia, nie czekajac, az hrabia
pospieszy jej Z pomoca.

Amy i Henry pojechali przodem. Dziewczyna dobrze znata miasto i od razu



skierowata si¢ na droge prowadzaca na potnocny zachod. Droga opadata dos¢ stromo
w dot, ale dopoki nie osiagngli najblizszego wzgorza, jechali powoli. Na szczycie
Amy zatrzymata sig.

- Kocham to miejsce! - zawotata, pokazujac miasteczko ukryte jak klejnot
wsrod wzgorz. - Jak to dobrze, ze madrzy Rzymianie odkryli tutejsze ciepte Zrddta.
Wiecie, ze nazywali je Aqua Sulis?

Henry skorzystat z okazji, by podrazni¢ si¢ z kuzynka.

- Czy to bedzie lekcja historii? Mam nadziejg, Ze nie uprzesz si¢ zwiedzaé
ruin.

- Dzi$ mam ochote na wyscigi. Scigajmy si¢ do tamtych drzew!

Henry nie potrzebowat dalszej zachety i1 oboje rungli przed siebie w takim
pedzie, ze Louise az zbladta. Jazda konna nie byta jej najmocniejsza strong i cho¢
jechata bezpiecznie migdzy Thomasem i Crispinem, ciagle zamykala oczy, by nie wi-
dzie¢ przerazajacej odleglosci, jak dzielita ja od ziemi. Jej determinacja zostata
nagrodzona i pomatu zaczynala si¢ oswaja¢ z konskim grzbietem.

- Swietnie pani sobie radzi, panno Bryant. Ma pani wrodzony talent do jazdy
konnej - Thomas glo$no chwalit wysitki Louise.

- Schlebia mi pan, panie Wentworth - odparta ze smutnym u$miechem. - Jako
dziecko spadtam z konia i tak si¢ wystraszytam, ze od tamtej pory nie jezdzitam.
Obawiam sig, ze nie jestem zbyt odwazna.

- Nie zgadzam si¢ z pania! Mogla pani odméwi¢ udzialu w pikniku, a mimo to
jest pani tutaj razem z nami. Trzeba nie lada odwagi, zeby robi¢ to, czego si¢ boimy.

- Powiedziano mi, ze to jest jedyny sposob, by pokona¢ strach - wyjasnita
cicho. - Cieszg sig, ze tu jestem. Mito wyjecha¢ na §wieze powietrze... 1 te widoki...

- Mam nadziejg, ze towarzystwo przyjaciol rbwniez sprawia pani
przyjemnosc.

- Oczywiscie, myS$latam, ze nie musze panu tego mowic - Louise zarumienita
sig. - Amy i Perdita sa dla mnie takie dobre, a panna Langrishe to prawdziwy aniot.

- Cieszg sig, ze pani tak uwaza - odpart Thomas. - Czy czuje sig juz pani na
tyle pewnie, ze mozemy pozwoli¢ Crispinowi pojechaé przodem? - zapytal, widzac
teskne spojrzenie, ktorym jego mtodszy brat sledzit oddalajace sig szybko postacie
Amy i Henry'ego.

- Jak najbardziej! W pana towarzystwie czujg¢ si¢ zupetnie bezpieczna -

odparta, patrzac na Thomasa tak cieplo, ze serce zamarto mu na chwilg z przejecia.



Crispin puscit oko do brata, nie przejmujac si¢ zupeknie tym, ze Thomas
groznie zmarszczyt brwi, i puscit si¢ w pogon za bratem i kuzynka.

- Kolejne osoby nas opuszczaja. A pani nie ma ochoty wyprobowac swojego
konia? - zapytat hrabia. - Wystalem przodem kilku stajennych, ale w tym tempie
szybko sig¢ z nimi nie spotkamy. Proszg, niech pani nie czuje si¢ w obowiazku do-
trzymywac¢ mi towarzystwa.

- Myslatam o Louise, a nie o panu. Nie powinna czu¢, ze jest jedyna kobieta,
ktéra nie potrafi jezdzi¢ konno - odparta, posytajac mu miazdzace spojrzenie.

- Bardzo ladnie z pani strony. Czy ja takze mogg dzisiaj liczy¢ na tak taskawe
traktowanie? — zapytal z btyskiem w oczach.

- Alez oczywiscie! Nie $miatabym zachecac pana do niczego szybszego niz
ktus! Trzeba przeciez pamigta¢ o konsekwencjach, jakie moze nies$¢ za soba upadek -
dodata kasliwie, wiedzac, ze hrabia jest wytrawnym jezdZcem.

- To prawda! Upadek dla kogos$ w tak zaawansowanym wieku jak ja moze by¢
naprawdg fatalny. Postaram sig¢ utrzymac¢ w siodle, ale jak pani wie, nie tylko
spadajac z konia, mozna srodze ucierpie¢. Obawiam sig, ze pani rada jest spozniona.

Perdita nie chciata przyja¢ do wiadomosci, ze stowa hrabiego moga mie¢
jakie$ ukryte znaczenie. Czyzby prébowat z nia flirtowaé? Nic z tego.

Szybko zmienita temat.

- Czy doczekat si¢ pan moze wizyty pana Verrekera?

- Obawiam sig, ze nadal nie wrocil do miasta. Louise nie wie, gdzie on si¢
podziewa. A ja jestem ciekaw, w jaki spos6b wymieniali si¢ listami, skoro nie pisat
na adres szkoly? Gdyby tak byto, panna Bedlington musiataby o tym wiedzie¢.

Hrabia spojrzal na Perdite 1 wyraz jej twarzy wszystko mu powiedzial.

- Czy pani mi nie ufa? Mam chyba prawo wiedzie¢? - zapytat agodnie.

- To wszystko jest takie bez sensu! I w dodatku brzmi jak wyjete z jakiegos
sredniowiecznego romansu - zarumienita si¢ zaklopotana.

- A konkretniej?

- Obawiam sig, ze listy byly zostawiane i odbierane przez dziuplg w
parkowym drzewie - szepngla i odwrocita gtowe, bojac si¢ wybuchu ztosci hrabiego.

Ale ku jej zaskoczeniu Rushmore tylko si¢ rozesmiat.

- Nie wierzg, ze mogta bra¢ powaznie takiego oszusta! To rzeczywiscie bez
sensu! Cieszg sig, ze pani dostrzega, jak niedorzeczna jest ta cata sytuacja!

- Pewnie czula, ze nie ma wyboru.



- Zawsze jest jaki$ wybor - powiedzial hrabia z naciskiem, patrzac jej z
powaga w oczy. - Mogla nalegaé, zeby Verreker porozmawia! ze mna, zanim sprawy
zaszty az tak daleko. A te wszystkie sekrety tylko potwierdzaja moja opini¢ o jego
niecnych intencjach.

- Nie wiemy, jakim naciskom byta poddawana, cho¢ podejrzewam, ze musiat
si¢ odwotywac¢ do jej uczuc.

- Czy to znaczy, ze podziela pani moje zdanie na temat Verrekera?

- Uwazam, Ze postapil wyjatkowo niegodziwie, bo aby ja wciagna¢ w swoj
podstepny plan, wykorzystywat jej uczucia.

Hrabia zamyslit sig i milczat tak dtugo, ze wreszcie Perdita przerwata
przedtuzajaca sig ciszeg.

- Czy mogg panu jako$ pomodc?

- Musimy poczekaé. Jesli Verreker jest taki, jak przypuszczam, niedtugo
wroci. Wie, ze podczas jego nieobecnosci Louise moze przemysle¢ cala sprawe albo
zacznie si¢ radzi¢ przyjaciot. Jezeli straci na nig wptyw, straci tez ja sama. Zreszta kto
wie, co naprawdg planuje.

- Co pan podejrzewa?

- Tacy czarujacy dranie jak on czg¢sto zyja, uciekajac przed wierzycielami. Nie
zdziwig si¢ wcale, jesli okaze sig, ze on takze jest bez grosza i do tego tonie w
dlugach. Moze witasnie dlatego tak pilnie potrzebuje bogatej zony.

- W takim razie popro$my Louise, aby zostawita mu wiadomos¢. Niech
napisze, ze pan zgadza si¢ z nim spotkac, moze dzigki temu zdecyduje si¢ pokazac.

- Doskonaty pomyst. Batem sig, ze mogltby ja naméwié, aby z nim uciekta.

- Tylko nie to! - W glosie Perdity zabrzmialo przerazenie. - Uciekajac z
mezczyzng, zrujnowalaby sobie zycie. Wszyscy przyjaciele odwrociliby si¢ od niej,
przestataby by¢ zapraszana...

- Jesli Verreker obawia sig, ze bede przeciwny ich matzenstwu, moze
sprobowac namowic ja do ucieczki. Zdazylas ja juz trochg poznaé. Powiedz, czy
twoim zdaniem mogtaby z nim uciec?

- Nie! Louise jest cicha i fagodna, ale potrafi si¢ uprze¢ i umie odrézni¢ dobro
1 zto. Juz teraz wstydzi si¢ swojego postgpowania. .. oczywiscie, nie tego, ze si¢
zakochala... ale, Ze od razu, kiedy go poznala, nie napisata o tym do pana. Myslg, ze
gdyby nie wyjatkowo nieszczesliwy zbieg okolicznosci, nigdy nie dopuscitaby do

takiej sytuacji. Wszystko stato si¢ tak szybko.



- A wigc rzeczywiscie romans rozwinal si¢ z predkoscia traby powietrznej?
Coz, lowcy posagow musza dziataé btyskawicznie, zanim ofiara zacznie co$
podejrzewac - stwierdzit hrabia.

- Proszg pamigtac, ze nasze podejrzenia nie zostaly jeszcze potwierdzone.

- Och, przeciez oboje jesteSmy pewni, ze to oszust!

- Im wigcej o nim slyszg, tym bardziej utwierdzam si¢ w przekonaniu, ze pan
ma racje.

- Nie wierzg wlasnym uszom - u§miechnat si¢ hrabia. - Grozna panna
Wentworth wyciaga, rek¢ na zgodg?

- Jesli uwazam, ze pan ma racj¢, umiem si¢ do tego przyznaé. A tym razem tak
wlasnie jest - dodata i1 nie czekajac na odpowiedz, popedzita konia, zostawiajac w tyle
swego towarzysza.

Zréwnata sig z Louise 1 razem powoli zblizaty si¢ do miejsca, gdzie
zaplanowano piknik. Z daleka widziaty $nieznobiate obrusy i koce rozpostarte na
trawie. Stluzba zaczeta juz rozpakowywac kosze z jedzeniem.

- Zadnych stotéw ani krzesel? Tylko odrobina jedzenia i picia? - zapytata
Amy, rozktadajac rece teatralnym gestem, ale nikt nie zwrocit uwagi na jej zarty.

Stajenni cofneli sig¢ na odpowiednia odlegtos¢, a panstwo swobodnie zajeli si¢
positkiem.

Piknik przygotowany przez kucharza ciotki Trixie byl niezwykle wystawny.
Pieczone kurze nézki w $nieznobiatych papierowych papilotach nie grozity
zathuszczeniem palcow, a malutkie paszteciki kusity mnogoscia smakowitych
nadzien. Do tego podano jeszcze szparagi zawijane w cienkie jak papier plastry
wspanialej szynki i przer6zne satatki.

- Kieliszek wina? - zapytat hrabia, zmierzajac z butelka doskonalego burgunda
w strong Perdity.

- Odrobing, proszg. Nie chce spas¢ z konia w powrotnej drodze - odparta z
u$miechem.

- Pani miataby spa$¢ z konia? To niemozliwe! - Hrabia nalat wszystkim i
zadowolony usiadl obok Perdity.

- Nadal twierdzi pan, ze nie przepada za piknikami?

- Zapewniam pania, ze wojskowe biwaki wygladaly inaczej.

- Prosz¢ mi opowiedzie¢ o Hiszpanii. Czy naprawdg byto tam tak strasznie?

- Zawsze jest cig¢zko, kiedy sig traci przyjaciol, i to z dnia na dzien. Na pewno



styszata pani o najwigkszych bitwach, o tym, ilu ludzi w nich zginglo... ale nasz
dowodca mial tez inne problemy. Sojusznicy zawodzili, obiecane wsparcie nie przy-
chodzito, tak samo jak prowiant i bron... MieliSmy szcze$cie, ze dowodzit nami taki
genialny dyplomata - dokonczyt z uwielbieniem w glosie.

- Amy podziwia Wellingtona i na pewna jest szczgsliwa, styszac, jak pan go
chwali.

- Nie wszyscy jednak zgadzaja si¢ z taka opinia - odpart hrabia, a potem
rozejrzat si¢ 1 stwierdzit, ze zndw zostali sami. - Nasze dyskusje polityczne
wszystkich wyploszyty. Nie wiem, czy zwrocita pani uwagg, ze mtodych ludzi
strasznie nudza takie tematy. Cickawe, dokad poszli? - zapytal, patrzac na oddalajaca
sie mlodziez.

- Przypuszczam, ze chca si¢ wdrapa¢ na szczyt tamtego wzgdrza. Chcee si¢ pan
do nich przylaczy¢?

- W Zzadnym razie, moja droga. Nie wyobrazam sobie, zeby gdziekolwiek
mogto by¢ mi lepiej niz tu, gdzie teraz jestem.

Perdita zarumienita sig¢, bo stowa hrabiego brzmiaty jednoznacznie. Zerkngta
na niego ukradkiem i az sig¢ przestraszyta, widzac jego zmieniona twarz.

- Co sie stato?

- Nie ruszaj si¢! Nawet nie drgnij - powiedziat po cichu.

- O co...

Perdita patrzyta na niego zaskoczona, a potem pobiegta za jego wzrokiem i
stowa zamarly jej na ustach. Zaledwie kilka cali od jej nogi sungta zmija. Bez trudu
rozpoznata charakterystyczny rysunek na grzbiecie gada i przerazenie odebrato jej
zdolnos$¢ ruchu. Serce bilo jej jak oszalate, a usta nagle zupetnie wyschty.

Nagle Rushmore chwycit pejcz 1 btyskawicznym uderzeniem zabit zmijg.

Perdita poczuta, ze robi si¢ jej stabo, a po chwili byta juz w ramionach
hrabiego 1 trzg¢sac si¢ ze strachu, kurczowo $ciskata klapy jego marynarki.

- Juz dobrze! Nic sig nie stato. - Uspokajat ja 1 glaskat po wtosach.

- Myslalam, Ze mnie ukasi! Nigdy w Zyciu tak si¢ nie batam. ChodZzmy stad,
moze ich by¢ wigcej - mamrotata ciagle jeszcze bardzo przestraszona.

Poruszona, nie zwrdcita uwagi, ze hrabia tuli ja do siebie 1 wcale nie spieszy
sig, by ja wypusci¢ z objec.

- Nawet gdyby cig ukasita, nie umartabys. - Hrabia delikatnie kotysal ja w

ramionach. - Jeste§ mloda, zdrowa kobieta, twoj organizm datby sobie radg. Poza tym



to mogt by¢ zwyktly zaskroniec.

- Dobrze pan wie, ze to nie byl zaskroniec. Umiem rozpozna¢ zmije i wiem, ze
sa jadowite.

- Widzg, ze jeste$ dobrze poinformowana - rozesmiatl sig. - Ciekawe, gdzie
miala$ okazj¢ spotkac takiego gada? Mozna sig na nie natkna¢ w Almack?

- Jedyne weze, jakie tam widziatam, chodza na dwoch nogach - usmiechneta
si¢ blado. - A zmije widziatam w zoo. Byla straszna, kiedy si¢ tak bezszelestnie
Slizgata... nie mogtam na nig patrze¢. Trzgstam si¢ jak galareta.

- Zmija musi petza¢, nie ma przeciez nég - Rushmore opart czoto o wlosy
Perdity. - Ilu znasz ludzi, ktorzy umarli od ukaszenia zmii? - zapytat swobodnym
tonem, cho¢ z trudem panowat nad wlasnymi emocjami.

Mowiac Perdicie, ze ukaszenie zmii nie mogto jej zabié, nie ktamat. Wiedziat
jednak, ze gdyby do tego doszto, bytaby cig¢zko chora. Nie chcial nawet o tym mysle¢
i dzigkowal Bogu, ze dziewczyna go postuchata i nie poruszyla si¢. Gdyby probowata
uciekac¢ albo zemdlata ze strachu, Zzmija poczulaby si¢ zagrozona i wtedy na pewno by
zaatakowata. Na sama mys$l o tym jeszcze mocniej ja do siebie przytulil.

Perdita, ciagle jeszcze drzaca ze strachu, wcale nie probowata uwalniac si¢ z
silnych ramion hrabiego. Jego bliskos¢ dawala jej poczucie bezpieczenstwa. Dopiero
glosy wracajacych kuzynéw kazaty si¢ jej od niego odsunac. Zerkngla na zblizajaca
si¢ grupke miodych ludzi i dostrzegta ming siostry, ktdéra wprost oniemiata, widzac ja
znowu w objgciach Rushmore'a.

Roztrzesiona probowata wyjasnié, co si¢ stato, ale hrabia przerwat jej
chaotyczne proby 1 spokojnie zrelacjonowat cale zajscie. Chitopcy od razu poszli
szuka¢ zmii, ktora odrzucit w pobliskie zarosla.

- Proszg uwaza¢, panie Wentworth, Zzmija moze by¢ jeszcze zywa - szepngta
stabo Louise.

- Bez obaw. Ta na pewno nie zyje - oznajmit triumfalnie Thomas i patykiem
podnidst niezywego weza. - Nigdy nie wiedziatem zmii z tak bliska. Nie wiedzialem,
ze jest taka mata. Spdjrzcie na rysunek na jej grzbiecie. Mozna by powiedzie¢, ze jak
na weza jest bardzo tadna.

Amy podeszta do kuzyna i z ciekawos$cia przygladata si¢ zmii.

- Rzeczywiscie jest tadna - przyznala i rozejrzata si¢ dookota. - Ciekawe, czy
jest ich tutaj wigcej? - zapytal Thomas.

Widzac, ze Louise zbladta i krzykneta ze strachu, a Perdita z niepokojem



zaczela sig rozglada¢ dookota siebie, hrabia skarcit mtodzienca, ze niepotrzebnie
straszy panie.

- Mysle, ze pora wracac. - Dat znak stuzbie, by zaczela sprzatac. - Wysle
cztowieka do najblizszej gospody, niech zarezerwuja dla nas salg.

- Po co... - zaczal Thomas, ale dostrzegt spojrzenie hrabiego i zamilkt.

Jako$ nie przyszto mu do glowy, ze panie moga chcie¢ poprawi¢ toalety i
skorzysta¢ z wygod, jakie zapewniata gospoda.

Troska hrabiego nie umkneta uwagi Perdity i1 od razu pomyslata, ze musi
wyglada¢ okropnie. Modne czako, pasujace do jej ciemnozielonej sukni, ciagle
jeszcze lezato na trawie. Zdjeta je przed piknikiem, bo bylo jej za goraco. A teraz po-
zatowala, ze to zrobila.

Hrabia, tulac ja do siebie, popsut jej fryzure 1 pogniott suknig.

Zerkneta na niego i zrozumiata, ze czytal w jej myslach.

- Jestem w podobnej sytuacji - szepnal. - Klapy mojej marynarki tez
ucierpiaty...

Perdita zamarla, z przerazeniem wpatrujac si¢ w zniszczona marynarke
Rushmorea. Dopiero teraz u§wiadomila sobie, jak bardzo musiata si¢ ba¢, skoro nie
zdawala sobie sprawy, ze szarpie go za klapy.

- Proszg si¢ nie martwic¢! - rozesmiat si¢. - Mam jeszcze inne marynarki.
Zreszta mozna powiedziec, ze tg stracitem w dobrej sprawie.

W jego glosie bylo tyle ciepla, ze Amy uniosta gtowe i znaczaco zerknela na
siostre.

- Jest pan zbyt taskawy - odparta sztywno Perdita. Zignorowata zachowanie
Amy, ale w drodze powrotnej starala si¢ trzymac jak najdalej od hrabiego.

Henry i Crispin droczyli si¢ z Perdita, zachgcajac ja, by przegonita trochg
swojego konia. Ona nie miata jednak ochoty na wyscigi.

- Niech Amy z wami jedzie - zaproponowala, ale siostra tez nie chciata i
odprawita kuzyndéw ruchem reki.

- Specjalnie umowitas sig z ta zmija? - zapytala figlarnie.

- Chyba zartujesz! - Perdita nie proébowata udawacé, ze nie rozumie, o czym
moéwi Amy. - Wcale nie zamierzatam znalez¢ si¢ w jego ramionach, ale okropnie si¢
przestraszylam. Na moim miejscu tez bys si¢ bata.

- Watpig jednak, czy trzymatabym go az tak mocno, jakby od tego zalezato

moje zycie - odparla sucho Amy. - Zmija byla juz martwa i nic ci nie grozito.



Przyznaj, ze po prostu byto ci przyjemnie. Przyzwyczaita$ si¢ juz chyba do uscisku
jego ramion.

- To, co mowisz, jest niemadre! - Perdita nie kryta rozdraznienia, ktore rosto,
bo twierdzenie Amy byto niepokojaco bliskie prawdy.

- Zaprzeczasz, ze hrabia ci si¢ podoba?

- Znasz moje uczucia do niego i wiesz, ze tylko ze wzgledu na dobro Louise
chwilowo zostaliSmy sojusznikami. W pozostatych sprawach nic si¢ nie zmienito.

- Watpig, czy przyznalby ci racje. Ty chyba jeste$ slepa. Nie widzialas, jak na
ciebie patrzyt, kiedy ci¢ trzymal w ramionach? Kiedy wrocilismy ze wzgorza i
zastaliSmy ci¢ w jego objeciach, bytam pewna, ze poprosit ci¢ o reke!

- To, co moéwisz, dowodzi, ze zupetie go nie znasz - Perdita ostro ofukneta
siostre. - Smial si¢ ze mnie, ze tak bardzo si¢ wystraszytam.

- Ale nie przeszkodzito mu to chwyci¢ ci¢ w ramiona... Chyba Ze sama
rzucitag§ mu si¢ na szyje?

- Nie wiem, dlaczego w ogole ci¢ stucham. Zapomniatam, ze jeste$ jeszcze
smarkula i do tego obdarzona wyjatkowo wybujata wyobraznia - Perdita popedzita
swojego konia i coraz bardziej przyspieszajac, pogalopowata w $lad za oddalajacymi
si¢ kuzynami.

Amy juz miata ruszy¢ w jej slady, kiedy nagle przy jej boku pojawit si¢
Rushmore. Popatrzyt na oddalajaca si¢ Perditg 1 rozesmiat sig.

- Co takiego powiedziala$, ze ruszyta jak sam diabet?

- Skoro nie styszat pan, o czym rozmawialy$my, to skad pan wie, ze Perdita
jest zta?

- Intuicja, a poza tym wiem, jak trzyma glowg, kiedy jest naprawde
rozztoszczona.

- Coraz lepiej zna pan moja siostr¢ - Amy usmiechneta sig, ale nie
odpowiedziata na jego pytanie.

- Mam nadziejg, ze naprawdg tak jest - Rushmore popatrzyl na dziewczyne,
ktéra doskonale zrozumiata wymowg tego spojrzenia.

- Wydaje sig¢ pan mie¢ o niej wysokie mniemanie - zaryzykowata.

- Az tak bardzo to wida¢? Chciatem, aby moje uczucia pozostaly na razie
tajemnica. Nie chece dziala¢ w pospiechu... mégtbym ja do siebie zniechecic.

- Mogg pana zapewni¢, ze Perdita niczego si¢ nie domysla. Denerwuje si¢

okropnie za kazdym razem, gdy porusz¢ ten temat.



- Zgadujg, ze kladzie to na karb pani wyobrazni.

- Zeby pan wiedziat. Ale ja widze wiecej niz ona, bo na uczennice nikt nie
zwraca uwagi.

- Nie jest pani zwykta uczennica, panno Amy. Chce mi pani moze jeszcze co$
powiedziec?

- Zauwazyt pan, ze kto$ nas $ledzi?

- Tak, widziatem jezdzca, ktory obserwuje nas z oddali i domys$lam sig, ze to
pan Verreker wrocit z Londynu.

- Moégt podjechac blizej i przedstawic si¢ panu. Dlaczego tego nie zrobit?

- Jestem pewien, ze wkrotce si¢ tego dowiemy. Moze uwaza, ze go nie
zauwazylismy. Od razu wida¢, ze to nie wojskowy. Nawet mtody zotnierz wie, ze na
odkrytym terenie stanowi §wietny cel dla snajpera.

- Kusi pana, by go zabi¢?

- Kusi, i to bardzo. Niestety, nie mam przy sobie broni. Podjezdzamy do
gospody, ciekawe, czy teraz si¢ zblizy?

- Myslatam, ze zarezerwowal pan prywatna salg?

- Co nie przeszkadza, ze moze poprosi¢, by powiadomiono nas o jego
przyjezdzie.

Ale tajemniczy nieznajomy takze tym razem trzymat si¢ z daleka. Dopiero
pdzniej zauwazyli go, jak rozmawiat z chlopakami ze stajni. Jeden rzut oka na Louise
powiedzial Amy wszystko, co chciata wiedzie¢. Kiedy go mijaty, zatrzymata sig,
jakby chciata do niego podejs¢, ale on odwrdcit si¢ i udajac, ze jej nie zna, wszedt do
gospody.

- Jestem pewna, ze to Verreker - Amy pokazala mlodzienca Perdicie. - Jesli mi
nie wierzysz, popatrz na nasza przyjaciotke.

Rzeczywiscie dziewczyna zrozpaczonym wzrokiem wodzita za ukochanym,
ktory zdawat si¢ jej nie poznawac.

- To Matthew, prawda? - Amy wzigla ja za reke. - Nie mozesz pozwalaé, aby
to dalej tak wygladalo. On musi porozmawia¢ z twoim opiekunem.

- Wiem. On to zrobi... ale to nie miejsce ani czas na takie rozmowy.

- Jak pan mysli, hrabio, kiedy Verreker przestanie si¢ ukrywac? Jak on w
ogole moze stawia¢ Louise w tak okropnej sytuacji? - Perdita byta zdegustowana
zachowaniem mlodego czlowieka.

- Mysle, ze nie kaze nam juz dtugo czeka¢. Louise jest cicha i spokojna, ale



nawet ona zaczyna juz dostrzegaé, ze jego zachowanie jest co najmniej dziwne. Musi
si¢ z nim skontaktowac i nalega¢, zeby si¢ ze mna spotkat.

- Powiem jej, zeby nie zwlekata - odparta rozztoszczona Perdita.

Chciala pomoc protegowanej hrabiego, nie zamierzala jednak wspiera¢ jej w
czyms§, co uwazata za kompletne szalenstwo.

Cokolwiek sobie powiedziaty, utwierdzito to Louise w stusznosci jej decyzji.
A w drodze do Bath byta jeszcze cichsza niz zwykle.

Nastgpnego wieczora Rushmore wiazat krawat, kiedy dostat wiadomos¢, ze
jaki$ dzentelmen pragnie si¢ z nim widzie¢.

- Nie znam go, prosz¢ pana, ale twierdzi, ze ma do pana jakas$ sprawe.

Hrabia u§miechnat si¢ do siebie, czujac, ze stuga doskonale wie, do jakiego
rodzaju ludzi zalicza si¢ nieznajomy, i poprosit, aby go wprowadzit. Potem dokonczyt
wigza¢ krawat, poczekat, az pokojowy pomoze mu zatozy¢ marynarke i odestal go,
uprzedzajac, ze dzi§ wieczorem wrdci pdzno i nie ma potrzeby na niego czekac.

Z ciekawoscia popatrzyt na swojego goscia. Wezoraj w gospodzie wystarczyt
mu jeden rzut oka, by potwierdzi¢ swoje podejrzenia. Matthew Verreker byt
niezwykle przystojnym mlodym mezczyzna i wykorzystywatl ten atut w celach zarob-
kowych. Wysoki 1 jasnowlosy zademonstrowal w usmiechu pigkne, zdrowe zgby i
wyciagnat do hrabiego reke.

Rushmore zdawat si¢ jednak nie widzie¢ tego gestu i grzecznie poprosit
goscia, aby usiadt.

- Co moge dla pana zrobié? - zapytat.

- Moze pan spetni¢ moje najwigksze marzenie! Moje zycie lezy w pana r¢kach
- zawotal dzwigcznym gltosem Verreker.

- C6z za odpowiedzialnos$¢! Proszg powiedzie€... od czegodz to zalezy panskie
zycie.

- Prosze, niech pan si¢ nade mna nie zngca - postat hrabiemu wymowne
spojrzenie. - Louise... panna Bryant... musiata panu wspomina¢ o naszym zwiazku.
Obiecata mi, ze to zrobi.

- Dotrzymata stowa. I co teraz? Verreker nie wiedzial, jak si¢ zachowac.
Obawiat si¢ tego spotkania 1 musiat przyznaé, ze zaskoczyly go nienaganne maniery
hrabiego. Znajac jego reputacj¢, obawiat si¢ potgznej awantury i wyzwania na
pojedynek. Prawde moéwiac, zdziwit sig, ze go w ogole przyjeto. Ale siedzac

naprzeciwko spokojnego dzentelmena, zaczynal nabiera¢ nadziei na pomyslne roz-



wiazanie sprawy. Hrabia, co prawda, nie uscisnat mu re¢ki, ale arystokraci sa tacy
wynio$li.

By¢ moze Louise miata racje i rzeczywiscie chetnie skorzysta z okazji, aby
wydac ja za maz 1 pozby¢ si¢ klopotu. Szczerze moéwiac, trudno mu byto w to
uwierzy¢, bo zaden rozsadny cztowiek nie oddawat tak fatwo kontroli nad duzym
majatkiem, tym bardziej ze jego wlascicielka byta jeszcze dzieckiem.

- Przyszedlem prosi¢ pana o pobtazliwos¢ 1 o to, by wolno mi byto
utrzymywac stosunki towarzyskie z panska podopieczna.

- Myslalem, Ze juz pan to zrobit, nie czekajac na moje pozwolenie - hrabia
patrzyl na mtodzienca spod przymknigtych powiek.

Verreker bezbtednie wyczut grozbe ukryta w tych stowach.

Zwiesil gtowe, a kiedy ponownie spojrzat na swojego rozmowcg, jego biekitne
oczy byty odbiciem czystej niewinnos$ci.

- Nie powinienem byt tego robi¢ - przyznat. - Ale chcialbym wyjasnic, ze
kiedy ja spotkatem, byta zrozpaczona i samotna. Czutem si¢ w obowiazku
zaproponowac jej swoja pomoc.

- Widzg, Ze z pana prawdziwy dobry samarytanin, bo oczywiscie nie miat pan
pojecia, kim ona jest!

- Byta mloda, samotna dziewczyna, bez zadnej opieki. Narazona na
niebezpieczenstwa, jakie mogly ja spotka¢ ze strony roznych totréw....

- W tym takze pana.

- Panna Bryant byta mi wdzigczna, ze bezpiecznie odprowadzitem ja do
szkoty.

- Za to rzeczywiscie moge by¢ panu wdzigczny. Natomiast nie akceptuje
niczego z tego, co pan zrobit od tamtej chwili. Potajemne spotkania, wymiana listow -
wyliczyt gniewnie. - No i ta sugestia zargczyn.

- To nie zadna sugestia, moj panie. Louise 1 ja jesteSmy zargczeni.

- Zapewniam pana, Ze nie jestescie i raczej... - hrabia przerwat, wiedzac, ze
odmowa natychmiast popchnie Louise w ramiona oszusta - Musi pan zrozumie¢ moja
sytuacj¢ - ciagnat czujnie. - Nie mogg zaaprobowac zwiazku zawartego za moimi
plecami.

- Na swoje usprawiedliwienie mogg powiedzie¢ jedynie to, ze mito$¢ spadta
na nas jak grom z jasnego nieba.

- W tej sytuacji powinien pan uwazaé, zeby sig nie sparzy¢ - powiedziat



hrabia, a w jego oczach migneto co$, co przerazito Verrekera.

Nie wiedziat, co robi¢. Zaczynal juz rozumie¢, do czego zmierza mozny
protektor 1 pojal, ze ma w nim wroga, ktoéry nigdy nie dopusci do jego $lubu z Louise.

Najchetniej skonczyltby juz t¢ rozmowge i uciekl, ale stawka, o ktora gral, byta
zbyt wysoka. Nie miat grosza, a wierzyciele krazyli nad nim jak s¢py nad padlina.
Jeszcze kilka tygodni, a moze tylko dni i za swoje dtugi trafi za kratki. Od wigzienia
mogta go uratowac jedynie perspektywa bogatego ozenku.

- Bedzie pan az tak okrutny, by ztamac¢ serce Louise? - Verreker podjat
ostatnia rozpaczliwa probg walki.

- Moja podopieczna ma dopiero siedemnascie lat. Lepiej, zeby teraz trochg
pocierpiata, niz miataby si¢ potem meczy¢ przez cate zycie.

- Przysiggam, ze ze mna bedzie szczgsliwa...

- Na jakiej podstawie miatbym panu uwierzy¢? Przeciez nie powiedzial pan o
sobie ani stowa. Nie wiem, kim sg pana rodzice ani jakie ma pan plany. Nie wiem o
panu nic.

- Pochodzg z pétnocnej Anglii. Niestety, moi rodzice nie zyja 1 nie moga si¢ za
mna wstawi¢. Jesli chodzi o moje plany, to mam wplywowych przyjaciot... i
zamierzam zajaé si¢ polityka.

- Naprawdg? A co pan moze zaoferowac¢ mojej podopiecznej?

Verreker popatrzyl na niego wsciektym wzrokiem, a potem spuscit oczy.

- Nie mam nic procz swojej mitosci, ale czy to nie jest wigcej warte niz
rubiny?

- By¢ moze, ale mitoscia pan jej nie nakarmi ani nie zaptaci za dach nad jej
gltowa. Nie ma pan co liczy¢ na majatek Louise, bo jej pienigdzmi zarzadzam ja.

- O jakim majatku pan moéwi? - Verreker popatrzyt na niego wzrokiem
niewiniatka. - Nie miatlem pojecia! Chce pan powiedzie¢, ze Louise dziedziczy jakie$
pieniadze? No, to teraz nie mam zadnych szans.

Verreker wyraznie zdruzgotany wstal z krzesta i szykowat si¢ do wyjscia.

- Teraz rozumiem, dlaczego od poczatku uwazal mnie pan za towcg posagow -
powiedziat smutno.

Hrabia u$miechnat si¢ figlarnie, cho¢ w glebi jego duszy szalata wsciekta
burza. Czul, ze Verreker uwaza go za ghupca i najchgtniej udusitby tego
,harzeczonego”. Musiat jednak dalej prowadzi¢ gre!

- Sugeruje pan, ze nie mam racji? - zapytal z nutka szyderstwa w glosie. -



Ostrzegam pana, ze od tej pory nie ma mowy o zadnych sekretnych schadzkach ani
listach. Moze si¢ pan zobaczy¢ z panna Bryant ostatni raz. Poprosz¢ panng Langrishe,
by wpuscita pana do swojego domu i porozmawiam z Louise.

- Nie bedzie pana stuchaé! Laczy nas wielka mito$cé.

- Proszg sobie darowac te komedie. - Rushmore byt wyraznie zdegustowany
zachowaniem Verrekera. - Powinien pan pomysle¢ o karierze aktora. A jesli chodzi o
Louise, to bedzie musiata poczekac... przynajmniej do czasu, gdy zadebiutuje w
towarzystwie.

- Widzg, do czego pan zmierza! - Verreker popatrzyl na hrabiego z
nieukrywana wrogoscia. - Liczy pan, ze trafi si¢ jej kto§ odpowiedniejszy niz ja.

- Kazdy bedzie lepszy niz pan - odpart z usmiechem hrabia. - Ale kto wie, co
bedzie za rok? Jesli Louise nie zmieni zdania, moze wrocimy do tematu... W tej
chwili nie ma o czym méwic.

Verreker przeklat hrabiego w duchu w zywy kamien. Nie mogt czeka¢ roku i

podejrzewal, ze jego rozmoéwca dobrze o tym wie.
ROZDZIAL DZIEWIATY

Pozbywszy sig goscia, Rushmore udat si¢ spacerem do domu panny
Langrishe. Idac, miat czas przemysle¢ niedawng wizytg. Jako mg¢zczyzna umiat
oceni¢ drugiego mezczyzng, a Verreker okazat si¢ przystojnym niebieskim ptakiem,
zerujacym na granicy wyzszych sfer, zawsze czujnym i czekajacym na duza okazjeg.

Hrabia podejrzewal, ze chtopak ma dlugi i wierzycieli, ktorzy bezskutecznie
probuja odzyskaé swoje pieniadze. Upewnit si¢ co do tego, widzac reakcje mtodego
cztowieka, kiedy ten uslyszat, ze $lub odwlecze si¢ co najmniej o rok. Liczyl, ze przy
odrobinie szczgs$cia ,,narzeczony’ trafi do wigzienia za swoje dtugi i nie zdazy
narobi¢ wigcej szkod.

Zastanawiajac si¢ nad tym, doszedt do wniosku, ze wtracenie do wigzienia w
tej chwili uczyni z oszusta mgczennika, a wtedy Louise go nie zostawi. Obojetne czy
z mitosci, czy tylko ze zwyktego poczucia lojalnosci nadal bedzie przy nim trwata, a
nie o to przeciez chodzi.

Cigzko westchnal, nie mogac pojac, jak dziewczyna mogta by¢ tak naiwna,
zeby uwierzy¢ oszustowi? A moze kazda siedemnastolatka na jej miejscu postapitaby
tak samo?

Jak zwykle pomyslal o Perdicie. Czy ona rowniez bytaby tak tatwowierna?



Nie... - hrabia u§miechnat si¢ do siebie. Perdita byta prawdziwa kobieta... czasem
kapry$na i niepoj¢ta. Z czutoscia przypomnial sobie, jak po incydencie ze zmija
szukata schronienia w jego ramionach. Byto to bardzo kobiece, ale hrabia wiedzial, ze
dziewczyna jest nie tylko tadna, ale i madra.

Upewnit si¢ co do tego, gdy powitata go w salonie w Laura Place.

- Czujg, ze cos$ si¢ stato - powiedziala, nie spuszczajac z niego czujnego
spojrzenia. - Powie mi pan co?

- Verreker ztozyl mi wizytg.

- Jakie wrazenie zrobit na panu?

- To oszust, sztuczny w kazdym calu, a jedyna rekomendacja, jaka byt w
stanie poda¢, byly jego wielkie uczucia.

- To akurat nie przedstawia dla pana Zzadnej wartosci - za§miala sig.

- Pani uwaza, ze jestem nieczuly na uczucia, jakie moga taczy¢ dwoje ludzi.
To nieprawda, ale w tym konkretnym przypadku po prostu nie wierz¢ w mito$¢ pana
Verrekera. Twierdzit, ze nie mial pojecia o majatku Louise.

- Moze moéwi prawdg. Nie chwalita si¢ zbytnio swoim spadkiem.

- Nie musiata tego robi¢. Jesli si¢ nie mylg, ten dran znat jej warto$¢ co do
pensa.

- I co my teraz zrobimy? Przeciez nie zmusi pan Louise, zeby go zostawita.

- Nie jestem tak naiwny, zeby na to liczy¢. Poprositem Verrekera, Zeby
poczekat rok. Louise bgdzie miata swdj sezon w Londynie i jesli po tym czasie nie
zmieni zdania, wrécimy do tematu.

- Muszg pamigtaé, by si¢ panu w zaden sposob nie narazié. - Perdita
popatrzyla na hrabiego z uznaniem. - Jesli pana podejrzenia okaza sig stuszne,
Verreker nie wytrzyma roku.

- Louise o niczym nie wie i mam nadziejg¢, ze moja propozycja wyda sig jej
rozsadna.

- Pod warunkiem ze zachowa pan spoko;j.

- Jestem bardzo rozsadnym cztowiekiem, Perdito. Bede spokojny. Jesli Louise
mnie postucha, wszystko moze sig jeszcze dobrze skonczy¢. Nie uwazasz?

Perdita popatrzyta na zmartwiong twarz hrabiego. Spotkanie z Verrekerem
potwierdzito jego najgorsze obawy i postawito przed dylematem.

Jesli zdecydowanie odrzuci tg nieszczgsna kandydaturg, Louise z pewnoS$cia

stanie w jego obronie, ale nie mégt przeciez udawacé, ze godzi si¢ na ten zwiazek.



Sytuacja byta bardzo delikatna i wymagatla najwigkszej ostroznosci.

- Nie ja powinnam panu radzi¢ - powiedziata.

- Ale ja pania o to prosze¢. Chetnie postucham, jak wedtug pani powinienem
si¢ zachowac. Nie chcg, zeby Louise si¢ ode mnie odwrocila.

- Niech pan z nig porozmawia o jej ojcu. Proszg jej powiedzieé, ze jest pan
szczesliwy, mogac wypetni¢ ostatnia wolg przyjaciela i zaopiekowac sig jego corka.
Niech Louise ustyszy, ze nie jest dla pana cigzarem i niechcianym obowiazkiem.

- Mysli pani, ze to dobry pomyst? Celowo unikatem tematu jej ojca, nie chcac
jej sprawiac¢ bolu.

- Taka rozmowa moze by¢ bolesna, ale jednoczesnie przyniesie jej ulge.
Uwazam, ze nalezy rozmawiac¢ o tych, ktorych stracilismy. Dzigki temu zyjaw
naszej pamigci.

- Skad w pani taka madros¢, mtoda damo? - Hrabia ujat Perdite za rece, a w
tonie jego glosu byto co$, co sprawito, ze policzki zaczely ja palié.

- Wracajmy do pozostatych - powiedziata pospiesznie. - Nie chcg, aby Louise
zaczeta podejrzewad, ze spiskujemy przeciw niej.

Panna Langrishe byta pochtonigta rozmowa z Amy i Louise.

Hrabia sktonit gtoweg i zapytat, czy moze porozmawia¢ z podopieczna na
osobnosci.

Dziewczyna czekata na tg chwilg i jednocze$nie bardzo si¢ jej bata. Domyslata
si¢, ze Matthew rozmawial z hrabia i ze zaraz pozna swoj los. Z przerazeniem i
rozpacza w oczach popatrzylta na Thomasa.

- Oczywiscie, Adamie. Mozecie porozmawia¢ w gabinecie. Thomas ze
zmarszczonymi brwiami patrzyt, jak Louise cigzkim krokiem zmierza do gabinetu.
Zrobit gest, jak gdyby chcial wstag, ale ciotka zatrzymata go na miejscu.

- Nie wtracaj si¢! Hrabia ma prawo porozmawia¢ ze swoja podopieczna na
osobnosci.

W salonie zapadta cisza i tylko Crispin i Henry byli nieSwiadomi, Ze za $ciana
gabinetu waza si¢ losy szczg$cia Louise. Najstarszy z kuzyndéw wygladat jak gradowa
chmura, a dziewczgta gubily si¢ w domystach.

Ciotka przywotata do siebie Thomasa.

- Nie rob takiej miny, chtopcze. Hrabia jej nie zje ani nie bedzie grozil, ze ja
zbije.

- Lepiej, zeby ciocia miata racjeg, bo inaczej bedzie miat do czynienia ze mna -



mruknal ponuro Thomas. - Ona si¢ go boi.

- To znaczy, ze jest niemadra, a ty niewiele lepszy od niej. Znasz przeciez
hrabiego, stuzyles pod jego rozkazami... My$latam, ze go podziwiasz.

- Podziwiam, bo to wspaniaty cztowiek, ale Louise o tym nie wie. Zauwazyta
ciocia, ze za kazdym razem, kiedy hrabia wchodzi do pokoju, ona zaczyna drze¢ ze
strachu?

- Méglbys to zmienié. Louise traktuje cig jak przyjaciela i czuje si¢ przy tobie
swobodnie. Sprobuj porozmawia¢ z nig o hrabim, moze zaufa twojej opinii?

Twarz Thomasa pojasniata z rado$ci.

- Naprawdg mysli ciocia, ze powinienem?

- Jestem pewna. To bardzo wazne, zeby Louise ufata swojemu opiekunowi.

- Co oni tam tak dtugo robia? Mam nadziejg, ze hrabia nie sztorcuje
dziewczyny jak jednego ze swoich Zolnierzy - mruknatl zaniepokojony.

- Na pewno nie! - roze$miata si¢ panna Langrishe. - Pamigtasz o naszej
umowie? Sprobujesz ja przekonac, ze hrabia nie jest taki straszny?

- To zalezy... od tego, co jej powie. Jesli Louise wybiegnie we tzach, sam
moge zmieni¢ o nim zdanie.

Na szczg$cie hrabia uniknal tego okropnego losu.

Amy i Perdita nie mogty si¢ doczeka¢ rozmowy z Louise. Ich ciekawos¢
zostata zaspokojona dopiero pdznym wieczorem, kiedy panowie wyszli, a one udaty
si¢ na gorg do swoich sypialni.

Zaprosily Louise do siebie i natychmiast zarzucity pytaniami.

- Moéw, co sig stato? Czy Matthew spotkat si¢ z hrabia?

- Tak, rozmawiali...

- Czy hrabia wyzwal go na pojedynek? - nie wytrzymata Amy.

- Nie bedzie zadnego pojedynku... a ty nie badz taka krwiozercza!

- Wcale nie jestem krwiozercza, tylko nigdy jeszcze nie widziatam pojedynku.
Wiem, ze zawsze odbywaja si¢ o Swicie. My$latam, Ze jesli uda si¢ nam dowiedzie¢,
gdzie majaq sig strzela¢, schowamy si¢ za drzewem i1 bgdziemy patrze€.

- Cicho badz, potworze! - Perdita skarcita siostrg. - Naprawdg cheiatabys
patrzec, jak kto$ zostaje zabity?

- Nie zawsze kto$ ginie. Czasem strzelaja w ziemig¢ albo w powietrze, cho¢ nie
rozumiem po co.

- Dosy¢! - krzykneta Perdita. - Nie widzisz, ze to denerwuje Louise?



- Nic nie szkodzi. Nie bgdzie przeciez zadnego pojedynku. Hrabia nie robil mi
nawet specjalnych wyrzutéw za potajemne schadzki i listy. Duzo bardziej interesowat
go sam Matthew, jego rodzina i plany na przysztosc.

- Brzmi rozsadnie. Jestem pewna, ze twoj papa zrobitby to samo. A hrabia
bardzo powaznie traktuje obietnicg, ktora mu ztozyl - oswiadczyta Perdita.

- Rozmawiali$my o moim ojcu. Hrabia opowiadat mi o ich przyjazni, mowit,
jak bardzo teskni za przyjacielem... - wargi Louise zadrzaty. - Powiedziat, ze chce,
abym postgpowata tak, jak zyczylby sobie tego moj ojciec.

- Jestem pewna, ze si¢ z tym zgadzasz - Perdita objgta przyjaciotke. - Hrabia
opiekuje si¢ toba najlepiej, jak umie, dzigki temu czuje, ze jego przyjaciel nie catkiem
go opuscit.

- On mowit to samo... Myslg, ze ten cztowiek ma dobre serce, a ja go Zle
ocenitam - wyszeptata Louise przez 1zy.

- A co z twoimi zargczynami? - zapytata niecierpliwie Amy.

- Na razie musimy poczekac, co nie znaczy, ze hrabia zdecydowanie si¢ temu
sprzeciwia. Przypomnial mi, ze wasza mama byta tak dobra i zgodzita sig
wprowadzi¢ mnie do towarzystwa razem z Amy. Prosit, abym poczekata, a po sezonie
wrécimy do tematu.

- Ale to znaczy, ze masz czekac prawie caty rok! I ty si¢ na to godzisz? - Amy
byta bezgranicznie zdumiona.

- Hrabia przyznat, ze w moim wieku rok moze wydawac sig¢ nieskonczonoscia,
uwaza jednak, ze prawdziwe uczucie przetrwa taka probe.

-1..?

- Zgodzitam si¢ poczekac.

- Co na to Matthew?

- Przypuszczam, ze bedzie rozczarowany, ale hrabia pozwolil mi zobaczy¢ si¢
z nim 1 wszystko mu wyjasni€. Jesli panna Langrishe zgodzi si¢ go przyja¢ w swoim
domu, jutro zlozy mi wizytg. Jestem pewna, Ze nie bedzie si¢ sprzeciwial takiej
propozycji.

Oczekiwania Louise okazatly si¢ jednak plonne. Matthew zostat przyjety w
matym saloniku i stuchajac wyjasnien dziewczyny, bardzo szybko zrozumiat, ze jego
plany legly w gruzach. Wyraz oczarowania i mito$ci zniknat z jego twarzy, a na jego
miejscu pojawila si¢ maska wsciektosci.

- Moja droga, nie zgodzilas si¢ chyba na t¢ propozycje! To takie okrutne...



okrutne! Jak mamy znie$¢ tak dtuga roztake?

- Wierzg, ze tego chciatby moj ojciec. Wiesz, ze nie debiutowatam jeszcze w
towarzystwie i... mdj opiekun twierdzi, ze prawdziwe uczucie przetrwa probg czasu.

- On ktamie! - wrzasnal Verreker. - Chodzi mu o to, Zeby$ o mnie zapomniata!
Znam jego plany... nie robil z nich specjalnej tajemnicy.

- Czy to znaczy, ze na mnie nie poczekasz? - Louise oparta r¢ke na ramieniu
ukochanego. - Przysiggalismy sobie dozgonna mitos¢... czyz w tej perspektywie jeden
rok to tak duzo?

Mtodzieniec z najwigkszym trudem zapanowal nad soba. Z odraza popatrzyt
na niewinng buzi¢ Louise.

Co za ckliwa i nudna pannica... Kazdy moze ja przeciagna¢ na swoja strong.
Kiedys ta uleglo$¢ bardzo mu si¢ podobata, teraz obrécita si¢ przeciwko niemu.

- Powiedziatem hrabiemu, Ze nie jestem ciebie wart - o§wiadczyt z grobowa
mina. - Nigdy nie powinienem byt probowac¢ zwroci¢ twojej uwagi, ale trudno byto
mi si¢ z tym pogodzi¢. Teraz zrozumialem, ze popetitem biad. Nie kochasz mnie tak
bardzo, jak ja kocham ciebie.

- Nawet tak nie mow - btagala Louise, czujac, ze serce jej peka. -
Ryzykowatam dla ciebie, cho¢ wiedziatam, ze zle robimy, postepujac w ten sposob.

- Chcesz powiedzie¢, ze nasza mito$¢ powinna by¢ zgodna z konwenansami?
Zawiodlem si¢ na tobie!

Cata ta przedluzajaca si¢ scena zaczynata niecierpliwi¢ Louise. Pierwszy raz
pomyslata, ze to, co mowi jej ukochany, brzmi jak teksty z jakiej$ kiepskiej sztuki.
Odwrdcila sig, a on od razu wyczut zmiang jej nastroju.

Wziat si¢ w gar§¢. W sytuacji, w jakiej si¢ znajdowal, nie mogt sobie
pozwoli¢, by ja straci¢. Ta dziewczyna byla jego ostatnia nadzieja. Jesli jej nie
zdobedzie, trafi do wiezienia.

- Wybacz mi, najdrozsza - szepnat i czulym gestem objat ja w pasie. - Jestes$
moja jedyna mito$cia 1 bez ciebie nie ma dla mnie Zzycia! StaliSmy sig sobie tak bliscy.
Szukatem ci¢ kazdego dnia, by oferowac ci swoje serce i grzac si¢ w cieple twoich
uczu¢. Czyz nie bylis$my dla siebie wszystkim? Razem $miali$my si¢ i plakalismy jak
przyjaciele. Czy nie tak byto?

- Nie zaprzeczam.

- Rushmore jest moim wrogiem. Nie wiem dlaczego, ale nie chce mi cig oddac¢

za zong¢. Moze sam zamierza cig poslubic.



Louise probowata zaprzeczy¢, ale Matthew podniost reke 1 uciszyt ja. . - Nic
nie mOw, proszg...

- Alez to nonsens. Hrabia byl przyjacielem mojego ojca.

- Tak twierdzi. Ale co ty o nim wiesz? Czy przyjechat si¢ z toba zobaczy¢
zaraz po powrocie do Anglii? Okazat ci w jaki$§ sposob swoje zainteresowanie i
trosk¢? Nie! Pojawil si¢ tu dopiero wtedy, kiedy napisatas mu w liscie, ze chcesz
wyj$¢ za maz! Mysle, ze powinnas si¢ go strzec, bo nie jest taki, jak myslisz.

- Zle go oceniasz. Ja tez sie poczatkowo mylitam co do niego, ale
rozmawialiSmy o moim ojcu. Tak pigknie o nim mowit. Uwierzytam, ze zalezy mu
wylacznie na moim szczgsciu.

- Dziwnie to okazuje. Zrujnowat wszystkie nasze plany.

- Poprosit jedynie, by$my trochg poczekali.

- Ztamal mi serce - Verreker pobladt. - Powiedz chociaz, czy przez ten rok
bedziemy mogli si¢ widywaé?

Milczenie Louise byto najlepsza odpowiedzia.

- Sama widzisz! - zawotal z triumfem 1 ztoScia zarazem. - Listow tez nam nie
bedzie wolno pisac?

- Hrabia powiedziat tylko tyle, ze nie wolno nam si¢ wigcej spotyka¢ w
sekrecie. Jesli do mnie napiszesz, mam pokazac list pannie Langrishe.

- Cudownie! Na pewno z przyjemnoscia czytataby moje listy. Tyle, Ze ja nie
zamierzam ich pisa¢! Zdecyduyj si¢, Louise. Rushmore to pozbawiony serca brutal i
chce nas rozdzieli¢ na zawsze!

- Nie masz racji! - sprzeciwita si¢ cicho dziewczyna. - Prosit jedynie, bym
postgpowata tak, jak chciatby tego mdj ojciec.

Verreker zaklat w mys$li. Zrozumial, Ze trafil na trudnego przeciwnika. Tylko
jeden argument mogl zmieni¢ jej decyzjg na jego korzys¢. Postanowit zaryzykowac i
postawi¢ wszystko na jedna karte.

- Oczywiscie - przyznat i ujat Louise za r¢k¢ z ujmujacym usmiechem. - Ale
jak myslisz, na czym najbardziej zalezatoby twojemu ojcu? Na twoim szczg$ciu,
prawda? A ty chcesz mnie tak po prostu odesta¢? Nie wierze, ze mogtas mnie
oszukiwac. Bylem pewny, ze kochasz mnie tak samo jak ja ciebie. Czyz razem nie
tworzymy catosci, jak idealnie pasujace do siebie dwie potowy?

- Nie oszukiwatam cig, ale...

- Boisz si¢ mi zaufac?



- Nie.

- W takim razie shuchaj mnie uwaznie. Rushmore chce nas rozdzieli¢, ale
mozemy si¢ temu przeciwstawic.

- Nie wiem, 0 czym moOwisz.

- Ucieczka jest naszym jedynym ratunkiem. Uciekniemy i wezmiemy $lub, a
wtedy nawet hrabia nic juz nie bedzie mégt nam zrobié.

- Nie mogg tego zrobi¢. Nie uciekng!

Verreker zrozumiat, ze przegrat, ale byl zaszokowany uporem, z jakim ta
tagodna dziewczyna umiata mu si¢ przeciwstawic¢. Nigdy by jej o to nie podejrzewal.
Pomyslatl o wierzycielach, ktérych teraz nic juz nie powstrzyma, i o pieniadzach,
ktore musial zdoby¢ do konca miesiaca.

Nie zdawat sobie sprawy, ze te mys$li odbijaja si¢ na jego twarzy, ale zanim
cokolwiek przedsigwziat, Louise przemowita.

- Muszg juz i§¢ - powiedziala, przestraszona wyrazem twarzy ukochanego. -
Przykro mi, ale nigdy nie zgodzg si¢ na twoj plan. Czyzbys nie wierzyl, ze na ciebie
poczekam?

- Zrdb tak, jak uwazasz, ze bedzie najlepiej - odpart chtodno. - Nie bedg ci sig
wigcej narzucat. Jesli zmienisz zdanie, napisz.

Popatrzyt na pochylona glowe dziewczyny i zrozumial, ze zadnego listu nie
bedzie. Uklonit sig i wyszedt.

Blady ze ztosci nie mogt uwierzy¢, ze wszystkie jego plany legly w gruzach.
Tak starannie wszystko zaplanowat. Dziewczyna wydawata si¢ wyjatkowo fatwym
tupem. Myslal, ze to opatrznos$¢ kazata mu zajrze¢ do parku akurat w chwili, gdy
siedziata samotnie na tawce. Kiedy ja zobaczyl, od razu poznal, Ze to panna z
towarzystwa. Bez namystu okazal jej wspodtczucie, a gdy dowiedziat si¢ o niej wigcej,
takze milos$¢.

Zrozpaczona po $mierci ojca 1 samotna, wpadta mu w rece jak dojrzata sliwka.
Wszystko tak pigknie szto, dopoki nie wplatat si¢ ten koszmarny hrabia.

Znowu pomyslat o porwaniu. Gra byla warta §wieczki, cho¢ nie bytoby to
takie proste, bo Louise przestata chodzi¢ samotnie do parku.

Ale bylo jeszcze jedno wyjscie. W przesztosci zawsze brat pod uwage
nieprzewidziane wypadki i zabezpieczat si¢ na taka ewentualno$¢. Sprawa z Louise
wydawala sig tak prosta, ze nie widziat takiej koniecznosci. Teraz jednak musiat

siggnaé po rozwiazania awaryjne.



Postanowil skorzysta¢ z podstgpu, o ktorym styszat przed paru laty. Ten, kto
si¢ nim postuzyl, zrobit to zreszta w Bath. Nie odniost co prawda wielkiego sukcesu,
ale to dlatego, ze na ofiary wytypowat sobie dwoje staruszkow. W przypadku kiedy
sprawa bedzie dotyczy¢ mlodej dziewczyny... wszystko powinno p6j$¢ znacznie
lepiej. Verreker starannie rozwazyl rézne mozliwosci i doszedl do wniosku, Ze jego
plan po prostu nie moze si¢ nie powiesc.

Tymczasem Louise nieSwiadoma zamiardw, jakie miat wobec niej jej
ukochany, spedzala czas w towarzystwie przyjaciol. Amy nie mogta si¢ doczekac, by
poznac¢ ustalenia, jakich dokonali narzeczeni, ale mitygowana przez siostre, trzymata
jezyk za zegbami. Wiedziala, ze musi poczekaé, az Louise sama poruszy ten temat.

W koncu doczekala sie.

- Domyslam sig, ze jestescie ciekawe, wigc od razu mowig, ze
poinformowatam pana Verrekera o zwloce w naszych planach.

- Co na to odpowiedzial? - zapytata Perdita, cho¢ miala wrazenie, ze zna jego
odpowiedz.

- Byl rozczarowany. Nazwat hrabiego potworem... i... poktécilismy sig o to.

- Uspokaoi si¢ 1 wszystko bgdzie dobrze - pocieszyla ja Amy. - Mgzczyzni
tatwo wpadaja w gniew, a kiedy im minie, nie pamigtaja nawet, o co si¢ tak ztoscili.

- To nie byta taka kidtnia jak migdzy toba i twoimi kuzynami - usmiechngta
si¢ smutno Louise. - Matthew powiedziat, ze wigcej nie bedzie si¢ ze mna
kontaktowal, a jesli zmieni¢ zdanie, mam do niego napisac.

- Jesli zmienisz zdanie? Na jaki temat? - zapytata Perdita, czujac dziwny
niepokoj. - Nie oczekuje chyba, ze znowu zechcesz si¢ z nim potajemnie spotykac
albo wymieniac listy?

- Nie, ale jest przekonany, ze hrabia chce nas rozdzieli¢ na zawsze.

- Biedactwo, bardzo si¢ tym martwisz? - Amy wzigla przyjaciotke za reke. -
Moze jesli poprosimy hrabiego, pozwoli ci widywac si¢ z nim w wigkszym
towarzystwie?

- Tez o tym pomy$latam, ale dla niego to za mato. - Louise odwrécila twarz do
okna, starajac si¢ powstrzymac tzy zbierajace si¢ pod powiekami.

- Widzg, ze to nie wszystko. - Perdita podeszta do Louise. - Mowitas, ze pan
Verreker czeka, by$ zmienita zdanie... Powiedz, co on ci proponowat?

- Chcial, zebym zgodzita si¢ z nim uciec! A ja nie mogg tego zrobic! -

rozszlochata sie Louise.



- Oczywiscie, ze nie mozesz tego zrobi¢! Co za mgzczyzna moze co$ takiego
sugerowac? - Perdita czula, ze ogarnia ja zto$¢. - Matthew oszalat, jesli mysli, ze
hrabia pozwoli ci z nim uciec. Przeciez to jasne, ze bedzie cig $cigat. A ja pojade
razem z nim. Kiedy hrabia ztapie pana Verrekera, przyda ci si¢ obecno$¢ przyjaciotki
- Amy bytla tak podniecona, Ze nie mogta usiedzie¢ na t6zku.

- Jesli nie umiesz si¢ rozsadnie zachowywac, wyjdz. - Perdita popatrzyta na
siostr¢ ze zloscia. - Louise nie zamierza ucieka¢ z panem Verrekerem. Powiedz mi, na
czym stangto? - zwrocita si¢ ponownie do zngkanej dziewczyny.

- Tak jak mowitam. Muszg podja¢ decyzjg, czy chceg sig z nim jeszcze spotkac.

- Pozwo6l mu trochg pocierpie¢ - doradzita Amy. - Oczywiscie, jesli naprawde
chcesz go jeszcze zobaczyc.

- Chcesz tego, Louise? - Perdita badawczo wpatrywala si¢ w twarz
przyjaciotki. - Nie przypuszczatas, ze posunie si¢ az tak daleko, prawda?

- Sama nie wiem, co mysle¢! Mam metlik w gtowie. Dzi§ Matthew wydawat
mi si¢ jaki$ inny. Zawsze byt taki mity i dobry, a dzi$... dzi$ zobaczylam go z innej
strony.

- Masz mnostwo czasu, zeby si¢ zastanowi¢ i zdecydowac, co dalej robi¢ -
powiedziata Perdita i wtedy w holu rozlegly si¢ hatasy §wiadczace o przybyciu
kuzyn6éw i1 Rushmore'a.

- Proszg, nie méwcie o tym hrabiemu. To tylko pogorszy jego opini¢ o panu
Verrekerze - poprosita z trwoga Louise.

Siostry skingly gtowami. Wiedzialy, ze posztaby w ruch szpicruta, a jedynym
pozytkiem byloby to, ze hrabia roztadowatby swoja wsciektos¢.

Adam byt zbyt ostrozny, aby zaryzykowa¢ wypytywanie Louise. Wiedzial, ze
dziewczyna wzigta sobie do serca ostatnia wolg swojego ojca. Czul, ze od tej pory
bedzie stuchata jego rad i ze moze jej zaufac.

Zaproponowat spacer po parku, co spotkato si¢ z goraca aprobata panny
Langrishe, cho¢ ona sama zdecydowanie odmowita udziatu w przechadzce.

- M¢j drogi chiopcze, spacery sa okropnie meczace. Jak myslisz, dlaczego
mieszkam w Laura Place, a nie na Royal Crescent? Najbardziej ceni¢ sobie wygodg, a
stad mam do sklepow zaledwie kilka krokow. Nogi dobrze mi stuza pod warunkiem,
ze ich nie przemgczam - zasmiala sig.

- Moze pani pojecha¢ powozem.

- Dzigkuje, Adamie, ale nie dzi§. Mam duzo spraw. Spodziewam si¢ wizyty



putkownika, ktory ma przynies$¢ bilety na bal. IdZcie sami... dziewczgta nie moga si¢
juz doczekac, zeby wyjs¢ z domu.

Ciotka miata racje, Amy 1 Louise, ktore wiedziaty, ze niedtugo beda juz
musiaty wréci¢ do szkoly, checiaty wykorzysta¢ kazda chwile wolnosci, jaka im
zostata.

Pobiegly przodem w towarzystwie Thomasa i jego braci, zostawiajac Perditg i
hrabiego z tytlu. Perdita podejrzliwie zerkneta na siostre. Czyzby Amy specjalnie
chciata ja zostawi¢ sam na sam z hrabia? Szybko doszta do wniosku, Ze to
niemozliwe 1 ze raczej probuje stworzy¢ im okazjg, by mogli porozmawia¢ o Louise.

Kiedy zostali sami, hrabia niemal natychmiast zapytal, czy Louise spotkata si¢
z Verrekerem.

- Ztozyt jej wizytg z samego rana - odparta Perdita.

- Tak sobie myslg... - hrabia popatrzyl na wesoto rozmawiajaca grupke
mtodych ludzi spacerujacych w promieniach stonca. - Louise nie wydaje si¢
szczegolnie zrozpaczona... mam nadziejg, ze powiedziata Verrekerowi o mojej
decyzji.

- Owszem, zrobita to. - I jak zareagowal?

Perdita starannie dobierata stowa, nie chcac ztama¢ obietnicy danej Louise.

- Nie byt zbytnio zadowolony.

- Coz za dyplomatyczna odpowiedz - rozeSmiat sig¢ hrabia. - Powiedz prawdg,
wéciekt sig?

- Owszem, ale nie zdotat przekabaci¢ Louise. Moze na to nie wyglada, ale po
rozmowie z nim naprawd¢ byta zrozpaczona. Poktocili sig, po czym Matthew
powiedziat w zto$ci, Zze nie beda si¢ widywaé, dopdki ona nie zmieni zdania.

- Naprawdg? To doskonata wiadomo$¢, czuj¢ jednak, ze cos przede mna
ukrywasz. Na jaki temat miala zmieni¢ zdanie?

Dziewczyna milczata.

- Styszata$ moje pytanie.

- Nie mogg zlamac danej obietnicy, ale zapewniam, ze Louise nie zgodzila si¢
postapi¢ wbrew woli swojego ojca.

- Rozumiem. Dziwig si¢ tylko, ze to wystarczyto, by Verreker si¢ wycofat. Nie
przypuszczalem, ze tak tatwo si¢ podda.

Rozmowa wkraczata na niebezpieczne tory, Perdita uznata wigc, ze najlepiej

bedzie dotaczy¢ do pozostalych. Hrabia musiat jednak wyczu¢ jej zamiary, bo



przytrzymat ja za ramig.

- Nie uciekaj, moja droga! Nie prosze, by$ zlamata swoje stowo, ale musisz
zrozumie¢, ze Verreker to niebezpieczny cztowiek. Znalazt si¢ w takiej sytuacji, ze po
prostu nie moze pozwoli¢, aby Louise wymkngta mu si¢ z rak. Wedlug mnie ma teraz
kilka mozliwosci.

Perdita spojrzata w bok. Obawiala sig, ze bystry i przenikliwy towarzysz
wydobedzie z niej to, co probowata ukry¢ 1 tym samym spowoduje katastrofe.

Rushmore zdawat si¢ catkiem nie§wiadomy napigcia, w jakim trwata 1
swobodnym tonem kontynuowat temat.

- Jedna z nich moze by¢ wspdlna ucieczka... Perdita probowata wyrwac reke i
uciec, ale hrabia mocno ja trzymat.

- Wierzg, ze na to Louise si¢ nie zgodzi - popatrzyt na urocza twarzyczke
dziewczyny. - Czy kto$ ci kiedy$ powiedziat, Ze twoja twarz jak lustro odbija
wszystkie twoje mysli? Nie martw sig, moja droga, nie wyzweg go na pojedynek ani
nie kaz¢ wychtosta¢ - usmiechnat si¢ hrabia. Zarumienita si¢ i odwrocita twarz.

- Nie zrobig z niego m¢czennika - ciagnat dalej hrabia. - W tej chwili nic mu z
mojej strony nie grozi. Cheg, zeby Louise sama przekonata sig, co to za cztowiek, 1
by¢ moze stanie si¢ to catkiem niedtugo.

- Nie wiem, co pan ma na mysli.

- Verreker tonie w dlugach. W tej sytuacji moze by¢ zdolny posuna¢ si¢ nawet
do porwania...

- Nie wierzg, aby mogt by¢ az takim potworem! - Perdita byta naprawde
przestraszona.

- Nie ma wyjscia... Nie chcg straszy¢ Louise, ale nie wolno dopuscié, by
zostawata sama.

- Jesli przydzieli jej pan straznika, pomysli, Zze pan jej nie ufa.

- Znajde kogos, kogo nie bedzie podejrzewac - zasmiat sig hrabia. - Mysle o
pani siostrze, Amy. Uwaza pani, Ze mozemy ja wtajemniczy¢ w te sprawy?

- Trudno o lepszy wybor. Amy bedzie jej strzec jak oka w glowie i do tego
uzna to za §wietna przygode. Ta dziewczyna miala zamiar oglada¢ z ukrycia
pojedynek, gdyby wyzwal pan Verrekera.

- Musi sig jeszcze duzo nauczy¢ - powiedziat migkko hrabia. - Verreker nie
jest dzentelmenem. Nie mogtbym go wyzwac.

Powiedzial to takim tonem, ze Perdita uniosta glowe i popatrzyta mu w oczy.



To co zobaczyla, przerazito ja. UsSmiechnigty i1 skory do zartow, wesoty cztowiek
zniknal, a na jego miejscu pojawit si¢ zimny i bezwzgledny morderca. Skulita
ramiona i odsungla si¢ od niego.

- Pani siostra to prawdziwy skarb - rozesmiat si¢ Rushmore, ktoéry natychmiast
wyczul zmiang nastroju Perdity. - Naprawdg byla gotowa wsta¢ o §wicie, by oglada¢
nas na jakims przeklgtym wrzosowisku? Gdzie miata zamiar si¢ ukry¢?

- Chyba za drzewem. Ale najbardziej obawiata si¢ tego, ze spudtujecie albo
bedziecie strzela¢ w powietrze.

- Dobry Boze! Chyba nie najlepiej dobralem sobie sojusznika. Prosz¢ mi
przypomnie¢, zebym jej nie dawat do reki pistoletu. Mieliby$my zwtoki jak okiem
siggnad.

- Proszg, niech pan begdzie powazny. Matthew Verreker musiatby by¢ szalony,
prébujac porwac Louise. Przeciez to oczywiste, ze pan by ruszyt w poscig za nimi!

- Na pewno jest tego §wiadom, ale moze liczy¢, ze uda mu si¢ zrujnowac jej
opinig, zanim ich dopadng.

Perdita zarumienita sig, ale nie probowata udawaé, ze nie rozumie, o co
chodzi.

- Oczywiscie, nie przyniostoby mu to zadnych korzysci - dodat z zimnym
blaskiem w oczach.

- Na pewno do tego nie dojdzie. Porozmawiamy z ciotka Trixie i z Amy.
Louise nie bedzie sama. A moze powinnismy wtajemniczy¢ takze moich kuzynow?

- To nie jest dobry pomyst - u§miechnat si¢ smutno hrabia. - Obawiam sig, ze
gdyby Thomas dowiedziat si¢ o catej sprawie, Amy miataby w koncu ten swoj
pojedynek. Oczywiscie wybuchlby skandal, w ktérym mogtoby zosta¢ ujawnione
imi¢ Louise, a gdyby Verreker zostat ranny, ludzie zaczgliby mu wspotczug.

- Najchetniej sama bym go zastrzelila! - prychnegla wsciekle Perdita.

- Wiem, kochanie. Wiem, ze bylabys$ gotowa to zrobi¢. Sa jednak inne
sposoby, by go pokona¢. Podjatem juz pewne kroki...

moi ludzie szukaja jego $ladéw w Bath i w Londynie. Na pewno co$ znajda,
bo nie wierzg, by nasz ptaszek w przesztosci nie probowat w podobny sposéb
zapewnic¢ sobie dostatniego zycia.

Nawet jesli Perdita byta wstrzasnigta sposobem, w jaki hrabia si¢ do niej
zwrdcit, nie bylo tego po niej wida¢. Tymczasem Adam usmiechnat sig i zupetnie

swobodnym tonem podjat rozmowg.



- Jak sig pani podoba Bath? Nie jest tu wcale az tak nudno, jak si¢ z poczatku
wydaje, prawda?

- Rzeczywiscie - Perdita wzruszyta ramionami. - Pobyt tutaj nauczyt mnie, jak
cenny jest w zyciu spokoj 1 bezpieczenstwo. Jesli chodzi o emocje, to mam ich dosy¢
na cale zycie.

- Mam nadziejg, ze nie. Przed panig jeszcze wiele, wiele lat - hrabia ujat dton
Perdity 1 splott jej palce ze swoimi. - Mam nadziejg... jestem pewny, ze pani zycie
bedzie cickawe 1 udane.

- To nie jest wcale takie proste, prawda? - Nie cofngla reki. - Nie wiemy
przeciez, co kogo w zyciu czeka.

- I na tym wtasnie polega jego pickno. Wyobraz sobie, ze jaki$§ jasnowidz
odkrylby przed toba przysztos¢. Chciatabys wszystko wiedzie¢, nie mie¢ zadnych
niespodzianek?

- Ostatnio wszystkie moje niespodzianki okazuja si¢ niemite - usémiechneta sig
smutno.

- Mimo to nie wolno traci¢ nadziei! Wszystko si¢ zmieni... Na szczg$cie
Rushmore w porg si¢ powstrzymal. Wiedzial, ze jeszcze jest za wczesnie, Zeby
rozmawia¢ z dziewczyna o mitosci czy nawet probowac ja jakos do siebie
przywiaza¢. Zanim posunie si¢ dalej, Perdita musi w nim zobaczy¢ prawdziwego

przyjaciela i to na razie musi mu wystarczy¢.
ROZDZIAL DZIESIATY

Amy okazata si¢ wspanialym wspotspiskowcem hrabia wtajemniczyt ja w
swoje plany, powr6t do szkoly nie wydawat si¢ juz taki straszny. Podekscytowana
wyobrazala juz sobie, jak wspaniale wywiaze si¢ z roli obroncy Louise. Niestety,
hrabia nie chcial jej wyposazy¢ w bron.

- Ale przeciez moga nas zaatakowac? Bedziemy sig broni¢, ale nie damy rady
bandzie oprychdéw - prébowata przekona¢ hrabiego, ze pistolet jest jej niezbedny.

- Mato prawdopodobne, by was zaatakowano, jesli bedziecie razem. Prosze¢
cig tylko o to, zebys$ pilnowata Louise i1 nie pozwalata jej nigdzie wychodzi¢ same;.
Wolno wam przeciez opuszczac szkotg i chodzi¢ do miasta, prawda?

- Tak, ale musimy chodzi¢ w parach i wygladamy jak uczennice - parskngta
Amy, a hrabia dyplomatycznie powstrzymat si¢ od komentarza.

- Wolno wam chyba zaglada¢ do sklepow i robi¢ drobne zakupy?



- Tak, ale tylko razem.

- Dobrze! Nie wiemy, czy naprawde cos grozi Louise, ale w tej sytuacji lepiej
dmucha¢ na zimne. Pilnuj, Zzeby was nie rozdzielono i1 nigdy nie zapuszczajcie si¢ w
puste uliczki ani zaulki.

- Obawia sig¢ pan proby porwania? - Oczy Amy staly si¢ wielkie jak spodki.

- Jestem pewien, ze Louise bedzie obserwowana i jesli nadarzy si¢ dogodna
okazja, Verreker nie zawaha si¢ sprobowac. Jesli jednak zobaczy, ze dziewczyna jest
dobrze pilnowana, zrezygnuje.

- Ale przeciez méwil pan, ze on jest w desperacji.

- Wiem, ze tak jest i nie chcg, byscie pomyslatly, zeby go nie doceniam. Ale
nie jest tatwo zorganizowac¢ porwanie na ulicy pelnej ludzi. Potrzebowatby
pomocnikéw 1 zamknigtego powozu, a przede wszystkim musiatby mie¢ pewnos$¢, ze
nikt nie zauwazy jej zniknigcia.

- Widzg, ze jest pan dobrze poinformowany, czyzby planowat pan kiedy$
porwanie? - Amy rzucita hrabiemu kpiace spojrzenie.

- Nie zaprzecze, ze o tym myslatem - odparl, zerkajac na Perditg. - Ale na
razie zdotatem oprze¢ sig pokusie. A teraz zmienmy temat i powiedzcie mi, czy
idziecie na bal do Assembly Rooms?

Perdita popatrzyta na hrabiego z wdzigczno$cia. Wiedziata, ze Amy bedzie
czujna, obawiala si¢ wrgcz, by jej siostra nie posungla si¢ za daleko i nie probowata
sama sprowokowa¢ Verrekera. Podzielita si¢ swoimi obawami z hrabia, ale on nie
widzial realnego zagrozenia.

- Amy rozumie, ze musi $cisle przestrzega¢ moich polecen - powiedzial,
probujac ja uspokoic. - Podkreslatem, ze musi postgpowac dyskretnie, aby Louise nie
zauwazyla, ze obawiamy si¢ o jej bezpieczenstwo... Verreker ciagle si¢ nie zjawit?

- Nie, a co najdziwniejsze, Louise wcale nie wydaje si¢ tym zrozpaczona. A
przeciez musiata go kocha¢, skoro zgodzita si¢ na zareczyny.

- Kiedy go poznala, byla bardzo samotna i nieszczgsliwa. W takiej chwili
kazdy, kto okazalby jej trochg ciepta i wspodtczucia, wydatby sig jej aniotem. Dlatego
wydawalo sig¢ jej, ze go kocha.

- Pana zdaniem byto to jedynie zaslepienie?

- Nawet mniej... cho¢ ona pewnie myslala, Ze to wielka mito$¢.

- Zabrzmiato to tak, jakby pan nie wierzyl w mito$¢; czy dla pana wszystkie

uczucia sa wylacznie iluzja?



Hrabia nie byl przygotowany na takie pytanie. Spojrzal na Perditg i bez stowa
podszedt do okna salonu, wychodzacego na ruchliwa ulice. Stojac nieruchomo,
patrzyt przed siebie 1 z wysitkiem staral si¢ zapanowac¢ nad soba.

Perdita nigdy wcze$niej nie widziala w jego oczach tego niezwyktego
wewngtrznego blasku i az zamarta z wrazenia.

Po chwili Rushmore oderwatl wzrok od ulicy i odwrdcit si¢ w strong Perdity.

- Wierze w mitos¢... tak samo jak pani. Ale to nie to samo, co zaslepienie.

- Mysle, ze czasem trudno odrézni¢ te uczucia.

- Czy dos$wiadczyta pani kiedy$ ktérego$ z nich?

- Nie, a pan?

- Na pewno nie bylem zaslepiony.

- A zakochany?

- Moja droga, zadaje pani zbyt wiele pytan, a mgzczyzni niechgtnie moéwia o
swoich uczuciach. Naprawdg jeszcze pani tego nie zauwazyta?

- Prosz¢ mi wybaczy¢. Nie mialam zamiaru... nie chciatam by¢ wscibska.

- Wiem. Zreszta czuje, ze nie powinienem byl wykrecac si¢ od odpowiedzi.
Przyjaciele powinni przeciez rozmawiac ze soba o wszystkim, takze o uczuciach,
prawda?

A jednak mimo tej uwagi hrabia nie odpowiedziat na jej pytanie.

- Miala pani jakie§ wiadomosci od rodzicow?

- Dostatam list, ktory mama wystata z Portsmouth, zanim wyptyngli. Na
nastgpny przyjdzie mi pewno dlugo poczekac.

- Musicie za nimi bardzo tesknic.

- To prawda, ale dzigki ciotce Trixie nie jest wcale tak Zle - Perdita
usmiechneta si¢ do hrabiego. - Ciotka uwielbia pisac listy. Codziennie kaze nam
opisywac, co robimy, a raz w tygodniu zbiera nasze listy i wysyla razem ze swoimi.
Wydawato mi sig, ze gdy nasze nowiny dotra do rodzicow, beda mocno
przeterminowane, ale putkownik zajat si¢ ta sprawa.

- Nie wysyta ich chyba przy pomocy pocztowych golebi?

- Putkownik ma wielu znajomych w marynarce i zawsze chwali sig¢, ze nie ma
szybszego sposobu na przekazanie listu do Gribraltaru niz przez jego kontakty.

Zadne z nich nie wiedzialo, ze panna Langrishe czesto korzystala z tych
kontaktow. Majac Perdite pod swoja opieka, czula si¢ zobowigzana zawiadomic jej

rodzicow o pojawieniu si¢ hrabiego, ale na razie nie otrzymata od nich odpowiedzi.



Poinformowata go o tym, co napisata w swoim liscie.

- Uwazam, ze postapitam stusznie. Zastepuj¢ jej w tej chwili rodzicow i
uznatam, ze Elizabeth i Perry powinni wiedzie¢, co si¢ tu dzieje.

- Nic si¢ nie dzieje - zapewnit ja Adam.

- Nonsens, drogi chlopcze. Kazdy ghupiec widzi, Zze z uptywem czasu jeste§ w
niej bardziej zakochany.

- Perdita niczego nie dostrzega, a ja nie zrobilem nic, co mogloby jej otworzy¢
oczy na moje uczucia.

- Szanujg twoje zachowanie, ale moze nadej$¢ chwila, kiedy twoje uczucia
wezma gorg nad opanowaniem. Jeste§ pewien, ze dasz rade wytrzymac do powrotu jej
rodzicéw? Nie lepiej bytoby od razu poinformowac, ze pragniesz poslubic ich corke?

- Juz do nich w tej sprawie pisalem. Chociaz widzg, Ze moze trochg si¢
pospieszylem, bo ze strony Perdity nie otrzymalem Zadnej zachgty...

- D aj jej trochg czasu! - poprosita panna Langrishe. - J e j zdanie na twoj
temat bardzo si¢ zmienito. Widziatam, jak uwaznie stuchata, kiedy rozmawiates z
Amy o swoich planach.

- Jestem wojskowym, wiem, co to strategia - odpart swobodnie. - Ale ciagle
jestem jeszcze daleko od celu.

Panna Langrishe nie zaprzeczyta.

- Nie podoba mi si¢ ta cata sytuacja z Louise. Przy nastgpnej wizycie
dziewczat chcialam si¢ z nimi wybra¢ na zakupy na Milsom Street.

- Proszg to zrobi¢. Thumaczytem Amy, ze w $rodku miasta, na ulicy pelnej
ludzi nic wam nie grozi.

Po6zniej hrabia mial sobie przypomnie¢ wiasne stowa, ale w tej chwili nie miat
jeszcze pojecia o nadchodzacym niebezpieczenstwie.

- Jest jeszcze jedna sprawa. Czy mogtaby pani dokona¢ pewnego zakupu w
moim imieniu?

- Oczywiscie, drogi chtopcze! A o co chodzi?

- W przysztym tygodniu sa urodziny Louise. Chciatbym jej da¢ jaki$ drobiazg.
Nie wiem... moze bransoletkg albo broszke. Gdyby jej ojciec zyt, na pewno nie
zapomniatby o urodzinach corki.

- Nie lepiej, zeby pan sam zabrat ja do jubilera?

- Nie! - zaktopotat si¢ hrabia. - Nie chcg, by pomyslala, ze probuje kupic jej

przyjazn.



- Jesli co$ jej kupig, nie bede przeciez ukrywac, ze to prezent od opiekuna.
Zreszta jej stosunek do ciebie bardzo si¢ zmienit. Nie zauwazyles, ze nie traktuje ci¢
juz jak ogra?

- Zdaje sig, ze zawdzigczam to Thomasowi. - Popatrzyt znaczaco na starsza
damg. - Mysli pani, ze bgdzie z nich para?

- Miatbys co$ przeciwko temu?

- Alez skad! Thomas to dobry i madry chtopak, trudno bytoby jej znalez¢
lepszego meza - odpart hrabia.

- Ale nie pozwdl, Zzeby im to przyszto zbyt tatwo - u§miechngla si¢ panna
Langrishe.

- Moze si¢ pani nie obawiac, nie bgdzie tatwo. Thomas niedtugo wraca do
oddziatu. A Louise musi najpierw zadebiutowaé w towarzystwie. Matzenstwo to
powazna decyzja, chcg, Zeby poznala trochg zycie, zanim ja podejmie.

- Bardzo madrze! Zatuje tylko, Ze nie mamy pewnosci, iz pan Verreker
naprawdg zrezygnowat ze swoich planow w stosunku do Louise.

- Niestety, ale mozemy si¢ przynajmniej pocieszac, ze dziewczyna jest w tej
chwili dobrze pilnowana. Wkrotce bede¢ musiat was opusci¢. Ksiazg chce mnie
widzie¢... - hrabia przerwat i zamyslit si¢ gleboko.

Milczenie trwalto tak dlugo, ze panna Langrishe zaczgla sig niepokoi€.

- O co chodzi, Adamie? Nadal si¢ martwisz?

- Prawde mowiac, nie wierzg, ze Verreker tak tatwo si¢ poddat. Jestem pewny,
ze Louise nie byla pierwsza bogata kobieta, jaka probowal podstepnie poslubic.
Oczywiscie taki ozenek sam w sobie nie jest zadnym przestepstwem. Ale on zrobit na
mnie wrazenie doSwiadczonego oszusta i naciaggacza. Gdybysmy mieli przeciwko
niemu jakie§ dowody, mogliby$my doprowadzi¢ do tego, zeby zostat skazany. W
wigzieniu nikomu nie mogltby juz zaszkodzié.

- Juz wczesniej probowates$ znalez¢ cos na jego temat i nic.

- Ten totr po mistrzowsku zaciera za soba $lady. Skoro w Bath nikt go nie zna,
zostaje Londyn. Liczg, ze moi ludzie trafig na jakis$ jego §lad. Verrekera ciagnie do
pieniedzy, musiatl wigc szuka¢ towarzystwa bogatych ludzi. Moze kto$ go sobie
przypomni?

- Kiedy wyjezdzasz?

- Jutro lub pojutrze. Bedzie mi naprawdg cigzko, bo zostawiam tu swoje serce

- uS$miechnat si¢ smutno hrabia.



- Wierzg, Ze nie na dtugo - starsza dama poklepata go po reku. - Bedziemy za
toba tesknicd.

- Watpie! - odpart. W giebi duszy uwazat, ze Perdita z ulga powita wiadomos¢
o jego wyjezdzie. Kto wie, moze od razu o nim zapomni?

Okazato si¢ jednak, ze mimo catego swego doswiadczenia hrabia Rushmore
nie mial racji. Kiedy oznajmit, ze wyjezdza, Amy i Louise byty bardzo
niezadowolone, a Louise ku jego zdziwieniu dopytywata si¢ nawet, kiedy zamierza
powroci¢ do Bath.

Tylko Perdita nie odezwata si¢ ani stowem. Hrabia nie widziat jej twarzy, bo
dziewczyna siedziata w cieniu, bat si¢ jednak, ze zobaczy na niej rados¢. Co prawda
ostatnio zostali sprzymierzencami, ale wiedziat, ze wymusity to okolicznosci.

Podszedt do okna, przy ktorym siedziata.

- Nie ma mi pani nic do powiedzenia? - zapytat cicho.

Perdita wpatrywata si¢ w swoje dlonie, lezace na kolanach. Byta wstrzasnigta
jego decyzja powrotu do Londynu.

- Nie przypuszczatam, ze zdecyduje si¢ pan nas teraz zostawi¢ - odparta
chlodno, by nie domyslit sig, jak bardzo chciata, aby zostal. - Louise nadal moze
grozi¢ niebezpieczenstwo.

- Zrobilismy wszystko, co w naszej mocy, by temu zapobiec - odpart, ale nie
doczekat si¢ odpowiedzi. - Poza tym zdaje si¢ pani zapominagé, zZe jestem zotnierzem.
Nie przeszedtem w stan spoczynku, a to znaczy, ze zawsze jestem na stuzbie. Nie
jestem panem swojego czasu. Ksiaze¢ dat mi urlop, abym poznal swoja podopieczna,
ale nie mogg tego dtuzej przeciagac.

- Oczywiscie - Perdita wstata, jakby chciala odej$¢, ale hrabia chwycil ja za
reke 1 przytrzymat.

- Czy mdj wyjazd martwi pania tylko ze wzgledu na Louise? Wydawato mi
sig, ze jestesSmy przyjaciotmi. Mnie bedzie brakowato naszych rozmoéw. A pani?

Perdita poczuta tzy wzbierajace pod powiekami i nawet nie probowata
odpowiedzie¢. Hrabia byt $mieszny. Dlaczego niby mialaby si¢ martwi¢ jego
wyjazdem? I co takiego miatoby si¢ zmieni¢ w jej zyciu, kiedy jego obok nie bedzie?

Na szcze$cie panna Langrishe pospieszyla jej z pomoca 1 przywotata do siebie
pod pozorem omawiania planowanej wyprawy na zakupy.

- Zblizaja si¢ urodziny Louise - powiedziala szeptem. - Musimy kupi¢ dla niej

jakas broszke albo bransoletke od hrabiego.



- Czy nie moze sam wybra¢ prezentu? - rzucila ostro, czujac, ze nerwy
zaczynaja jej puszczac.

- Alez on nie ma pojecia, co mogtoby jej sprawi¢ przyjemnos¢ - wyjasnita
spokojnie starsza dama.

Widziata, ze Adam rozmawia z Perdita i z wyrazu ich twarzy domyslita sig, ze
musiata zaistnie¢ migdzy nimi rdznica zdan. Uznala, ze w tej sytuacji wyjazd
hrabiego jest jak najbardziej wskazany. By¢ moze dzigki temu dziewczyna zrozumie,
jak bardzo polubita jego towarzystwo.

Urodziny Louise wypadaty tego samego dnia, ktorego miat odby¢ sig bal. Jesli
chcialy wybra¢ prezent i zdazy¢ oddac¢ go do wygrawerowania, nie byto czasu do
stracenia. Nast¢pnego ranka Perdita razem z ciotka wybraly si¢ do jubilera.

Hrabia nie wymienit zadnej konkretnej kwoty, bo pieniadze nie miaty dla
niego w tym wypadku znaczenia. Tak wigc panie mialy wolna r¢ke 1 mogly
swobodnie przebiera¢ migdzy oferowanymi im ozdobami. Szybko podjety decyzje,
wybierajac klasyczna, ztota bransoletke, 1 kazaty wygrawerowa¢ w §rodku date 1 imig
dziewczyny.

Zamierzaly odwiedzi¢ jeszcze najwigkszy w miescie sklep z pasmanteria i
dodatkami krawieckimi, ale kiedy wyszty od jubilera, panna Langrishe zaczgta nagle
utyka¢ na jedna nogg. Perdita myslata, ze ciotka tylko si¢ potkneta, ale po chwili
ustyszata cichy jek.

- Co sig stato? Czy ciocia Zle sig¢ czuje? - zaniepokoila si¢ nie na zarty.

- To tyko podagra. Nic groznego, ale bardzo boli. Nie masz nic przeciwko
temu, zeby$my wrocily do domu? Muszeg kupi¢ wstazke 1 rekawiczki, ale w tej chwili
tak mnie boli, Ze nie jestem w stanie myslec...

- Wracamy. Powinna mi byta ciocia powiedzie¢, ze ciocig boli. .. mamy w
domu jakies srodki usmierzajace bol?

Panna Langrishe skingta glowa, ale dopiero kiedy wrdcity, 1 wypita lekarstwo,
zapisane jej przez doktora, doszta do siebie na tyle, by mdoc swobodnie rozmawiac.

- Sama jestem sobie winna! - przyznatla. - Cate zycie sobie dogadzalam i ta
choroba jest tego wynikiem.

- Miata juz ciocia wczesniej takie bole?

- Tak, ale duzo stabsze i tylko w jednym palcu. Tym razem boli mnie cata
prawa reka - ciotka pokazata zaczerwieniona skore¢ dloni i spuchnigte palce.

- Sadzac z wygladu, musi bardzo bole¢. Czy po lekarstwie nie chce sig cioci



spa¢? Moze ciocia polozy si¢ na chwilg?

- Na pewno mi przejdzie i po poludniu dokonczymy zakupy.

- Ciocia jest chora i nie ma mowy o zadnym wychodzeniu z domu. Po
poludniu Amy i Louise przyjada ze szkoty. P6jde razem z nimi i kupimy cioci
wszystko, co bedzie potrzebne.

- Ale hrabia ostrzegat, ze w miescie moze by¢ niebezpiecznie.

- Bedziemy si¢ trzymac¢ razem i mozemy jeszcze zabra¢ Ellen.

- Szkoda, ze nie ma Rushmore'a ani twoich kuzynow.

- Dobrze ciocia wie, ze mgzczyzni nie znosza zakupow - roze$miata si¢
Perdita. - Proszg si¢ o nas nie martwi¢. Bedziemy si¢ trzyma¢ gldwnych ulic i nic si¢
nam nie stanie.

Ciotka nadal miala watpliwosci, ale lekarstwo sprawito, Ze stata si¢ senna i w
koncu data si¢ namowi¢ na pdjscie do t6zka.

Kiedy Amy i Louise przyjechatly ze szkoly, z przyjemnos$cia przystaty na
propozycje Perdity. I nawet towarzystwo gderajacej Ellen nie psuto im radosci, z jaka
mys$laly o wyprawie do miasta.

Zakupy zajely im wigcej czasu, niz przypuszczaly. Amy i Louise
potrzebowaty biatych rekawiczek na bal, a potem ogladaty jeszcze kolorowe wstazki i
sztuczne kwiaty.

Perdita przywotata swoje towarzyszki i poprosita, by pomogly jej wybrac¢
koronke dla ciotki. Koronka byta bardzo droga, dlatego wolala zasiggna¢ jeszcze
czyjej$ opinii.

- Jesli cioci nie spodoba sig to, co wybierzemy, mozemy wrdci¢ 1 wymienic -
powiedziata Amy.

- Ta jest bardzo pigkna - Louise ostroznie wodzita dtonia po koronce. - Pannie
Langrishe na pewno spodoba si¢ ten pajeczy wzor.

- Ale ciocia chciata czarna, a ta jest biata. Zapytajmy, moze maja i czarna... -
Perdita przywotata sprzedawczynig, ktora zaraz znikta w glebi, zeby sprawdzi¢, czy
jest czarna koronka.

Po chwili dziewczyna wrocita, a wtedy wtasciciel sklepu zaczat na nia
krzyczec.

- Kto ci pozwolit opuszcza¢ stanowisko pracy? Szwendasz sig po sklepie
zamiast obshugiwa¢ klientow! Powinienem ci¢ od razu wyrzucic.

Perdita zaskoczona jego wybuchem patrzyta, jak dziewczyna kuli si¢ ze



strachu. Wygladata na niedozywiona i najwyrazniej bala si¢ utraty pracy. Pewnie
tylko dlatego w ogodle zdotata cokolwiek wykrztusié.

- Alez proszg pana, nie miatam zamiaru...

- Milcz! Zabieraj swoje rzeczy i wynos sig.

- Jedna chwilg, prosze! - odezwata si¢ Perdita najbardziej wtadczym tonem, na
jaki umiata si¢ zdoby¢. - Ta pani poszta sprawdzi¢, czy macie towar, ktorego szukam.

Wiasciciel obrécit sig na pigcie i popatrzyt zaskoczony na Perdite.

- Proszg wybaczy¢, nie wiedziatem.

- Ale nie zadat pan sobie trudu, Zeby si¢ dowiedzie¢, tylko od razu wyrzucit ja
pan z pracy!

Tymczasem wokot nich zebrata si¢ juz grupka klientow ciekawych, jak
zakonczy si¢ ta cata awantura. Wiasciciel popatrzyl na pozostatych pracownikéw, po
czym odwrdcit si¢ do Perdity. Nie byt przyzwyczajony, by go przywolywano do
porzadku, a tym bardziej zeby to robity takie smarkule jak ta. Z najwigkszym trudem
opanowat gniew.

Perdita widziata, ze mgzczyzna jest wsciektly, i zdawata sobie sprawg, ze
gdyby nie obecno$¢ innych kupujacych, ona takze ustyszataby od niego kilka
przykrych stéw. Dlatego, kiedy zaproponowat, zeby zatatwili t¢ sprawe na osobnosci,
zdecydowanie odmoéwita.

- Zaczal pan t¢ rozmowg przy $wiadkach, wigc i przy swiadkach proszg ja
zakonczy¢. Przy czym pozwolg sobie poinformowac pana, ze przychodzac tu na
zakupy, nie mam ochoty by¢ swiadkiem tak gorszacych scen.

- Nie zwracatem si¢ do pani - mruknat.

- Proszg by¢ tak dobrym 1 odej$¢. Obstuzy mnie ta panienka. Ona
przynajmniej jest uprzejma - odparta chtodno Perdia.

Sprzedawca znikt na zapleczu, ale cata przyjemnos¢ zakupdéw ulotnita si¢
bezpowrotnie. Perdita miata ochote zrezygnowac z kupowania czegokolwiek 1 wyjs¢.
Bala si¢ jednak, ze wiasciciel obwini o to sprzedawczyni¢ i w efekcie kupita duzo
wigcej, niz poczatkowo zamierzata.

- W porzadku? - Perdita zerkngta na sprzedawczynig.

- Tak, proszg pani, dzigkuje bardzo - odparta dziewczyna. Perdita uniosta
dumnie glowe 1 wszystkie trzy wyszly ze sklepu. Drepczaca za nimi Ellen mruczata
pod nosem.

- Znowu to samo. Panienka zachowuje si¢ jak jakas ksiezniczka.



- Uwazasz, ze nie miatam racji? - Perdita popatrzyla na Ellen i ze zdziwieniem
stwierdzila, ze stara niania si¢ uSmiecha.

- Tym razem miatas, moja droga. Ta biedaczka o malo nie zemdlata, kiedy
ustyszata, ze zostala wyrzucona z pracy.

- Mam nadziejg, ze udato mi si¢ temu zapobiec - odparta Perdita i nagle
zauwazyla, ze do Amy i Louise podszedt jaki§ mtody mezczyzna. Zaniepokojona,
szybko ruszyta w ich strong, ale po drodze przypomniata sobie, ze zna tego mtodzien-
ca z widzenia 1 ze jest to syn wiasciciela sklepu z pasmanteria. - Czy cos sig stato? -
zapytata, podchodzac.

- Chyba nie, proszg pani, ale brakuje nam w sklepie koronki. Moze przez
pomytke dostata si¢ do torebki tej panienki... - mtodzieniec wskazat oczami Louise.

- Naprawdg pan tak mys$li? - Dziewczyna nie wydawala si¢ zaniepokojona
stowami mtodzienca. - Kiedy bylismy w sklepie, moja torebka lezala otwarta na
ladzie i nie zwracatam na nig zbytniej uwagi.

- W takim razie chcialbym poprosi¢, aby sprawdzita pani swoja torebke w tej
chwili, panno Bryant.

Louise bez najmniejszego oporu otworzyla torebke i ze zdziwieniem wyjeta z
niej zwitek koronki. Oddata ja mlodziencowi, a ten natychmiast poprosit ja o adres.

- Mieszkamy w Laura Place - powiedziata chtodno Perdita. - Zreszta zna pan
adres, bo tam maja by¢ dostarczone nasze zakupy.

Na tym incydent si¢ zakonczyt i dopiero p6zniej Perdita zaczgta sig
zastanawiac¢, skad mtodzieniec znat nazwisko Louise. Doszla jednak do wniosku, ze
to bez znaczenia 1 ze to, co si¢ jej przydarzyto, moglo spotka¢ kazdego.

Po powrocie do domu dowiedzialy sig, ze Thomas zostat wezwany do
Londynu i incydent z koronka zupetie wyleciat Perdicie z glowy. Nie wspomniata o
tym ani ciotce, ani hrabiemu.

Mtodsi bracia Thomasa postanowili wyjecha¢ razem z nim, a ich wyjazd
polozyl sig¢ ciemna chmura na przygotowaniach do balu.

Perdita z rozpacza pomyslata, ze Rushmore takze wkrotce je opusci.
Najwidoczniej uwazat, ze niebezpieczenstwo grozace Louise minglo. Od ostatniej
wizyty Verrekera w domu ciotki Trixie nikt go nie widzial ani o nim nie styszal. Pew-
nie znalazt sobie inna bogata ofiar¢ i zaczat szuka¢ szczg$cia gdzie indziej.

Uznata, Ze jej obawy o bezpieczenstwo Louise sa bezpodstawne, nie mogla si¢

jednak pozby¢ wrazenia, ze co$ jest nie tak. Irytowato ja to okropnie i postanowita za



wszelka ceng wziac si¢ w gar$¢. Pomyslata, ze pewno pod§wiadomie martwi si¢
wyjazdem kuzynoéw, ktérzy byli nie tylko mitymi towarzyszami i dobrymi partnerami
do tanca, ale takze jednymi z nielicznych mtodych m¢zczyzn, jakich mozna byto
znalez¢ w Bath. Jesli chodzi o wyjazd Rushmore'a... Perdita uznata, ze bgdzie to
okazja, by odetchna¢ od jego ztosliwosci i drwin, cho¢ w glebi serca wiedziala, ze jest
niesprawiedliwa i ze hrabia nie kpit z niej ani nie szydzit.

Zrozumiata to jednak dopiero na balu.

Tego wieczora wygladata naprawdg wspaniale. Miata na sobie pigkna sukni¢ z
cienkiej jak pajgczyna kremowej gazy natozonej na satynowy spod, a jedyna jej
ozdoba byt sznur rzecznych peret.

Hrabia poprosit ja do walca i Perdita z prawdziwa przyjemnos$cia wirowata po
parkiecie w jego ramionach.

- Szczgsliwa? - zapytal, czujac jej radosny nastro;.

- Oczywiscie - odparta z promiennym u$miechem.

- Ciesze sige. W ciagu ostatnich dni byta pani tak... zatopiona w myslach.

- Przyznajg, ale to dlatego, ze trudno mi uwierzy¢, by problem Louise tak po
prostu si¢ rozwiazat.

- Tez mnie to dziwi. Ale czyzby dostrzegta pani co$ niepokojacego?

Perdita zastanawiata si¢ przez chwilg, czy nie powiedzie¢ hrabiemu o historii
z koronka, znaleziona w torebce Louise, ale zrezygnowata. Uznata, Ze nie mogto to
mie¢ zwiazku z Verrekerem i przeczaco pokrecita glowa.

- W takim razie nie ma si¢ czym martwic. Pigknie dzi$ pani wyglada, moja
droga. Kazdy m¢zczyzna w tej sali zazdro$ci mi, ze z panig tancze.

- Proszg tak nie mowic... - zarumienita sie.

- fest pani chyba jedyna kobieta na $wiecie, ktora nie lubi, kiedy si¢ chwali jej
wyglad. - Rushmore popatrzyt na nia z czuto$cia.

- Sa rzeczy bardziej godne pochwaty niz wyglad - powiedziata cicho.

- Zgadzam sig! - przyznat hrabia i nagle zapomnial o obietnicach, ktore sobie
sktadat.

Przed wyjazdem do Londynu musi powiedzie¢ Perdicie o swojej mitosci. W
koncu napisat juz do jej ojca, informujac go o swoich uczuciach, a 1 panna Langrishe
takze o wszystkim wiedziata. W tej sytuacji nikt nie mégt mu zarzuci¢, ze zachowuje
si¢ podstepnie.

- Goraco tu, nie uwaza pani? Moze poszukamy jakiego$ miejsca, gdzie



begdziemy mogli porozmawiac?

- Ale walc jeszcze si¢ nie skonczyt - zaprotestowata.

- Zatanczymy pozniej, a to, co chce pani powiedziec, jest wazne.

Perdita nie podejrzewajac, co ja czeka, wyszla z hrabia do sasiedniego pokoju.
W milczeniu usiedli na kanapie i tak siedzieli bez stowa, az przedtuzajaca sig cisza
zaczela ja niepokoid.

- O co chodzi? Pan co$ przede mna ukrywa. Czy to ma zwiazek z Louise? -
nie wytrzymata w koncu Perdita.

- Rzeczywiscie, co$ przed panig ukrywam. Ale nie ma to nic wspolnego z
Louise. Nie domyslasz si¢, co mam na mysli, moja droga? - ujat Perdit¢ za rece.

- Méwi pan zagadkami, hrabio, a ja nie umiem czyta¢ w myslach - uwolnita
dlonie z jego uscisku.

- Ja tez nie umiem i bardzo zatuj¢. Proszg powiedzieé, czy bedzie pani za mna
teskni¢, gdy wyjade?

Perdita z przerazeniem zdala sobie sprawe, ze si¢ rumieni 1 probowata pokry¢
swoje zaktopotanie usmiechem.

- Oczywiscie. Kiedy pan i moi kuzyni wyjedziecie, niewielu mtodych
dzentelmenow zostanie w Bath.

- Nie drecz mnie, moja droga, nie o to pytatem. Perdita probowata wstac, ale
hrabia objat ja w tali i przyciagnat do siebie.

- Nie boj sig... - szepnal. - Kocham cig i pragng, by$ zostata moja Zona...
Napisalem juz w tej sprawie do twojego ojca i poprositem, by pozwolil mi zwrdcic¢
si¢ do ciebie z tym pytaniem.

Perdita nie byta w stanie wykrztusi¢ stowa. Stowa hrabiego byty dla niej
kompletnym zaskoczeniem.

- Napisat pan do mojego ojca? - zapytata z niedowierzaniem. - Jakim prawem?
Czy moje zdanie wcale si¢ tu nie liczy?

- Pani zdanie jest najwazniejsze, - a | e dobrze pani wie, ze najpierw musiatem
zapyta¢ o zgodg pani rodzicow.

- Proszg by¢ tak dobrym i cofnaé ramig - powiedziata sztywno. - Powiedziat
pan kiedys, ze chcg zosta¢ hrabina. Ale ja mogg pana zapewni¢, Ze nie mam na to
najmniejszej ochoty.

- Od tamtego wieczora wiele si¢ wydarzyto. Czyzby pani opinia o mnie ani

trochg si¢ nie zmienita?



- Zle pana wtedy ocenitam, przyznaje. Widze, ze troszczy si¢ pan o swoja
podopieczna i to dla jej dobra odsungliSmy osobiste animozje i zostaliSmy
sprzymierzencami. Ale dotyczy to tylko tej konkretnej sprawy i nie czyni z nas
przyjaciot.

- Rozumiem, Ze nadal mi pani nie ufa?

- Ufam, ale nie zostang panska zona.

- Prosze, niech pani zostawi mi cho¢ cien nadziei. Moze potrzebuje pani czasu
do namystu? Jestem gotowy poczekac. Niech pani tylko powie, ze jeszcze si¢ nad tym
zastanowi.

- To bezcelowe, mdj panie. Nie chce zostaé panska zona i prosze wigcej nie
wraca¢ do tego tematu - odparta zdecydowanym tonem.

Rushmore ukryt twarz w dloniach i w tym samym momencie do pokoju
weszla inna para.

- Prosz¢ mnie odprowadzi¢ do ciotki. Nasze sam na sam zaczyna wzbudzaé
zainteresowanie - sykneta Perdita, zrywajac si¢ z kanapy.

W sali balowej hrabia przekazat Perdit¢ w r¢ce Henry'ego, a sam usiadl na
krzesle obok panny Langrishe.

- Sadzac z pana miny, mozna by pomysle¢, ze Napoleon uciekt z Elby -
zazartowala.

- Nie wiem, czy w ogdle mialem jaka$ szansg, ale jesli tak, to wlasnie ja
zmarnowalem. Wyznatem jej swoje uczucia. Nie zdotatem si¢ opanowac 1i...
sptoszytem ja.

- Odmowita?

- Odmoéwita, nie zostawiajac mi nawet cienia nadziei.

- Zbytnio sig pospieszyles. Perdita jest jeszcze bardzo mtodziutka.

- Przyznajg, cho¢ w niektorych sprawach zadziwita mnie swoja dojrzatoscia...

Panna Langrishe u§miechneta si¢ do siebie. Wiedziata, ze jesli hrabia chce
zdoby¢ reke Perdity, bedzie si¢ musiat trochg pomgczy¢. Dziewczyna nie stwarzata
tych trudnosci celowo, lego ciotka byta pewna. Tak samo jak wierzyla, ze jezeli hra-
bia ostatecznie zdobedzie jej serce, przeszkody, jakie bedzie musial po drodze
pokonac, wyjda tylko na dobre ich przysztemu zwiazkowi.

- Jedz do Londynu! - poradzita. - A kiedy wrdcisz, moze si¢ okazaé, ze Perdita
zmienila zdanie.

Rushmore potrzasnat smutno gtowa, pewny, ze wlasnie stracit mitos¢ swojego



zycia. Panna Langrishe miata jednak w tej sprawie swoje zdanie.

W ciagu kolejnych kilku dni Perdita byta smutna i milczaca. Oswiadczyny
hrabiego byly tak nagte, ze oczywiscie musiata je odrzuci¢. Ale czy swoim
zachowaniem nie sprawita mu przykro$ci? Nie mogta zapomnie¢ wyrazu jego twarzy.
Wygladal, jakby miato mu pgknaé serce. Wypominanie tamtej niefortunnej uwagi,
ktéra uczynit w Almack, byto okrutne. Przeciez ofiarowywat jej swa mitos¢, a ona
wierzyta w szczero$¢ jego uczuc.

W koncu postanowita zwierzy¢ sig ciotce.

- Nie martw si¢ tym, kochanie! Nawet mgzczyzni nie zawsze dostaja to, czego
pragna. Nie chcesz by¢ jego zona 1 otwarcie mu o tym powiedziatas. Moim zdaniem
postapitas jak nalezy.

- Ja tez tak myslg... tylko... moglam to zrobi¢ trochg bardziej taktownie. Ale
hrabia zupetnie mnie zaskoczyl.

- Na pewno poczut si¢ rozczarowany, ale z mojego doswiadczenia wynika, ze
mezczyzni nie cierpia dlugo. Tym bardziej ze w Londynie nie bgdzie si¢ uskarzat na
brak damskiego towarzystwa. Taki zig¢ to marzenie kazdej matki. Myslg, ze niedtugo
przeczytamy o jego zargczynach na famach ,,Gazette”.

A jednak stowa ciotki nie byly w stanie pocieszy¢ Perdity. Nie wiadomo
dlaczego ciagle mys$lata o hrabim i zastanawiata si¢, czym moglby si¢ teraz
zajmowac. Wiedziala, Ze nie przepadal za wizytami w Almack, ale przeciez w
Londynie nie brakowato rozrywek. Nawet sama przejazdzka po Rotten Row stwarzata
okazj¢ do spotkania wielu §licznotek.

Nie miata oczywiscie nic przeciwko temu, by hrabia korzystat z uciech zycia.
Tyle tylko, ze bedac w towarzystwie, ciagle szukata wzrokiem jego wysokiej
sylwetki. Brakowalo jej jego zagadkowego usmiechu i dowcipnych rozméw, jakie
prowadzili. Nie thumaczyto to jednak, dlaczego bez niego czula si¢ taka zagubiona.

- Wiedziatam! Jestes w nim zakochana! - oznajmita Amy triumfalnie.

- Nie badz glupia. Skad ten pomysli? - obruszyta si¢ Perdita.

- Cho¢by stad, ze od jego wyjazdu snujesz si¢ z kata w kat jak zakochana
idiotka. Mowig ci, teskni¢ za miejscem, w ktérym nikt nie bedzie w nikim zakochany.
Louise nie przestaje zachwycac si¢ Thomasem, a ty dla odmiany w ogdle si¢ nie
odzywasz. Patrzac na was, dochodz¢ do wniosku, ze cata ta mito$¢ jest mocno
przeceniana. W kazdym razie dla kogos, kto patrzy na to z boku.

- Przykro mi, ale ostatnio Bath wydaje mi si¢ jakie$ nudne. Poki byli z nami



chlopcy, bylto ciekawie;.

- Wyjazd hrabiego nie ma z tym nic wspolnego, prawda? - Amy nadal draznita
si¢ z siostra, ale kiedy zobaczyta, ze Perdita jest bliska tez, przestraszyta sig. - Nie
chcialam cig zdenerwowac. Przepraszam. Mys$latam tylko, Zze przed wyjazdem hrabia
z tobg porozmawia.

- Porozmawiat - jekngla Perdita. - Ale ja go odrzucitam...

- Nie stalo si¢ nic strasznego. To oczywiste, ze on tu wréci. Nie pojmuj¢
jednak, dlaczego to zrobitas? Stanowicie doskonale dobrana parg, a on jest w tobie do
szalenstwa zakochany.

- Nie wroci! Nie dalam mu nadziei. Zachowatam si¢ okropnie i bardzo tego
zatluje. Och, Amy... ja po prostu nie zdawatam sobie sprawy, jak bardzo mi na nim
zalezy. Nie chcialam si¢ do tego przyzna¢ nawet sama przed soba. A teraz, kiedy go
stracitam, nie wiem, jak dam radg dalej zy¢ - zaszlochata Perdita.

- Nie ptacz! Nie zapominaj, ze hrabia jest wojskowym. Wie, co to strategia, i
nawet w tej chwili na pewno planuje, co zrobi¢, by ci¢ zdoby¢.

- Skad wiesz, moze wcale mnie juz nie chce?

- Och, nie badz taka beksa! Jestes znudzona i przez to tak si¢ przejmujesz.
Poprosmy ciotke, zeby pozwolita nam wynaja¢ konie i pojecha¢ na przejazdzke za
miasto. Stajenni beda nam towarzyszy¢ i nic si¢ nie stanie. Jesli czego$ nie zrobimy,
popadniemy w melancholig.

- Nie wiem, czy to rozsadne. Obiecaly$my hrabiemu nie opuszcza¢ miasta.

- Mozna uzbroi¢ stajennych, na wypadek gdyby kto$ chciat nas zaatakowac.
To ci¢ powinno trochg rozerwac - dodata Amy z btyskiem w oczach.

- Nie takiej rozrywki szukam. Uwazam, Ze nie powinny$my opuszcza¢ Bath.
W miescie Louise jest bezpieczna - powiedziata Perdita.

Nie wiedziata jeszcze, ze nie ma racji.
ROZDZIAL JEDENASTY

Ciotka Trixie nie nalezata do rannych ptaszkéw, Perdita zdziwita sie¢ wigc, gdy
wezwala ja do siebie z samego rana. Szybko narzucita szlafrok i pobiegta do sypialni
ciotki, obawiajac sig, ze stan jej zdrowia musial si¢ pogorszy¢.

- Zle sig ciocia czuje? Mam wezwa¢ lekarza? - zapytata zaniepokojona
blado$cia starszej pani.

- Na to lekarz nie poradzi - odparta ciotka 1 drzaca reka podata Perdicie list. -



Przyniesiono go o $wicie.

List byt adresowany do Louise i nadal byt zamknigty.

- To prywatna korespondencja - wyjasnita ciotka, widzac pytajace spojrzenie
Perdity. - Bojg sig, ze od Verrekera.

- Na pewno nie pisata tego kobieta - Perdita uwaznie obejrzata pismo
widoczne na kopercie - Moze to od hrabiego?

- List od hrabiego przyszediby poczta 1 bytaby na nim jego piecze¢, a to
przyni6st jaki$ ulicznik.

- W takim razie moze by¢ od Thomasa.

- Thomas nie o$mielitby si¢ przystaé listu, nie pytajac wczesniej o pozwolenie.
Zreszta wiesz, ze twoi kuzyni wrocili juz do Londynu. Obawiam sig, ze to od tego
potwora, a taka miatam nadziejg, Ze juz nigdy wigcej o nim nie ustyszymy -
westchngla.

- Niewykluczone, Ze znalazl juz sobie inng ofiarg, a to jest tylko pozegnalny
list - Perdita proébowata uspokoi¢ ciotke.

- Mam nadziejg, ze masz racje, ale nie uspokoje si¢, dopdki nie poznam tresci
tego pisma.

- Dowiemy sig tego dzi$ po potudniu. Dziewczgta przyjada ze szkoty i Louise
pokaze cioci list. Wie, ze musi to zrobi¢, bo hrabia bardzo na to nalegal. Do tej pory
niech ciocia sprobuje si¢ nie martwié. Louise nie jest juz tak naiwna jak dawnie;.
Zmienila si¢ 1 zupelnie inaczej ocenia teraz Verrekera.

- Masz racjg, nie wyglada, jakby go oplakiwata, ale kto wie, jakie ten tajdak
ma zamiary?

- Moze sig okazad, ze ten list nie jest wcale od niego.

- Kto jeszcze moglby do niej napisac¢? Czujg, ze to list od tego potwora.

- Nawet jesli faktycznie tak jest, nie ma powodu, zeby si¢ 0 nia martwic.
Louise nie zrobi nic ghupiego. Adam... hrabia Rushmore przekonat ja, ze powinna
postgpowac tak, jakby zyczyt sobie tego jej zmarly ojciec.

- Jeste$ taka rozsadna! A ja jestem starg kobieta, ktora we wszystkim
dopatruje si¢ zagrozenia. Nie uspokoje si¢ jednak, dopdki nie poznam tresci tego listu
- o$wiadczyta ciotka 1 ze wstrgtem odsungta od siebie niepokojace pismo.

Perdita wrocita do swojego pokoju. Martwila sig tak samo jak ciotka i czuta,
Ze jej pocieszenia nie wypadly zbyt przekonujaco. Wiedziala, ze Verreker nie jest

dzentelmenem piszacym pozegnalne listy. Skoro napisat, musiat czego$ chciec.



To, co zawierat list, okazato si¢ jednak gorsze niz ich najgorsze obawy.

Louise otworzyta pismo, przebiegta oczami jego tres¢, rozpaczliwie jeknela,
zachwiala si¢ 1 gdyby Amy jej nie przytrzymata, upadtaby na podtoge.

- Co sig dzieje, kochanie? Perdita, zadzwon na Batesa, niech przyniesie
brandy. Siadaj, Louise...

- Nic mi nie jest... po prostu nie spodziewalam si¢ czego$ takiego - odparta
dziewczyna i drzaca r¢ka podata pismo starszej pani. .

Jego tre$¢ byta krotka, ale panna Langrishe zbladta, czytajac.

»Pani znajomych i przyjacidt z pewnoscia zainteresuje historia pewnej
skradzionej koronki, znalezionej w Pani torebce. Aby temu zapobiec, musi Pani
przyjs¢ jutro o jedenastej do katedry... sama. Pani nieobecnos¢ bedzie dla mnie
sygnalem, ze nalezy przekaza¢ sprawg kradziezy do magistratu. Jak Pani wie, byto
kilku $wiadkéw tego wydarzenia”.

- O co w tym wszystkim chodzi? - zapytala. - Nie styszatam o zadnej koronce.

- Cata sprawa wydawata si¢ zbyt btaha, aby o niej moéwi¢. Robity$my dla pani
zakupy w sklepie z pasmanteria, a kiedy juz wyszly$my na ulicg, wybiegl za nami
sprzedawca i1 powiedzial, ze brakuje im w sklepie koronki.

- Ale co to moze mie¢ wspolnego z toba?

- Mgzczyzna znalazt t¢ koronke w torebce Louise - powiedziata cicho Perdita.
- Zastanawiatam sig, po co prosit o jej nazwisko 1 adres, ale poniewaz nic si¢ dalej nie
dziato, zapomnialam o tym. Ten list to zwykta proba szantazu i jestem pewna, ze to
Verreker za tym stoi.

- Mylisz si¢! - Louise bladta 1 czerwieniata na przemian. - Nie bylo go
przeciez, kiedy to sig¢ stalo. Skad moglby wiedzie¢ o tym nieporozumieniu z koronka?

- Nie wiem, ale czujg, ze to podejrzana sprawa. A to spotkanie w katedrze?
Czyz nie wie, ze jeste$ za mtoda, aby sama kierowa¢ swoim zyciem?

- Ale on mi grozi magistratem. Musz¢ si¢ z nim zobaczy¢, choc¢by tylko po to,
zeby dowiedzie¢ sig... - Louise byla bliska tez.

- Nigdzie nie po6jdziesz - powiedziata twardo Perdita. - Niczego ci nie
udowodnia. Najlepiej zignoruj ten list. Spal go!

- Poczekaj! Powinny$my go zatrzymac - upierala si¢ panna Langrishe. - Jaka
szkoda, ze hrabia musiat wyjecha¢. On wiedziatby, co robi¢.

- Czujg, ze za tym kryje si¢ jaka$ tajemnica. P6jdg do tego sklepu i zapytam,

dlaczego wiasciciel nie przyjdzie tutaj, zamiast proponowac ci sekretne spotkanie w



katedrze - powiedziala Perdita.

Nie mogta si¢ oprze¢ wrazeniu, ze za cala sprawa stoi Verreker. O jedenastej
rano w katedrze bedzie pusto. C6z tatwiejszego, niz zarzuci¢ dziewczynie welon na
glowe 1 wyprowadzi€ ja bocznymi drzwiami do powozu czekajacego w pogotowiu?

- P6jde razem z toba - zaofiarowata sig ciotka, cho¢ nadal dokuczata jej
podagra.

Kiedy Perdita zjawita si¢ w sklepie, jeden ze sprzedawcdw unizonym tonem
poinformowat ja, ze wiasciciel 1 jego syn pojechali na pogrzeb kogo$ z dalszej
rodziny.

- Jestem pewna, ze obaj sa w spisku z Verrekerem i ze nie pojechali na zaden
pogrzeb.

- Naprawdg tak myslisz? Ja tez jestem oburzona zachowaniem tego czlowieka,
ale posadzanie go o spisek z Verrekerem wydaje mi si¢ przesada - stwierdzila ciotka.

- Nie widzi ciocia, ze specjalnie poczekali, az hrabia wyjedzie? Licza, ze jutro
uda si¢ im ja porwac. I nawet jesli zostana ztapani, opinia Louise zostanie zszargana.

- Nie martw sig, kochanie. Nie dopuscimy do tego - pocieszyla ja starsza
dama. - Ona nie pdjdzie na to spotkanie.

- Wtedy ten cztowiek ze zto§ci moze ja oskarzyc...

- Niech ja oskarza. Mysle, ze moje nazwisko wystarczy, aby jego zarzuty
zostaty oddalone.

Niestety panna Langrishe nie miata racji i mniej wigcej po tygodniu zjawil si¢
w jej domu urzednik magistratu, ktory, cho¢ skruszony i peten pokory, nie ugiat si¢
przed jej argumentami.

- Przykro mi, proszg pani - oznajmit bardzo grzecznie. - Obawiam sig, Ze nie
ma innego wyjscia i mtoda dama musi zosta¢ zatrzymana.

- Zadam widzenia z sedzia, ktory jest moim dobrym znajomym - zagrzmiata
ciotka Trixie.

- Oczywiscie - mtody urzednik gotéw byt cierpliwie poczekac.

Wiedzial, Ze zarzuty w tej sprawie sa uzasadnione i watpit, by imponujaca
dama zdotata wptynaé na zmiang polecenia, jakie otrzymat od przetozonego. Okazato
si¢, ze miat racje.

- Bardzo mi przykro, Beatrice. Ale w tej sprawie prawo nie pozostawia mi
wyboru. Panna Bryant musi zosta¢ zatrzymana. Oczywi$cie nie trafi do wigzienia

razem z innymi oskarzonymi. Naczelnik wigzienia umiesci ja w swoim wlasnym



domu.

- Alez Fryderyku, to jeszcze dziecko. A cate to oskarzenie jest falszywe.

- Dziewczyna bedzie miata szansg, by udowodni¢ swoja niewinnos$¢. Ale
oskarzenie o kradziez to powazna sprawa. Wiesz, ze za to grozi nawet $mierc.

- Za kawalek koronki? - panna Langrishe popatrzyta na przyjaciela z
niedowierzaniem.

- Wszystko zalezy od wartosci ukradzionego towaru. Jesli przekroczy
szylinga, a tak jest w tym przypadku, prawo jest surowe.

Panna Langrishe ze zdenerwowania nie mogta oddychac.

- Ciocia nie czula si¢ ostatnio najlepiej i jak pan widzi, jest w szoku -
oznajmila Perdita. - Ja zreszta tez nie mogg uwierzy¢, ze pozwoli pan, aby niewinna
dziewczyng spotkat tak okrutny los.

- Dobrze pani wie, ze darzg pani ciotke najwyzszym szacunkiem, ale prawo
jest w tym przypadku nieugigte. Panna Bryant musi si¢ stawi¢ w Taunton Assizes i
odpowiedzie¢ na stawiane jej zarzuty. Moge pania zapewni¢, ze w praktyce, nawet
jesli kradziez zostanie udowodniona, sad rzadko skazuje winnego na $mier¢. Na ogét
wyrok zostaje zawieszony, a skazany trafia na czternascie lat do Botany Bay.

- Tez mi taskawos¢! - Perdita wsciektym wzrokiem zmierzyta stroza prawa.
Ale zanim zdazyta co$ dodac, ciotka cicho jekngla.

- Nie martw si¢ ciociu. Juz hrabia bedzie wiedziat, co zrobi¢ - pocieszyta
Perdita.

- Nie wiemy, gdzie go szukac - wyszeptata ciotka i zwrocita si¢ do swojego
przyjaciela. - Naprawde musisz zabra¢ Louise? Nie mozesz jej zostawi¢ pod moja
opieka? Gwarantujg, ze dziewczyna nie opusci Bath.

- Przykro mi, moja droga, ale to niemozliwe. Gdybym si¢ zgodzit,
stworzytbym precedens i od razu zostaliby$Smy oskarzeni o to, ze inaczej traktujemy
biednych, a inaczej bogatych.

- Przeciez i tak to robicie! - wypomniata mu Perdita.

- Staramy sig, zeby wszyscy byli rowni wobec prawa. [ nie wszyscy jesteSmy
skorumpowani, panno Wentworth.

Perdita zawstydzita si¢ swojego wybuchu. Widziala, ze s¢dzia czuje si¢ bardzo
niezrgeznie, zrozumiata jednak, Ze nie odstapi od wykonywania swoich stuzbowych
obowiazkow.

- Dokad ja zabierzecie?



- Do Ilchester, panienko.

- Do wigzienia Somerset? - groza $cisn¢la gardto Perdity. - Nie narazi jej pan
chyba na koszmarne warunki, jakie tam panuja, i na towarzystwo mordercow,
ztodziei 1 upadtych kobiet?

- Oczywiscie, ze nie - odparl s¢dzia, ktory zaczynat traci¢ cierpliwosé. -
Thumaczylem juz, ze panna Bryant zostanie zakwaterowana w domu naczelnika
wigzienia. A teraz musza mi panie wybaczy¢, ale dalsza rozmowa jest tylko strata
czasu. Proszg, zeby panna Bryant przygotowala rzeczy, ktore chce ze soba zabrac.

Sedzia zerknal na Louise, ale dziewczyna byta w szoku. Nie drgngta nawet 1
nie wiedzial, czy w ogoble styszala, co powiedziat.

- Spakuj ja - szepngla Perdita do Amy. - To wszystko, co w tej chwili mozemy
dla niej zrobié.

- Mogg pojecha¢ razem z nia. We dwie zawsze razniej - zaproponowala Amy.

Sedzia odrzucit t¢ propozycje, ale chcac pocieszy¢ przyjaciotki, powiedzial, ze
beda mogly odwiedza¢ Louise tak czgsto, jak begda chciaty.

- Zapewniam cig, Beatrice, Ze panna Bryant bedzie cierpie¢ gtownie z powodu
roztaki z przyjaciéimi - dodal, patrzac na panng Langrishe.

- Bzdury! - rzucita ostro Perdita. - Bath to gniazdo plotkarzy. Jak pan mysli,
ile czasu potrzeba, zeby wszyscy wiedzieli, co spotkato Louise? Dziewczyna jest
niewinna, ale kogo to obchodzi? Nawet jesli jej niczego nie udowodnia i tak bedzie
miala zrujnowana opini¢. Sam pan wie, Zze nie ma dymu bez ognia.

- Na to niestety nic nie poradzg - uciat zdecydowanie s¢dzia.

Nie byt tchorzem, ale w duchu podzigkowat Bogu, ze uwigziona miata zostac¢
potulna panna Bryant, a nie ta mtodziutka pigknos¢, ktora wyraznie nie czula si¢
oniesmielona powaga jego urzedu.

Perdita byta wsciekta, ale kiedy patrzyta, jak Louise bez stowa pozwala si¢
wyprowadzi¢, litos¢ wzigta gore.

- Najpierw musimy powiadomi¢ hrabiego. Zrobi to ciocia, czy ja mam do
niego napisac?! - zawotala, kiedy drzwi zamkngly si¢ za Louise.

- Nie dam rady utrzymac pidra, moje rece... - panna Langrishe popatrzyta na
swoje czerwone 1 opuchnigte palce.

- W takim razie ja to zrobig. Perdita usiadla przy biurku i, nie zwlekajac,
przystapila do pisania. Jej list byt krotki, zwigzty i zawierat same fakty, ale kiedy

zostat wystany do Londynu, poczuta pewna ulge.



- Mam nadziejg, ze hrabia nie bedzie zwlekal z przyjazdem. Louise wygladata
tak nieszczgsliwie, jakby szta na egzekucjg - powiedziala przygaszona i nienaturalnie
cicha Amy.

- Nawet tak nie zartuj! Do daty rozprawy jest bezpieczna - Perdita wzruszyta
ramionami. - Nie pojmujg, po co Verreker to zrobit? Co zyska, wsadzajac ja do
wigzienia?

- Myslisz, ze to jego sprawka?

- Jestem pewna. Przypuszczam, Ze liczy na to, iz hrabia zaplaci mu za
wycofanie oskarzenia.

- Ale przeciez Louise nic nie ukradia. BylySmy tam i widziaty$my, co si¢
stalo. Mozemy przeciez zeznawa¢ w sadzie!

- Nie uwierza nam, bo jestesmy przyjacidtkami Louise. Wszyscy beda
podejrzewad, ze klamiemy, by jej pomoc.

- Zeznajac, musialtyby$my zlozy¢ przysiege. Nie posadziliby nas chyba o
krzywoprzysigstwo?

- Zdarzaly sig takie przypadki. Och, Amy, to wszystko jest takie straszne! Nie
moge si¢ doczekad, kiedy hrabia wreszcie sig tu zjawi.

W ciagu kilku nastgpnych dni Adam nie przyjechat ani nie przystat zadnej
odpowiedzi i Perdita z trudem powsciagata swoja niecierpliwos¢.

- Nie wierzg, ze nas porzucit w potrzebie! Gdzie on si¢ podziewa? - pytala
udreczona.

- Moze nie ma go w Londynie i dopiero po powrocie dostanie twoj list.
Musimy czekaé, a tymczasem moglybysmy odwiedzi¢ Louise - zaproponowata Amy.

- Doskonaty pomyst! Ciotka Trixie przestanie si¢ o nig zamartwia¢. Moze
pojedzie razem z nami. - Perdita z entuzjazmem pomyslata o wyprawie do Louise.

Niestety, ciotka nie mogta nawet mysle¢ o podrdzy. Ataki podagry nasilaty si¢
1 w obecnym stanie nie bylo jej wolno wstawa¢ z 16zka. Mimo to nie upadata na
duchu.

- Wezcie wszystko, co moze jej tam uprzyjemnié¢ zycie. Kucharz przygotuje
kilka koszy z jedzeniem. Na miejscu wypytajcie ja doktadnie, czy czego$ jeszcze nie
potrzebuje... Czuje, ze nie wywiazatam si¢ z opieki, jaka miatam ja otaczac -
stwierdzita smutno. - Ale kto mégt przypuszczaé, ze dojdzie az do tego?

- Nikt nie mogt tego przewidzie¢ i nie wolno sig cioci obwinia¢. Przed takim

podstgpem nie mozna si¢ obronic.



Perdita cigzko westchneta, zastanawiajac sig, gdzie tez podziewa si¢
Rushmore, bo byta juz najwyzsza pora, zeby wrocit do Bath.

Panny Wentworth z cigzkim sercem ruszyty w odwiedziny do Louise. Ciotka
nie sprzeciwiala si¢ ich wyprawie, nalegata jednak, by wzigty ze soba Ellen.

- Co za szczgscie, ze papa nalegal, bySmy zatrzymaty nasz pow6z w Bath.
Wtedy myslatam, ze to ekstrawagancja, bo nie przypuszczatam, bySmy miaty go
uzywac. Ale papa powiedzial, ze koniom obojgtne, gdzie stoja - stwierdzita Perdita.

- Nie zabraniam wam jecha¢ w odwiedziny, ale wiedzcie, Ze nie uspokoje sig,
dopoki bezpiecznie nie wrocicie. Przeciez nie jedzie z wami zaden mgzczyzna -
ciotka Trixie wygladata na zmartwiona.

- Mamy wlasnego woznicg 1 stajennego, a poza tym jedzie z nami Ellen. W jej
towarzystwie nikt nie o$mieli si¢ nas obrazi¢ - zapewniata ciotke Perdita.

- A poza tym moja siostra swoim lodowatym spojrzeniem odstraszy kazdego,
kto chciatby sig¢ do nas zblizy¢ - zazartowala Amy.

- Nie martw sig, ciociu. Zanim zauwazysz, Ze nas nie ma, juz bedziemy z
powrotem. Nie planujemy po drodze zadnych postojow, zatrzymamy si¢ tylko, by
nakarmi¢ konie.

- Wezmiecie ze soba jedzenie, nie bgdzie wigc potrzeby siada¢ do stotu z
obcymi. - Ciotka przywotata kucharza i zaczgta z nim omawiac liste rzeczy, ktore
powinni wysta¢ Louise.

- Nie wiadomo, czym ten szeryf ja tam karmi! - westchngta smutno.

- Ciotka wysyta tyle jedzenia, ze starczytoby na czternascie lat zestania -
szepneta Amy.

- Trudno o bardziej nieodpowiedni Zart - sykngta Perdita, marszczac brwi. - W
tej chwili mozemy tej biedaczce jedynie uprzyjemnic jej niewolg. Wiesz, ze ciotka
robi sobie wyrzuty, ze zawiodta jako opiekunka. Wysyltajac Louise ten prowiant,
cieszy sig, ze cho¢ tyle moze dla niej zrobié.

- Zrobita wszystko, co w jej mocy. A kiedy sedzia nie chciat si¢ zgodzi¢, aby
Louise zostata w areszcie domowym, myslatam, Ze ciotka rzuci si¢ na niego z
pigsciami. Myslisz, ze obawiat si¢, iz pomozemy jej uciec?

- Niewykluczone. Moglyby$smy ja przeciez zabra¢ do Londynu do ciotki
Prudence...

- Z urz¢dnikami sadowymi, depczacymi nam po pigtach?

- Masz racjg, to by si¢ nie udalo, a tylko dodatkowo mogloby pogorszy¢ cata



sytuacje¢. Moze i lepiej, ze nie miatySmy okazji, aby si¢ tak wyglupic? Ale nie mogg
mysleé, jak ta biedaczka musi si¢ tam okropnie czué¢! Sama, bez przyjaciot i w
dodatku ten okropny proces! Na pewno jest zrozpaczona.

- Bierzmy wszystko, co damy rade zabra¢ - Amy byta jak zwykle praktyczna. -
Myslg, ze powinnam przynies¢ ze szkoty jej ubrania i bielizng. Musi mie¢ przeciez w
co si¢ przebra¢. Postaram si¢ wymysli¢ jaka$ historyjke dla panny Bedlington.

Starania Amy na nic si¢ jednak nie zdaty, bo cate Bath styszato juz, co
spotkato Louise. Panna Bedlington traktowala to jako osobista zniewagg. Wiadomos¢,
ze jedna z jej uczennic zostata wtracona do wigzienia, jak pospolita przestgpczyni,
grozila ruing reputacji szkoly, co byto dla dyrektorki jednoznaczne z utrata zrodta
utrzymania. W tej sytuacji nie ukrywata swojego niezadowolenia.

Amy nie wytrzymata w pewnej chwili tych narzekan.

- Naprawdg muszg pani przypominac¢, ze w tym kraju cztowiek uwazany jest
za niewinnego, dopoki nie udowodni mu si¢ winy? Czy moze pani jest sadem i
sedzig?

- Uwazaj, co mowisz, panienko! Co za impertynencja! Ale wcale mnie to nie
dziwi, bo i ty, i twoja siostra tylko przynosicie wstyd naszej pici.

- A pani uwaza si¢ za jej ozdobg? Moja siostra jest warta wigcej niz tuzin
takich jak pani! - krzykneta Amy na serio rozztoszczona.

- Wynos sig stad, ty mata zmijo! Zabieraj rzeczy swojej przyjaciotki ztodziejki
i swoje! Jesli sprobujesz tu wrocic¢, wezwg straznikow z magistratu.

- Nie bedzie takiej potrzeby, prosze pani. Mam nadziejg, ze juz nigdy wigcej
pani nie zobaczg - odparta Amy i odeszla.

- Wyglada na to, ze zakonczytam juz nauk¢. Myslisz, ze powinnam o tym
mowic cioci? - zapytala Amy, patrzac niespokojnie na siostrg.

- I tak nie uda ci si¢ tego ukry¢. Wlasnie teraz musiatag nakrzycze¢ na
dyrektorke? Wiesz, ile ciotka ma teraz na glowie.

- Przyganiat kociol garnkowi - zachichotala Amy. - Panna Bedlington Zle si¢ o
tobie wyrazila, a Louise nazwala ztodziejka. Nie mogtam jej na to pozwoli¢. Na
moim miejscu zrobitaby$ dokladnie to samo.

- Pewnie masz racj¢. Skoro nie da si¢ tego uniknaé, lepiej to mie¢ za soba.
Miejmy nadziejeg, ze ciocia si¢ nie zdenerwuje.

Ku ich zdumieniu panna Langrishe z zachwytem wystuchata relacji z

rozmowy z dyrektorka szkoty i przyznata Amy racjg.



- Nigdy nie lubitam tej kobiety - stwierdzita. - Ptaszczy sig i wtyka nos w nie
swoje sprawy. Niech sobie bedzie szacowna i nienaganna, ale ja na pewno juz
nikomu jej nie polecg. Mysle, ze nie stato si¢ nic ztego - oswiadczyta z u§miechem. -
Strata tych ostatnich tygodni jest bez znaczenia.

- Jeste§ prawdziwym skarbem, ciociu! - Amy ucalowata pomarszczony
policzek i spojrzata na dluga listg lezaca na poscieli obok ciotki. - Jesli to wszystko
zabierzemy, konie nie dadza rady nas pociagnac¢! - zawotata, udajac przerazenie.

- Louise moze tego wszystkiego potrzebowac. Lepiej da¢ za duzo, niz miatoby
jej czego$ zabraknaé - uSmiechneta si¢ ciotka w odpowiedzi.

Dziewczeta wyruszyty nastgpnego dnia z samego rana.

Przez cata droge Perdita milczata, obawiajac si¢, w jakim stanie zastana
Louise. Amy zgadywata, dlaczego siostra tak milczy, i probowata ja rozweselic.

- No, rozchmurz si¢! Moze tam wcale nie jest az tak zle? Niestety, jej
optymizm okazat si¢ nieuzasadniony. Kiedy przyjechaty na miejsce i zapytaty o
mieszkanie szeryfa, pokazano im ciemny i ponury budyneczek, stojacy w obregbie
wigziennych muréw.

- To musi by¢ jaka$ pomylka. Szeryf ma podobno szdstkg dzieci. Ten budynek
jest za maty, zeby si¢ wszystkie moglty w nim pomiesci¢! - krzykngla z rozpacza
Perdita.

Amy kazatla stajennemu zapuka¢ do drzwi 1 zapyta¢ o dom szeryfa. Po chwili
stuga wrocil do powozu w towarzystwie mezczyzny, ktéremu najwidoczniej obce
byly woda i mydto. Nieznajomy otworzyt drzwi powozu i zasypat je gradem stow.

- Witajcie, drogie panie! Domyslam sig, ze jestescie pannami Wentworth.
Proszg, wysiadZcie. Panna Bryant bedzie uszczgsliwiona waszymi odwiedzinami.

- Pan jest szeryfem? - W glosie Perdity brzmialo niedowierzanie.

- Do ustug, jasnie pani!

Mezczyzna sktonit sig, a dziewczeta poczuty odor przepoconej odziezy i
oddech przesiaknigty dzinem. Perdita szybko siggneta po chusteczke i udajac, ze chce
wydmucha¢ nos, przycisneta ja do twarzy.

Amy nie byla az tak wrazliwa na zapachy. Z u§miechem wyskoczyta z
powozu i1 podata dton szeryfowi. Stojac juz na ziemi, rzucita siostrze ostre spojrzenie.
Jesli cheialy mie¢ w nim sojusznika, musialy go traktowac z szacunkiem.

Perdita niedostrzegalnie skingta glowa i polecita rozpakowaé bagaze. Szeryf

usmiechnat si¢ na widok wielkich koszy wyladowywanych z powozu i tak samo



usmiechaly sig jego liczne dzieci, ktore jedno po drugim wychodzity przed dom.

Dzieci wydawaty si¢ zdrowe, ale ich liczba zaniepokoita Perdite. Jak oni daja
si¢ tam rade pomiescic, zastanawiata sig, ale jej ciekawo$¢ miata zosta¢ wkrotce az
nadto zaspokojona.

Szeryf zaprosit je do domu 1 wtedy Ellen pociagngla Perditg za rgkaw.

- Nie podoba mi sig to, panienko - szepngla. - Musi pani tam wchodzi¢? Nie
moze panna Bryant wyjs$¢ do panienki? Tam jest na pewno petno wszy i Bog jeden
wie, Czego jeszcze.

- Cicho badz, Ellen! Mozesz zosta¢ na zewnatrz, ale Amy i ja musimy tam
wejs$¢. Nie mozemy przeciez obrazi¢ tego cztowieka. Poczekaj tu, nic nam nie bedzie.

Gtos Perdity brzmial pewnie, cho¢ ona sama wcale nie byta przekonana o
stuszno$ci swoich stow. Weszta do $rodka, gdzie przywitata ja otyla, zasapana
kobieta z niemowlgciem na reku. Jej ubranie byto sztywne od brudu, ale witata gosci
z radosnym usmiechem. Perdita zrozumiata, ze kobiecie nie przeszkadza panujacy
wokot brud 1 wrzask, ani psy 1 koty biegajace swobodnie po kuchni. Kiedy zobaczyta,
w jakim stanie znajduja si¢ $cierki do naczyn, niemal otrzasneta si¢ z obrzydzenia.
Kiedys byly zapewne biate, dzi$ prezentowaty kolor nieokreslony.

- Panna Bryant jest w swoim pokoju. P6jda panienki na gorg? Pokoik nie jest
duzy, ale nic lepszego nie mogliSmy jej zaoferowac - powiedziata gospodyni.

Perdita i Amy wspigty si¢ po schodach. Na pigterku znajdowaty sig tylko dwie
sypialnie. Drzwi do jednej z nich byly otwarte 1 dziewczgta odwrocity wzrok, by nie
widzie¢ bataganu, jaki tam panowat. Drugie drzwi byty zamknigte.

Perdita zapukata, ale nikt si¢ nie odezwal. Ostroznie uchylita drzwi i zajrzata
do $rodka.

Louise siedziata na zbitym z desek 16zku catkowicie odrgtwiata.

- Moja droga! Nie miaty$my pojecia! Myslisz, ze to lepsze niz wigzienie? -
zawotata Perdita, chwytajac ja w ramiona.

Dziewczyna spojrzata na nia nieprzytomnym wzrokiem. Dopiero po dtuzszej
chwili rozpoznata przyjaciotke i si¢ rozplakata.

- Wybaczcie mi. Chciatam by¢ dzielna, ale ciagle jestem glodna, a ten hatas
nie pozwala mi zasna¢ - wyszeptata, kiedy si¢ wreszcie wyplakata.

- Nie chcesz chyba powiedzie¢, ze cig gtodza?

- Dziela si¢ ze mna tym, co maja, ale to biedni ludzie i ledwo daja rade

wykarmi¢ swoje dzieci. Wiem, ze ta kobieta si¢ stara, ale... to, co od niej dostaje, nie



przechodzi mi przez gardto.

- Az tak fatalnie gotuje?

- Nie wiem. Od chwili, kiedy zobaczytam, ze wylizata tyzke, zamiast ja umy¢,
nic nie jadlam.

Perdita nie mogta uwierzy¢, ze kobieta moze by¢ az takim brudasem i
flejtuchem, ale nie wdawata si¢ w zadne dyskusje.

- Od tej pory nie bedziesz juz gltodna. Ciotka przysyta prowiant. .. To, co
przywiozty$my, wystarczy dla was wszystkich na kilka tygodni.

- Musisz je$¢ - dodata Amy i, wychylajac si¢ z okna, zazadata, by stajenny
przyniost na gore koszyk z jedzeniem. - Je$li mamy przez to przej$¢, musisz by¢
silna.

- Miatam nadziejg, ze hrabia mnie odwiedzi. Czyzby mdj los przestal go
interesowac? - wyszeptata Louise.

- Jak mozesz tak moéwi¢? NapisatySmy do niego od razu, kiedy ci¢ zabrali, ale
najwidoczniej nie ma go w Londynie. Moze wyjechat do swoich posiadtosci w
Derbyshire?

- M¢j proces ma si¢ odby¢ dopiero za kilka tygodni. Czy caly ten czas mam
spedzi¢ w tej klitce? Jesli tak, wolg umrzed...

- Nie umrzesz! - przerwata jej Amy. - Myslisz, ze w wigzieniu bytoby ci
lepiej? Jesli cheesz, mozemy poprosi¢, by cig przeniesiono.

- Nawet tak nie mow! Nie masz pojgcia, jak tam jest. Z mojego okna widzg
czasem wig¢zniow. To straszni ludzie. Silniejsi zabieraja jedzenie stabszym. A ci
biedacy, zeby nie umrze¢ z gltodu, zebrza, wysuwajac rece przez kraty. Widziatam tez
wigzniarki, ktore bez wstydu sprzedaja swoje ciata za pieniadze albo za przywileje.
Trudno je za to wini¢, bo tylko dzigki temu moga przezy¢ - powiedziala ze smutkiem.

Perdita zrozumiata, ze jej list nie dotart do hrabiego. W tej sytuacji musiata
pojecha¢ do Londynu i tam sprobowac¢ dowiedzie¢ si¢ czego$ o miejscu jego pobytu.

Jesli to sig nie uda, poprosi o pomoc rodzicow Thomasa. Traktowata to jednak
jako ostateczno$¢. Wiedziata, jakimi uczuciami kuzyn darzy Louise, i bata sig, ze
réwnie porywczy jak ona sama, w naglym gniewie ruszy ukochanej na ratunek.
Wiedziata, jak szybko rozchodza si¢ plotki w wyzszych sferach, miata jednak
nadziejg, ze na razie Thomas nie styszal jeszcze o sytuacji Louise.

Perdita nalezata do osob, ktore podjawszy jakas decyzje, chca od razu

wprowadzi¢ ja w czyn. Mimo to przez cata droga powrotna do Bath nie powiedziata



stowa o planowanej wyprawie do Londynu.

- Niech si¢ panienka tak nie przejmuje. Data panienka temu szeryfowi
pieniadze i to cale jedzenie. Nic wigcej nie mozna bylo zrobi¢ - pocieszata ja Ellen.

- Obiecaty$Smy da¢ mu jeszcze wigcej, jesli postara sig, aby Louise byto u
niego wygodniej - dodata Amy.

- Wiem, ale nie widzg, co mogltby zrobié. Przeciez ten dom jest straszny.

- Mogto by¢ gorzej. Louise wie, ze to nie sa zli ludzie i ze chca, aby jej byto u
nich dobrze.

- Mimo to cierpi, a przeciez jest niewinna.

- Glowa do gory, Perdita. Moze hrabia jest juz w Bath i rozmawia wlasnie z
ciotka Trixie. On bedzie wiedzial, co robié.

- O, tak! Trzeba mu powiedzie¢, co si¢ stato. Tylko to sig teraz liczy!

Niestety nadzieje dziewczat okazaly si¢ ptonne. Hrabiego nie byto w Bath.

Dziewczgta powiedzialy ciotce, ze Louise ma wtasny pokoj i ze prowiant,
ktory zawiozty, zostat przyjety z duza wdzigcznoscia. Przemilczaty, ze pokoj byt
niewiele wigkszy od szafy, a takze brud i hatas panujace w calym domu. Dodaty, ze
rodzina szeryfa jest bardzo biedna i Ze zostawity mu wszystkie pieniadze, ktore miaty
ze soba, aby zacheci¢ go w ten sposob do wigkszej troski o potrzeby Louise.

Panna Langrishe wyjeta z torebki kluczyk i podata go Perdicie.

- Otworz moj sekretarzyk, dziecko, i wez jedna ze skorzanych sakiewek, ktore
tam leza. Kiedy znowu pojedziecie odwiedzie Louise, dasz to szeryfowi. Powinno
wystarczy¢, aby jej tam niczego nie zabrakto.

- To za duzo, ciociu - zaprotestowata Perdita, zgadujac, ze sakiewka petna jest
ztotych gwinei. - Nie cheg ponosi¢ odpowiedzialno$ci za tak duza kwotg.

- To zamknij czg$¢ tej sumy w swoim pokoju. Nie rozumiesz, ze w ten sposob
cho¢ czgéciowo pozbede sig wyrzutéw sumienia? Chyba mi tego nie odmowisz?
Ostatnio jestem okropnie roztargniona. Miatam wam o tym powiedzie¢ duzo
wczesniej, ale nie cheialam was martwic... Otdz podobna historia miata juz kiedys
miejsce w Bath.

- Chce ciocia powiedzie¢, ze oskarzono niewinng osobg?

- Tak. Przed paroma laty przytrafito si¢ to mojej zaawansowanej wiekiem
przyjaciotce. Ona takze zostala oskarzona o kradziez w sklepie 1 stato sig¢ to w
identyczny sposob jak w przypadku Louise.

- Tez byta to koronka? Ciekawe dlaczego?



- Koronka jest droga i nie zajmuje duzo miejsca. Latwo ja niepostrzezenie
wsuna¢ do damskiej torebki.

- A wigc kto$ doktadnie powtdrzyt przestepstwo sprzed lat.

- Tym razem to inny sklep, ale reszta jest identyczna.

- Co stato si¢ z przyjaciodtka cioci?

- Sad oczyscit ja z podejrzen, ale miesiace spgdzone w areszcie odbity si¢ na
jej zdrowiu. Musiaty mina¢ lata, zanim doszta do siebie - dodata, ocierajac tzy.

- Nie martw sig, kochana ciociu. - Perdita wzigta ja za reke. Louise jest mtoda
i zdrowa. Nie ucierpi tak jak tamta starsza pani. Jeszcze raz napiszg¢ do hrabiego.
Poprzedni list najwidoczniej do niego nie dotart.

Tego wieczora panna Langrishe z cigzkim sercem udawata si¢ na spoczynek.
W ciagu ostatnich kilku dni bardzo si¢ postarzata.

- Ta cata sytuacja fatalnie wptywa na zdrowie ciotki. A zanim twoj list dotrze
do hrabiego, znéw minie troche czasu. Zatuje, ze nie mozemy zrobi¢ nic innego, by
jej pomoc - powiedziala Amy.

- Nie zamierzam czekac. Muszg pojecha¢ do Londynu - o$wiadczyta Perdita.

- Masz racjg. Jadg z toba. Ciotka na pewno sig¢ zgodzi.

- Ona nie moze o tym wiedzie¢, bo albo zabroni mi jecha¢, albo kaze zabra¢
Ellen.

- A gdyby$my chciaty jecha¢ we dwie?

- Chcg, zebys zostata. Nie zauwazytas, ze choroba ciotki si¢ pogarsza? Prosze,
zostan z nia. Jakos jej to wytlumaczysz...

- Nie wiem, co zamierzasz zrobic.

- Sprobujg znalez¢ hrabiego. O ile wiem, mieszka na Grosvenor Place.

- Moze go nie by¢ w domu, a ty nie mozesz przeciez biega¢ sama po ulicach
Londynu.

- Jesli wszystko inne zawiedzie, poprosze¢ o pomoc wuja Sebastiana.

- Spotkasz si¢ z Thomasem - ostrzegta Amy. - Wiesz, ze jesli on si¢ dowie, co
spotkato Louise, pojedzie do Ilchester, aby ja sita uwolnié, i skonczy w areszcie.

- Wiem, ale jest szansa, ze Thomasa nie bedzie w domu. Styszatam, ze jego
regiment mial zosta¢ wystany do Manchesteru.

- A jesli nie bedzie hrabiego, a wuj 1 ciotka wyjechali juz do Cheshire, tak jak
pod koniec kazdego sezonu?

- Nie badz taka pesymistka! W najgorszym razie wrdce do Bath i mogg si¢ nie



martwié, ze zabraknie mi pieni¢dzy - us$miechngla si¢ Perdita.

- Gdyby ciotka wiedziata, jak masz je zamiar spozytkowaé, dostalaby chyba
ataku.

- Wydam je w dobrej sprawie, zreszta hrabia na pewno jej odda.

Swiadomo$¢, ze nareszcie co$ zrobi, zamiast siedzie¢ i czekaé, dodata Perdicie
skrzydet.

- Zaluje, Ze nie mozesz pojechaé ze mna, ale musisz zosta¢ i wszystkiego tu
przypilnowa¢. Nie wiemy, co moze si¢ wydarzy¢ w ciagu najblizszych dni. Moze
szantazysta znéw si¢ odezwie, a moze pojawi si¢ sam Verreker.

- Naprawdg tak myslisz? - Oczy Amy rozbtysty z podniecenia. - Niech tylko
sprobuja! Beda mieli ze mna do czynienia. Kiedy wyjezdzasz?

- Najszybciej jak to tylko mozliwe. Jutro pojdziemy do biura dylizanséw
pocztowych, dowiemy si¢ o godziny odjazdéw i1 kupimy bilet. Tylko pamigtaj, nikt
nie moze o tym wiedziec.

- Najtrudniej bedzie oszuka¢ Ellen. Za dobrze nas zna.

- A wigc trzeba ja czyms zajac. Kiedy bedziemy wychodzi¢, wysle ja do
ciotki. Watpig, by znata skuteczne lekarstwo na podagrg.

Zgodnie z przypuszczeniami Perdity plan si¢ powiodt, a kiedy wrécita z

miasta, w jej torebce lezat schowany bilet na dylizans pocztowy do Londynu.
ROZDZIAL DWUNASTY

Nastgpnego dnia Perdita wymkneta si¢ z domu ciotki przed wschodem stonca.
Ubrana w stary ptaszcz i czepek, przez nikogo niezauwazona, szybko przemkngta
ciemnymi jeszcze ulicami.

Btogostawita w duchu ciotke, ktorej dom znajdowat si¢ niedaleko od gospody,
sprzed ktorej dylizans pocztowy zabieral swoich pasazerow. Byta pierwsza, mogta
wigc sobie wybra¢ miejsce. Usiadta w rogu, przodem do kierunku jazdy i, drzac z
chtodu, czekata na pozostatych podréznych.

Przy odrobinie szczgscia nikt nie powinien jej rozpoznac. Przyjaciele 1
znajomi panny Langrishe nie korzystali na ogot z komunikacji publicznej. Mimo to
odetchneta z ulga, kiedy wszystkie miejsca zostaty zajgte przez obce jej osoby.

Byto jeszcze catkiem ciemno, kiedy woznica wspiat si¢ na koziot i zaciat
konie. Dylizans potoczyt si¢ powoli po brukowanych ulicach, az wreszcie znalazt si¢

za miastem i przyspieszyl.



Samotna mtoda kobieta musiata budzi¢ zainteresowanie, a Perdita nie miata
ochoty odpowiada¢ na zadne pytania, nawet te zadane w jak najlepszych intencjach.
Na szczegs$cie o tak wczesnej porze nikt z pasazerow nie miat ochoty na rozmowe.

Perdicie wystarczylo, ze woznica podejrzliwym spojrzeniem zmierzyt jej
niewielka, migkka torbg, kryjaca tylko nocna koszulg. Domyslata sig, ze nie miat
ochoty by¢ $cigany przez wscieklego ojca lub brata, ktorzy mogliby chcie¢ ja zabrac z
powrotem do domu.

Wzruszyta ramionami. Nic takiego si¢ nie zdarzy. Jesli wszystko dobrze
pojdzie, jej nieobecnos¢ zostanie odkryta zbyt p6zno, by ciotka mogta kogos$ wystac
W pogon.

Nagle dotarto do niej, jak bardzo panna Langrishe bgdzie si¢ martwita jej
zniknigciem, 1 poczula wyrzuty sumienia. Nie chciala jej przysparza¢ dodatkowych
trosk, ale znalezienie hrabiego byto w tej chwili najwazniejsze. Czy starsza pani
zrozumie, ze Perdita chciala jak najlepie;j?

Przypomniata sobie, jak usmiechat si¢ hrabia, kiedy go co$ bawilo, 1 jak
btyszczaty wtedy jego czarne oczy Kiedy uslyszy, co mam mu do powiedzenia, nie
bedzie rozbawiony, westchneta w duchu. Moze do tej pory dowiedziat si¢ juz czego$
o Verrekerze. Och, gdyby znalazly si¢ dowody przeciw niemu! Sad skazatby
przekletego oszusta na zestanie, a z Australii nie mogtby im juz wigcej szkodzic.

Zatopiona w myslach, nie zauwazyta, ze zrobito sig juz catkiem jasno i
siedzacy naprzeciwko tggi mgzczyzna badawczo sig¢ jej przyglada. Nagle pochylit sig
do przodu i zagadnat kobiet¢ siedzaca obok Perdity.

- Moze woli pani siedzie¢ plecami do kierunku jazdy? Jesli tak, chetnie sig z
panig zamienig.

Kobieta zmierzyla go dtugim spojrzeniem, a potem przeniosta wzrok na
Perdite.

- Dzigkuj¢ panu. Tu, gdzie siedzg, jest mi catkiem wygodnie - odparta z
ironicznym u$miechem.

Mgzczyzna skinal gtowa, ale nadal nie spuszczat oczu z Perdity. Dziewczyna
byta $liczna i wydawata si¢ podrézowac bez mgskiej opieki. Zaintrygowany, chciat
si¢ o niej czego$ wigcej dowiedzie¢. Moze jechata do Londynu w poszukiwaniu
pracy? Gdyby tak bylo, miatby pewne szanse. Ale jej ubranie i sposdb, w jaki si¢
zachowywala, sugerowaty, ze nalezy do wyzszych sfer. Jesli tak, to prawdopodobnie

uciekta z domu, a w takim przypadku jego ustugi réwniez moglyby okazac sig jej



przydatne.

Natrgctwo mezczyzny denerwowato Perdite. Najchetniej zmierzytaby go
lodowatym wzrokiem, ale zamiast tego zamkneta oczy 1 udawata, ze $pi. Pozatowata,
ze nie zatozyta czepka z szerszym rondem, za ktorym latwiej byloby jej ukry¢ twarz.

Na szczgscie siedzaca obok niej kobieta nie zgodzita si¢ zamieni¢ z nim na
miejsca. Perdita z obrzydzeniem pomyslata o tym, ze musiataby siedzie¢ $cis$nigta
miedzy $ciana dylizansu i1 grubasem.

Jej obawy potwierdzily si¢ od razu na pierwszym postoju. Wyszta z powozu
jako ostatnia i zobaczyta, ze mgzczyzna wyraznie na nig czeka.

- Mogg pani zaproponowac co$ cieptego do picia? - zapytal, ktaniajac sig.

Ale zanim Perdita zdazyta odpowiedziec¢, starsza kobieta, ktora wczesniej nie
chciala si¢ z nim zamieni¢ miejscami, wkroczyla do akcji.

- Ta panna jest ze mna i nie rozmawia z obcymi - o§wiadczyta bez zadnych
wstepow.

Mezczyzna mruknat jakie$ przeprosiny i odstapit, a kiedy odchodzit, Perdita
zauwazyla, ze czubki uszu zardzowity mu si¢ ze wstydu.

- Niektorzy zawsze musza si¢ innym naprzykrza¢ - oznajmita glo$no kobieta.

- Bardzo pani dzigkuje. Mam nadziejg, ze uwierzyt w pani stowa, bo
przyznajg, ze czutam si¢ skrgpowana.

- Niech si¢ panienka nim nie przejmuje. Wigcej juz panienki nie zaczepi, a
jesli sprobuje, bedzie miat ze mna do czynienia. - Kobieta u§miechngla si¢ i bez trudu
podniosta wytadowany do pelna, cigzki koszyk. - Widywatam juz takich jak on.
Szczegoblnie na trasie do Londynu. Czasami mysle, ze mezczyzni jezdza na niej
specjalnie po to, by zaczepia¢ samotnie podrézujace mtode kobiety. Masz ochotg
napic si¢ czegos$, moja droga?

- Dzigkuje, nie. Ale...

- Wiem, o co chodzi. Chodz ze mna, pokazg ci, gdzie p6js¢.

Po powrocie do dylizansu okazato sig, ze tegi mezczyzna zamienit si¢
miejscami z kim§ siedzacym na gorze.

- Tam bedzie mu lepiej. Chlodny wiatr ostudzi jego rozpalona glowg -
rozesmiala si¢ serdecznie kobieta.

Perdita podzigkowata jej raz jeszcze i zapytata, czy czgsto jezdzi ta trasa do
Londynu. Kobieta okazata si¢ rozmowna i opowiedziata o swoim synu mieszkajacym

w Londynie i o wnukach, ktore odwiedza. Poskarzyla si¢ tez, ze nie moze tego robié¢



tak czgsto, jak by chciata, bo trudno jej pogodzi¢ prace w gospodarstwie z wizytami
W miescie.

Potem Perdita zapytata o wnuki 1 w ciagu kolejnych kilku godzin poznata cata
historig rodziny swojej wspotpasazerki. W koncu kobieta zamilkta, zawstydzona
swoim gadulstwem.

- Strasznie duzo méwig - bakngtla zaklopotana.

- Nic nie szkodzi. Mito postucha¢ o takiej szczgsliwej rodzinie - uSmiechneta
si¢ Perdita. - Ja bardzo tgsknig¢ za swoimi rodzicami. M9j ojciec stuzy w marynarce i
oboje z mama sa teraz na morzu.

- Och, wigc jest panienka sama?

- Alez nie. Mam ciotk¢ w Bath. Moja siostra teraz z nia mieszka - przez
chwilg zastanawiata sig, czy nie powiedziala za duzo, ale instynkt mowit jej, ze moze
zaufa¢ tej prostej kobiecie. - Mam tez rodzing w Londynie.

- To do nich panienka jedzie?

- Tak... ale nie od razu. Kobieta przyjrzala si¢ jej uwaznie 1 podniosta z
podtogi ciezki koszyk.

- Najlepiej co$ zjedzmy. Przytaczy si¢ panienka do mnie?

- Nie chciatabym pani objada¢ - odparta z wahaniem Perdita.

- To, co mam, wystarczy, by nakarmi¢ oddziat wojska - roze§miata si¢ kobieta
1 rzeczywiscie, kiedy otworzyta koszyk, Perdita przekonata sig, ze nie przesadzata.

W koszyku lezat domowy chleb i ttusty ser, a takze gotowany kurczak, szynka
i jajka na twardo. Kobieta podata Perdicie $nieznobiala serwetke i zachecita do
jedzenia.

- Niech panienka sobie nie zatuje! Trzeba jes$¢, zeby miec sily.

Perdicie nie trzeba byto dwa razy powtarza¢. Przypomniata sobie, ze nie jadta
nic od wczorajszej kolacji. Zdjeta rekawiczki, roztozyta na kolanach serwetke i z
przyjemnoscia wbita zgby w kawalek kurczaka.

- Powinnam byta pamigta¢ o prowiancie na drogg, ale mys$lalam, ze beda nas
karmi¢ na postojach.

- Jedzenie w zajazdach jest okropne. Byle co, a potwornie drogo kosztuje. A
czasem, kiedy dylizans ma sp6znienie, woznica nie daje pasazerom czasu na jedzenie
- dodata, podajac Perdicie chleb z szynka.

- Jest pani dla mnie bardzo mita, a przeciez wcale mnie pani nie zna.

Nazywam si¢ Perdita Wentworth, a pani?



- Jestem Bessie Griffin, panienko. Zreszta panienka nie powinna jada¢ sama w
sali ogolnej. Widziata panienka, co moze si¢ zdarzy¢... - wskazata oczami sufit,
przypominajac jej pasazera, ktory wyniost si¢ na gore.

- Moja podr6z w pojedynke musi si¢ pani wydawac¢ dziwna. Ale prosze mi
wierzy¢, ze sa po temu wazne powody. Gdyby nie to, nie odwazytabym si¢ na taka
samotng wyprawe. Znalaztam sig jednak w sytuacji, w ktérej po prostu musze¢ znalez¢
pewnego...

- Niech sig¢ panienka nie martwi na zapas. Kto wie, moze zanim zapadnie
wiecz0r, znajdzie panienka tego dzentelmena?

- Mam nadzieje, ze tak bedzie. Wiem, ze on umie sprawi¢, aby wszystko byto
znowu tak jak trzeba.

W tonie glosu Perdity byto cos, co sprawilo, Ze kobieta przyjrzata sig jej
zyczliwie 1 uSmiechngta si¢ do siebie. Byta pewna, ze dziewczyna jest zakochana,
pozostawato tylko mie¢ nadzieje, ze dzentelmen, ktérego tak bardzo chciala znalez¢,
czut to samo.

Kiedy dylizans dojechal na miejsce, wszyscy odetchngli z ulga. Pasazerowie
siedzacy na gorze, zmarznigci 1 przewiani, z rado$cia zeszli na ziemig, a ci, ktorzy
jechali w §rodku, z przyjemnoscia rozprostowali nogi zdr¢twiate od dhugiego
siedzenia.

Perdita pomogta wysia$¢ swojej towarzyszce, na ktora czekat juz mlodzieniec,
tak do niej podobny, ze po prostu musiat by¢ jej synem.

- Niech panienka nie odchodzi! - Kobieta wyrwata si¢ z obje¢ syna i
zatrzymata Perdite. - Musi panienka ztapa¢ dorozke. Zajmij si¢ tym, Ned.

- Dokad panienka pojedzie? - zapytata, kiedy syn przyprowadzit dorozke.

Perdita podata adres, a dorozkarz usmiechnat si¢ zadowolony. Tylko wielcy
panstwo mieszkali na Grosvenor Place. A jego pasazerka byta mtoda panienka.
Pomyslat, ze policzy jej co najmniej podwodjna stawke, ale jego plany szybko si¢
rozwialy.

- Ile to bedzie kosztowac? - zapytata pani Griffin. Dorozkarz podal nizsza
kwote, niz zamierzatl, ale kobieta .

1 tak nie byta zadowolona.

- Rozbdj w biaty dzien! - krzyknetla. - Ned, idZ i sprowadz inna dorozkg...

- Niech sig pani tak nie niecierpliwi. Widzg, Ze panienka podrézuje sama,

policzg jej taniej - powiedziat ugodowo dorozkarz.



Staral si¢ utrzyma¢ zawyzona ceng, ale w starciu z pania Griffin nie miat
zadnych szans. Ostatecznie zgodzit si¢ pojecha¢ za kwote, ktora jego zdaniem byta
wrecz obrazliwa. Niech diabli porwa tych chtopkéw! Czasami okazywali si¢
sprytniejsi nawet od niego.

Ned pomogt Perdicie wsia$¢ do dorozki. - I niech mu panienka nie daje ani
grosza wigcej niz ustalona kwota - przykazata jej pani Griffin. - Jesli bedzie sig do-
magatl doptaty, nasle na niego policje. Znajde go, zapamigtatam jego twarz.

Perdita miata ochot¢ zachichota¢ na widok miny dorozkarza. Amy bytaby
szczesliwa, mogac uczestniczy¢ w tej scenie, pomyslata i pomachata starszej kobiecie
na pozegnanie.

- Mogg pania odwiedzi¢, kiedy wrdoce do Bath?

- Zawszg bedzie pani mile widziana, panno Wentworth. Znajdzie mnie pani na
farmie Bluebell.

Griffinowie poczekali, az dorozka zniknie im z oczu, i poszli w swoja strong.
Perdita zostala sama i nagle cata jej pewnos$¢ siebie gdzies si¢ ulotnita.
Poczuta si¢ bardzo samotna. A jesli hrabiego nie bedzie w domu? - zaniepokoita sig.

Na szczg$cie zobaczyta, ze kotatka wisi na drzwiach. Adam byt w Londynie.

Zapftacita dorozkarzowi i zastukata do drzwi. Otworzono je niemal
natychmiast 1 Perdita zobaczyta przed soba postawnego megzczyzng w pelnej liberii.

- W czym mogg pani pomoc? - zapytat grzecznie.

Zebrata cata swoja odwage 1 oznajmila, ze musi si¢ zobaczy¢ z hrabia
Rushmore.

- Hrabia jest na kolacji poza domem. Moze zechce pani zostawi¢ wiadomos$¢?

- To pilne. Muszg si¢ z nim natychmiast zobaczy¢... Prosz¢ mi powiedzie¢,
dokad poszedt? Do Whitesa czy do Watersa? Pojade i znajdg go.

Gorton, kamerdyner hrabiego, uznal, ze nie wypada prowadzi¢ dalszej
rozmowy przez drzwi 1 zaprosit mtoda dameg do $rodka. Zaprowadzit ja do salonu 1
kazal jej podac kieliszek ratafii.

- Z calym szacunkiem, panienko, ale nie radzitbym si¢ tam wybierac.
Wigkszos¢ kluboéw dla dzentelmendéw znajduje sig na St James Street.

- I co z tego? - zapytat Perdita, dumnie unoszac gtowe.

Gorton zawsze bezbtednie oceniat ludzi. Nie mial watpliwosci, ze rozmawia z
dobrze urodzona i wyjatkowo urodziwa panna. Nie jego sprawa byto dociekac, jaki

rodzaj znajomosci taczy t¢ damg z jego panem. Styszat jednak co$ o osieroconej



podopiecznej hrabiego i podejrzewal, ze to moze by¢ wtasnie ona.

- To okolice, w ktorych damy nie bywaja - wyjasnit.

- Nic na to nie poradzg! - zawotata. - Nie rozumiesz, ze to bardzo pilne?
Przyjechatam tu az z Bath 1 natychmiast muszg si¢ zobaczy¢ z hrabig - Perdita wstala.
- Prosz¢ mi wezwac dorozke.

Gorton zrozumiat, ze mtoda dama zamierza pojechac na St James Street, nie
baczac na to, ze rujnuje swoja reputacje. Jezeli rzeczywiscie byta to podopieczna
hrabiego, to jego pan obedrze go ze skory, wiedzac, ze jej na to pozwolit.

- Jadac tam, niczego pani nie przyspieszy - powiedziat ostroznie. - Kobiety nie
sa wpuszczane do klubow i niewykluczone, ze nawet nie beda chcieli przekazaé
hrabiemu wiadomosci od pani. Prosz¢ mi pozwoli¢ wysta¢ naszego lokaja, tak bedzie
najszybciej.

Perdita zastanowila si¢ przez chwilg, po czym skingta gtowa. Kamerdyner
wyszedt, wydaé polecenia i zaraz wrocit.

- Moge wzia¢ pani ptaszcz, panno...?

- Jestem Perdita Wentworth. Dzigkuj¢ - zerkngla na zegar i ze zdziwieniem
stwierdzita, ze dochodzi potnoc.

Po raz pierwszy uswiadomita sobie, ze znalazta si¢ w dos¢ skomplikowane;j
sytuacji. Do tej pory myslata tylko o tym, aby znalez¢ hrabiego. Nie zastanawiala sig,
co begdzie potem, gdy juz si¢ z nim spotka. Jesli Rushmore nie ruszy od razu do Bath,
ona nie ma co ze soba zrobi¢. Chyba ze pojedzie sprawdzi¢, czy wuj jest jeszcze w
Londynie.

Pomyslata, ze powinna byta kaza¢ przejecha¢ dorozce obok domu wujostwa.
Wiedziataby przynajmniej, czy ma gdzie spedzi¢ noc.

Mtoda dama wydawata si¢ zmgczona. Gorton nalat jej kieliszek ratafii i
patrzyt, jak z wdzigczno$cia zaczela saczy¢ wino, cho¢ odmoéwita, gdy zaproponowat
co$ do jedzenia.

- Jestem zbyt zmgczona, Zeby jes¢. Myslisz, Ze to dlugo potrwa?

- Uprzedzitem, zZe to pilne, ale trudno powiedzie¢ - Gorton poprawil ptonace w
kominku polana. - Moze, jesli zamknie pani oczy i sprobuje odpoczaé, czas szybciej
minie.

Teraz juz wiedziat, kim byt niespodziany gos$¢. Starsza corka Wentworthow
miala nie tylko §wietne koneksje, ale byta takze znana pigkno$cia. Z cata pewnoscia

nie byta podopieczna jego pana, cho¢ ewidentnie nie brakowato jej charakteru.



Gorton wiedzial, Ze to nie jego sprawa, ale intrygowal go powdd tej wizyty. Dama
przyjezdzajaca samotnie o tak pdznej porze musi oznaczac ktopoty. Tego byt pewien.

Nie wiedziat, czy dobrze postapit, wysylajac lokaja, by wezwat pana do domu.
Moze lepiej byto tego nie robi¢? Widzial jednak w oczach tej damy updr, ktory mowit
mu, ze jest gotowa siedzie¢ cho¢by na schodach i czeka¢ na powr6t hrabiego.

Zerknat na Perdit¢ i zobaczyl, ze powieki opadaja jej ze zmeczenia. Wino i
ciepto bijace z kominka zrobity swoje. Poczekal, az zasngla, i wyszedt cicho do holu,
przygotowany na dlugie czekanie na powrdt swojego pana.

Nie czekat jednak dtugo, bo juz po kilku minutach hrabia wpadt do domu jak
burza.

- Gdzie ona jest?! - zawotat, a caly jego legendarny spokoj znikt gdzies bez
sladu.

- Panna Wentworth jest w matym salonie. Zasng¢ta w fotelu. Rushmore minat
Gortona. Ostroznie otworzyt drzwi do salonu i po cichu podszedt do Perdity.

Dziewczyna spata jak dziecko, a jej dlugie rzgsy rzucaty cien na gtadkie
policzki. Patrzac na nia, poczut ogromna czutos¢. Ujat jej dton i zblizyt do ust.

Perdita otworzyla oczy, a kiedy jej wzrok padt na hrabiego, usmiechngla si¢
do niego tak $licznie, ze serce zamarto mu z radosci.

- Tak bardzo sig cieszg, ze ci¢ widzg, Adamie - wyciagneta do niego rece.

- Najdrozsza! - Rushmore chwycit ja w ramiona. - Niech cig przytulg do serca.
Co sig stalo, kochanie? M6j cztowiek powtarzal, Zze sprawa jest niezwykle pilna i nie
wolno nam straci¢ ani chwili...

- Nie dostates mojego listu? - Perdita oparta gtlowe na ramieniu hrabiego. -
Musiatam przyjechad, bo nie wiedziatam, co zrobi¢. M¢j drogi, nie wiem, jak ci to
powiedziec.

- Nie dostatem zadnego listu! Mow, co si¢ stalo! Perdita uznata, ze najlepiej
mie¢ to juz za soba i bez zbednych wstgpow przeszta do meritum.

- Louise jest w wigzieniu! - wypalita.

- Powiedz doktadnie, co sig stato - wyjakatl hrabia zaszokowany.

W skrocie opowiedziata calq histori¢ i dopiero, kiedy méwita o warunkach, w
jakich przebywa Louise, gtos zaczat si¢ jej tamac.

- Nie mozemy jej tam zostawi¢, Adamie. Jestem pewna, ze za tym
oskarzeniem stoi Verreker. Udalo ci si¢ czegos$ o nim dowiedzie¢?

- Tak! - odpart z kamiennym wyrazem twarzy. - Trudno go byto znalez¢, bo



uzywa roznych nazwisk. W Tunbridge Wells podawat si¢ za Martina Vincenta i
prébowat uciec razem z dziewczyna dziedziczaca majatek. Zostawit tez po sobie §lad
w Londynie. Tym razem jego celem byla bogata wdowa, ktorej przedstawit sig jako
Michael Vardy.

- Skad wiesz, ze to byl Verreker?

- Opis si¢ zgadza, a poza tym mam zaufanie do $ledczych z Bow Street. Ich
zdaniem przestgpcy wystepujacy pod réznymi nazwiskami nigdy nie zmieniaja
inicjatow.

- Czy sa przeciwko niemu dowody wystarczajace, by go skazac?

- Niestety nie i dlatego mégt si¢ pojawi¢ w Bath.

- Czy to znaczy, ze jesteSmy bezradni? Nie wierze, zeby$Smy nic nie mogli
zrobit...

- Nie wiem, co zrobimy, ale na pewno nie pozwolimy, aby wygrat. - Hrabia
oparl policzek o gtowe Perdity. - Dostalem odpowiedz od twojego ojca. Pozwolil mi
poprosi¢ ci¢ o reke, ale najpierw sam chce z toba porozmawia¢. Muszg przyznac, ze
ten warunek pogrzebal moje nadzieje.

- Naprawdg? Ostatnio pisatam do moich rodzicéw - popatrzyta na niego z
powaga.

- Czy to znaczy, ze jednak nie wszystko stracone? - zapytat z
niedowierzaniem, odsuwajac ja od siebie na dlugo$¢ ramion.

- Tak - szepngta, nie bawiac si¢ w obludne gierki. - Kocham ci¢ catym sercem,
ale zrozumiatam to dopiero, kiedy wyjechates. Zamartwiatam sig, ze cig stracitam -
wyznata, a jej usta niepokojaco zadrzaty.

- Jestem tw@j 1 tylko twdj. Nie mogla$ mnie straci¢! Ujal jej twarz w dlonie i
pocatowat ja w usta, tak delikatnie, ze Perdita do reszty stracita dla niego glowg.
Przytulita si¢ do niego catym ciatem, marzac, by ten pocatunek nigdy si¢ nie
skonczyt. Ale po chwili hrabia odsunat ja od siebie.

- Zlityj si¢ nade mna! - poprosit ze smutnym usmiechem. - Nie jestem z
kamienia.

Ale Perdita nawet nie drgngta, bo w ramionach ukochanego czuta sig
cudownie bezpieczna.

- Musisz i§¢ do 16zka - stwierdzil w koncu.

- Czy to znaczy, ze zostang z toba? - zapytala z radoscia.

Hrabia wiedziat jednak, jak musi si¢ zachowa¢. Nie mogt jej odesta¢ do wuja,



bo Gorton powiedzial mu, ze panstwo Wentworth wyjechali juz z Londynu, a nocny
powrot do Bath nie wchodzit w rachubg. W tej sytuacji uznal, ze najlepiej bedzie,
jesli rusza w droge z samego rana.

- Juz nigdy nie chcg si¢ z toba rozstawac. - Perdita mocniej przytulita si¢ do
ukochanego. - Ostatnie tygodnie byly prawdziwa megka.

Hrabia nie mogt si¢ powstrzymac i jeszcze raz ja pocatowat. Tym razem
pocatunek i1 towarzyszace mu pieszczoty byty duzo bardziej namigtne, ale zdotat sig
opanowac. Niewinno$¢ Perdity byla wzruszajaca, ale najwyrazniej nie miala pojgcia,
ze znajdowal si¢ na granicy, po przekroczeniu ktorej nie bytby juz w stanie oprze¢ si¢
swojemu pozadaniu.

- Nawet $wigty by ci si¢ nie opart - powiedziat 1 zadzwonil na stuzbe. - Teraz
zajmie sie toba moja gospodyni. Spij dobrze, pod tym dachem jeste$ bezpieczna.

- Przy tobie zawsze bedg czula sig bezpieczna. - Perdita przytulita twarz do
jego reki. - Louise ma powazne klopoty, a ja czuje sig tak szczesliwa, czy to nie
grzech? Uratujesz ja, prawda? Wiem, ze to zrobisz.

- Obiecujg ci, ze wszystko bedzie dobrze. - Rushmore musnat ustami czoto
Perdity i1 przekazal ja w rece usmiechnigtej gospodyni.

Pani Derby popatrzyta na mtoda dame¢ w objgciach swojego pana i podobnie
jak Gorton pomyslata, ze hrabia wkrotce porzuci kawalerski stan. Znata go od czasu,
gdy byl jeszcze chtopcem i razem z reszta stuzby martwita si¢ zmianami, jakie w nim
ostatnio zaszty.

Zawsze grzeczny 1 uprzejmy stawat si¢ coraz bardziej zamyslony i nieobecny
duchem. Widzac go teraz, zrozumiata powody tego dziwnego stanu. Jeden rzut oka
powiedziatl jej, ze wszystkie zte humory przeszly jak reka odjal i hrabia promienieje
ze szczescia.

Podzielita si¢ tymi obserwacjami z Gortonem, dodata jednak, ze jej zdaniem
co$ innego zaprzata teraz mysli hrabiego.

Gorton skinat gtowa, ale nie mial teraz czasu na dyskusje. Hrabia polecit, by
powdz i najszybsze konie byty gotowe o pierwszym brzasku. Musiat spakowac
swojego pana i wystaé stajennego, zeby zaalarmowat gospody lezace na drodze do
Bath, w ktorych jego pan ostatnio trzymat konie na zmiang. Do tej pory Gorton dziwit
sig, po co jego panu rozstawne konie na drodze do Bath? Co innego na Great North
Road, ale Bath? Teraz zrozumial, Ze hrabia juz od jakiego$ czasu musial si¢

spodziewac ktopotow.



Perdita spala mocno i bez zadnych snéw, a kiedy dwie mlodziutkie pokojowki
przyszly ja obudzi¢, myslata, ze odpoczywata zaledwie kilka minut. Dziewczyny
przyniosty $niadanie i jej suknig, ktora zostata Swiezo wyprana 1 uprasowana.

- Czy hrabia juz czeka?

- Nie musi sig pani spieszy¢. Hrabia zyczy sobie, zeby pani zjadta przed
podréza porzadne $niadanie.

Perdita postusznie zjadta dwie buteczki z dzemem malinowym i wypita
filizanke czekolady. Kusita ja jeszcze miska z owocami, ale szkoda jej bylo czasu na
jedzenie, bo nie mogta si¢ doczekaé, by zobaczy¢ ukochanego.

Hrabia czekal na nia w holu na dole. Ujat jej rece i po kolei pocatowal kazda z
nich.

- Gotowa? - zapytal. Perdita niesmialo skingta gtowa, §wiadoma, Ze stuzba
doktadnie sig jej przyglada. Wygladato na to, ze wtasnie w tej chwili wszyscy znalezli
sobie co$ do zrobienia w holu.

Adam takze to zauwazyl, ale bez stowa komentarza poprowadzit ja do
czekajacego powozu.

- Potrzebna ci bedzie w drodze pokojowka, kochanie? Jedna z dziewczat jest
gotowa do wyjazdu.

- Nie. Wolg by¢ tylko z toba - szepneta. - W koncu przyjechatam tu zupetnie
sama - dodata z figlarnym u$miechem.

- Wiem i az mi ciarki chodza po plecach, kiedy o tym mys$lg. Mam nadziejg,
ze nie spotkaty ci¢ zadne nieprzyjemnosci.

- Przemita chiopka wzig¢ta mnie pod swoje skrzydta - powiedziata, nie
wspominajac o tggim mezczyznie.

Powdz ruszyt, a Perdita oparta glowg na ramieniu ukochanego i zamyslita sig.
Milczata tak dtugo, ze hrabia zaczat si¢ niepokoic.

- Zalujesz tego, co mi wczoraj obiecatas?

- Nigdy! - Popatrzyta na niego z oddaniem. - Po prostu nie mogg uwierzyc¢, ze
to wszystko dzieje si¢ naprawde. Boje sig, ze $nig... Naprawdg chcesz sig ze mna
ozenic¢?

- Gdybym tego nie zrobil, twoja reputacja zostataby wystawiona na szwank.

- Chcesz powiedzie¢, ze nie powinnam byta spedzac z toba nocy?

- Nie spedzitas$ jej ze mna, kochana. Nocowatas w moim domu, strzezona

przez calg shuzbe 1 niezwykle moralna gospodynig¢. Miatem na mysli obecna chwilg.



- Jestem taka szczg$liwa. - Perdita przytulita si¢ do ukochanego. - Powiedz mi,
kiedy zdate$ sobie sprawg... no wiesz, kiedy zmienile§ zdanie na moj temat?

- Trochg to trwato - odpart powaznym tonem. - Chwilami batem si¢ o swoje
zycie. Patrzytas na mnie tak groznie...

- Myslatam, Ze cig nienawidz¢. Uwazatam ci¢ za nudnego, zadufanego w
sobie i okropnie nadgtego.

- I nie mogtas si¢ oprze¢ pokusie, zeby mnie nie przywota¢ do porzadku, tak?
Miata$ racjg, musiatem by¢ nieznos$ny.

- Byte$ Naprawdg! Tak bardzo toba gardzitam! Uwazatam, ze dzentelmen nie
znizytby si¢ do tego, aby przyj$¢ do moich rodzicéw i domagac si¢, aby mnie ukarali.

- Nie zrobitem tego.

- Teraz to wiem, ale wtedy nie miatam pojgcia o Louise. Powinni§my sig nia
byty lepiej zajmowaé. Zahuje, ze w ogdle wesztysmy do tego sklepu.

- Skad mogtas wiedzie¢, co knuje Verreker? Nie martw si¢. W tej chwili nie
grozi jej zadne niebezpieczenstwo.

- Jak mozesz tak mowi¢? Warunki, w jakich mieszka w domu szeryfa, moga ja
zabic!

- Przesadzasz, cho¢ przyznaje, ze moze jej nie by¢ wygodnie. Ale to mtoda i
zdrowa dziewczyna. Dopoki nikt tam si¢ nie rozchorowat, nic jej nie grozi. Duzo
bardziej obawiatem si¢ porwania. Niestety, ksiaz¢ mnie wzywat i nie mogtem zostaé
w Bath.

- A teraz?

- Teraz mam urlop 1 juz ci¢ nie opuszcze.

- Cieszg si¢ - wyszeptata. Adam pocatowal ja z czulo$cia, a ona oddata
pocatlunek, wktadajac wen cata swoja mitos¢. W ramionach ukochanego czuta si¢
bezpieczna i szczgsliwa. Bez obaw patrzyla w przysztosc, t¢ blizsza i tg dalsza.

- Teraz ty mi powiedz, kiedy zrozumiatas, ze mnie kochasz. Po naszej
rozmowie w Bath niemal stracitem nadziejg... Mialem wrazenie, ze uparta$ si¢ nigdy
mi nie przebaczyc.

- Bytam taka niemadra. - Perdita zarumienita si¢ i ukryta twarz na jego piersi.
- Urazite$ moja dume. I cho¢ szybko zorientowatam sig, ze nie mam racji, nie
chciatam tego przyzna¢. Obawiam sig, Ze jestem strasznie uparta.

- To rzeczywiscie szokujace! - Hrabia rozesmiat si¢ 1 pocatowal jej wtosy. -

Ale dzigkuje Bogu za twoj updr! Powiedz, ile dziewczat zdecydowaloby si¢



zaryzykowa¢ samotng podrdz dylizansem pocztowym?

- Amy nie zastanawialaby si¢ ani chwili! Prawde mowiac, nie moze si¢
doczekac, zeby to wreszcie zrobid.

- W to wierzg, ale sama przyznasz, ze kobiety w rodzinie Wentworthow sa
dosy¢ nietypowe? Odkad zdobytem twoje serce, uwazam si¢ za najszczesliwszego
czlowieka na $wiecie.

- Méwisz tak samo jak papa. On zawsze btogostawi dzien, w ktérym spotkat
moja mamg. Na pewno zauwazyles, ze bardzo ja kocha.

- Wszyscy to widza - odparl hrabia. - Twoja matka jest wyjatkowa kobieta, a
jej starsza corka wyraznie idzie w jej $lady.

- Dzigkujg. To najpigkniejszy komplement, jaki mogtes mi powiedziec -
odparta z powaga Perdita.

- Inne moje komplementy wecale ci si¢ nie podobaly. Zaskoczyta$ mnie, nie
bylo w tobie $ladu préznosci, a przeciez z taka uroda...

- Méwitam ci juz, ze mdj wyglad jest kaprysem natury, ja sama nie miatam na
to zadnego wptywu.

- To prawda, ale wiele pigknych kobiet uwaza, ze uroda zwalnia je z
obowiazku myslenia.

- Widziatam to na wiasne oczy! - rozesmiata si¢ Perdita. - Ale takie siedzenie
w charakterze bezmyslnej dekoracji musi by¢ strasznie nudne.

- Jestem pewny, Ze tobie nie grozi taki los!

- Tez tak uwazam, ale chciatabym wymysli¢, jak mozemy pomoc Louise.
Naprawdg nic nie mozemy dla niej zrobi¢?

- Jestem przekonany, ze zdotamy jej pomoc. Przypuszczam, ze Verreker jest w
Bath.

- Myslisz, ze ma tam jakas$ kryjowke?

- Tak sadze 1 jestem pewien, ze to on stoi za oskarzeniem o kradziez. Stato si¢
to zaraz po tym, jak Louise powiedziata, Ze z nim nie ucieknie. Nie uwazasz, ze to
podejrzany zbieg okoliczno$ci?

- Podstepny plan!

- Ale nie Verreker go wymyslit. Mowitas, ze twoja ciotka przypomniata sobie
identyczna historig, ktora zdarzyta si¢ w Bath przed laty. Tez sobie przypomniatem.
Przestgpca wyszedt wtedy z catej historii bez szwanku.

- Pewnie dlatego Verreker uwaza, ze nic mu sig nie stanie, nawet gdyby spisek



si¢ wydat.

- Niewykluczone. Ale musi by¢ zdesperowany, skoro zdecydowat si¢ na
szantaz.

- Jesli jest w Bath, musimy go znalez¢. A co myslisz o wlascicielu sklepu?
Czy on tez bierze udzial w spisku?

- Musi by¢ jaki$ zwiazek migdzy nimi i na pewno go odkryjemy. Wczoraj,
kiedy posztas spa¢, napisatem list i wezwatem $ledczych z Bow Street. Sq juz w
drodze do Bath i wezma pod obserwacjg sklep 1 wlasciciela. Verreker na pewno
bedzie chcial wiedzie¢, jak si¢ posuwaja sprawy, wigc musi si¢ z nimi skontaktowac.

- Nadal nie rozumiem, co on zyskuje na tym, ze Louise trafita do wigzienia?
Nie widz¢ zadnego wytlumaczenia poza zemsta.

- Verreker wie, ze dziewczyna ma wptywowych przyjaciot. Liczy, ze nie
dopuszcza, by stangta przed sadem i miata zrujnowana opinig.

- Jesli jednak sad orzeknie, ze jest niewinna? A tak przeciez jest. Co mu z tego
przyjdzie?

- Blotem tatwo rzuci¢, a trudniej si¢ z niego oczysci¢, moja droga, 1 Verreker
dobrze o tym wie. Zawsze znajda sig tacy, co beda twierdzi¢, ze nie ma dymu bez
ognia. Jezeli Louise pojawi si¢ w sadzie, jej reputacja zostanie zniszczona - stwierdzit
ponuro hrabia.

- A jesli go znajdziesz? Co zrobisz?

Perdita popatrzyta na ukochanego i zobaczyta go takim, jakim go jeszcze nie
znata. Bezwzgledny i zimny, wydawat si¢ zdolny do morderstwa.

- Nie wolno ci go zabi¢, kochany. On nie jest tego wart! - zawotata z udreka w
glosie.

- Nie zabij¢ go, ale zanim z nim skonczg, bedzie zatowal, ze tego nie zrobitem
- odpart hrabia i zmienilt temat. - Dosy¢ juz o tym, moja droga. Zblizamy si¢ do
gospody, w ktorej zmienimy konie.

- Tak szybko?

- Przejechali$my wiele mil. Chodz, na pewno chetnie czego$ sig napijesz.

Hrabia pomdégt Perdicie wyjs¢ z powozu, a wlasciciel gospody czekat juz
zgiety w niskim poktonie, by zaprowadzi¢ gosci do prywatnej jadalni.

- Moja podr6z do Londynu byta zdecydowanie mniej wygodna - u§miechngta
si¢ Perdita.

- Zawsze bede robit wszystko, aby bylo ci wygodnie. Obiecatem, ze bede cig



strzegl i dbat o ciebie. A teraz sprobuj cos zjes¢. Czeka nas jeszcze dluga droga.

Perdita popatrzyta na suto zastawiony sto6t i dotarto do niej, jak bardzo jest
gtodna. Bez dalszej zwloki zabrata si¢ do jedzenia. Hrabia nalat jej kieliszek wina i
zazadal, by wypita mimo wczesnej pory.

- Nie chcg, Zebys po przyjezdzie do Bath wygladata na zmgczona. Panna
Langrishe bytaby bardzo zmartwiona - wyjasnit.

Poczekat, az wypita, 1 ponownie napehit jej kieliszek.

- Upijesz mnie - ostrzegla.

- Bedziesz w mojej mocy! - Udal, ze podkreca wasa, ktorego nie miat. - Kto
wie, moze straszny hrabia postanowit ci¢ zniewoli¢?

Z satystakcja patrzyl, jak Perdita rumieni si¢ 1 zaczyna chichotaé. Z
zadowoleniem obserwowal, jak napigcie i zdenerwowanie znikaja z jej twarzy Nie
chciat, Zeby si¢ wigcej martwita, wystarczajaco duzo przeszta w ciagu ostatnich dni.

Kiedy znowu ruszyli w droge, hrabia objat ukochang ramieniem. Nie mingto
wiele czasu i1 Perdita usngla, a on, patrzac na jej $liczna buzig, obiecywal sobie, ze
zrobi wszystko, co w jego mocy, zeby ta cudowna istota wigcej nie cierpiata.

Hrabia wiedziatl, ze Verreker bardzo pilnie potrzebuje pieniedzy i ze jesli chce
je zdoby¢, musi si¢ spieszy¢. Dlatego oczekiwal, ze tajdak w zamian za okragla
sumke zaoferuje mu wycofanie oskarzenia. Dobrze, ze kiedy o tym myslal, Perdita
spata i nie mogla widzie¢ jego twarzy.

Nie zaptacg mu! Pre¢dzej zobaczg go w piekle! - przyrzekt sobie solennie.
ROZDZIAL TRZYNASTY

Kiedy hrabia i Perdita przyjechali do Bath, przekonali sig, ze panna Langrishe
1 Amy szaleja z niepokoju. Perdita bata si¢ spotkania z ciotka, ale starsza dama byta
tak szczesliwa, widzac ja cala 1 zdrowa, ze zapomniata o wymoéwkach. Popatrzyta
jedynie z wyrzutem 1 wzigla siostrzenicg w ramiona.

- Uparta dziewczyna! Nie moglas mi powiedzieé, co planujesz? Wystatabym z
toba Ellen albo stajennego...

- Wybacz mi ciociu, prosz¢. Nie chciatam, zebys si¢ martwila, ale czutam, ze
muszg odnalez¢ hrabiego niezwtocznie.

- Miates$ racje! - panna Langrishe zwrocita si¢ do Rushmore'a. - Co za okropna
sprawa! Nie mam pojecia, co robié, i czuje, ze zawiodlam Louise pod kazdym

wzgledem.



- Prosz¢ mi wierzy¢, ze tak nie jest! - zapewnit z powaga hrabia. - Louise
mieszka chwilowo w podlych warunkach, ale przynajmniej nic jej tam nie grozi.
Przyznam, ze najbardziej obawiatem si¢ porwania. Na szczg¢scie, dzigki pani opiece 1
trosce, do najgorszego nie doszto.

- Ani przez chwilg nie zostawiaty$my jej samej - zapewnita Amy. - Nie
przewidziaty$my jednak tego oskarzenia. Gdyby pan widziat domek szeryfa, nie
bytby pan taki zadowolony - odwrocita sig, by ukry¢ tzy.

- Naprawdg myslisz, ze jestem zadowolony? Jeste$ niesprawiedliwa! Nie
spoczng, dopoki oskarzenie nie zostanie wycofane.

- Ale co mozemy zrobi¢, Adamie? Perdita musiala ci powiedzie¢, ze obie z
Amy probowaty porozmawia¢ z wlascicielem sklepu. Niestety, stat si¢ nieuchwytny.

- Nie moze sig ukrywaé¢ w nieskonczonos¢. Kiedy$ wréci. Sciagnatem do Bath
sledczych z Bow Street. Zobaczycie, ze znajda 1 jego, 1 Verrekera.

Ale to Perdita pierwsza zauwazyta Verrekera, kiedy nast¢gpnego ranka
przechodzita razem z Amy przez Pulteney Bridge. Mlodzieniec szedt z przeciwne;j
strony 1 uklonit si¢ uprzejmie, uchylajac kapelusza. Widzac, ze zamierza je mina¢,
Perdita zastapita mu drogg.

- Dziwig sig, ze o$miela si¢ pan pokazywaé w Bath! - zawotata z
niedowierzaniem.

- A to czemu, panno Wentworth? O ile wiem, nadal Zyjemy w wolnym kraju.

- Pan powinien siedzie¢ za kratkami...

- Tak jak pani przyjacidtka, panna Bryant? Co za smutna historia! Datem si¢
jej oszuka¢. Nigdy bym nie przypuszczal, ze taka panna moze by¢ ztodziejka.

Amy zrobita krok do przodu, unoszac reke, jakby chciata go uderzy¢, ale
Perdita ja powstrzymata.

- Zostaw go! Ten tajdak dostanie, co mu si¢ nalezy. Niech tylko hrabia dorwie
€0 W swoje rece.

- Szlachetny hrabia Rushmore! Prawdziwy wojownik! Prosz¢ mu ode mnie
przekazac, ze jesli osmieli si¢ mnie tkna¢ cho¢by jednym palcem, oskarze go o
napasc.

- Ty psie! - Perdita nie zdotata juz nad soba dtuzej zapanowac. - Kazdy
przyzwoity cztowiek znalazlby sobie jaka$ prace, zamiast czyha¢ na okazje i
wykorzystywac¢ bezbronne kobiety.

- Czyzby mnie pani oskarzata? Zdaje pani sobie sprawg, ze za takie stowa



mozna trafi¢ do sadu? Cos takiego nazywa sig zniestawieniem, moja droga. Radzg
uwazac, co pani mowi. Zreszta nie ma pani na to zadnego dowodu. Bylem
zaszokowany, kiedy ustyszatem, ze pani przyjacidtke zabrano do wigzienia.

- Ktamca! Dobrze wiemy, ze ty stoisz za tym spiskiem - zasyczata Amy.

- Pani stowa sktadam na karb mtodego wieku i uczu¢, jakim darzy pani swoja
przyjaciotke. Nie mogg jednak nie zaprzeczy¢ temu oskarzeniu. C6z moge miec
wspolnego z kradzieza w sklepie pasmanteryjnym? Nie kupuje tam koronek ani
wstazek, ani dla siebie, ani dla przyjaciét. Zapewniam, ze pani si¢ myli. A skoro juz
tak sobie rozmawiamy, to chcialbym da¢ wam jedna radg, drogie panie - Verreker
usmiechnat sig, a poniewaz dziewczeta milczaty, ciagnal dalej. - Moze nie wyda si¢
wam ona szczegdlnie mita, ale moim zdaniem problem Louise mozna by fatwo
rozwiazaé. W takich sprawach oskarzenie czgsto zostaje wycofane, jesli
pokrzywdzony otrzyma odpowiednig gratyfikacjg finansowa.

- Wiedzialam, Ze na tym si¢ skonczy. - Perdita popatrzyta na mtodzienca z
lodowata pogarda. - Ale zapewniam, ze nie dostanie pan od nas ani szylinga. Ten
szantaz si¢ panu nie uda.

- Pani stowa to jedynie histeryczne, niczym nieuzasadnione oskarzenia, ktore
w kazdej chwili mogg obali¢. Obawiam si¢ jednak, ze w tej sytuacji pani przyjaciotka
nie uniknie stawienia si¢ przed sadem. Co za szkoda! Jej reputacja zostanie
zniszczona. O ile oczywi$cie nie spotka jej co$ znacznie gorszego. Osobiscie
uwazam, ze jej nie powiesza. Nawet jesli uznaja ja za winna. Watpig¢ jednak, by
spodobato sig jej zycie w karnej kolonii w Australii...

Verreker przerwat 1 oddalit si¢ swobodnym, niespiesznym krokiem.

- Moglabym go zabié¢! - Amy az trz¢sta si¢ ze zloSci. - Z rado$cia dzgnetabym
go w samo serce, cho¢ watpig, by taki potwoér w ogoéle je mial. Och, Perdita, co my
zrobimy?

- Adam bedzie wiedzial, co robi¢ - powiedziala cicho Perdita. - Nie martw si¢!
Verreker z nim nie wygra!

- Nie wiem, skad si¢ bierze twoja pewnos¢. Chyba mito$¢ cig zaslepita. Nie
styszatas, co mowil Verreker? Wida¢, ze zna si¢ na prawie i wie, jak wykorzystywaé
je do swoich celow. Mialam nadziejg, ze hrabia porozmawia z tym tajdakiem i w
razie potrzeby uzyje bicza jako argumentu.

- Adam wychtostatby go z wielka przyjemnoscia, ale nie chee ryzykowac, ze

Verreker oskarzy go o napas¢.



- Co w takim razie zamierza?

- Ciagle powtarza, ze nie wolno nam si¢ da¢ zastraszy¢ ani pas¢ ofiara
szantazu. Do tej pory Verreker miat wyjatkowe szczescie, ale to si¢ musi kiedys
skonczy¢. Predzej czy pdzniej zrobi jaki$ btad, a wtedy bedzie nasz.

- A co z Louise? Czas ptynie szybko. Do procesu zostato zaledwie kilka
tygodni. Biedaczka z przerazenia pewno odchodzi od zmystow.

- Adam poszedt na spotkanie z s¢dzia. Moze, kiedy wrdci, bedzie miat dla nas
jakie$ dobre wiesci - Perdita probowata pocieszy¢ siostreg.

- Widzg, ze migdzy wami co$ si¢ zmienito - Amy zajrzata jej w oczy. -
Wyczutam to od razu wczoraj, kiedy wrociliscie, Oboje macie w sobie cos takiego.

- Szybka jestes! - Perdita usmiechngta sig.

- Nawet $lepy by to zauwazyl! Powiedz, przyjetas jego oswiadczyny?

- Tak. Powiedziatam mu, Ze go kocham. Och, Amy! Nie mam prawa by¢ tak
szczesliwa, podczas gdy Louise...

- Bzdury! - przerwala jej. - Dzigki Bogu, ze mamy co$, co mozemy $§wigtowac
w tych cigzkich chwilach.

- Niczego jeszcze nie bedziemy $wigtowac, ale rozumiem, ze si¢ cieszysz?

- Oczywiscie! Stanowicie wspaniala parg, cho¢ nie watpig, ze czgsto bedziecie
si¢ ktoci¢. Ale nie przejmuj sig, takie potyczki beda przypominaty hrabiemu walki z
Napoleonem.

- Mylisz si¢ moja droga, bgdziemy dostojna i powazna para - odparta z
godnoscia Perdita.

- Uwierzg, jak zobaczg - rozesmiata si¢ Amy. - Jeste§ pewna? Na poczatku tak
bardzo go nienawidzitas.

- Bylam glupia i za$lepiona wlasna duma. Wiesz, ze mam sztywny kark 1
czesto nie cheg zobaczy¢ czegos, co jest oczywiste. Ale Adam kocha mnie pomimo
wszystkich moich wad. Musi by¢ §wigtym.

- Przyznam, Ze nie zrobit na mnie wrazenia §wigtego - usmiechngta si¢ Amy. -
I cale szczgscie, bo ze Swigtym by$ nie wytrzymata.

- Ale mimo to go lubisz, prawda? Wybaczytas mu duzo wczesniej niz ja.

- Przekonatam sig, ze nie byto czego wybaczaé. Od poczatku zle go
ocenity$my. Ale jestem pewna, Ze on zakochat si¢ w tobie od pierwszego wejrzenia.

- Adam powiedzial mi to samo - przyznata Perdita, a jej oczy blyszczaly ze

szczescia. - Och, Amy, jestem najszczesliwsza kobieta na Swiecie. Ciagle nie moge



uwierzy¢, ze zostang jego zona.

- Powiedziatas juz ciotce Trixie?

- Nie. Najpierw chcialam powiedzie¢ tobie. Postanowili$my z Adamem nie
oglasza¢ nic publicznie, dopoki Louise nie zostanie uwolniona.

- Skoro tak, to nie powinnas chodzi¢ po miescie z oczami blyszczacymi jak
gwiazdy - skarcita ja Amy, ale zaraz si¢ usmiechneta. - Ciotka Trixie nie bedzie tym
wecale zaskoczona. Kiedy dowiedziata si¢, ze pojechatas do Londynu, od razu
przepowiedziata, ze tak to si¢ skonczy.

Perdita zarumienita sig i spuscita wzrok.

- Nie wiedziatam, ze moje uczucia do Adama byty dla wszystkich tak
oczywiste.

- Nie dla wszystkich, tylko dla tych, ktorzy ci¢ znaja i kochaja.

- Dzigki Bogu - odetchngta Perdita i pociagngta Amy za rgkg. - Wracajmy do
domu. Adam pewno juz wrocit ze spotkania w magistracie. Moze bedzie miat jakie$
dobre wiesci?

Rzeczywiscie hrabia byt juz w domu, ale nie mial im do powiedzenia nic
nowego. Tak jak przypuszczat, ani jego pozycja spoteczna, ani wysoka ranga
wojskowa nie zrobily na sedzim wrazenia. W paru stowach dano mu do zrozumienia,
ze w tym kraju wszyscy sa rowni wobec prawa i Louise nie moze by¢ wyjatkiem.

- Czy to znaczy, ze proces jest nieunikniony? - zapytata panna Langrishe.
Starsza dama w ciagu ostatnich tygodni bardzo si¢ postarzata. Podagra dokuczata jej
coraz silniej 1 kazdy ruch sprawial jej bol. - Okropne, ze niewinna dziewczyna
zostanie tak upokorzona i bedzie musiata odpowiadac za przestepstwo, ktoérego nie
popehnita.

- Moze do tego nie dojdzie. Moi ludzie obserwuja Verrekera. Wiem, ze ten
tajdak jest w Bath.

- Spotkaty$my go dzisiaj w miescie i rozmawiali$my z nim przez chwilg -
powiedziata cicho Perdita.

- I co takiego wam powiedziat? - panna Langrishe nie kryta oburzenia, Ze taki
dran w ogole o$miela si¢ pokazywac na ulicy.

- Jest spokojny 1 wyglada na to, Zze niczego si¢ nie boi. Twierdzi, ze nie wie o
zadnym spisku i nie zna wtasciciela sklepu. Mimo to zasugerowal nam, ze jesli
przyjaciele Louise chcg jej pomoéce, powinni zatroszczy¢ si¢ o to, by poszkodowany

otrzymal odpowiednia gratyfikacje finansowa.



- Zastanawiatam sig... Jak mys$lisz, Adamie, moze mogliby$my. .. - zaczgta
niepewnie ciotka Trixie.

- To absolutnie wykluczone! Niech pani nie traci nadziei, wszystko moze si¢
jeszcze dobrze skonczyc.

- Mam nadziejg, ze masz racje, ale co zrobimy, jesli co$ pojdzie nie tak? To
dziecko nie przezyje podrézy do Australii. Wigzniowie sa transportowani specjalnymi
okretami, na ktorych traktowani sa jak bydto.

- Niech pan powie, ze zaplaci i nie dopusci, aby ja skazali - blagata Amy.

- Czy mam rozumie¢, ze tylko jedna z was we mnie wierzy? - zapytal hrabia,
biorac Perdite za reke.

Panna Langrishe 1 Amy natychmiast zapewnily go o swoim zaufaniu, nadal
jednak mialy wiele pytan.

- Chciatabym ci wierzy¢, Adamie - westchngla starsza dama - jesli jednak
dojdzie do procesu, w jaki sposéb Louise ma dowies¢ swojej niewinno$ci?

- Przyznaje, ze to moze okazac si¢ trudne, bo nie wolno jej bedzie powiedzie¢
nic na swoja obrong. Zreszta jej przyjaciele tez nie beda mogli jej broni¢.

- To nie w porzadku! - Perdita byta naprawdg wsciekta. - A jej obronca?

- On takze nie ma prawa zwracac si¢ do przysigglych i przekonywac ich o jej
niewinnosci.

- I to jest ta nasza stynna angielska sprawiedliwo$¢? - Perdita byta blada ze
ztosci.

- Obronca moze przestuchiwa¢ §wiadkow.

- Rozumiem. Nie pojmuj¢ natomiast, moj hrabio, jak w tej sytuacji pan moze
by¢ tak spokojny? Z tego co stysze, wnioskuj¢ bowiem, ze Louise zostanie skazana i
nikt jej nawet nie wystucha.

- Nie masz racji, moja droga! - Rushmore ujal ja za reke. - Czynimy pewne
postepy. Dzi$ rano dostatem ten list - to moéwiac, siggnat do kieszeni.

- Co to takiego? Mam nadziejg, Ze nie sa to kolejne zte wiesci? - Panna
Langrishe popatrzyta na list z mieszaning obawy i1 wstretu.

- List jest anonimowy, oczywiscie. Zawiera natomiast ciekawe informacje. Jak
widag, trzej spiskowcy liczyli, ze bedziemy probowali ich przekupi¢. A poniewaz tak
si¢ nie stato, sa mocno niezadowoleni. Kazdy z osobna chciatby nam zaproponowac
jaki$ kompromis, ale obawia si¢ z tym wystapié, bojac si¢ pozostatych wspolnikow.

- Ale co to znaczy? Czy to moze w jakis sposéb pomodc Louise?! - zawolata



zrozpaczona Perdita.

- Nigdy nie wierzylem w opowiesci o tym, ze ztodzieje migdzy soba postepuja
honorowo. I w tym wlasnie upatruj¢ naszej szansy. Jesli cala trojka zostanie
zatrzymana, kazdy zacznie ratowa¢ wilasna skore, nie ogladajac si¢ na pozostatych.
Wtedy poznamy szczegdty spisku.

- Zeby ich zatrzyma¢, policja musi mie¢ jakie$ dowody, a na razie chyba nic
nie mamy.

- Nie tra¢ nadziei, ukochana, i uwierz mi, ze to bardzo dobra wiadomos¢! -
Hrabia pocatowat Perditg w czoto, nie zwracajac uwagi na obecno$¢ pozostatych
kobiet.

- Zapominasz si¢, drogi Adamie! - panna Langrishe przywotat go do
porzadku. - Chyba ze zdazytes sig jej juz oswiadczy¢ - dodata nieco tagodniejszym
tonem.

- Od dawna zna pani moje zamiary wobec Perdity - odparl hrabia. - Jej ojciec
odpisal mi i pozwolit poprosic¢ ja o reke. Niniejszym z radoscia oswiadczam, ze
natychmiast to uczynitem... i zostalem przyjgty. Panna Wentworth zgodzita si¢ zostaé
moja zona!

- Moi kochani! To wspaniata wiadomos$¢! Chodz, Perdita, pocatuj mnie!
Zycze wam, zebyscie byli bardzo szczesliwi, i wiem, ze tak bedzie. Swietnie do siebie
pasujecie i czeka was razem wiele wspaniatych lat.

Po tych zyczeniach panna Langrishe odzyskata nieco rumiencow i nie
wygladata juz na taka stara i zmgczona.

- Nie wydajesz si¢ tym zaskoczona, droga ciociu - wyszeptala Perdita,
rumieniac si¢ jak rak.

Panna Langrishe pierwszy raz od wielu tygodni rozesmiata si¢ wesoto.

- Nawet $lepy musiatby zauwazy¢, co czujesz do hrabiego. Wszystkie
symptomy si¢ zgadzaly, chociaz ty sama potrzebowatas duzo czasu, zeby zrozumiec,
co si¢ z toba dzieje.

- Nie wiedziatam, Ze mozna by¢ az tak bardzo zakochanym - Perdita mocno
$cisneta dlon ukochanego. - To wspaniate... ale ustaliliSmy z Adamem, Ze nie jest to
najlepsza chwila na Swigtowanie zar¢czyn. Poczekamy, az Louise zostanie
oczyszczona z tych koszmarnych zarzutoéw.

- Mam nadziejg, Ze to sig¢ stanie jak najszybciej - Amy zaczgta krazy¢

nerwowo po pokoju. - Nie rozumiem, jakim sposobem ona ma oczysci¢ swoje imig,



jesli nie wolno jej powiedzie¢ nic na swoja obrong?

- Tego nie powiedziatem - pocieszyt ja Adam. - Jezeli dojdzie do najgorszego
1 Louise stanie przed sadem, bedzie jej wolno przemowi¢ i zapewni¢ sad o swojej
niewinnosci. Mogg ci¢ tez zapewnic, ze bgdzie miala najlepszych prawnikéw w kraju,
a poza tym wiele osob bedzie §wiadczy¢, ze dziewczyna ma dobry charakter.

- Ale moze si¢ okaza¢, ze to nie wystarczy. Biedna Louise, musi umiera¢ ze
strachu. - Amy miala tzy w oczach.

- Jutro wybieram si¢ do Ilchester, sprobuj¢ ja podtrzymaé na duchu -
o$wiadczyt hrabia.

- Nie mozesz jej powiedzie¢ nic, co mogloby ja pocieszy¢ - wyszeptata Amy.

- Nie cheg budzi¢ w was nieuzasadnionych nadziei, ale rozmawiatem dzi$ z
sedzia 1 opowiedziatem mu catg historig. To rozsadny cztowiek. Zgodzit si¢ ze mna,
ze kiedy pierwsza proba zdobycia majatku Louise si¢ nie powiodta, Verreker mogt
sprobowac ponownie. Nie wyklucza, ze to wlasnie on stoi za tym ostatnim spiskiem i
chetnie potraktuje go z cala surowoscia, na jaka pozwala prawo. Ale zeby to zrobic,
musi mie¢ dowody.

- A tego niestety nie mozemy mu dostarczy¢. Potrzebujemy cudu, a te rzadko
si¢ zdarzaja - Amy nadal byta niepocieszona.

- Dziwniejsze rzeczy si¢ zdarzaja - stwierdzit hrabia. - No to jak, pojedziesz ze
mng odwiedzi¢ Louise?

- Czy to znaczy, ze ja mam zosta¢ w domu? - Perdita nie wierzyta wlasnym
uszom.

- Potrzebuje cig tutaj, moja droga. Jestem przekonany, ze teraz sprawy potocza
si¢ juz bardzo szybko. Moi ludzie dostali polecenie, aby przekazywac¢ ci wszystko,
czego si¢ dowiedza. Prosz¢ o wybaczenie - hrabia sktonit si¢ przed panna Langrishe. -
Gdybym wiedzial, ze pani poczuje si¢ lepiej, kazatbym im rozmawiaé z pania.

- To wiadomos$¢ o waszych zargczynach tak dobrze mi zrobita - ciotka Trixie
usmiechneta si¢ do hrabiego. - A jesli ktory$ z twoich ludzi si¢ tu zjawi, obie go
wystuchamy. Moze bedziemy si¢ mogly na co$ przydac.

- Proszg, byscie nie podejmowaty zadnych dziatan. Obojetne, jak kuszaca
wyda si¢ wam perspektywa wilaczenia si¢ do sprawy. Wiem, ze ta mata porywcza
istota gotowa jest sama jedna rzuci¢ si¢ do walki - hrabia czule objat Perdite w pasie.
- Ale to bylby blad. Ztapiemy Verrekera tylko wtedy, kiedy nie bedzie podejrzewat,

ze mamy przeciwko niemu jakie§ dowody. Jesli co$ zweszy, zniknie i tyle go



bedziemy widzieli. Panna Langrishe z trudem wstata z fotela.

- Chodzmy, Amy. Zostawmy te papuzki same. Jesli masz jecha¢ do Louise,
musimy przygotowac rzeczy, ktére dla niej zabierzesz. Powiesz mi, co jej si¢ tam
najbardziej przyda.

Wychodzac z salonu, Amy miata juz weselsza ming. Tgsknita za Louise i
cieszyla sig, ze jutro znowu ja zobaczy. Co prawda hrabia nie powiedziat im nic
konkretnego o swoich planach, ale mimo to jako$ zdotat ja pocieszyc.

Kiedy zostali w salonie sami, Adam wziat Perdit¢ w ramiona. Uniost jej
twarzyczke 1 gltgboko zajrzal w oczy.

- Nie catowatem cig juz cata wieczno$¢, moj ty kochany, rajski ptaszku.

- Myslatam, ze tak mezczyzni nazywaja tylko kobiety pewnej profesji - oczy
Perdity btysnety wesoto.

- Jeste$ dobrze poinformowana, moja droga. Skad w ogole znasz takie
wyrazenia?

- Amy bez przerwy wypytuje kuzynow o takie rzeczy. Mam nadziejg, ze nie
jestes zaszokowany?

- Nie jestem i chcg, by$ wiedziata, ze ten komplement pochodzit prosto z
serca. Ciotka nazwala ci¢ papuzka, ale dla mnie jestes czyms$ o wiele wspanialszym.
Czy ty w ogole masz pojecie, jak bardzo ci¢ kocham? I to nie za twoja urode, cho¢
przyznajg, ze patrzenie na ciebie sprawia mi duza przyjemno$¢. Kocham cig za to,
jaka jeste$. Za twoj temperament, za poczucie humoru, za odwagg 1 lojalno$¢ wobec
przyjaciot.

Hrabia pocatowat Perditg, a ona oddata pocatunek tak namigtnie, ze zadziwita
nie tylko jego, ale i siebie. Migkki dotyk jego cieptych ust sprawit, ze wszystkie jej
zahamowania nagle znikty. Zarzucita mu rece na szyje¢ i przyciagngla go do siebie,
szepczac w uniesieniu mitosne wyznania.

- Jeste$ najprawdziwszym skarbem - powiedzial z czutoscia. - Niczego wigcej
nie pragng od zycia.

Delikatnie ucalowat jej powieki, potem kacik ust, az wreszcie jego usta
musnety smukla szyje dziewczyny.

- Kiedy wezmiemy §lub, Perdita? Obiecaj, ze nie kazesz mi zbyt dlugo czekac.
Juz sig bojg, ze kto§ mogiby mi ciebie odebrad.

- Nikt nigdy ci mnie nie odbierze. Jestem twoja - zasmiata si¢. - Do tej pory

nie powiedziale$ jednak ani stowa o moich wadach, a przeciez oboje wiemy, ze mam



ich mnéstwo. Jestem ciekawa, jak zamierzasz radzi¢ sobie z Zona, ktdra jest nie tylko
porywcza, ale 1 uparta?

- Co$ juz wymyslg - obiecal z szelmowskim btyskiem w oczach. - Pomysl,
gdzie by$Smy byli, gdyby nie twoj up6r? Tylko dzigki niemu pokonalismy wszelkie
trudno$ci. Mowisz, ze masz wady, ale kto ich nie ma? Ja tez nie jestem od nich
wolny.

- Nie zaprzeczam! Szczego6lnie ze jedna z nich wydaje mi si¢ wyjatkowo
nieznos$na.

- Naprawdg? Ktora? - W glosie hrabiego zabrzmial prawdziwy niepokdj. -
Powiedz, a sprobujg co$ z tym zrobic.

- Watpig, czy to si¢ panu uda - usmiechngla sig. - Chodzi mi bowiem o to, ze
Zawsze ma pan racjg, a to od czasu do czasu strasznie mnie denerwuje - rozeSmiata
si¢ radosnie - bo to przeciez ja nigdy si¢ nie mylg.

Byta pewna, ze hrabia ja kocha i ta pewno$¢ dawata jej cudowne poczucie
bezpieczenstwa.

- Kokietka! - hrabia przytulit ja do piersi i pocalowat. - Zaczatem si¢
naprawdg¢ martwic. Jeszcze kilka takich uwag, a zaczng siwiec...

- Nie mow tak - Perdita pogtaskata ukochanego po policzku. - Lepiej mnie
pocatuj. Mogtabym zosta¢ w twoich ramionach do konca §wiata - szepneta.

- Kusicielka! - hrabia odsunat ja od siebie. - Wracajmy lepiej do twojej ciotki,
bo jeszcze chwila i mogg si¢ zapomnie¢. Co powiesz na popotudniowa przejazdzke
po miescie? Moze panna Langrishe bedzie miata ochotg nam towarzyszy¢?

Rumieniec pokryt policzki Perdity, bo, cho¢ niewinna, dobrze rozumiata, co
hrabia mial na mysli.

- To $wietny pomyst. Od razu zapytam ciotkg, czy z nami pojedzie.

Adam ucatowat wewngtrzna strong dtoni ukochanej, a potem zamknat jej
palce, jakby chowal tam swo6j pocatunek.

- To dla ciebie, moja droga. Obietnica tego, co nas czeka. - Z tymi stowami
wypuscit ja z ramion i odszedt.

Wiedzial, ze jego pieszczoty niebezpiecznie zblizyly si¢ do granicy
przyzwoito$ci, byt jednak pewien, ze nie przestraszyt Perdity. Byta niewinna, a mimo
to nigdy nie zachowywala sig jak pensjonarka. Zawsze szczera i otwarta, tak samo
szczerze 1 otwarcie dawata mu swoja mitos¢. Kochata go i dzigki tej mitosci pozbyta

si¢ wszelkich zahamowan.



Czul, Ze jego namigtno$¢ jest odwzajemniana, i ta Swiadomos$¢ sprawiata, ze
trudno mu byto zapanowa¢ nad uczuciami. Wiedzial jednak, ze cho¢ pragnie jej do
szalenstwa, poczeka do $lubu. Na taka kobiete jak Perdita warto byto czekac.

Zadzwonit na stuzbg 1 polecit przygotowaé powdz na popotudniowa
przejazdzke. Mial nadziejg, ze panna Langrishe poczuje sig¢ na tyle dobrze, by moc im
towarzyszyc.

Tak tez sie stalo.

- Nie ma to jak dobre wiadomosci. Od razu czujg si¢ o wiele lepiej. Nic
réwnie skutecznie nie podnosi cztowieka na duchu - u§miechneta si¢ starsza dama.

- Miejmy wigc nadzieje, ze wkrétce ustyszymy nastepne. - Hrabia dat znak
woznicy 1 pow0z powoli ruszyt zattoczona ulica.

Panna Langrishe pozdrawiata przyjaciot, wyraznie uszczg$liwiona, ze
wreszcie moze wyj$¢ z domu.

- To miasto bardzo si¢ zmienito od czaséw, kiedy zdecydowalam si¢ tu
zamieszka¢. Mozemy przejecha¢ wzdhuz Royal Crescent? Stoja tam pigkne domy 1
jest sliczny widok na miasto. Jestem pewna, ze wspaniale mieszka si¢ na wzgorzu, ale
wzniesienie jest do$¢ strome. Za wysoko musiatabym si¢ wspina¢. Poza tym, przy
moim trybie zycia, bytoby mi za daleko do wszystkich miejsc, ktdre czgsto
odwiedzam.

- Bath, to chyba najpigkniejsze miasto w Anglii. - Perdita z zachwytem
patrzyta na tonace w zieleni domy na wzgorzu. - Zastanawiam sig, dlaczego ludzie
nie przyjezdzaja, zeby tu zamieszkac?

- Co ty mowisz, Dita? Wyobrazasz sobie, jak by tu wygladato? Lepiej
trzymajmy to miejsce w tajemnicy i nikomu o nim nie moéwmy - u$miechneta si¢
Amy.

- Jesli ma pani ochote, mozemy pojecha¢ kawatek dalej - hrabia zwrdcit si¢ do
panny Langrishe. - Ze wzgorza za miastem jest naprawde wyjatkowy widok.

Rzeczywiscie widok byt zachwycajacy. Bath, ukryte wérod zielonych wzgorz
Somerset, wygladato jak klejnot.

- Dokonata pani dobrego wyboru - pochwalit hrabia.

- Nie zatuj, ciociu, ze nie mieszkasz na Royal Crescent. Ja jestem zadowolona,
ze z Laura Place jest blisko do sklepoéw, do pijalni i do teatru.

- Interesuja pania sklepy, panno Amy? A ruiny i inne historyczne obiekty?

- Tez sa ciekawe, na swoj sposéb. Ale mato ekscytujace - odparta rezolutnie,



nie dajac si¢ zawstydzié.

Hrabia roze$miat si¢ i dat jej spokdj.

Dopiero wieczorem, kiedy szykowaty si¢ juz do snu, Amy zagadneta Perdite.

- Czy Adam uwaza, Ze ja mam ptasi mozdzek?

- Oczywiscie, ze nie! Skad ci to przyszto do glowy?

- Nie wiem. Moze dlatego, ze ciagle si¢ ze mnie pod$Smiewa. Ale i tak go
lubig. A ty, nie czujesz si¢ rozczarowana, ze nie pojedziesz do Louise?

- Ufam Adamowi, a skoro on uwaza, ze powinnam zostac, to zostang.

- Nie wierzg wlasnym uszom! Mys$latam, ze nigdy nie dozyjg¢ tego dnia...

- Czy mi sig¢ to podoba, czy nie, jak dotad, zawsze miat racj¢ - Perdita
popatrzyta na siostr¢ spod zmarszczonych brwi. - Co zawieziesz Louise?

Amy wymienita dlugg liste, na ktdrej byty ubrania, koce, jedzenie i kilka
luksusowych drobiazgéw, przy ktorych upierata sig ciotka.

Nastepnego ranka sprawnie zapakowano do powozu to wszystko, co miata
dosta¢ Louise, i Adam wraz z Amy ruszyli w drogg. Perdita pomachata im na
pozegnanie, pewna, ze czeka ja zwyczajny, spokojny dzien.

Wilasnie usiadta, by napisa¢ do rodzicow, kiedy ciotka poprosita ja do salonu,
w ktorym czekat krzepki mezczyzna, podajacy si¢ za Sledczego z Bow Street.

- Ma pan dla nas jakie$ wiesci? - zapytata z nadzieja.

- Nasz obiekt jest w Bath.

- To wiem, bo sama z nim wczoraj rozmawiatam. Dowiedziat si¢ pan o nim
czego$ nowego?

- Znamy go pod innym nazwiskiem, panno Wentworth. Trafiliémy na jego
$lady w Lunnon, gdzie jest poszukiwany za falszerstwo, kradziez i defraudacjg.

- Czy to za malo, by go zatrzymano?

- Wciaz brak dowodow. Nie mozemy go oskarzy¢, dopoki nie bedziemy mieli
niepodwazalnych dowodow. Jesli wniesiemy oskarzenie, a dowody okaza sig
niewystarczajace, wypuszcza go, tak jak zdarzato si¢ to juz w przesziosci.

- Nie mozecie przeszukaé jego mieszkania?

- Najpierw musimy wiedzie¢, gdzie mieszka. Wynajat pokoj na Saracen 's
Head, ale tam nie bywa. Pokazuje si¢ w miescie, swobodnie chodzi po ulicach i nagle
znika. Zupetnie jakby zapadat si¢ pod ziemig...

- Musicie si¢ bardziej postara¢. - Ton Perdity byt lodowaty.

- Staramy sig, prosze pani, ale to cwany gos¢.



- Wierzg, Ze panowie robicie, co w waszej mocy - wtracita si¢ panna
Langrishe pojednawczo. - Informujcie nas, prosze, jesli znajdziecie co$ nowego...

Kiedy sledczy wyszedl, ciotka zaczeta pocieszac Perdite.

- Zaczynam si¢ obawiac, ze nasze nadzieje spetzna na niczym - martwita si¢
dziewczyna. - Mijaja tygodnie, proces coraz blizej, a my nadal nic nie mamy.
Verreker to sprytny tajdak. Mysli ciocia, ze zdotamy go pokonac?

- Myslatam, ze ufasz Adamowi. Czyzbys zaczeta w niego watpi¢ tylko
dlatego, ze na razie jeszcze nie wygrywamy?

- Nie watpig w niego! Ale nie widz¢ nawet promyka nadziei na horyzoncie -
szepneta drzacym glosem Perdita.

Ciotka poradzita jej, by wrocita do pisania listu.

Ponownie usiadta przy stoliku, ale nie mogta si¢ skoncentrowac na pisaniu.
Whpatrywala si¢ w przestrzen, kiedy kamerdyner poinformowat ja, ze kto$ chce sig z
nig zobaczyc.

- Nikogo nie przyjme. Odeslij go - polecita, bo w tym stanie ducha, w jakim
si¢ znajdowata, nie miata ochoty na odwiedziny przyjaciot.

- To kobieta, proszg pani. Nalega, ze sprawa jest bardzo wazna i koniecznie
musi z panig porozmawiac.

Sprawa wydata si¢ Perdicie tajemnicza i postanowita wystuchac, o co chodzi.

Nie od razu poznata, z kim ma do czynienia, ale szczupta sylwetka wydata si¢
jej znajoma.

- Dzien dobry. Nie przypominam sobie, czy juz kiedys si¢ spotkaty$my... -
zaczela grzecznie Perdita.

- Tak, panno Wentworth, spotkaty$my sig. - Kobieta stata w drzwiach,
wyraznie skrgpowana widocznym dookota bogactwem. - Ujela sig pani za mna w
sklepie z pasmanteria, kiedy wiasciciel chciat mnie wyrzuci¢ z pracy...

- Oczywiscie, ze przypominam sobie tego brutala. Mam nadziejg, ze nie
spetnil swojej grozby, kiedy wysztysmy?

- Pozwolit mi zosta¢, ale niecaly tydzien pozniej... Kobieta zachwiata sig, na
szcze$cie Perdita zdazyta podbiec, by ja przytrzymac.

- Prosze usias$¢, pani jest chora! - Ujeta goscia pod ramig, stwierdzajac w
duchu, ze sprzedawczyni jest bardzo wychudzona.

Zadzwonita na stuzbg, kazata przynie$§¢ wino, aby kobieta mogta si¢

wzmocni¢. Ale kiedy kamerdyner wrdcit z taca, jej nieoczekiwany go$¢ odmowit



poczestunku.

- Musze mie¢ jasna glowe, zeby wszystko pani porzadnie opowiedziec.
Dopiero wczoraj dowiedzialam sig, ze pani przyjaciotka zostata oskarzona o kradziez
koronki. Wiem, Ze to wszystko zostato z gory ukartowane. Widzialam, Ze t¢ koronke
wsunigto jej cichcem do torebki...

- Kto to zrobit?

- Syn wtasciciela... ten, ktory wyszedt za wami na ulicg 1 zapytat panng Bryant
o koronke¢. Widzial, ze zauwazyltam, co zrobit, ale powiedzial, ze to byt tylko zart, do
ktoérego namowit go przyjaciel.

- Wie pani, kim jest ten przyjaciel? Zna go pani, pani... ?

- Nazywam si¢ Margaret Tarrant, prosz¢ pani. Wtedy jeszcze go nie znatam.
Ale tydzien po tym, jak robity panie zakupy, ustyszatam dziwna rozmowg toczaca si¢
w magazynku nad sklepem. Jeden z paneli trochg si¢ odsunat i byto wida¢, ze w tym
magazynku urzadzono catkiem wygodny pokoj mieszkalny.

- Sekretny pokdj? - Perdita byta coraz bardziej podekscytowana.

- Tak. Widziatam w nim dwoch mgzczyzn, ktorzy bardzo gwaltownie
dyskutowali nad tym, jak szybko powinni si¢ posuwaé w sprawie panny Louise.
Nieznajomy naciskat na pospiech, ale syn wiasciciela nie chcial o tym nawet stysze¢ i
upierat si¢, ze musza zachowac ostroznos¢.

- Moze pani opisa¢ tego nieznajomego? - Wysoki, jasnowtosy... dos¢
przystojny. Ubrany byt jak dzentelmen, ale jego jezyk nie pasowat do stroju. Nazywat
si¢ jako$ Virkir czy podobnie.

- Moze Verreker? - zapytata z nadzieja Perdita.

- Tak! Tak wtasnie si¢ nazywat. Nie chciatam podstuchiwac¢ i miatam
nadziejg, ze mnie nie zauwaza. Bytam w glebi sklepu, za pudtami, ale zdradzit mnie
kaszel. Wyrzucili mnie z pracy tego samego popotudnia.

- Tak mi przykro! Jaka szkoda, ze nie przyszta pani do mnie wczesnie;j!
Mozna by unikna¢ tylu cierpien.

- Chorowatam. Nie wiedzialam, co spotkato pani przyjaciotkg. Stracitam prace
1 martwitam sig, ze moje dziecko umrze z glodu. Dopiero wczoraj ustyszatam, co si¢
stato.

- Proszg pozwoli¢ sobie pomoc. To, co pani dla nas zrobita, przekroczylo moje
naj$mielsze marzenia. Koniecznie musi pani pozna¢ moja ciotke. O tej porze zawsze

zjada drugie $niadanie i ucieszy sig, jesli zechce jej pani towarzyszy¢ i przy okazji



opowiedzie¢ o swoim odkryciu.

Perdita domyslita sig, ze kobieta jest nie tylko zdenerwowana, ale i gtodna.

- Nie przysztam tu zebra¢ - powiedziata cicho pani Tarrant.

- Wiem. Przyszta nam pani pomoéc. Prosze¢ mi zaufa¢ i na chwilg odsuna¢ s w
0 j a dumg. Z wlasnego doswiadczenia wiem, ze to trudne, ale tak wiele pani
zawdzigczamy. Bedziemy szczg$§liwi, mogac pani pomoéc. Proszg nam nie odmawiac.

- Pani trudno odmoéwi¢, panno Wentworth - u§miechneta si¢ blado pani
Tarrant.

Perdita zaprowadzita goscia do salonu, a ciotka od razu dostrzegta zmiang jej
nastroju.

- Co sig stato? Kim jest ta kobieta? Nie wydaje mi si¢, zeby$Smy si¢ juz kiedy$
spotkaty.

- Och, ciociu, z rado$cia ja poznasz! Pani Tarran przyniosta nam ogromnie
wazna wiadomo$¢! Moze udowodni¢ niewinno$¢ Louise!

Panna Langrishe az poderwata si¢ z fotela, na tyle, na ile pozwalala jej tusza.

- Proszg, niech pani usiadzie i powie, co pani wie. Perdita nie mogta usiedzie¢
na miejscu, ale wyjasnita, ze pani Tarrant przybiegla do nich w pospiechu i nie
zdazyta nawet zjes$¢ $niadania. Panna Langrishe od razu kazata przynies¢ jeszcze jed-
na tace z jedzeniem 1 dodatkowe nakrycie dla goscia.

- A teraz badz cierpliwa! - zerkngla na Peditg. - Pozwol mi wystucha¢, co pani
Tarrant ma do powiedzenia! Pdzniej zdecydujemy, co dalej robi¢.

Perdita stuchata ponownej relacji pani Tarrant jednym uchem. Zastanawiata
sig, co zrobi¢ z uzyskang informacja. Postanowita natychmiast wezwac §ledczego.
Jesli pani Tarrant zgodzi si¢ poczeka¢ do jego przyjazdu, bedzie mogt zaczaé dziataé
na podstawie jej informacji. Wtracila si¢ do rozmowy, zeby zapytac, czy panie sig z
nia zgadzaja.

- Co z pani synem, pani Tarrant? Moze go pani zostawi¢ samego na tak dlugo?
- zapytala z niepokojem Perdita.

- Proszg si¢ nie martwi€. Pilnuje go moja przyjaciotka. Nic mu sig nie stanie,
jesli pobegdzie z nig godzing dtuze;j.

- A ty, ciociu?

- Zgadzam sig, poslij po sledczego, moja droga. Nie mamy ani chwili do

stracenia.



ROZDZIAL CZTERNASTY

Sledczy wrocit pospiesznie i tak dlugo wypytywat pania Tarrant, ze Perdita
zaczgla sig niepokoic.

- Ta pani nie czuje sig¢ zbyt dobrze, a pan ja tak strasznie mgczy.

- Czuje si¢ juz duzo lepiej - zaprotestowata kobieta. - Proszg si¢ mna nie
przejmowac. Zrobi¢ wszystko, by wam pomoc.

Perdita przyjrzata si¢ jej i stwierdzita, ze porzadne $niadanie naprawdg ja
wzmocnito. Wygladata lepiej niz rano i rzeczywiscie dluga rozmowa z
funkcjonariuszem wecale jej nie mgczyta. Jej stowa brzmialy pewnie, a odpowiedzi
byly jasne i przemyslane.

- Dzigkujg pani - §ledczy usmiechnat si¢ w peini usatysfakcjonowany. - Jest
pani bardzo waznym $swiadkiem. Mam nadziejg, Ze zgodzi si¢ pani zeznawac pod
przysiega?

- Powiem calg prawdg - skingta gtowa.

- W takim razie, drogie panie, pozwolicie, ze was na jaki$ czas zostawig. Na
razie przeszukaliSmy pokdj Verrekera na Saracen s Head, ale niczego nie
znalezli$my. Teraz pora zajac si¢ sklepem.

- Nie potrzebowatl pan nakazu? - zdziwita si¢ Perdita.

- Pokojowki bywaja uprzejme, a jesli jakie$ drzwi zostang przypadkiem
niedomknigte, doswiadczony cztowiek zatatwi sprawe w pig¢ minut. Oczywiscie ze
sklepem tak si¢ nie uda. Do tego bedzie mi potrzebna zgoda magistratu.

- Hrabia dopilnuje, Zeby nie byto z tym kltopotu. Proszg wrdci¢ wieczorem.

- Dzigki tej pani mamy w koncu jakie§ dobre nowiny - $ledczy uktonit si¢ i
wyszedt.

Pani Tarrant takze zaczgta zbiera¢ si¢ do wyjscia.

- Nigdy nie zdotamy si¢ pani odwdzigczy¢ - panna Langrishe otarta tzg. - Juz
niemal stracitam nadziejg, ze ta sprawa moze si¢ dobrze zakonczy¢. Wiem, ze ma
pani cigzkie zycie. Prosz¢ pozwoli¢ sobie pomdc - siggneta po torebke.

- Proszg, tylko nie pieniadze - policzki pani Tarrant pokryt rumieniec.

- Dlaczego nie? Ma pani syna. Dzigki nim jego zycie bedzie wygodniejsze.

Kobieta nadal przeczaco krgcita gtowa i wtedy wtracita si¢ Perdita.

- Pani ma racje, ciociu. Jesli jej dasz pieniadze, moze to by¢ potraktowane

jako proba przekupstwa. Ale mozemy przeciez postaé jej synowi parg luksusowych



drobiazgéw. Prosze¢ obiecaé, ze pani to przyjmie. Maty na pewno si¢ ucieszy.

- Jest pani taka dobra - pani Tarrant chwycila rek¢ Perdity. - Moje dziecko
ptakato z gtodu, a ja nie mogtam go nakarmi¢ - powiedziata tamigcym si¢ glosem.

- Proszg, niech pani p6jdzie ze mna! Perdita zaprowadzita kobietg¢ do kuchni,
wzigta spory koszyk i1 napehita go réznymi gatunkami pieczonych migs i wedlin. Na
wierzchu potozyta wielki placek z owocami.

- Wystarczy, panno Wentworth, proszg! Jestem pani bardzo wdzig¢czna, to nam
wystarczy na caly tydzien.

- Proszg nie méwi¢ o wdzigcznos$ci. Zawsze bedziemy pani dtuznikami.
Prosze¢ mi poda¢ swdj adres. Hrabia na pewno bgdzie chciat si¢ z pania zobaczy¢.

Kiedy Perdita wrdcita do salonu, zastata ciotkeg gteboko zamyslona.

- Zastanawiam sig, czy nie udatoby sig¢ przypadkiem przyspieszy¢ trochg
sprawy nakazu. Moze zaproszeg sedziego na kolacje? Nie bedzie w tym nic
niezwyktego. Fryderyk czgsto u mnie jada.

- Z calym szacunkiem, ale wydaje mi si¢, ze w tej chwili to nie jest najlepszy
pomyst. Sedzia jest zamieszany w sprawg Louise i takie zaproszenie moze
potraktowac¢ jako probg wywierania na niego wptywu.

- Pewnie masz racje - westchnela ciotka. - Zahuje, ze Adam akurat dzisiaj
musiat si¢ wybra¢ do Ilchester. Gdyby tu byt, wiedzialby, co robic.

- Cieszmy sig, ze mamy dla niego tak wspaniate wiesci. Nie mogg si¢
doczekaé, kiedy wroci. Ach, zeby ten czas szybciej plynatl...

Pod wieczor Perdita niemal co chwila podbiegata do okna i wypatrywata
powozu. Kiedy go wreszcie dojrzata, wybiegta przed dom. Nie zwazajac na
zaciekawione spojrzenia przechodniow, chwycita hrabiego za r¢ke 1 niemal zawlokta
go do domu.

- Co za powitanie! - oczy Adama wesoto btyszczaty. - Az tak si¢ za mna
stesknitas?

- Chodz do salonu - poganiata go Perdita. - I ty, Amy, tez. Tyle sig stato, kiedy
was nie byto!

- Nawet nie zapytatas o Louise - powiedziala Amy z wyrzutem. - Biedaczka
jest catkiem zatamana.

- Niestusznie! Wtasnie to probuje¢ wam powiedzie¢! Szybko, przywitajcie si¢ z
ciotka. Mamy dla was niespodzianke¢. Kto ma im to powiedzieé, ciocia czy ja?

- Lepiej ty to zrob. Bo boje sig, ze nie wytrzymasz i pgkniesz z przejgcia -



usmiechneta sig starsza pani.

Perdita rozesmiala si¢ i opowiedziata o wszystkim, co wydarzylo si¢ od ich
wyjazdu. Tak si¢ przy tym spieszyta, ze wrécito jej dziecinne jakanie.

Hrabia zdjat ptaszcz i odrzucit go na fotel. Potem objat Perdite i posadzit obok
siebie na kanapie.

- Nie tak szybko, kochanie. Zwolnij trochg - poradzit. - To rzeczywiscie
wspaniata wiadomos¢. Jest jeszcze cos?

- Tak. P6Znym wieczorem $ledczy wrdci po nakaz przeszukania sklepu.
Musisz go zatatwi¢ w magistracie.

Popatrzyta po twarzach zgromadzonych w salonie oséb i dostrzegta budzaca
si¢ w nich nadziejg.

- Teraz beda juz musieli uwolni¢ Louise? Zgadzasz si¢ ze mna?

- B y ¢ moze nie od razu. - Hrabia wolat by¢ ostrozny w swoich osadach. -
Mamy tylko zeznanie pani Tarrant, ktora twierdzi, ze widziata, jak wktadano koronke
do torebki Louise. Sad moze jednak pomysle¢, ze kobieta chce sig¢ w ten sposob ze-
msci¢ za to, Ze ja wWyrzucono z pracy.

- Gdybys ja widziat, nie powiedziatby$ tego - sprzeciwila si¢ Perdita. - A to,
co mowita o Verrekerze? Dlaczego ukrywa si¢ w sekretnym pokoju? Mnie
powiedziat, ze nigdy nie byt w tym sklepie. Amy moze zaswiadczy¢.

- Moja droga, prawo nie zabrania mieszka¢ w pokoju nad sklepem. A sama
powiedziata$, ze w mieszkaniu przy Saracen s Head nie znaleziono nic podejrzanego.

- Tak twierdzi twoj $ledczy z Bow Street.

- Pozostaje nam mie¢ nadziejg, ze znajdziemy co$ w ukrytym pokoju. Do
magistratu pojdg po rozmowie ze $ledczym. Jesli sprawa bedzie wyglada¢ obiecujaco,
jestem pewien, ze dostaniemy nakaz przeszukania sklepu.

- Bylam pewna, ze juz... - Perdita nie zdotala ukry¢ rozczarowania.

- Cierpliwosci, najdrozsza! Masz racje, ale pamigtaj, ze mamy do czynienia z
bardzo sprytnym totrem. Verreker jest przebiegly i1 potrafi wykorzysta¢ kazda,
najmniejsza luke w prawie. Nie wolno nam dziata¢ pochopnie, zeby go nie sptoszy¢.

Perdita musiata przyzna¢, ze i tym razem Adam ma racje.

Mimo to nie mogta zasna¢, dopoki nie wrocit z obiecanym nakazem.

- Zadowolona? - Hrabia pokazat jej dokument. - Miejmy nadzieje, ze §ledczy
co$ tam znajdzie. Jutro bedzie przeszukanie.

- Verreker zazwyczaj pojawia si¢ z rana w pijalni. Zapewne szuka tam



kolejnej ofiary. To dobra okazja, by zaskoczy¢ wiasciciela sklepu.

- Pamigtaj, ze ten lobuz wspominat tez co$ o jakiej$ bizuterii. Powiedziat, ze
na razie jej sprzedaz bytaby zbyt niebezpieczna.

- Liczymy na to, ze uda sig ja znalez¢. Sledczy maja doktadny opis
skradzionych klejnotow. Wystarczy, ze znajdziemy tylko jeden z nich, a beda go
mogli oskarzy¢ o kradziez. Jestem gotow si¢ zalozy¢, ze te kradzione btyskotki sa
ukryte w pokoju nad sklepem.

- Mam nadziejg, ze si¢ nie mylisz - Perdita oparta gtlowg na ramieniu
ukochanego. - Myslatam, Ze po zeznaniach pani Tarrant wypuszcza Louise na
wolnos¢, ale widzg, ze to wcale nie takie proste.

- Pokonamy wszelkie trudnosci - zapewnit Adam 1 delikatnie pocatowat ja w
usta. - Obiecujg, ze jutro sprawy przybiora korzystniejszy obrot.

- Wierzg ci - powiedziata migkko. - Co ja bym bez ciebie zrobita, kochany?
Nie wiem, jak w ogoéle mogtabym bez ciebie zy¢.

- Zawsze juz bede przy tobie, jedyna. Hrabia pochylit si¢ 1 zamknat jej usta w
namig¢tnym pocatunku. Kiedy si¢ wreszcie od niej oderwat, Perdita nie mogta ztapaé
tchu, a on zaczat obsypywac pocatunkami jej twarz.

W koncu odsunat ja od siebie.

- Odejdz, kusicielko. Nawet §wigty nie zdotatby sie oprze¢ takiej pokusie... a
janie jestem §wigtym...

- Pan mnie szokuje, drogi hrabio! - o§wiadczyta z figlarnym btyskiem w
oczach.

Hrabia probowal chwyci¢ ja za reke, ale wymkneta si¢ 1 z gloSnym $miechem
uciekta do swojego pokoju.

- Czy Adam dostat nakaz? - zapytata Amy, ktora nie spala i czekata na siostre.

- Tak, jego ludzie jutro przeszukaja sklep. Modlg sig, zeby znalezli jakie$
dowody.

- Ja tez. Louise jest calkiem zatamana i zrezygnowana. Nie chciatabys jej
widzie¢ w takim stanie. Patrzytam na nia i wydawato mi sig, ze jest catkiem obca
0soba.

- Zobaczysz, ze to si¢ zmieni. Poczekajmy do jutra, zobaczymy, co przyniesie
przeszukanie sklepu - Perdita probowata pocieszy¢ siostrg.

Nastgpny dzien przynidst radosne nowiny. Verreker zostat zatrzymany tuz po

wyjsciu z pijalni pod zarzutem kradziezy brylantowego naszyjnika, dwdch cennych



bransolet i kilku broszek.

Znalezienie kradzionej bizuterii przekonalo s¢dziego, ze powinien raz jeszcze
rozwazy¢ kwesti¢ oskarzenia panny Bryant i postawienia jej przed sadem.

Wydat rozkaz, by zatrzymana przywieziono z powrotem do Bath. Postanowit
ja bowiem ponownie przestuchac i przeanalizowac sprawg kradziezy, o ktora byta
oskarzona.

- Miedzy kradzieza koronki ze sklepu a znaleziona tam kradziona bizuteria nie
ma zadnego bezposredniego zwiazku - wyjasnit sedzia Adamowi. - Styszatem jednak
dostatecznie duzo o wilascicielach tego sklepu, by nabra¢ podejrzen co do ich
uczciwosci. Cheialbym, zeby panstwo stawili si¢ na przestuchanie. Odbedzie si¢ ono
za trzy dni.

- A panna Bryant?

- Przekazujg ja pod panska opiekg. Prosz¢ pamigtac, ze pan za nig porgczyt!

Hrabia podzigkowat sedziemu skinieniem gtowy. W rozmowach z Perdita nie
zdradzil, jak bardzo martwi go stan Louise.

- Louise wyglada tak, jakby juz zobaczyta piekto - Amy byta zrozpaczona
stanem przyjaciotki. - Myslisz, ze sedzia uzna jej milczenie za przyznanie si¢ do
winy? Nie powinien byl jej wysyta¢ do Ilchester - stwierdzita coraz bardziej zta i
rozgoraczkowana. - Dlaczego wczesniej sedzia nie chcial jej zostawi¢ pod opieka
hrabiego? To, co tam przezyta, wyrylo trwaty $lad w jej psychice. Watpig, by zdotata
zapomnie¢ i sta¢ si¢ na powrot ta sama osoba, jaka byta wczesdnie;.

- Sedzia dopiero teraz mégt ja przekazac¢ pod moja opieke, bo w sprawie
pojawily si¢ nowe zeznania i dowody - wyjasnit hrabia.

- A ja cig zapewniam, ze Louise bedzie taka jak dawniej - wtracila si¢ panna
Langrishe. - Mlodzi ludzie szybko lecza swoje rany, sama zobaczysz. Daj jej troche
czasu, a niedtugo cala ta historia bedzie si¢ jej wydawata koszmarnym snem.

- Pod warunkiem, ze wygramy sprawe - Amy dalej nerwowo krazyta po
pokoju. - A jesli co$ pdjdzie Zle? - Zatrzymala si¢ gwattownie przed hrabig i spojrzata
mu w oczy. - Czy wtedy porwie ja pan, ratujac przed zestaniem? Nie moze pan
przeciez dopuscié, zeby trafila na statek skazancow...

- Twoja przyjaciotka nie zostanie zestana - zapewnit z przekonaniem
Rushmore. - Nie martw si¢ zawczasu. Poczekajmy na przestuchanie.

Czas wlokt si¢ niestychanie wolno mieszkancom Laura Place, a kiedy w

koncu mingly trzy dni, wszyscy w komplecie stawili si¢ w magistracie, gotowi do



przestuchania.

- Nasze dzisiejsze spotkanie nie jest procesem sadowym, tylko przestuchaniem
- wyjasnit sedzia na samym wstepie.

- W zwiazku z tym, ze w sprawie pojawity si¢ nowe dowody, postanowilem
upewnic sig, ze nie doszto do pomyiki i ze osoba oskarzona o kradziez rzeczywiscie
powinna trafi¢ pod sad.

Sedzia bacznie przygladat si¢ wszystkim zgromadzonym w sali, az w koncu
jego wzrok spoczat na wtascicielu sklepu z pasmanteria, siedzacym w fawce obok
SWojego syna.

- Joshua Keay, czy chce pan co$ doda¢ do tego, co juz wczesniej zeznat pan
przeciwko zatrzymanej?

- Podtrzymujg kazde stowo, ktore wtedy powiedziatem. Chciatbym jednak
zapytac, co robi tutaj ten cztowiek. - To mowiac, wskazat Verrekera, siedzacego
miedzy dwoma $ledczymi z Bow Street. - O ile wiem, jego ta sprawa nie dotyczy.

- Wydaje sig pan tego bardzo pewien - odpart gtadko sedzia. - Czyzby az tak
dobrze pan go znat?

- Nigdy wczesniej go nie widziatem. - Keay popatrzyt ze ztoscia na s¢dziego.

- To doprawdy dziwne! Bo w skrytce pod podtoga sekretnego pokoju,
znajdujacego si¢ w panskim sklepie, znaleziono bizuterig, o ktérej kradziez zostat on
wlasnie oskarzony.

- Nie mam z tym nic wspolnego. Ostatnio przebywalem poza miastem. Sam
pan wie, ze Bath peka w szwach i kuracjusze nie moga znalez¢ kwater. Czasami robig
ktoremus z nich grzeczno$¢ 1 wynajmuje mu pokoj nad sklepem. Ale przeciez nie
moge zna¢ ich przesztosci.

- Czy panski syn tez nic nie wiedzial o obecnosci tego cztowieka w waszym
sklepie?

- Odezwij sig, Jem! - ojciec popatrzyt na syna wyraznie zirytowany.

- Nie, proszeg pana... to znaczy, tak, nie wiedziatem o jego obecnosci, bytem
razem z ojcem - wymamrotat mlody cztowiek, blednac i czerwieniejac na zmiang.

- A wigc panskim pracownikom wolno wynajmowac¢ pokoj nad sklepem,
nawet pana o tym nie informujac, tak? Musi mie¢ pan duze zaufanie do ludzi -
stwierdzit sedzia z przekasem.

Keay rzucil mu jadowite spojrzenie, ale ten nie zauwazyl, dajac w tym samym

czasie jakie$ znaki woznemu sadowemu.



Kiedy do sali weszla pani Tarrant, wlasciciel sklepu i jego syn wyraznie
zesztywnieli. Perdita szybko zerkneta na Verrekera, ktory do tej pory siedziat
swobodnie na fawie, najwyrazniej nic sobie nie robiac z obecnosci straznikow. Na
widok kobiety zacisnat dtonie tak mocno, ze az mu kostki pobielaty.

Sedzia potwierdzit personalia pani Tarrant, po czym przystapit do jej
przestuchania.

- Muszg zapytaé, czy zna pani ktoras z osob znajdujacych si¢ w tej sali?

- Tak, proszg pana. Znam hrabiego Rushmore'a i damy, ktére mu towarzysza.
Do niedawna pracowalam w sklepie pana Keay, znam wigc takze jego syna i jego
przyjaciela, ktory siedzi tam. - Kobieta wskazata Verrekera.

- To klamstwo! - Jem Keay zerwat si¢ na rowne nogi. - Ten cztowiek nie jest
moim przyjacielem. W ogoéle go nie znam.

- Proszg nie zwraca¢ na nig uwagi! - Wtasciciel sklepu u§miechnat si¢
przymilnie do sedziego. - Wyrzucilem ja z pracy za bezczelnos$¢ i kradzieze, wige
przyszta si¢ mscic.

- Cisza! - zagrzmiat sedzia. - Nie bedg tolerowat zadnych hataséw! Poniewaz
to dzigki pani zeznaniom odnalezlis§my skradziona bizuterig, prosz¢ opowiedzie¢, w
jaki sposdb weszta pani w posiadanie tak cennych informacji.

Pani Tarrant byta bardzo blada, ale kiedy si¢ odezwata, jej glos byt zupetie
spokojny.

- Posztam do magazynu, ktory znajduje si¢ na pigtrze nad sklepem. Nagle
ustyszatam jakie$ glosy i ze zdziwieniem rozejrzatam si¢ dookota, bo wydawato mi
sig, ze w pomieszczeniu nie byto nikogo oprocz mnie. Wtedy zauwazytam, ze jeden z
paneli tworzacych §ciang jest trochg odsunigty i1 zajrzalam przez tg szparg.
Zobaczytam pokoj, a w nim dwoch mezczyzn. Jednym z nich byl pan Jem Keay, a
drugim jego przyjaciel. Ktocili si¢ o to, czy bizuteria jest bezpiecznie schowana...

- To ktamstwa! - krzyknat Jem Keay. - I co to wszystko ma wspolnego z
oskarzeniem tej panny Bryant?

- Wszystko w swoim czasie, proszg pana. Do tego tez dojdziemy - powiedziat
surowo sedzia. - Czy nadal zaprzecza pan, ze zna tego cztowieka? - sedzia wskazat
Verrekera.

- Zaprzeczam!

- Jesli pani Tarrant nie podstuchata waszej rozmowy, to skad mogta wiedzie¢

o ukrytej bizuterii? Przyzna pan, ze mato prawdopodobne, aby lokator, o ktéorym nie



mieli$cie pojgcia, mowit sam do siebie?

- To zlodziejka! Moze sama ukryta tam t¢ bizuterig.

- Jak mogta to zrobi¢, nie wiedzac o istnieniu tego pokoju? Styszatem, ze
wejscie jest doskonale ukryte 1 nawet tacy fachowcy, jak $ledczy z Bow Street, mieli
ktopoty z jego odnalezieniem.

- To chytra sztuka! Kto wie, co moze znalez¢, kiedy dobrze powegszy w
poszukiwaniu sekretow.

- Wiemy, ze Matthew Verreker mieszkat w pana sklepie. Wedlug tego, co pan
twierdzi, odbywalo si¢ to bez panskiej wiedzy.

- Tak - Jem bardzo starannie omijat wzrokiem Verrekera.

- Moze to pani Tarrant wynajeta mu pokoj na gorze.

- Tak podstgpna i chytra osoba miata upowaznienie, by podczas waszej
nieobecnosci wynajmowac pokoj? - zapytat z niedowierzaniem s¢dzia. - Naprawdg,
pan mnie zadziwia.

Teraz przejdziemy do oskarzenia przeciwko pannie Bryant.

- Sedzia zaczal przekladac¢ papiery na stole. - Pani zeznania ukazaty t¢ sprawg
w nowym $wietle. Bedzie pani uprzejma powtorzyc¢ je przed sadem?

- Ta mloda panna wpadta w pulapke - o§wiadczyta pani Tarrant. - Kupowata
wstazki, a jej otwarta torebka lezata na ladzie. Widziatam, jak Jem Keay wsunat
koronke do jej torebki. P6Zniej wybiegt za panna Bryant 1 poprosil, zeby sprawdzita,
czy jej nie ma. Kilku $wiadkéw widziato, jak wyjmowata koronkg¢ z torebki, a Jem
Keay od razu poprosit ja o adres.

- Nie rozumiem, dlaczego pan jej stucha? - syn wtasciciela sklepu byt coraz
bardziej zdenerwowany. - Chyba jej pan nie wierzy? Nie widzi pan, ze ta kobieta
probuje nas zniszczy¢?

Joshua Keay polozyl reke na ramieniu syna i odwroécit si¢ do sedziego.

- To tylko jej stowa przeciw stowom mojego syna. Macie jaki§ dowod, ktory
mozna przedstawi¢ w sadzie?

- Wierzg, ze mamy! - S¢dzia popatrzyl na hrabiego Rushmore. - Hrabio,
zechce pan nam powiedzieé, co wydarzylo si¢ pdznie;j.

- Otrzymali$my list, w ktorym autor proponowat wycofanie oskarzenia
przeciw pannie Bryant w zamian za pewna kwote - powiedziat hrabia.

- Nie zaptacil pan?

- Nie, proszeg pana. Potraktowalem to jako szantaz.



- Czy nadal ma pan ten list?

- Oto on - hrabia wyjal z kieszeni starannie ztozona kartke. Sedzia z
zadowoleniem wzial ja z jego rak, wyprostowat i potozyt obok innych, lezacych na
stole papierow. Przyjrzat si¢ temu, a potem przenidst wzrok na Jema Keay.

- Mam tutaj kilka rachunkéw wystawionych dla klientow sklepu pana Keay.
Proszg, niech pan podejdzie. Czy potwierdza pan, ze to pana pismo? - Sedzia pokazat
mtodziencowi rachunek z jego podpisem.

- Nie wiem! - Mtlodzieniec powiddl przerazonym wzrokiem po sali i spojrzat
na ojca.

- Nie poznaje pan wlasnego pisma? Pan wybaczy, ale nie wierze. Proszg si¢
dobrze przyjrze¢. Podobienstwo pisma na obu tych dokumentach jest zbyt duze, by je
zignorowac, nie uwaza pan?

I wtedy Jem nie wytrzymat.

- Ty diable! - wrzasnal, patrzac na Verrekera. - To ty kazate$ mi napisa¢ ten
list. Nie chciales$ sobie brudzi¢ rak!

- Cicho badz, glupcze! - Ojciec blyskawicznie stanat obok syna. - Nie widzisz,
Ze sam sig¢ pograzasz!

- Nie mam zamiaru przez niego wisie¢! - Jem przestal juz panowaé nad
nerwami. - To on wszystko zaplanowatl. Mielismy si¢ podzieli¢ pienigdzmi...
obiecywal...

Jeden ze $ledczych wstat z miejsca, gotowy chwyci¢ histeryzujacego
mlodzienca, ale nikt nie przewidziat tego, co wydarzyto si¢ w nastgpnej chwili.

Verreker byt szybki jak btyskawica. Jednym skokiem znalazt si¢ przy drugim
$ledczym i chwytajac go za szyjg, wyrwal mu pistolet.

- Cofnijcie sig! - polecit mitym gltosem. - Wiem, ze nikt z was nie chce
ponosi¢ winy za $mier¢ tego cztowieka. A uprzedzam, ze jesli bede musiat, zabije go
bez wahania.

Mowiac to, cofal sig powoli w strong tylnych drzwi, wlokac za soba
nieszczgsnego $ledczego.

- Zabieram go ze soba. Jesli bedziecie nas $cigac, znajdziecie jego cialo -
ostrzegt.

- Daj spokoj, cztowieku! - Hrabia ruszyt powoli w strong Verrekera. - Wiesz,
ze nie uda ci si¢ uciec, a to, co robisz, tylko pogarsza twoja sytuacje.

- Niech pan zostanie tam, gdzie pan jest, i daruje sobie bohaterskie czyny -



za$miat si¢ chrapliwie Verreker. - Twierdzi pan, ze pogarszam swoja sytuacje?
Bardzo watpi¢. To przeciez wtasnie pan pokrzyzowat moje plany. Z przyjemnoscia
bym pana zabil, i naprawd¢ mnie kusi, by to zrobi¢. Nie dam si¢ jednak zwabi¢ w
pulapke i nie zmarnuje¢ kuli.

Hrabia, ignorujac ostrzezenia, nadal si¢ do niego zblizal.

- Cofnij sig! - Oszust pobladt. - Jeszcze jeden krok i odstrzele mu mozg.

Adam u$miechnat si¢ i pokrecit glowa, ale nie zatrzymat sig.

Na twarzy Verrekera malowato si¢ niezdecydowanie. Mogt spetni¢ swoja
grozbg i zastrzeli¢ §ledczego, zdawal sobie jednak sprawg, ze hrabia stanowi dla
niego wigcksze zagrozenie. Z satysfakcja wycelowat 1 strzelit.

Pocisk trafit hrabiego w ramig, zatrzymujac go w pot kroku. Przerazona
Perdita podbiegta do ukochanego i z rozpacza popatrzyta na rosnaca plame¢ krwi na
jego rekawie.

- Zabije ci¢ za to - zasyczala, patrzac na Verrekera.

- Moze pani sprobowac, cho¢ watpig, zeby si¢ pani udato - usmiechnat si¢ do
niej. - Celowatem w serce, ale niestety trafitem tylko w ramig¢. Kula przeszta przez
ciato i omingta ko$¢. Co za pech.

- Ty psie! Nie unikniesz kary! - zawotlata.

- Zawsze jest pani taka waleczna, moja droga? Bytaby pani §wietna
wspolniczka, w przeciwienstwie do tych migczakow, ktoérych obdarzytem zautaniem -
Verreker zmiazdzyt wzrokiem wtasciciela sklepu i jego syna. - Powinienem byt sig
domysli¢, ze pekna przy pierwszej probie nacisku.

- Nie uda ci si¢ uciec. Poddaj sig, a moze sad okaze ci wigksza
wyrozumiatos¢.

- Czeka mnie stryczek. Moze mi pani wierzy¢. Mysli pani, Ze ten szlachetny
dzentelmen, ktorego postrzelitem, ma wobec mnie inne plany? Proszg, niech pani nie
probuje i1$¢ w jego slady. Jest pani bardzo pigkna i naprawde szkoda bytoby zniszczy¢
te sliczng buzig, zamieniajac ja w czerwong miazge z kilkoma odtamkami kosci.

Perdita patrzyta na krew ptynaca z rany Adama i milczata.

- Nie jest tak zle, jak wyglada - szepnat cicho hrabia. - Odejdz ode mnie,
kochana. Wr6¢ na miejsce. Jesli uda mi si¢ go sktonié, zeby jeszcze raz wystrzelit...

W oczach hrabiego wida¢ byto $miertelny strach, ale Perdita wiedziata, Ze to
nie o siebie sig bal, tylko o nig. Mimo to wstata i odwrocita si¢ do bandyty.

- Zawre z tobg umowe - oznajmita. - Nie moge¢ pozwoli¢, aby hrabia



wykrwawit si¢ na $mier¢. Daj mi swoj krawat, zebym mogta zatamowac¢ krwawienie,
a ja ci pomogg.

Perdita zdawata sobie sprawe, ze musi skupi¢ na sobie uwage Verrekera i
stworzy¢ okazje, by hrabia mégl go dosiggnac. Miala jednak zte przeczucia. Nie
wiedziata, jak cigzko Adam zostat ranny. Bala sig, ze go straci, a on, wyczuwajac to,
mocno uscisnat jej dion, jak gdyby chcial jej doda¢ odwagi.

Verreker zgodzit si¢ na jej propozycje.

- Podam pani krawat. Jest pani wigcej warta niz pigcdziesiat mdtych i
bezwolnych panienek, jak ta, z ktora chcialem si¢ ozenié. Proszg! - $ciagnat z szyi
$nieznobiaty pasek ptotna i rzucit w rece Perdity.

Krawat upadt na podtoge miedzy nimi i dziewczyna musiata po niego si¢gnac.

- Tylko bez zadnych sztuczek - Verreker cofnat sig¢, wlokac za soba zaktadnika
1 szturchnal go pistoletem w gtowg. - Nie zawaham sig strzeli¢ 1 tym razem na pewno
trafig. A teraz stucham, jak pani chce mi pomdc?

Perdita drzata i czula, ze zaschlo jej w ustach. Byta wsciekta. Nie miata
zamiaru dopuscié, aby Verreker uciekt, nie wiedziata jednak, co zrobi¢, aby mu w
tym przeszkodzi¢. Nie mogta go dosiggnac, bo stal za daleko, ale nawet gdyby byt
blizej, bataby si¢ ryzykowac zycia Sledczego i swoje.

Byta bezradna i to ja jeszcze bardziej ztoscito. Z nienawiscia patrzyta na
triumfalny u$miech, btakajacy si¢ po ustach Verrekera. Zastanawiata sig, ile jeszcze
kobiet bedzie miato przez niego zrujnowane zycie? Za jej plecami siedziala Amy z
oburzong ming, a Louise zemdlata. W tej wtasnie chwili otworzyly si¢ drzwi za
plecami Verrekera i do sali wpadl Thomas. W pierwszej chwili nie mogt pojac, co tu
si¢ wlasciwie dzieje.

- Gdzie ona jest?! - ryknat. - Co zrobiliscie z Louise? Pojawienie si¢ jeszcze
jednej osoby zaskoczylo oszusta. Na jedna krotka chwilg stracit czujnosé, ale hrabia
bezbtednie ja wykorzystal. Nie zwracajac uwagi na bezwtadnie zwisajace lewe ramig,
skoczyt blyskawicznie na przeciwnika. Jednym ruchem wytracit mu pistolet 1
poteznym prawym sierpowym powalil go na podtoge.

Verreker padt bezwtadnie, jak wor wegla, a w sali zapanowat totalny chaos.
Szybko zakuto go w kajdanki, a §ledczy skoczyli tapac jego wspolnikow.

Ale Perdita juz tego nie widziata. Klgczata obok zemdlonej Louise i z pomoca
Amy starala si¢ ocuci¢ nieszczgsna przyjaciotke.

Kuzyn odsunat je obie zdecydowanym ruchem i kilgknat przy Louise. Objat ja



czule, a ona otworzyla oczy i spojrzata na niego z mitoscia.

- Och, Thomas! Tak bardzo si¢ batam - wyszeptata.

- Juz po wszystkim, najdrozsza. Nigdy juz nie bedziesz si¢ musiata ba¢ - wziat
Louise na rece 1 spojrzat na Adama.

- Gdzie stoi panski pow6z? - zapytal oschle.

- Czeka przed magistratem. Niech pan zabierze panie do Laura Place. |
wezwijcie mi, proszeg, lekarza - dodat cicho, chwiejac si¢ na nogach.

- Jest pan ranny? - Glos Thomasa zabrzmial nieco tagodnie;.

- Jestem pewien, ze to tylko drasnigcie, ale kula musi zosta¢ usunigta...

- Oczywiscie, ale w pierwszej kolejnosci musze si¢ zaja¢ Louise. Pozniej
chciatbym z panem porozmawiac.

- Jestem tego pewien!

Rushmore skrzywit sig, patrzac, jak Thomas odchodzi. Rozumial, ze chlopak
ma prawo by¢ na niego wsciekty. Louise mogta zgina¢, a on jako jej opiekun nie
wywiazat si¢ ze swoich obowiazkéw. Mozna wrecz powiedzieé, ze wyjatkowo fa-
talnie je zaniedbat.

- Nie wolno ci si¢ obwinia¢ - szepneta Perdita, biorac ukochanego za reke. - W
koncu ja uratowates.

- Powinnas byta wraca¢ z pozostatymi, kochana. Domys$lam sig, jak ci¢zko
musiatas przezy¢ to, co tu si¢ dziato. W ogdle nie wiem, jakim cudem nie zemdlatas,
kiedy Verreker ci grozit? Przyznam, ze okropnie si¢ o ciebie batem.

- Nie o$mielitabym si¢ zemdle¢ - w oczach Perdity zamigotaty wesote iskierki.
- Pamigtam doskonale, jak pan méwit, Ze nie ma pan czasu na pensjonarskie tzy.

- Jeste§ cudowna! - Hrabia z zachwytem wpatrywat si¢ w ukochang. - Nie
wiem, czym sobie na ciebie zastuzylem. Chodzmy porozmawiac z sedzia. Wierze, ze
po tym, co si¢ tu wydarzyto, wszelkie oskarzenia przeciwko Louise zostana
wycofane.

Miat racjg. Jem Keay, ratujac wlasna skorg, wysypat wspolnika, zeznajac w
takim tempie, ze $ledczy nie nadazat z zapisywaniem jego stow.

Sedzia przytomnie zawezwat starego woznego, ktory z wprawa starego
zohierza opatrzyt prowizorycznie rami¢ hrabiego.

- A Verreker? Co go czeka? - zapytata Perdita urzgdnika.

- Albo bedzie wisial, albo zostanie zestany do Australii. Tak czy inaczej na

pewno nie bedzie juz wigcej szkodzit przyzwoitym ludziom.



- Cieszg si¢ - wyciagneta reke do sedziego, by si¢ pozegnac. - Moja ciotka ma
nadziejg, ze zechce pan zje$¢ z nami kolacj¢ w Laura Place. Czy mogg jej
powiedzie¢, ze pan przyjdzie?

- Bedzie mi bardzo mito, proszg pani. A jesli chodzi o tg sprawg, to jest juz
ona poza moja jurysdykcja i trafi pod sad.

- Chodz, Perdita! - Adam ujat ja pod ramig. - Twoja ciotka na pewno juz na
ciebie czeka. Masz ochote wroci¢ spacerem?

Na ulicy $wiecito stonce, powietrze byto balsamicznie §wieze i caty §wiat
wydawal si¢ lepszy i pigkniejszy. Perdita czula sig tak, jakby kto$ zdjat jej z ramion
przyttaczajacy cigzar.

- Nie moge uwierzy¢, ze ten koszmar naprawdg juz si¢ skonczyt - powiedziata
cicho. - Teraz nic juz nie bgdzie macito naszego szczgscia...

- Méw za siebie, kochana! - usmiechnat si¢ ironicznie Adam. - Mnie, o ile si¢
nie mylg, czeka jeszcze bardzo niemita rozmowa z Thomasem.

Zgodnie z przewidywaniami hrabiego mtodzieniec siedziat pod drzwiami
Louise i czekal, zeby z nim porozmawiac.

- Dobra robota, panienko! - Lekarz skonczyt badanie i poklepat Louise po
r¢ce. - Byla pani bardzo dzielna. Zgadujg, ze musi by¢ pani corka zokierza.

Dziewczyna stabo u§miechneta si¢ do doktora, ale wciaz popatrywata na
drzwi.

- Pozwolg temu mtodemu cztowiekowi tu wejs¢, ale tylko na chwilg. Musi
pani wypoczywacé. Zapisalem pani co$ na uspokojenie i naprawd¢ nie powinna si¢
pani megezy¢.

- Jego obecnos¢ nie bedzie dla mnie meczaca - westchngta z zadowoleniem,
uktadajac si¢ na poduszkach. - Zawsze jest dla mnie mity i tagodny.

Miata racj¢. Thomas zblizyt si¢ do niej tak ostroznie, jak gdyby byta figurka z
porcelany 1 mogta si¢ rozsypac na kawatki.

- Jestem silniejsza, niz myslisz - Louise uniosta reke 1 wytarla tzy z jego
policzka. - Nie wolno ci si¢ zamartwiac.

Pochylit si¢ i ucatowat jej rgce, ale wzruszenie nie pozwalato mu wykrztusic¢
stowa. Siedzial bez ruchu kilka minut, dopoki dziewczyna nie zasn¢ta. Potem wstat i
poszedt szukac¢ jej opiekuna.

Znalazt go w salonie. Panna Langrishe i panny Wentworth siedzialy na

kanapie, stuchajac hrabiego, ktory wiasnie oznajmial, ze oskarzenie przeciwko Louise



zostato wycofane.

Thomas podszedt do niego i poprosit o chwil¢ rozmowy na osobnosci.

- Oczywiscie poswigcg ci tyle czasu, ile potrzebujesz, by powiedziec¢, co
mys$lisz o mnie jako o opiekunie Louise. I wcale nie musisz tego robi¢ na osobnosci.
Zdaje¢ sobie sprawg, ze tym razem si¢ nie popisatem. I zapewniam, Ze obojgtne, co o
mnie mys$lisz, to ja sam i tak gorzej si¢ oceniam.

- Mito mi to stysze¢. Muszg¢ powiedziec, ze jako opiekun rzeczywiscie nie
spisat si¢ pan najlepiej. Zaniedbywat pan Louise, a dzi$ niewiele brakowato, by
zostala zabita. Na Boga, panie! Ta dziewczyna zostata uwigziona... cierpiata upoko-
rzenie 1 wstyd... do czego jeszcze gotow byt pan dopuscic?

- Dosy¢! - Perdita zerwata si¢ z kanapy. - Jak $miesz tak moéwi¢, Thomas?
Verreker to nie byt zwykly zbir, ale cwany, przebiegty 1 zdecydowany na wszystko
totr. Dzi§ w magistracie Adam uratowat nam zycie. Czyzbys juz o tym zapomniat?

- Perdita ma racjg, moj chlopcze! - Panna Langrishe wlaczyta si¢ tagodnym
tonem, ale stanowczo. - Nikt nie si¢ spodziewal, ze ten cztowiek posunie si¢ az tak
daleko. Wszystkich nas przechytrzyt... ale Adam robit, co w jego mocy, aby zapewni¢
bezpieczenstwo Louise.

- Obawiam sig, ze bez specjalnych sukcesow! - Thomas byt nadal wsciekty.

- Och, nie badz taki nadety, kuzynie - Amy bez skrgpowania uzyta tego mato
eleganckiego zwrotu. - Koniecznie chcesz, aby nasza rodzina byta skiécona? Adam
zeni si¢ z Perdita, a ty niewatpliwe bgdziesz chcial poprosi¢ o regke Louise. Naprawde
nie mozemy puscic tego w niepamig¢ i znow by¢ przyjaciotmi?

- Czy w takim razie mogg prosi¢ o rek¢ Louise? - Thomas rzucit hrabiemu
wojownicze spojrzenie.

US$miech hrabiego rozjasnit caty salon.

- Macie moje blogostawienstwo! - Rushmore wyciagnat do niego r¢ke bez
wahania. - Nie ukrywam, ze miatem nadziejg, iz to zrobisz.

Porywczy mtodzieniec poczul si¢ zaklopotany. Spodziewat si¢ sprzeciwu, albo
ktotni, czy wrecz zdecydowanej odmowy. Nie byt przygotowany na to, ze najwigksze
marzenie jego zycia tak po prostu si¢ spetni. Poczut, ze przepetia go szczgscie.

- W takim razie zgoda! - UsScisnat serdecznie reke hrabiego, usmiechajac si¢ z
ulga i radoscia. - Musze powiedzie¢ Louise. Ale chyba nie powinienem jej budzi¢?

Wszyscy chorem zaprotestowali, a speszony Thomas wrdcit na krzesto przy

t6zku ukochanej, by oczekiwac jej przebudzenia.



Perdita zerkngta ukradkiem na ciotkg. Panna Langrishe wygladata na
wykonczona. Burzliwy przebieg przestuchania w magistracie musiat nia mocno
wstrzasnac, a teraz zmeczenie i zdenerwowanie dawalo o sobie znac.

Amy zauwazyla spojrzenie siostry i u§miechngla si¢ do ciotki.

- Moze zechce sig ciocia potozy¢ na godzinke albo dwie? Mysle, ze dzisiejsza
kolacja moze by¢ trochg¢ bardziej uroczysta. W koncu mamy parg powodoéw, zeby
swigtowac. Jesli ciocia teraz odpocznie, wieczorem bedzie si¢ ciocia mogta cieszy¢
razem z nami.

- Masz racjg, drogie dziecko - panna Langrishe oparla si¢ na ramieniu Amy 1
razem wyszly z salonu.

- A ty, kochanie? Nie chcesz odpocza¢ przed wieczorem?

- Nie jestem zmgczona - Perdita u§miechngla si¢ do hrabiego. - To byta
prawdziwa przygoda! Tyko pomysl! Gdybym poplyngta z rodzicami, to wszystko by
mnie omingto!

- Fatszerstwa, ktamstwa i1 proba morderstwa... Nie wyobrazam sobie, zebym w
naszym przysztym wspdlnym zyciu mogt ci zapewnic¢ az tyle podniecajacych atrakcji.
Ale zrobig wszystko, co w mojej mocy - obiecat.

- Nie wiem, jak pan tego dokona, mdj drogi, ale wierzg, ze to si¢ panu uda -
usmiechneta si¢ figlarnie.

- Niedtugo ci to udowodnig. Powiedz, kiedy wezmiemy §lub?

- Jak tylko rodzice wroca z rejsu. Teraz mamy p6zna jesien, powinni wigc
wroci¢ z poczatkiem wiosny. Oczywiscie do tej pory mogg jeszcze zmieni¢ zdanie... -
Perdita przytulita si¢ do ukochanego.

- Na jaki temat? Styszac niepokdj w glosie hrabiego, rozesmiata sig.

- Moze nie zechcg zosta¢ hrabing. Nie powinno to by¢ dla pana zaskoczeniem.
W koncu to pan powiedziat kiedys, ze nie mam na to zadnych szans. O ile mnie
pamig¢ nie myli, nazwat mnie pan wtedy przywodczynia matpiego stada.

- Czy nigdy nie przestaniesz mi wypomina¢ tamtego wieczora?

- Mam nadziejg, ze bgdg go pamigta¢ do konca zycia, kochany. - Oczy Perdity
I$nity jak gwiazdy. - Wtedy si¢ spotkali$my i nigdy tego nie zapomng.

- Ani ja! - zawotat hrabia i pocalowal ukochana. Wiedzieli, ze czeka ich dtuga

1 szczesliwa przysztoscé.



